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INFORME DE LA REUNION DE LA COMISION

DE NORMAS SANITARIAS PARA LOS ANIMALES TERRESTRES DE LA OIE

Paris, 14-23 de febrero de 2012

Temario aprobado

REUNION DE LA COMISION DEL CODIGO Y DE LA COMISION CIENTIFICA

Bienvenida — Director general

APROBACION DEL TEMARIO

EXAMEN DE LOS COMENTARIOS DE LOS PAISES MIEMBROS
Y TRABAJO DE LOS GRUPOS DE EXPERTOS PERTINENTES

Comentarios generales de los Paises Miembros de la OIE

a) Comentarios generales de los Paises Miembros

b) Procedimiento de elaboracién de normas de la OIE

Temas horizontales
a) Restructuracion del Volumen 1l del Codigo Terrestre (por nombre del agente patdégeno)

b) Desarrollo del Codigo Terrestre para considerar la fauna silvestre

C) Enfoques conjuntos / normas comunes OIE/Codex

Glosario

a) Infestacion & desinfestacion

Criterios de inscripcién de enfermedades en la lista de la OIE (Capitulo 1.2.)

Vigilancia sanitaria de los animales terrestres (Capitulo 1.4.)

Analisis del riesgo asociado a las importaciones (Capitulo 2.1.)
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ftem 7

ftem 8

ftem 9

ftem 10

ftem 11

item 12

Apoyo a los Servicios Veterinarios

a) Evaluacion de los Servicios Veterinarios (Capitulo 3.2.)

b) Comunicacién (Capitulo 3.3.)

C) Legislacion veterinaria (nueva version propuesta del Capitulo 3.4.)

Semen y embriones

a) Toma y tratamiento de semen de bovinos, de pequefios rumiantes y de verracos (Capitulo
4.6.)

b) Recoleccion y manipulacion de embriones de ganado y caballos recolectados in vivo

(Capitulo 4.7.)

Procedimientos de la OIE relacionados con el acuerdo sobre medidas sanitarias y fitosanitarias de
la Organizacion Mundial del Comercio (Capitulo 5.3.)

a) Revision del Articulo 5.3.1. (Obligaciones de los miembros de la OMC)

Salmonelosis

a) Medidas de bioseguridad aplicables a la produccion avicola (Capitulo 6.4.)

b) Referencia cruzada con el Articulo 13.2. del Capitulo 6.4. (enfermedad hemorragica del
conejo)

Resistencia a los antimicrobianos (AMR)

a) Armonizacion de los programas de vigilancia y seguimiento de la resistencia a los
antimicrobianos (Capitulo 6.7.)

b) Seguimiento de las cantidades de antimicrobianos utilizados en produccion animal (Capitulo
6.8.)

c) Uso responsable y prudente de productos antimicrobianos en medicina veterinaria (Capitulo
6.9.)

d) Evaluacion del riesgo asociado a la resistencia a los antimicrobianos como consecuencia

del uso de antimicrobianos en los animales (Capitulo 6.1.)

Zoonosis transmisibles por primates no humanos (Capitulo 6.11.)
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{tem 13 Bienestar de los animales

a) Principios generales para el bienestar de los animales en los sistemas de produccion

(proyecto de nuevo Articulo 7.1.4.)

b) Bienestar de los animales en los sistemas de producciéon de ganado vacuno de carne

(proyecto de nuevo Capitulo 7.X.)

c) Modelo de certificado veterinario para el comercio internacional de animales de laboratorio

(propuesto como Capitulo 5.13.)

d) Programa de trabajo del Grupo de trabajo de la OIE sobre bienestar animal

e) Comentarios de los Miembros sobre los Capitulos 7.3., 7.5. 7.6. y 7.8.

item 14 Enfermedad de Aujeszky (Capitulo 8.2.)

iftem 15 Lengua azul (Capitulo 8.3.)

ftem 16 Paréasitos zoon6ticos

a) Trichinellosis (Capitulo 8.13.)

b) Actualizacién del Capitulo 8.4. (Equinococosis/hidatidosis)

item 17 Fiebre aftosa

a) Fiebre aftosa (Capitulo 8.5.)

b) Cuestionario sobre la fiebre aftosa (Capitulo 1.6.)

ftem 18 Rabia

a) Rabia (Capitulo 8.10.)

b) Modelo de certificado veterinario internacional para perros y gatos procedentes de paises
infectados de rabia (Capitulo 5.11.)

item 19 Peste bovina (Capitulo 8.12.)

item 20 Estomatitis vesicular (Capitulo 8.15.)
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iftem 21 Revisién de los capitulos relativos a las enfermedades de las abejas

a) Higiene y seguridad sanitaria en los colmenares (Capitulo 4.14.)

b) Enfermedades de las abejas (Capitulos 9.1. a 9.6.)

item 22 Influenza aviar (Capitulo 10.4.)

item 23 Enfermedad de Newcastle (Capitulo 10.9.)

{tem 24 Brucelosis

a) Infeccién por B. abortus, B. melitensis and B. suis (Capitulo 11.3.)

item 25 Dermatosis nodular contagiosa (Capitulo 11.12.)

item 26 Enfermedades equinas

a) Peste equina (Capitulos 12.1.y 1.6.)

b) Gripe equina (Capitulo 12.6.)

C) Arteritis viral equina (Capitulo 12.9.)

d) Reunién de reflexién sobre los equinos

item 27 Peste de los pequefios rumiantes (Capitulo 14.8.)

item 28 Fiebre porcina clasica (Capitulo 15.2.)

item 29 Enfermedad hemorragica epizodtica — Nuevo Capitulo

item 30 Informe del Grupo ad hoc sobre educacion veterinaria

item 31 Informe del Grupo de trabajo de la OIE sobre seguridad sanitaria de los alimentos derivados de la

produccién animal
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D. OTRAS CUESTIONES
ftem 32 Actualizacion del programa de trabajo de la Comision del Cadigo
item 33 Especies invasoras no nativas
a) Directrices para evaluar el riesgo que representan los animales no nativos (exéticos)
b) Actualizacion sobre otras actividades de la OIE
i) Taller OMC/FANFC
i) Estudio FANFC
item 34 Solicitud de un Centro Colaborador de la OIE
ftem 35 Lista de datos basicos general sobre la implementacion préactica de la compartimentacion

item 36 Fechas de las préximas reuniones

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012






35

Anexo Il

GLOSARIO

Para la aplicacion del Cddigo Terrestre:

Desinfestacion
designa la aplicacion de procedimientos destinados a eliminar una festacion

- S56HRSAD de—enfermedad

aac

Infestacion

designa la invasién o colonizacién externas de animales o de sus inmediaciones por artrépodos que pueden
provocar enfermedades o ser vectores potenciales de agentes infecciosos.

—  Texto suprimido
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Anexo 1V

CAPITULO 1.1.

NOTIFICACION DE ENFERMEDADES Y
DATOS EPIDEMIOLOGICOS

Articulo 1.1.1.

A efectos del Cddigo Terrestre y de conformidad con los Articulos 5, 9 y 10 de los Estatutos Organicos de la OIE,
todos Miembros de la OIE reconocen a la Sede el derecho de comunicarse directamente con la _Autoridad
Veterinaria de su o de sus territotios.

Cualquier notificacion o cualquier informacién enviada por la OIE a la Awtoridad V'eterinaria se considerara enviada
al Estado al que pertenezca la misma y cualquier nofificacion o cualquier informacion enviada a la OIE por la
Autoridad V'eterinaria se considerara enviada por el Estado al que pertenezca la misma.

Articulo 1.1.2.

1. Los Miembros pondran a disposicién de los demds Miembros, por mediacién de la OIE, la informacion
necesaria para detener la propagacién de las enfermedades animales importantes y permitir un mejor control de
dichas enfermedades a nivel mundial.

2. Para ello, los Miembros aplicaran lo dispuesto en el Articulo 1.1.3.

3. Para que la informacién transmitida a la OIE sea clara y concisa, los Miembros deberan atenerse con la
mayor exactitud posible al modelo oficial de declaracion de enfermedades a 1la OIE.

4. Considerando que los conocimientos cientificos sobre la relacidén entre agentes infecciosos y enfermedades
estan en constante evolucién y que la presencia del agente causal de una enfermedad no implica
necesariamente la presencia de la misma, los Miembros velarin por que sus informes se atengan al espiritu y
objeto del punto 1 arriba citado.

5. Ademas de las notificaciones enviadas en aplicacién del Articulo 1.1.3., los Miembros proporcionarin
informacién sobre las medidas adoptadas para prevenir la propagacion de las enfermedades, en particular sobre
las medidas de cuarentena y restricciones en materia de circulacién de animales, productos de origen animal,
productos bioldgicos y objetos que, por su indole, pudieran ser responsables de la transmisién de la
enfermedad. En el caso de enfermedades transmitidas por vectores, se deberan indicar también las medidas
adoptadas para controlarlos.

Articulo 1.1.3.
Las Autoridades 1 eterinarias deberan enviar, bajo la responsabilidad del Delegado, a la Sede de la OIE:

1. de acuerdo con las debidas disposiciones de los capitulos especificos de enfermedades, la notificacion a través del
Sistema Mundial de Informacién Sanitaria (mds conocido por su sigla en inglés WAHIS [World Animal
Health Information System)]), o por telegeama; facsimil o correo electrénico, en el plazo de 24 horas, de:

a) laaparicién por primera vez de una enfermedad y/ o infeccion de la 1ista de la OIE en un pais, una gona o un
compartimento,

b) la reaparicion de una enfermedad y/ o infeccion de la Lista de la OIE en un pais, una zona o un compartimento
después de haber declarado que se habia extinguido el broze;

¢) la aparicién por primera vez de cualquier cepa nueva de un agente patégeno de la Lista de la OIE en
un pafs, una gona o un compartimento;

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_code_terrestre
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_bureau_central
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_notification
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_notification
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.1.1.htm#article_1.1.1.3.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_notification
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.1.1.htm#article_1.1.1.3.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_bureau_central
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_notification
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_foyer_de_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment

38

Anexo 1V (cont.)

d) el aumento repentino e inesperado de la distribucion, la incidencia, la morbilidad o la mortalidad de
una enfermedad de la Lista de la OIE que prevalece en un pais, una gona o un compartimento,

e) cualquier enfermedad emergente con un indice de morbilidad o mortalidad importante, o con posibilidades
de ser una zoonosis,

f)  cualquier cambio observado en la epidemiologia de una enfermedad de la Lista de la OIE (cambio de
huésped, de patogenicidad o de cepa incluidos), especialmente si puede tener repercusiones zoonoticas;

2. un informe semanal, por telegrama; facsimil o correo electrénico, consecutivo a la nmotificacion enviada en
aplicacién del punto 1 anterior, para suministrar informacién adicional sobre la evolucién del incidente que
justificé la notificacion de urgencia; este informe seguird enviandose hasta que se haya resuelto la situacion, sea
porque se ha erradicado la enfermedad, sea porque la enfermedad ha pasado a ser endémica y, a partir de ese
momento, el pais cumplira sus obligaciones con la OIE enviando los informes semestrales mencionados en
el punto 3; en cualquier caso, se enviara un informe final sobre el incidente;

3. un informe semestral sobre la ausencia o la presencia y evolucién de las enfermedades de la Lista de la OIE, e
informacién que, desde el punto de vista epidemiolégico, sea importante para los demds Miembros;

4. un informe anual relativo a cualquier informacién importante para los demas Miembros.
Articulo 1.1.4.

1. La Autoridad 1 eterinaria de un territorio en el que esté ubicada una gona infectada avisara a la Sede tan pronto
como dicha zona quede liberada de la enfermedad.

2. Una gona infectada por una enfermedad determinada podra considerarse liberada de la misma cuando haya
transcurrido, después de la declaracién del ultimo caso, un periodo de tiempo supetior al periodo de infecciosidad
de la enfermedad indicado en el Cddigo Terrestre y se hayan adoptado todas las medidas de profilaxis y las
medidas zoosanitarias adecuadas para prevenir su reaparicién o su propagacion. La descripcion detallada de
estas medidas figura en los diferentes capitulos del volumen II del Cddigo Terrestre.

3. Se podra considerar que un Miembro esta de nuevo libre de una enfermedad determinada cuando redna todas
las condiciones previstas en los capitulos pertinentes del Cddigo Terrestre.

4. La Autoridad V'eterinaria de un Miembro que establezca una o varias gonas /ibres debera notificarlo a la OIE,
facilitando los datos necesarios, entre los cuales deberan figurar los criterios sobre los que se basa el
establecimiento del estatus de zona libre de enfermedad y las condiciones para mantenetlo, e indicando con
claridad la ubicacién de las zomas en un mapa del territorio de Miembros.

Articulo 1.1.5.

1. La Sede enviara por telegeama; facsimil o correo electrénico o a través de Informaciones Sanitarias, a todas
las Autoridades 1 eterinarias interesadas, cuantas notificaciones reciba, en aplicacion de los Articulos 1.1.2. a 1.1.4.

2. La Sede divulgara a los Delegados la informacién relativa al nimero de nuevos brotes de enfermedades de la Lista
de la OIE.

3. La Sede preparara un informe anual relativo a la aplicacion del Cddigo Terrestre y sus repercusiones en el
comercio internacional, basandose en los datos recibidos y en cualquier informacién oficial.
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Articulo 1.1.6.

Cualquier telegrama—o facsimil enviado por las Autridades 1 eterinarias en virtud de los Articulos 1.1.3. y 1.1.5.
gozara de la prioridad que requieran las circunstancias. Las comunicaciones por telegrama, teléfono o facsimil
efectuadas en caso de urgencia excepcional, cuando existe peligro de propagacion de alguna enfermedad epizodtica
de declaracion obligatoria, se haran con la mayor prioridad concedida a dichas comunicaciones por los
Convenios Internacionales de Telecomunicaciones.

—  Texto suprimido
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Anexo V

CAPITULO 1.2.

CRITERIOS DE INSCRIPCION
DE ENFERMEDADES E INFECCIONES
EN LA LISTA DE LA OIE

Introduccion

La finalidad del presente capitulo consiste en describir los criterios para la inscripcion de enfermedades e infecciones
en la lista de la OIE. El objetivo de—inseribireiertas-enfermedades de la inscripcién en una lista es apovyar los
esfuerzos de los Miembros en la prevenciéon de la propagacidon transfronteriza de importantes enfermedades
animales, zoonosls incluidas, por medio de una notlﬁcaclon transparente g coherente. Normalmente, cada

los Paises M1embros en i la armornzaclon en materia de detecc1on revencién v control de

3 a
mediante WAHIS en la forma contemplada en el Articulo 1.1.3.

. ) 1 bi

Los criterios para inscribir una enfermedad o infeccion en la Lista de la OIE son los siguientes:

1.  La propagacién internacional del agente (a través de amimales vivos, sus productos o fomites) se ha
demostrado.~ea-tres-oeastones-omas.

24 Al menos un pais B

demostrado estar libre laenfermedadtinfecciénoe-sehallano se halla pendlentes de ser declarados libres-de
enfermedad o infeccion de—ellaen poblaciones de anmimales susceptibles, con base arregle a las disposiciones
relativas a la vlgﬂancm zoosamtarla del Coa’zgo Terrexz‘re, espec1almente las contempladas en el Capitulo 1.45de
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3. aid Se ha demostrado la transmisién natural de la enfermedad al ser humano, y & la infecciéon humana se
asocia conestanaseeiadas consecuencias graves{falleeimiento-o-enfermedad setiay.
(@)
bit) Se ha demostrado que la enfermedadfinfeeeién-causa morbilidad o mortalidad significativas pérdidas—en
laprodueeibn-de-cn animales domesncos de un pals 0 una zom—exeepfe—euaﬂéew
(@)
citf) Se ha demostrado o las pruebas cientificas indican que la enfermedad Finfeeeibmetaspraebas-—eientifieas
empitieas—indiean—perjudiea—notablemente—causa morbilidad o mortalidad significativas en las
poblaciones de animales silvestresepae-podtiaresultarperfudieial-paraellas.
¥Y

4.4 Existe un método de deteccion y diagnéstico repetibleyfiable y se dispone de una definicién precisa de los
casos que permite identificarlos claramente y distinguirlos de otras patelegiasenfermedades e infecciones.

5.2 La enfermedad o infeccion es una enfermedad emergente con propiedades zoonoticas manifiestas aparentes,
propagaciéon rapida o motrbilidad o mortalidad pesibles-péedidas-significativas eadapredueeibn;y se dispone

de una definicion de los casos que permite identificarlos claramente y distinguirlos de otras

pateleglasenfermedades e infecciones.
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Articulo 1.2.2.
Estan inscritas en la Lista de la OIE las enfermedades, e-infecciones e infestaciones enumeradas a continuacion.

En caso de modificacion, aprobada eada-Sestéan-General por la Asamblea Mundial, de esta lista de enfermedades, e
infecciones animales, la nueva lista entrard en vigor el 1 de enero del afio siguiente.

1. En la categoria de las enfermedades, e=infecciones e infestaciones comunes a varias especies estan inscritas las
siguientes-enfermredadesesnfessiones:

—  Brucelosis (Brucella abortus)

—  Brucelosis (Brucella melitensis)

—  Brucelosis (Brucella suis)

—  Carbunco bacteridiano

—  Cowdriosis

—  Encefalitis japonesa

—  Encefalomielitis equina (del Este)
—  Enfermedad de Aujeszky

—  Enfermedad hemorragica epizodtica
—  Equinococosis/hidatidosis

—  Estomatitis vesicular

—  Fiebre aftosa

—  Fiebre del Nilo Occidental

—  Fiebre del Valle del Rift

—  Fiebre hemorragica de Crimea-Congo
—  Fiebre Q

—  Lengua azul

—  Miasis por Chrysomya bezziana

—  Miasis por Cochliomyia hominivorax
—  Paratuberculosis

—  Peste bovina

— Rabia

—  Surra (Trypanosoma evansi)

—  Triquinelosis

—  Tularemia.
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2. En la categoria de las enfermedades ¢_infecciones de los bovinos, estin inscritas las siguientes—enfermredades—e
T
—  Anaplasmosis bovina
—  Babesiosis bovina
—  Campilobacteriosis genital bovina
—  Dermatosis nodular contagiosa
—  Diarrea viral bovina
—  Encefalopatia espongiforme bovina
—  Leucosis bovina enzodtica
—  Perineumonia contagiosa bovina
—  Rinotraqueitis infecciosa bovina/vulvovaginitis pustular infecciosa
—  Septicemia hemorragica
—  Teileriosis
—  Tricomonosis
—  Tripanosomosis (transmitida por tsetsé)

—  Tuberculosis bovina.

3. En la categoria de las enfermedades ¢ infecciones de los ovinos/—y los caprinos estan inscritas las siguientes
Comedadeseinfisionss
—  Aborto enzodtico de las ovejas (clamidiosis ovina)
—  Agalaxia contagiosa
—  Artritis/encefalitis caprina
—  Enfermedad de Nairobi
—  Epididimitis ovina (Brucella ovis)
—  Maedi-visna
—  Peste de pequefios rumiantes
—  Pleuroneumonia contagiosa caprina
—  Prurigo lumbar
—  Salmonelosis (. abortusovis)
—  Viruela ovina y viruela caprina.
4. En la categoria de las enfermedades ¢ infecciones de los équidos estan inscritas las siguientes enfermedades—e
—
— Anemia infecciosa equina
—  Arteritis viral equina
—  Durina
—  Encefalomielitis equina (del Oeste)
—  Encefalomielitis equina venezolana

—  Gripe equina
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—  Metritis contagiosa equina
—  Muermo

—  Peste equina

—  Piroplasmosis equina

—  Rinoneumonia equina.

5. En la categoria de las enfermedades e infecciones de los suidos estin inscritas las siguientes—enfermedades—e
o
—  Cisticercosis porcina
—  Encefalitis por virus Nipah
—  Enfermedad vesicular porcina
—  Gastroenteritis transmisible
—  Peste porcina africana
—  Peste porcina clasica

—  Sindrome disgenésico y respiratorio porcino.
6. Enla categoria de las enfermedades ¢ infecciones de las aves estan inscritas las siguientes-enfermedadeseinfecciones:

—  Bronquitis infecciosa aviar

—  Bursitis infecciosa (enfermedad de Gumboro)
—  Clamidiosis aviar

—  Enfermedad de Newcastle

—  Hepatitis viral del pato

— Influenza aviar altamente patégena de las aves e influenza aviar levemente patégena de declaracién
obligatoria de las aves de corral, segin la definicién del Capitulo 10.4.

—  Laringotraqueitis infecciosa aviar

—  Micoplasmosis aviar (Mycoplasma gallisepticunz)
—  Micoplasmosis aviar (Mycoplasma synoviae)

—  Pulorosis

—  Rinotraqueitis del pavo

—  Tifosis aviat.

7.  En la categoria de las enfermedades e infecciones de los lagomorfos estan inscritas las siguientes—enfermedudes—e

—  Enfermedad hemorragica del conejo

—  Mixomatosis.
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8. En la categoria de las enfermedades, e=infecciones e infestaciones de las abejas estan inscritas las siguientes

—  Acarapisosis de las abejas meliferas
—  Infestacién-delas-abejasmeliferasporlos-deares-Tropilaclaps de las abejas meliferas

—  Infestaciénperelelscarabajo de las colmenas (Aethina tumida)

—  Loque americana de las abejas meliferas
—  Loque curopea de las abejas meliferas
—  Varroosis de las abejas meliferas.
9. Enla categoria de otras enfermedades ¢ infecciones estan inscritas las siguientesenfermedadesetntecciones:
—  Leishmaniosis

—  Viruela del camello.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 1.4.

VIGILANCIA SANITARIA
DE LOS ANIMALES TERRESTRES

Articulo 1.4.1.

Introduccion y objetivos

1. En general, la vigilancia sanitaria tiene por objeto demostrar la ausencia de enfermedad o infeccidn, determinar la
presencia o la distribucion de una enfermedad o infeccion, ¥ o detectar lo antes posible la presencia de
enfermedades exéticas o emergentes. El tipo de wigilancia ejercida depende de los resultados que se necesiten
para tomar decisiones. Las siguientes recomendaciones pueden aplicarse a todas las enfermedades; o _infecciones

todeslosagentespatégenes ya todas las espec1es suscepnbles (1nclu1das las de famm yz/z;esz‘re) eontemplades

}Las recomendac1ones generale del presente capltulo seﬁqfa-ﬁ—pafa godran ser aﬁnadasr por los metodos
generales especificos descritos paratasisimneradeana en los capitulos de enfermedades e—nfeccion-deterrninada.
En los casos en que no se disponga de informacion detallada sobre una enfermedad o infeccion particular, los
métodos de vigilancia deberan basarse en las recomendaciones del presente capitulo.

2. La vigilancia sanitaria de los animales es también una herramienta eseneial-delasantdad-animal indispensable
para deteetar—enfermedades—e—infesciones; segulr la evoluc1on de una erzﬁmedad facilitar la lucha contra

enfermedades o infecciones, v 45 aportar
datos al andlisis de riesgos, mejorar la sanidad animal y la salud publica, y ]ustlﬁcar la adopmon de medidas
sanitarias. Existen enfermedades e infecciones a las que son susceptibles por igual los animales domésticos y la
fauna silvestres. Sin embargo, la presencia de enfermedad o infeccion en la peblﬁeleﬂ—é&ﬂfﬁfﬁﬁzlﬁ [fauna silvestres
no significara necesariamente su presencia en la poblac1on de ﬂﬂﬁﬁﬂ/ﬁ’& domesueos de mismo pa1s o dela
misma {Oﬂd o viceversa.

y—teﬁa&r—éeetsie—ﬁes—a—esea-}a—fme}eﬁa-l- La fﬂmm Jz/vm‘re puede 1nclu1rse en Ios prograrnas de wgz/amm puesto
que puede desempefiar la funcién de reservorio de esfermedudes infeccidn o servir de indicador de un rsesoo de

enfermedad para de los seres humanos, y los animales domésticos 5la—propiarfanna—silvestres;o—servir—de
indieadordedas—mismas. La vigilancia de—enfermedades—o—tnfeceiones de la fauna silvestre plantea dificultades

espeetfieas que pueden diferir considerablemente de las de la vigilancia de los animales domésticos.

3. Los requisitos previos para que un Miembro de la OIE proporcione informacién para la evaluacién de su
situacidén sanitaria son:

a)  que el Miembro cumpla las disposiciones del Capitulo 3.1. del-CodisoTerrestre;
b) que, siempre que sea posible, se complementen los datos de la vigilancia con los de otras fuentes de
informacion, tales como {publicaciones cientificas, datos de investigacién, observaciones de terreno

documentadas y otros datos que no provengan de encuestas epidemioldgicas;perejempley;

€) que se mantenga en todo momento la transparencia en la planificacién y ejecucion de las actividades de
vigilancia y en el analisis y la disponibilidad de los datos, de acuerdo con lo previsto en el Capitulo 1.1.

b

4. Los objetivos del presente capitulo son:

a)  explicar el tipo de resultados que un sistema de vigilancia debetia ofrecer,

b) establecer pautas para evaluar la calidad de los sistemas de vigilancia de-entermedadeso-infecciones.
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Articulo 1.4.2.
Definiciones

A los efectos del presente capitulo se emplean las definiciones siguientes:

Confianza: probabilidad de que el tipo de

vigilancia ejercida perrmta detectar la presencia de mfemon sila poblaclon estd infectada; equivale a la sensibilidad
dela wgz/amm La confianza depende entre otros parametros de la prevalencm supuesta de mfemoﬂ E—l—tetmtﬁe—se

Encuesta: investigacion en la que se recopila informacion de manera sistematica y que suele llevarse a cabo con
una muestra de un grupo de poblacién definido, durante un periodo de tiempo definido.

Especificidad: proporcién de unidades realmente negativas correctamente identificadas por una prueba.

Muestra: grupo de elementos (unidades de muestreo) tomados de una poblacién con el que se realizan pruebas
o se miden pardmetros para proporcionar informacién de vigilancia.

Muestreo probabilistico: estrategia de muestreo en la que cada unidad tiene una probabilidad, reconocida no
nula, de formar parte de la muestra.

Poblacion diana: poblacién sobre la que se sacaran conclusiones.

Poblacion de estudio: poblacién de la que se obtienen los datos de wigilancia. Puede ser la misma que la
poblacién diana o un subconjunto de ésta.

Prueba: procedimiento utilizado para clasificar las unidades positivas, negativas o sospechosas con respecto a
una enfermedad o una infeccion.

Sensibilidad: proporcién de unidades realmente positivas correctamente identificadas por una prueba.
Sesgo: tendencia de una estimacién a desviarse del valor real en cierta direccién.

Sistema de vigilancia: método de vigilancia que puede conllevar una o més actividades y que genera informacién
sobre el estado de salud de poblaciones animales y sobre sus enfermedades-e—soo1655.

Unidades de muestreo: cada unidad de la que se toman muestras en una encuesta aleatoria o en una vigiancia
no aleatoria. Puede tratarse de un solo animal o de un grupo de animales, como una funa wunidad epidemioligicapet

efempley. Combinadas, las unidades de muestreo constituyen el marco de muestreo.

Sistema de pruebas: combinacién de pruebas y reglas de interpretaciéon multiples que se utilizan para el mismo
fin que una prueba.

Articulo 1.4.3.
Principios de vigilancia
1. Tipos de vigilancia

a)  La wigilancia puede basarse en numerosas fuentes de datos diferentes y puede clasificarse de diversas
maneras, segun:
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Anexo VI (cont.)
1)  los medios utilizados para recopilar datos (vigilancia activa o pasiva),
i) el objetivo de la vigilancia de la enfermedad (vigilancia especifica de un patégeno o vigilancia general), y

iif) la manera de seleccionar las unidades para la obsetvacion (encuestas estructuradas o fuentes de
datos no aleatorias).

b) En este capitulo, las actividades de vigilancia se clasifican segun que se basen en:
1)  encuestas estructuradas sobre una poblacién, como, por ejemplo:

—  muestreo sistematico en el momento del sacrificio,

encuestas aleatorias,

encuestas de zufeccion en animales clinicamente normales, incluida la fauna silvestre,
O EN
i)  actividades de vigilancia estructuradas, no aleatorias, como, por ejemplo:
—  declaracién o notificacién de enfermedades,
—  programas de control de enfermedadest o programas sanitatios,
—  pruebas especificas o criba especifica,
—  inspecciones ante mortem y post mortem,
—  registros de investigaciones en /aboratorio,
—  bancos de especimenes bioldgicos,
— unidades centinela,
—  observaciones de terreno,
—  registros de produccién de las explotaciones,
—  datos sobre enfermedades de 1a fauna silvestre.
¢) Ademas, los datos de vigilancia deberan sustentarse con informacién conexa, como, por ejemplo:

1)  datos sobre la epidemiologia de la enfermedad o infeccion, incluida informacién sobre el medio
ambiente, la distribucion de la poblacién huésped y el clima,

i)  datos sobre los desplazamientos de animales, incluidas la trashumancia;ast-eetme y las migraciones
naturales de la fauna silvestre,

ii) pautas del comercio de animales y productos de origen animal,
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Anexo VI (cont.)

2.

)

iv) reglamentacién nacional en materia de sanidad animal, incluida informacién sobre su
cumplimiento y su eficacia,

v)  historial de las importaciones de materias potencialmente infectadas,

vi) medidas de bioseguridad existentes, y

vii) probabilidad y consecuencias de la introduccion de una enfermedad o infeccion.

Deberan describirse todas las fuentes de obtenciéon de pruebas. En el caso de una encuesta
estructurada deberd incluirse una descripcion de la estrategia de muestreo empleada para la seleccion de
las unidades que se someten a analisis. Las fuentes de datos estructuradas, no aleatorias, requeriran una
descripcién completa del sistema, que incluya la(s) fuente(s) de datos, la fecha en que se recopilaron los
datos y un examen de los posibles sesgos inherentes al sistema.

Elementos esenciales de la vigilancia

Cuando se evalie la calidad de un sistema de vigilancia deberan tenerse en cuenta los siguientes elementos
esenciales ademas de la calidad de los Servicios V'eterinarios (Capitulo 3.1.).

a)

b)

d)

Poblaciones

En principio, la wvigilancia debera llevarse a cabo teniendo en cuenta todas las especies animales
susceptibles a la infeccidn que estén presentes en un pais, una gona o un compartimento. La vigilancia podra
aplicarse a todos los individuos de una poblacion o a parte de ellos. Cuando se vigile a una
subpoblacién solamente, debera actuarse con la cautela a la hora de extrapolar los resultados.

Marco temporal (o valor temporal de los datos de vigilancia)

La vigilancia debera llevarse a cabo con una frecuencia que refleje la biologia de la infeccidn y los riesgos de
su introduccion.

Unidad epidemiolégica

Las #nidades epidemioldgicas pertinentes para el sistema de vigilancia deberan definirse para asegurarse de
que son adecuadas para responder a los objetivos de vigilancia. Por lo tanto, deberan elegirse tomando
en consideracién factores como los animales portadores y reservorio, los insectos vectores, el grado de
inmunidad, la resistencia genética, la edad, el sexo y otras caracteristicas del huésped.

Concentracion de la infeccion

La presencia de una sufeccion en un pafs, una goma o un compartimento suele concentrarse en grupos mas
que extenderse de manera uniforme o aleatoria a toda la poblacién. La concentracién puede observarse
a diferentes niveles (un grupo de animales infectados en un rebario, un grupo de corrales infectados en un
edificio o un grupo de granjas infectadas en un compartimento, por ejemplo). Este fenémeno de
concentraciéon debera tenerse en cuenta al organizar las actividades de wigilancia y al hacer el analisis
estadistico de los datos de la vigilancia, por lo menos en lo que se considere ser el nivel de concentracion
mas significativo para la poblacion de animales y la infeccion consideradas.
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Anexo VI (cont.)

e) Definiciones de caso

semeﬁda—a—ﬂgdﬂﬁﬁﬂ—&tdﬁ&ﬁée—ef&eﬁes—e}afes—y—eCuando existas, debera utilizarse la deﬁmclon de
caso del capitulo especifico alas—snermas—eontenidas—en del Cddigs Terrestre. Si_este no recoge tal

definicién, debera definirse un caso para cada enfermedad o infeccion sometida a wigilancia, utilizando
critetios claros. Para la vigilancia de enfermedades o infecciones de la fauna silvestre, resultara imprescindible
identificar e indicar correctamente el grupo taxonémico del animal huésped (género y especie).

f)  Metodologias analiticas

Los datos de la vigilancia deberan analizarse utilizando métodos apropiados y en les el niveles de
organizacion adecuados para que puedan tomarse las decisiones necesarias, sea para planificar
intervenciones sea para demostrar la situacion sanitaria.

Los métodos de analisis de los datos de la wigilancia deberan ser flexibles para hacer frente a la
complejidad de las situaciones reales. Ningin método es aplicable a todos los casos. Se pueden
necesitar métodos diferentes para las diversas especies huéspedes y los agentes patégenos especificos
pettinentes, para los diferentes sistemas de produccién y wigiancia, y para los distintos tipos y
cantidades de datos y de informacién disponibles.

La metodologia empleada debera utilizar la mejor informacién disponible. También debera ser acorde
con lo previsto en el presente capitulo, y estar integramente documentada y respaldada por referencias
a publicaciones cientificas y a otras fuentes, como opiniones de expertos. Los analisis matematicos o
estadisticos complejos sélo deberan llevarse a cabo cuando lo justifiquen una cantidad y una calidad
apropiadas de datos de terreno.

Se velara por aplicar de manera coherente los diferentes métodos y por la transparencia de éstos,
indispensable para garantizar la imparcialidad y la racionalidad, asi como por tomar decisiones
coherentes y faciles de comprender. Deberan documentarse las dudas e hipétesis que se formulen y los
efectos que puedan tener en las conclusiones finales.

@) Pruebas de deteccién

La vigilancia conlleva la deteccién de una enfermedad o infeccion srediante de acuerdo con definiciones de
casos apropiadas;-basadas—esn y sobre la base de los resultados de una o mas pruebas que permitan
demostrar la presencia de snfeccion o la situaciéon de inmunidad contra la misma. En este contexto, una
prueba puede consistir en realizar, tanto examenes de /aboratorio detallados como observaciones de
terreno o analisis de registros de produccion. Las prestaciones de una prueba aplicada a una poblacién
(incluidas las observaciones de terreno) pueden describirse en términos de su sensibilidad, ¥
especificidad y de valor predictivo. Una sensibilidad s#0 una especificidad imperfectas incidirin en las
conclusiones de la vigilancia y, Ppor consiguiente, estos parametros deberan tenerse en cuenta a la hora
de crear los sistemas de vigilancia y de analizar los datos de la vigilancia.

Deberan especificarse los valores de sensibilidad y especificidad de las pruebas utilizadas para cada
especie, y debera documentarse el método utilizado para determinar—o estimar esos valores. De lo
contrario, cuando los valores de sensibilidad s£o especificidad de determinada prueba estén
especificados en el Manual Terrestre, podran utilizarse diehos=alores para orientacion.

Podran agruparse las muestras tomadas de varios animales o unidades y someterlas a un protocolo de
pruebas. Los resultados deberan interpretarse en funcién de los valores de sensibilidad y especificidad
determinados o estimados para el tamafio del grupo de muestras y el procedimiento de pruebas
utilizado.
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Anexo VI (cont.)

h)

Garantia de calidad

Los sistemas de vigilancia deberan integrar los principios de garantia de calidad. Deberan ¥ ser
inspeccionados periédicamente para asegurarse de que todos los componentes del sistema funcionan y
proporcionar una documentacién verificable de los procedimientos y controles fundamentales para
detectar desviaciones importantes de los procedimientos con respecto a los que se documentan en el
proyecto.

Validacién

Los sistemas de vigilancia sanitaria pueden dar resultados sesgados. Cuando se evalien los resultados se
tendra cuidado de identificar los sesgos que puedan conducir inadvertidamente a sobreestimar o
subestimar los paraimetros que interesan.

Recopilacion y gestion de los datos

La eficacia de un sistema de vigilancia depende de la existencia de un proceso fiable de recopilacién y
gestiéon de los datos. Este proceso puede basarse en registros impresos o informatizados. Incluso
cuando se recopilan datos que no se destinan a una encuesta (durante operaciones de lucha contra una
enfermedad, inspecciones para controlar los desplazamientos de ganado o programas de erradicacién de
una enfermedad, por ejemplo) la coherencia y calidad de la recopilacién de datos y la notificacién de los
episodios de forma que facilite su analisis son esenciales. Entre los factores que influyen en la calidad
de los datos recopilados cabe citar:

— la distribucién de las personas que participan en la produccién de datos y en su transferencia del
terreno a un lugar centralizado, asi como la comunicacién entre dichas personas, que exigen una
colaboracién eficaz de todas las partes interesadas (mainisterios—péblices; organizaciones
gubernamentales v no gubernamentales, etc.), especialmente en lo que se refiere a datos relativos a
la fauna silvestre,

—  la capacidad del sistema de procesamiento de los datos de detectar datos ausentes, contradictorios
o incorrectos y la solucién de estos problemas,

—  la conservacién de datos desagregados en vez de la compilacién de datos resumidos,

— la reduccién al minimo de los errores de trascripcién durante el procesamiento y la comunicacion
de los datos.

Articulo 1.4.4.

Encuestas estructuradas sobre poblaciones

Ademis de los principios generales-parata~iganeiaeueanteceden—cstablecidos en el Articulo 1.4.3., se deberaa
utilizarlas considerarse lo siguientesteeemendaetones a la hora de planificar, ejecutar y analizar encuestas.

1.

Tipos de encuestas

Las encuestas pueden tener por objeto toda la poblaciéon diana (es decir, un censo) o una muestra de la
misma. Se seleccionard una muestra de una de lassiguientes estas dos maneras:

a)

métodos de muestreo no probabilisticos, como:
1)  oportunidad;
i) eleccién de experto;

iii)  cupo;
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Anexo VI (cont.)

b) métodos de muestreo probabilisticos, como:

1)  seleccion aleatoria simple;
i) muestreo por grupos;

1if) muestreo estratificado;
iv) muestreo sistematico.

Las encuestas periddicas o repetidas destinadas a documentar la ausencia de enfermedad deberan
realizarse utilizando métodos de muestreo probabilisticos, para que los datos que se obtengan de la
poblacién examinada puedan extrapolarse a la poblacién diana de manera estadisticamente valida.

Las fuentes de informacion deberan describirse de manera completa e incluir una descripcion detallada
de la estrategia de muestreo utilizada para la seleccion de las unidades sometidas a las pruebas. Ademas,
deberan tenerse en cuenta los posibles sesgos inherentes al tipo de encuesta.

2.  Planificacién de la encuesta

Se empezard por definir claramente la poblacién de #nidades epidemioldgicas. Posteriormente, y—deberan
definirse después las debidas unidades de muestreo aprepiadas pata de cada etapa, en funcién de la finalidad

de la encuesta.

Las caracteristicas de la encuesta dependeran del tamafo, de la estructura y del grado de conocimiento de la
poblacién estudiada, de la epidemiologia de la snfeccion y de los recursos disponibles.

Sobre el tamafio de las poblaciones de wimates—sitvestres fauna silvestre no existe a menudo ningin dato. Sin

embargo,yentamedida—detopesible—serd necesario determinarlo en la medida de lo posible antes de
planificar la encuesta. Se recurrird en esos casos a los conocimientos de bidlogos especializados en la fauna
silvestre para recopilar e interpretar los datos sobre esas poblaciones. Se actualizaran los datos existentes
porque puede que no reflejen ya la situacion de las poblaciones en el momento de la encuesta.

3. Muestreo

El objetivo que se persigue con el muestreo de una poblacién es seleccionar un subconjunto de unidades
que la represente con respecto al objetivo del estudio. El muestreo debe ofrecer la mayor probabilidad de
que la muestra sea representativa de la poblacién, dentro de los limites practicos impuestos por cada
entorno y cada sistema de produccion.

Los especimenes de fauna silvestre are es pueden obtenerse de
diversas fuentes: cazadores y tramperos, atropellos en carretera, mercados de carne de caza, inspecciones
sanitarias de animales cazados, casos de morbilidad y mortalidad observados por el publico en general,
centros de rehabilitacion de la fauna silvestre, bidlogos especializados en la fauna silvestre y personal de terreno
de organismos especializados en la fauna silvestre, ganaderos y terratenientes, naturalistas y conservacionistas,
por ejemplo. Los datos relativos a la fauna silvestre (censo, evolucion, reproduccion, etc.) pueden utilizarse
para fines epidemiolégicos del mismo modo que los registros de produccion de las explotaciones.

4,  Métodos de muestreo

Para seleccionar las unidades epidemioldgicas de una poblacion se utilizara un método de muestreo
probabilistico, tal como la fseleccién aleatoria simple;-per—ejemple). Cuando este tipo de muestreo no sea
posible, el muestreo debera ofrecer la mayor posibilidad de obtener una muestra que sea representativa de la
poblacién diana.

En cualquier caso, el método de muestreo utilizado en cada una de las etapas debera documentarse
5
plel 1amente.
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Anexo VI (cont.)

Tamano de la muestra

En general, las encuestas se realizan para demostrar la presencia o la ausencia de un factor (una nfeccidn, por
ejemplo) o para medir un parametro (la prevalencia de una zfeccion, por ejemplo). El método utilizado para
calcular el tamafio de la muestra necesaria para las encuestas depende del objetivo de la encuesta, de la
prevalencia estimada, del nivel deseado de confianza en los resultados de la encuesta y de las prestaciones de
las pruebas utilizadas.

Articulo 1.4.5.

Vigilancia estructurada no aleatoria

Los sistemas de wigilancia utilizan habitualmente datos estructurados no aleatorios, solos o combinados con

encuestas.
1. Fuentes de datos de vigilancia no aleatorias cominmente utilizadas

Se pueden utilizar numerosas fuentes de datos de vigilancia no aleatorias. Fstas varfan en su objetivo
principal y en el tipo de datos de wvigilancia que pueden proporcionar. Algunos sistemas de wvigilancia se
establecen principalmente como sistemas de deteccién precoz, pero también pueden proporcionar
informacién valiosa para demostrar la ausencia de infeccidn. Otros sistemas proporcionan informacién
transversal adecuada para estimar la prevalencia, una vez o varias, mientras que otros proporcionan
informacién continua que permite estimar la incidencia, tales como los {sistemas de declaracién de

enfermedades, los sitios centinela; o los sistemas de pruebas;petejemploy.

a)  Sistemas de notificacién o declaracion de enfermedades

Los datos facilitados por los sistemas de declaracion de enfermedades pueden combinarse con los de
otras fuentes de datos para sustentar solicitudes de reconocimiento de la situacién sanitaria, para
aportar datos a los andlisis de riesgos o para la deteccion precoz de enfermedades. Un apoyo eficaz de los
laboratorios es un elemento importante de todo sistema de notificacién. Los sistemas de notificaciéon que
dependen de la confirmacién de los casos clinicos sospechosos por un /laboratorio deberan utilizar
prucbas de alta especificidad. Los informes deberan publicarse rapidamente por el /laboratorio,
reduciendo al minimo el tiempo entre la deteccién de la enfermedad y la redaccién del informe (horas, a
lo maximo, en caso de introduccion de una enfermedad animal exética).

Cuando la notificacion de las enfermedades no sea responsabilidad de la Awtoridad 1V eterinaria, por ejemplo
en algunos paises, en el caso de enfermedades de la fanna silvestre, se estableceran mecanismos eficaces de
comunicacién e intercambio de datos con las autoridades pertinentes para que todas las enfermedades
sean notificadas a tiempo.

b) Programas de control de enfermedades#y programas sanitatios

Los programas de control de enfermedades animales o programas sanitarios, si bien su objetivo es el
control o la erradicacion de determinadas enfermedades, deberan planificarse y estructurarse de forma que
generen datos cientificamente verificables y contribuyan a una vigilancia estructurada.

¢) Pruebas especificas£_y criba especifica

Puede consistit en someter a pruebas secciones especificas o seleccionadas de la poblacién
(subpoblaciones) en las que es mas probable que se introduzca la enfermedad o se detecte su presencia.
Entre los ejemplos de selecciones para pruebas cabe citar los animales sacrificados y hallados muertos,
los alimentados con desperdicios, los que manifiestan signos clinicos, los animales situados en una zona
geografica definida, grupos de animales de determinada edad o grupos de determinada mercancia.
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Anexo VI (cont.)

d) Inspecciones ante mortem y post mortem

Las inspecciones de los animales en los mataderos pueden proporcionar datos de vigilancia valiosos. La
sensibilidad y la especificidad de la inspeccion del watadero para detectar la presencia de la enfermedad

especificada;—segén—elsistema—deinspeecibnestableeide; deberdn determinarse de antemano para el
sistema de inspeccién establecido. La precision del sistema de inspeccion dependera:

1) de la formacion, experiencia y nimero del personal de inspeccion;

i)  del grado de participacion de las Autoridades Competentes en la supervision de las inspecciones ante
mortem y post mortem;

iif) de la calidad de construccién del matadero, velocidad de la cadena de sacrificio, calidad del
alumbrado, etc., y

iv) de la motivacién del personal para trabajar de manera eficaz.

Es probable que las inspecciones en los mataderos sélo proporcionen informacién satisfactoria sobre
determinados grupos de edad y determinadas zonas geograficas. Los datos de la vigilancia en los
mataderos presentan sesgos en relacién con las poblaciones diana (es probable que se sacrifiquen
solamente animales de determinada clase y determinada edad para el consumo humano, por ejemplo).
Estos sesgos deberan reconocerse cuando se analicen los datos de la vigilancia.

Para el rastreo y el andlisis del espacio y del grupo de animales que abarca la inspeccién, deberd existir,
siempre que sea posible, un sistema de identificacion eficaz que precise el lugar de origen de los
animales que llegan al matadero.

¢) Registro de las investigaciones en laboratorio

El analisis de los registros de investigaciones en laboratorio puede proporcionar informaciéon util para
la vigilancia. La cobertura del sistema serd mayor si se pueden incorporar al analisis los registros de los
laboratorios estatales, acreditados, universitarios y del sector privado. El analisis de los datos de los
diferentes /laboratorios sera valido si existen procedimientos de diagnéstico normalizados y métodos
normalizados de interpretacion y registro de datos. Como en las inspecciones en los mataderos, debera
existir un mecanismo que permita localizar la explotacién de origen de los especimenes.

f)  Bancos de especimenes biologicos

En los bancos de especimenes se conservan especimenes recolectados en muestreos representativos o
muestreos ocasionales, o en ambos. Estos bancos pueden contribuir a estudios retrospectivos, e
incluso consolidar las solicitudes de reconocimiento de ausencia historica de znfeccion, y pueden permitir
la realizacién de ciertos estudios con mayor rapidez y menor coste que otros métodos.

g)  Unidades centinela

Las unidades y los sitios centinela implican identificar y examinar con regularidad a uno o varios
animales cuyo estado de salud o de inmunidad se conoce, en un lugar geografico especifico, a fin de
detectar una enfermedad o infeccion (generalmente, mediante pruebas serologicas). Son particularmente
utiles para la vigilancia de enfermedades o infecciones que tienen un componente espacial importante, eetre;
por—<ejemple; tales como las enfermedades o infecciones transmitidas por vectores. Las unidades centinela
ofrecen la oportunidad de delimitar la vigilancia en funcién de la probabilidad de presencia de snfeccion
(ligada al habitat del vector y a la distribucion de la poblacion huésped), del coste de su utilizacién y de
otras limitaciones practicas. Las unidades centinela también pueden ayudar a demostrar la ausencia de
infeccion o proporcionar datos sobre la prevalencia, la incidencia y la distribucién de una enfermedad o
infeccion.
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Anexo VI (cont.)
h)  Observaciones de terreno

Las obsetrvaciones clinicas de los animales en el terreno son una fuente importante de datos de vigilancia.
La sensibilidad y especificidad de las observaciones de terreno pueden ser relativamente reducidas,
pero pueden determinarse y controlarse mas facilmente si se aplica una definicién estandar de los
casos, que sea clara. La formacién de los posibles observadores de terreno para que apliquen la
definicién y declaren los casos es ma—elemente importante. Lo ideal serd registrar el nimero de
observaciones positivas y el nimero total de observaciones.

i) Registros de produccion de las explotaciones

El analisis sistematico de los registros de produccion de las explotaciones puede utilizarse como indicador
de la presencia o ausencia de una enfermedad o infeccion en un rebaio o una manada. En general, la
sensibilidad de este método puede ser relativamente alta (segun la enfermedad o infeccién), pero la
especificidad suele ser bastante baja.

j)  Datos relativos a la fauna silvestre

Los especimenes de w#imates—sitvestres la_fauna silvestre necesarios para la vigilancia de enfermedades o
infecciones pueden obtenerse de diversas fuentes: cazadores y tramperos, atropellos en carretera,
mercados de carne de caza, inspecciones sanitarias de animales cazados, casos de morbilidad y mortalidad
observados por el publico en general, centros de rehabilitaciéon de la fauna silvestre, bidlogos
especializados en la fauna silvestre y personal de terreno de organismos especializados en la fauna silvestre,
ganaderos y terratenientes, naturalistas y conservacionistas taxidermistas, por ejemplo. Los datos
relativos a la fauna silvestre (censo, evolucidén, reproduccién, etc.) pueden utilizarse para fines
epidemiol6gicos del mismo modo que los registros de produccion de las explotaciones.

2. Elementos esenciales para una vigilancia estructurada no aleatoria

Cuando se utilicen datos de wigilancia estructurada no aleatoria, deberdn tenerse en cuenta varios factores
esenciales. Entre ellos, cabe destacar eemerpotrefemplorla parte de la poblacion que abarca la encuesta, la
duplicacién de datos y la sensibilidad y especificidad de las pruebas, que pueden dificultar la interpretacion
de los datos. Los datos de vigilancia procedentes de fuentes no aleatorias pueden, no obstante, ser un método
rentable de deteccién precoz y aumentar el nivel de confianza o permitir la deteccién de un nivel de
prevalencia mds bajo que las encuestas de muestreo aleatorio.

3. Metodologias analiticas

Se pueden utilizar varios métodos cientificamente vélidos para analizar los datos de una wigilancia no
aleatoria. Cuando no se disponga de datos podrd recurrirse a estimaciones basadas en opiniones de
expertos, recopiladas y combinadas mediante una metodologia formal, documentada y cientificamente
valida.

4. Combinacién de fuentes de datos mdaltiples

El método utilizado para combinar las pruebas obtenidas de fuentes de datos multiples debera ser valido
desde el punto de vista cientifico y estar completamente documentado, con referencias bibliograficas a
publicaciones.

La informacién de vigilancia reunida en un mismo pafs, gona o compartimento en diferentes momentos puede
constituir una suma de pruebas de la situacién sanitaria. Estas pruebas acumuladas a lo largo del tiempo
pueden combinarse para obtener un nivel de confianza global. Pueden analizarse, por ejemplo, encuestas
anuales repetidas para obtener un nivel de confianza global. Sin embargo, una encuesta tnica, mas amplia, o
la combinacién de datos obtenidos durante el mismo periodo de fuentes multiples, aleatorias o no, pueden
permitir alcanzar el mismo nivel de confianza en un periodo de tiempo mas corto.
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Anexo VI (cont.)

El analisis de la informacién de vigilancia obtenida a lo largo del tiempo, tanto de manera intermitente como
ininterrumpida, incorporara, siempre que sea posible, el momento de recogida de la informacién, para tener
en cuenta que la informacién antigua pierde valor. La sensibilidad, especificidad y exhaustividad de los datos
obtenidos de cada fuente también deberan tenerse en cuenta para calcular el nivel final de confianza global.

Articulo 1.4.6.
Vigilancia para demostrar la ausencia de enfermedad o de infeccion

1. Requisitos para el reconocimiento de un pafs, una zona o un compartimento libre de enfermedad o de

infeccidn sin necesidad de una vigilancia especifica del agente patégeno

En esta seccion se exponen los principios generales para el reconocimiento de la ausencia de enfermedad o de
infeccidn en un pais, una gona o un compartimento en relaciéon con la fecha de la ultima aparicién de la enfermedad
o la infeccion, y, en particular, para el reconocimiento de la ausencia histérica de enfermedad.

Las disposiciones de este articulo se basan en les—prineipios—deserites—en el Articulo 1.4.3. del-presente
eapftale-y en las premisas siguientes:

—  pese ala ausencia de enfermedad y de vacunacion, la poblacioén animal acaba siendo susceptible,

— es probable que los agentes patogenos a los que se aplican las presentes disposiciones produzcan
signos clinicos identificables en los animales susceptibles,

— unos Semwicios VVeterinarios competentes y eficaces podran investigar, diagnosticar y notificar una
enfermedad en caso de que esté presente,

—  las enfermedades o infecciones pueden afectar tanto a los animales tanto-silvestreseerme domésticos como a

la fauna silvestre,

— laausencia de enfermedad o de infeccion durante un largo periodo de tiempo en una poblacién susceptible
puede ser demostrada por un Miembro mediante una investigaciéon y una notificacién eficientes de la

enfermedad.

a)  Pais, zona o compartimento histéricamente libre de enfermedad o de infeccién

A menos que se especifique lo contrario en el capitulo pertinente sobre la enfermedad, un pais; 0 una
Jonas—e—an—tompartiments podrid ser reconocido(a) como libre de #nfeccidn sin necesidad de aplicar

oficialmente un programa de vigilancia especifica de un agente patégeno si:

1)  no se ha observado nunca la presencia de la enfermedad o infeccion, o

i)  la enfermedad o infeccion se ha erradicado o no ha vuelto a estar presente durante, por lo menos, los
25 dltimos afios,

a condicién de que, durante, por lo menos, los 10 dltimos afios:
1ii) la enfermedad e—+sfesstén haya sido de declaracion obligatoria;

1v) haya existido un sistema de deteccién precoz para todas las especies pertinentes;

v) se hayan aplicado medidas para impedir la introduccion de la enfermedad o infeccion y no se haya
recurrido a la vacunacién contra la enfermedad o infeccion, salvo disposicién contraria en el Cidigo
Tervestre,

vi) no se tenga conocimiento de la presencia de la enfermedad o infeccion en la fauna silvestre del pais o la

ona-epre-deseadeelararsedibrede-ella. (Un pais o una zo7a no podra solicitar el estatus de pafs o

zona historicamente libre de enfermedad o infeccidn si existen pruebas de la presencia de la enfermedad
o infeccion en la fauna silvestre.
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Anexo VI (cont.)
b)  Ultima aparicién de la enfermedad o infeccién en los 25 dltimos afios

Los paises; 0 las zonas e—tompartimentss que hayan logrado erradicar la enfermedad o infeccion (o en los que
ésta no haya vuelto a estar presente) en los 25 dltimos afios deberan cumplir los requisitos de vigilancia
especifica del agente patogeno indicados en el Cadzgo Terrexz‘re cuando existan. Si no existen requisitos
especificos pa ¢ redt-o—thfeeest errestre, los paises deberan atenerse a

las recomendaciones generales de wgz/amza contenidas en este capltulo—p&fa—demest-fa{—fs‘ﬁ—s&&aeiéﬂ

sanitaria, a condicion de que durante, por lo menos, los 10 ultimos afios:

1) la enfermedad e-sfesstén haya sido de declaracion obligatoria;
i)  haya existido un sistema de deteccion precoz;
iif) se hayan aplicado medidas para impedir la introduccion de la enfermedad o infeccion,

iv) no se haya recurrido a la vacunacion contra la enfermedad o infeccion, salvo disposicién contraria en
el Cddjgo Terrestre,

V)  no se tiene conocimiento de la presencia de la enfermedad o infeccion en la fauna silvestre del pais o la

gona gae-deseadeelararselibre-de-ella. Un pafs o una goma no podra solicitar ¢l reconocimiento del

estatus de pals o goza histéricamente-libre si existen pruebas de la presencia de la znfeccion en la
Sfauna sifvestre.

2. Recomendaciones para la interrupcién de la criba especifica de un agente patégeno tras el reconocimiento
de la ausencia de enfermedad o infeccién

Un pals, una gona, o un compartiments que haya sido reconocido libre de enfermedad o infeccion, de acuerdo con
lo dispuesto en el Cddigo Terrestre, podra interrumpir la criba especifica del agente patdgeno y conservar su
estatus de pais, gona o compartimento libre de enfermedad o infeccion, a condicién de que:

a)  la enfermedad e—nfeceion sea de declaracion obligatoria,

b) exista un sistema de deteccién precoz,

©) seapliquen medidas para evitar la introduccion de la enfermedad o infeccion,

d) no se recurra a la vacunacién contra la enfermedad o infeccion,

¢) no se tenga conocimiento de la presencia de la enfermedad o infeccion en la fauna silvestre. Puede ser dificil
reunir suficientes datos epidemiolégicos que demuestren la ausencia de Znfeccion en las poblaciones de

animales silvestres. En tales circunstancias, para hacer esta evaluacion, se utilizard una amplia gama de
pruebas que la corroboren.

3. AutodBDeclaracién respeete de ausencia de una enfermedad o infeccién

Conforme a lo dispuesto en el Capitulo 1.6, Elos Miembros pueden declarar libre de una enfermedad de la lista
de la OIE todo su territorioee—tr—pais, 0 una oma o un compartimento del mismo, estatibre—de—una

enfermedad-dedatistadedaOIE basindose en la aplicacion de lo dispuesto en el Cddigo Terrestre y el Mannal
Terrestre —éase—disposiciones—pertinentes—del-Capitalo16: La Autoridad 1 eterinaria puede transmitir esta
informacion a la Sede de la OIE, que podra publicarla.
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Anexo VI (cont.)

4.  Reconocimiento internacional de la ausencia de enfermedad o infeccion

En el caso de las enfermedades para las que existen procedimientos por los que la OIE puede reconocer
oficialmente la ausencia de enfermedad o infeccion en un pafs o una gona, un Miembro que desee solicitar dicho
reconocimiento debera enviar a la OIE, por medio de su Delegado Permanente, toda la documentacion
pertinente relativa al pais, la zoma o el compartimento. La documentacion se presentard de acuerdo con las
indicaciones de la OIE sobre la enfermedad considerada.

5.  Demostracién de la ausencia de infeccién

Un sistema de vigilancia destinado a demostrar la ausencia de #nfeccidn debera cumplir los siguientes requisitos

ademas de los requisitos generales patata-sigimners descritos en el Articulo 1.4.3. del-presente-eapitale.

La ausencia de znfeccidn implica la ausencia del agente patégeno en el pais, la zoma o el compartimento. Los
métodos cientificos no permiten asegurar con absoluta certeza que una zufeccidn esté ausente. Por lo tanto,
Ppara demostrar la ausencia de znfeccidn, deberan aportarse pruebas suficientes (de un nivel de confianza

aceptable para los Miembros) de que la znfeccidn por un agente patégeno determinado, de estar presente, e
lo esta pfeseﬂfe en menos de una determinada Erogormon de l 4 enuna poblac1on Enlapricteano-puede

Sin embargo, unos resultados de pruebas que indiquen la presencia de snfeccidn, & con cualquier aivel
prevalencia, en la poblacién diana, invalidaran automaticamente todo reconocimiento de ausencia de
infeccion, salvo disposicién contraria en el capitulo sobre la enfermedad en cuestién. En cada situacion, debera
evaluarse lo que implica la presencia de enfermedad o infeccion en la fauna silvestre para la situacion sanitaria de
los animales domésticos del mismo pais o de la misma zona, de acuerdo con lo previsto en el capitulo
pertinente del Cddigo Terrestre sobre cada enfermedad.

Las pruebas obtenidas de fuentes de datos de wigilancia especifica, aleatoria o no, pueden, como ya se ha
indicado, aumentar el nivel de confianza o permitir la deteccién de un nivel de prevalencia mas bajo, con el
mismo nivel de confianza que las encuestas estructuradas.

Articulo 1.4.7.

Vigilancia de la distribucién y presencia de infeccion

La vigilancia destinada a determinar la distribucién y la presencia de znfeccion, de enfermedad o de otros episodios
sanitarios importantes se utiliza een—freeweneia para evaluar los progresos realizados y_para ayudar a tomar

decisiones en el control o la erradicacion de determinadas enfermedades o infecciones y—determinadeos—agentes
patbgenos—ypara—ayadar—a—tomar—deeisiones. Tiene importancia asimismo para el eemereio desplazamiento
internacional de animales y productos de origen animali-euande-dicho-ecomeretose-daentre pafsesinfeetades.
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Anexo VI (cont.)

A diferencia de la vigilancia destinada a demostrar la ausencia de znfeccidn, 1a vigilancia para evaluar los progresos

realizados en el control o la erradicacion de determinadas enfermedades o infecciones y—determinades—agentes
patégeneos sucle tener por objeto la recopilacion de datos sobre un nimero de variables sanitariastmportantes,

tales como:

1. prevalencia o incidencia de la infeccion;

2. tasas de morbilidad y mortalidad;

3. lafrecuencia de los factores de riesgo de enfermedad o infeccion y su cuantificacion;

4. la distribucién de la frecuencia de tamanos de los rebarios o manadas o de tamanos de otras wnidades
epidemioldgicas,

5. ladistribucién de la frecuencia de titulos de anticuerpos;
6. la proporcién de animales inmunizados después de una campafia de vacunacion;

7. la distribucién de la frecuencia del nimero de dfas transcurridos entre la sospecha de zfeccion y la
confirmacién del diagnéstico por un laboratorio o la adopcién de medidas de control;

8. los registros de produccién de las explotaciones;

9. el papel que desempefia la fauna silvestre en la persistencia o la transmisién de la infeccion.

—  Texto suprimido
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Anexo VII

CAPITULO 2.1.

ANALISIS DEL RIESGO
ASOCIADO A LAS IMPORTACIONES

Articulo 2.1.1.
Introduccion

Las importaciones de anmimales o productos de origen animal implican cierto riesgo de enfermedad para el pais
importador. Ese riesgo pueden constituirlo una o varias enfermedades o infecciones.

La principal finalidad del andlisis del riesgo asociado a las importaciones es proporcionar a los paises importadores un
método objetivo y justificable para evaluar los réesgos de enfermedad asociados a cualquier importacion de animales,
productos de origen animal, material genético animal, alimentos para animales, productos biolégicos y material
patoldgico. El analisis debera ser transparente para poder dar al pais exportador una explicacion clara y documentada
de los motivos que justifican las condiciones impuestas a la importacion o el rechazo de ésta.

La transparencia también es esencial por el hecho de que los datos son a menudo inciertos o incompletos y la falta
de una documentacién completa puede crear confusion entre los hechos y el valor que les concede la persona
que los analiza.

El presente capitulo hace alusion a la funciéon de la OIE con respecto al Acuerdo sobre la Aplicacién de las
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (Acuerdo MSF) de la Organizacién Mundial del Comercio (OMC), da varias
definiciones y describe el procedimiento interno de la OIE para la solucién de diferencias.

El presente capitulo define las recomendaciones y los principios que permiten realizar andlisis de riesgos
transparentes, objetivos y justificables para el comercio internacional. Las etapas del andlisis de riesgos descritas en este
capitulo son la identificacion del peligro, la evaluacion del riesgo, la gestion del riesgo y la informacion sobre el riesgo (Figura 1).

Fig. 1. Las cuatro etapas del analisis del riesgo

dencai Evalacin Gest
e el = iy o s

Informacion sobre el riesgo

La evalnacion del riesgo es la etapa del analisis en que se intenta estimar el rsesgo asociado a un peligro. Una evaluacion
del riesgo puede ser cualitativa o cuantitativa. Para muchas enfermedades, en particular las que figuran en el Cddigo
Terrestre, que contiene normas difundidas y reconocidas internacionalmente, existe un amplio consenso sobre los
riesgos posibles. En esos casos, una evalnacion cualitativa serd probablemente suficiente. La evaluacion cualitativa no
requiere competencias particulares en materia de modelizacién matematica y por eso se utiliza con frecuencia
para las decisiones corrientes. Ningun método de evaluacion del riesgo asociado a las importaciones es aplicable a
todas las situaciones y, segun las circunstancias, un método puede convenir mas que otro.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_pays_importateur
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_pays_importateur
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_analyse_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_pays_importateur
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_materiel_pathologique
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_materiel_pathologique
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_pays_exportateur
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_transparence
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_analyse_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_echanges_internationaux
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_analyse_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_identification_du_danger
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_appreciation_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_gestion_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_communication_relative_au_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_appreciation_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_danger
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_appreciation_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_appreciation_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_code_terrestre
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_code_terrestre
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_appreciation_qualitative_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_appreciation_qualitative_du_risque
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_appreciation_du_risque

62

Anexo VII (cont.)

En el proceso de andlisis del riesgo asociado a las importaciones suele ser necesario tener en cuenta los resultados
de una evaluacion de los Servicios Veterinarios, la zonificacién y la compartimentacién, asi como los sistemas de
vigilancia utilizados en el pais exportador para el control continuo de las enfermedades animales. Estos aspectos se
describen en capitulos separados del Cddigo Terrestre.

Articulo 2.1.2.
Identificacion del peligro

La identificacion del peligro consiste en identificar los agentes patdgenos que podrian producir efectos perjudiciales al
importar una mercancia.

Los peligros potenciales que se identifiquen seran, en principio, los que corresponden a la especie animal que se
prevé importar, o de la que deriva la mercancia, y que pueden estar presentes en el pais exportador. Sera necesario
identificar, por consiguiente, si cada peligro potencial existe ya en el pais importador y si se trata de una enfermedad de
declaracion obligatoria o sujeta a control o erradicacién, y asegurarse de que las medidas impuestas a la importacién
no son mas restrictivas para el comercio que las que se aplican en el pais.

La identificacion del peligro es una etapa de clasificaciéon en la que se identifican dicotémicamente los agentes
biolégicos como riesgos potenciales o no. La evaluacidn del riesgo puede concluir en esta etapa si no se identifica
ningun peligro potencial asociado a la importacion prevista.

Las evaluaciones de los Servicios Veterinarios, de los programas de wigilancia y control y de los sistemas de
zonificacién y compartimentacién son elementos importantes para evaluar la probabilidad de presencia de peligros
en la poblacién animal del pads exportador.

Un pais importador también puede autorizar la importacién basindose en las normas sanitarias pertinentes
recomendadas por el Cddigo Terrestre y no tendra entonces necesidad de proceder a una evalnacion del riesgo.

Articulo 2.1.3.

Principios de la evaluacion del riesgo

1. La evaluacion del riesgo debera ser flexible para adaptarse a la complejidad de las situaciones reales. No existe
ningin método que se aplique a todos los casos. La evaluacion del riesgo debera poder tener en cuenta la
variedad de mercancias de origen animal, los multiples pe/igros que se pueden identificar en una importacion y
la especificidad de cada enfermedad, asi como los sistemas de deteccién y wigilancia, las condiciones de
exposicién y los tipos y cantidades de datos y de informacién.

2. Son vilidos tanto el método de evaluacién cualitativa como el de evaluacién cuantitativa del rzesgo.

3. La evaluacion del riesgo debera basarse en la informacién cientifica disponible mas actualizada. Deberd estar
debidamente documentada y sustentada por referencias a publicaciones cientificas y a otras fuentes, incluida
la opinién de expertos.

4. La coherencia y la transparencia de los métodos de evaluacion del riesgo son esenciales para garantizar la
imparcialidad y racionalidad de la evaluacion, la coherencia de las decisiones y la facilidad de comprension

por todas las partes interesadas.

5. Las evaluaciones del riesgo deberan dar cuenta de las incertidumbres y las hip6tesis formuladas, asi como de su
influencia en el resultado final.

6.  El riesgo es mayor cuanto mayor es la cantidad de wercancias importadas.

7.  Debera poderse actualizar la evaluacion del riesgo en caso de obtenerse informaciéon complementaria.
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Anexo VII (cont.)

Articulo 2.1.4.

Etapas de la evaluacién del riesgo

1.

Evaluacion del riesgo de introduccién entrada-deda-difusién

La evaluacion del riesgo de introduccion entrada deta—difasibénconsiste en describir el/los proceso(s)
biolégico(s) necesario(s) para que una actividad de importacion provoque la—«difusiémr—{eo—sesla

introducciény de agentes patégenos en un medio determinado, y en estimar cualitativa (con palabras) o
cuantitativamente (con cifras) la probabilidad de que se desarrolle efectivamente ese proceso. La evaluacion
del riesgo de introduccién entrada deda-difusiéndescribe la probabilidad de «difusiém»_introduccion entrada
de los peligros potenciales (los agentes patégenos) en cada circunstancia, en funcion de las cantidades y del
momento, asi como los cambios que pueden resultar de diversas acciones, circunstancias o medidas. Entre
los parametros iniciales que pueden ser necesarios para la evaluacién del riesgo de introduccién entrada de
la-difasién, cabe citar:

a)  Factores biolégicos

—  especie, edad y raza de los animales
—  sitios predilectos del agente biolégico

—  wvacunacion, pruebas de diagnéstico, tratamiento y cuarentena.
b) Factores relacionados con el pais

—  incidencia/prevalencia

—  evaluacion de los Semicios Veterinarios, de los programas de vigilancia y control y de los sistemas de
zonificacién y de compartimentacion del pads exportador.

c) Factores relacionados con la mercancia

cantidad de mercancia que se prevé importar

facilidad de contaminacién por el agente biol6gico

efecto de los procedimientos de transformacion

efecto del almacenamiento y del transporte.

Si la evaluacién del riesgo de introduccion entrads ée—la—eh%us&eﬁ—no pone de manifiesto ningun 7zesgo
significativo, la evaluacion del riesgo no necesita continuarse .

Evaluacién de la exposicién

La evaluacion de la exposicion consiste en desctibir el/los proceso(s) bioldgico(s) necesatio(s) para que los
animales y las personas del pais importador se vean expuestos a los peligros (en este caso, los agentes patogenos)
difandides a partit de una fuente de riesgo determinada, y en estimar cualitativa (con palabras) o
cuantitativamente (con cifras) la probabilidad de esa exposicion.

La probabilidad de exposicion a los peligros identificados se estima con relaciéon a determinadas condiciones
de exposicién, en funcién de las cantidades, el momento, la frecuencia, la duracién de la exposicién, las vias
de exposicion tales como fingestion, inhalacion o picadura de insectoy, y del numero, la especie y otras
caracteristicas de la poblacién animal o humana expuesta a los pelgros. Entre los parametros iniciales
necesarios para la evaluacién de la exposicién, cabe citar:
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a)  Factores bioldgicos
—  propiedades del agente patégeno.
b) Factores relacionados con el pafs

—  presencia de vectores potenciales
—  demograffa humana y animal
—  usos y habitos culturales

—  caracteristicas geograficas y medioambientales.
c) Factores relacionados con la mercancia

—  cantidad de mercancia que se prevé importar
—  uso previsto de los animales o productos importados

—  métodos de eliminacion.

Si la evaluacién de la exposicién no pone de manifiesto ningun riesgo significativo, la evaluacion del riesgo
concluye ahi.

3.  Evaluacién de las consecuencias

La evaluacién de las consecuencias consiste en describir la relacién entre determinadas condiciones de
exposicion a un agente bioldgico y las consecuencias de esas exposiciones. Debe existir una causa por la que
esas exposiciones tienen consecuencias sanitarias o medioambientales petjudiciales que pueden, a su vez,
tener consecuencias socioeconémicas. La evaluacién de las consecuencias describe las consecuencias que
puede tener una exposicién determinada y estima la probabilidad de que se produzcan. La estimacién puede
ser cualitativa (expresada con palabras) o cuantitativa (expresada con cifras). Entre las consecuencias, cabe
citar:

a)  Consecuencias directas

—  pérdidas de produccién y por infeccidn o enfermedad de los animales
—  consecuencias para la salud puablica.

b) Consecuencias indirectas

—  gastos de vigilancia y control
—  gastos de indemnizacién
—  pérdidas comerciales potenciales

—  consecuencias petjudiciales para el medio ambiente.

4. Estimacion del riesgo

La estimacién del riesgo consiste en sumar los resultados de la evaluacion del riesgo de introduccion entrads
deladifusién, la evaluacion de la exposicion y la evaluacion de las consecuencias para medir todos los rzesgos
asociados a los peligros identificados al principio. Asi pues, la estimacién del resgo toma en cuenta todo el
proceso de materializacion de un riesgo, desde el peligro identificado hasta el efecto indeseable.
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Los resultados finales de una evaluacién cuantitativa pueden incluir:

— el namero de rebasios, animales o personas que probablemente tengan problemas sanitarios mas o menos
graves al correr del tiempo;

— las distribuciones de probabilidades, los intervalos de confianza y otros medios de expresion de la
incertidumbre en este tipo de estimaciones;

— larepresentacion de la variancia de todos los parametros iniciales del modelo;

— un andlisis de sensibilidad para clasificar los parametros en funcién de su contribucion a la variancia de
los resultados de la estimacion del rvesgo;

— el analisis de la interdependencia y correlacién de los parametros.
Articulo 2.1.5.
Principios de la gestion del riesgo

1. La gestion del riesgo es el proceso que consiste en decidir y aplicar las medidas que permiten al Miembro
alcanzar su nivel de protecciéon apropiado, asegurindose al mismo tiempo de que éstas sean minimamente
perjudiciales para el comercio. El objetivo es llegar a establecer el equilibrio entre la voluntad de un pafs de
reducir al minimo la probabilidad o la frecuencia de introduccidon de enfermedades, asi como de sus
consecuencias, y su deseo de importar mercancias y de cumplir con sus obligaciones en materia de comercio
internaciona.

2. Las normas internacionales de la OIE son las medidas sanitarias recomendadas para la gestidn del riesgo. La
aplicacion de estas medidas deberd atenerse a los objetivos de las normas.

Articulo 2.1.6.
Componentes de la gestion del riesgo

1. Apreciaciéon del riesgo - el proceso que consiste en comparar el nivel de riesgo obtenido gracias al proceso de
evalnacion del riesgo con el nivel de proteccién apropiado para el Miembro.

2. Evaluacién de las opciones - el proceso que consiste en identificar, en evaluar en términos de eficacia y
factibilidad y en seleccionar medidas sanitarias para reducir el riesgo asociado a una importacion al nivel de
proteccién apropiado para el Miembro. La eficacia de una opcién es el grado en que ésta reduce la
probabilidad y/ola magnitud de las consecuencias sanitarias o econémicas perjudiciales. La evaluacion de la
eficacia de las opciones seleccionadas es un proceso iterativo que implica la inclusién de esas opciones en la
evaluacion del riesgo y la posterior comparacion del nivel de #esgo obtenido con el que se considera aceptable.
La evaluacién de la factibilidad se concentra normalmente en factores técnicos, operativos y econémicos
relacionados con la aplicacion de las opciones de gestzon del riesgo.

3. Aplicacién - el proceso que consiste en llevar a cabo la decision de gestidn del riesgo y en velar por la aplicacion
de las medidas.

4. Control continuo y revision - el proceso ininterrumpido por el que se verifican continuamente las medidas
de gestion del riesgo para asegurarse de que estan dando los resultados esperados.
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Articulo 2.1.7.

Principios de la informacion sobre el riesgo

La informacion sobre el riesgo es el proceso por el que se recaba informacién y opiniones de partes
potencialmente afectadas o interesadas acerca de los peligros y riesgos durante un andlisis de riesgos, y por el que
se comunican los resultados de la evaluacion del riesgo y se proponen medidas de gestion del riesgo a quienes
toman las decisiones y a las partes interesadas del pais importador y del pais exportador. Es un proceso
multidimensional e iterativo que deberd comenzar al principio del resgo y continuar hasta el final.

Cada vez que se emprenda un andlisis de riesgos debera definirse una estrategia de znformacion sobre el riesgo.

La informacion sobre el riesgo debera constituir un intercambio abierto, interactivo, iterativo y transparente que
pueda prolongarse después de la decisién sobre la importacion.

Los principales participantes en la informacion sobre el riesgo son las autoridades del pais exportador y otras partes
interesadas, como los grupos industriales nacionales y extranjeros, los ganaderos y los consumidores.

Las hipétesis y la incertidumbre del modelo y de los pardmetros iniciales, asi como los resultados de la
evaluacion del riesgo, deberan formar parte de la informacion.

La informacion sobre el riesgo debe ser expuesta a especialistas, a fin de someterla a la critica cientifica y
garantizar que los datos, la informacién, los métodos y las hipétesis son los mejores posibles.

Texto suprimido
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CAPITULO 3.2.

EVALUACION DE LOS SERVICIOS VETERINARIOS

Articulo 3.2.1.
Consideraciones generales

1. La evaluacién de los Servicios Veterinarios es un elemento importante del proceso de andlisis del riesgo que los
paises tienen el derecho legitimo de utilizar para establecer normas nacionales en lo relativo a los controles
zoosanitarios y sanitarios que se deben aplicar en el comercio internacional de animales, productos de origen
animal, waterial patoldgico animal y productos destinados a la alimentacién animal.

Toda evaluacién debera llevarse a cabo de acuerdo con lo establecido en el Capitulo 3.1.

2. Para que los procedimientos de evaluacién tengan la mayor objetividad posible es indispensable respetar
ciertas normas de disciplina. La OIE ha elaborado las presentes recomendaciones, que se utilizaran para la
evaluaciéon de los Servicios Veterinarios. Estas recomendaciones son validas para la evaluacién de los Servicios
Veterinarios de un pafs por los de otro pals en el marco de un andlisis del riesgo asociado al comercio internacional y
también para la evaluacién por un pais de sus propios Servicios Veterinarios — procedimiento denominado
autoevaluacion — o para la revision periédica de dicha evaluacién. Los expertos que faciliten, bajo los
auspicios de la OIE, la evaluacién solicitada por un Miembro deberan utilizar estas recomendaciones. Al
aplicar estas recomendaciones, se utilizara la Herramienta de 1a O1E para la Evaluacion de las Prestaciones de los
Servicios Veterinarios (Herramienta P1/S de la OIE).

Al proceder a un andlisis del riesgo, antes de determinar las condiciones sanitarias# 0 zoosanitarias a las que se
supeditard la importacién de una mercancia, el pass importador tiene derecho a considerar decisiva la evaluacion
de los Servicios Veterinarios del pais exportador.

3. El objetivo de la evaluacién puede ser ayudar a una autoridad nacional a decidir qué prioridades debe fijar a
sus propios Servicios 1 eterinarios (autoevaluacién) o contribuir al proceso de andlisis del riesgo asociado al
comercio internacional de animales y productos de origen animal a los cuales se aplican los controles sanitarios
y£0 zoosanitarios oficiales.

4. En ambos casos, la evaluacion debera demostrar que los Semwicios 1eterinarios son capaces de controlar
efectivamente la situacion sanitaria y zoosanitaria de los animales y de los productos de origen animal. Los
elementos clave de dicha demostracién son los siguientes: adecuacién de los recursos, capacidad de gestién,
existencia de infraestructuras legislativas y administrativas, independencia en el ejercicio de funciones
oficiales e historial de resultados anteriores, incluida la declaracion de enfermedades.

5. La correcta gobernanza es esencial para la competencia, la integridad y la confianza entre organizaciones. La
confianza entre los Sewvicios 1'eterinarios oficiales de pafses que tienen relaciones comerciales es el
fundamento de la estabilidad del comercio internacional de animales y productos de origen animal. En este
aspecto, el analisis critico se aplica mas al pais exportador que al pais importador.

6. Aunque se puedan obtener datos cuantitativos sobre los Servicios 1 eterinarios, la evaluacion definitiva de los
mismos deberd ser, principalmente, cualitativa. Efectivamente, conviene evaluar los recursos y la
infraestructura (organizativa, administrativa y legislativa) pero conviene también hacer hincapié en la
evaluacion de la calidad de los resultados y la eficacia de los Servicios 1 eterinarios. La evaluacién debera tomar
en consideracién cualquier sistema de calidad utilizado por los Servicios 1 eterinarios.
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7. Un pais importador tiene derecho a estar seguro de que los datos suministrados por los Servicios Veterinarios de
un pais exportader en lo relativo a su situacién sanitaria 0 zoosanitaria son objetivos, coherentes y exactos.

Ademids, los Servicios 1V eterinarios del pais importador tienen derecho a esperar que los certificados veterinarios
de exportacion sean expedidos de manera absolutamente fidedigna.

8. Un pais exportador tiene derecho a esperar que sus awimales y productos de origen animal sean tratados
correcta y razonablemente durante las inspecciones en el pais de destino. Debera poder esperar también la
ausencia total de discriminacién en la evaluacién de sus normas y de sus resultados. El pais importador debera
estar dispuesto y preparado a defender la postura que adopte en funcién del resultado de su evaluacion.

9. Dado que el organismo veterinario estatutario no torma parte de los Servicios 1'eterinarios, debera procederse a su
evaluacién para asegurarse de que incluye el registro/ 0 la autorizacion de los veterinarios y paraprofesionales de

veterinaria.
Articulo 3.2.2.
Campo de aplicacion

1. Para evaluar los Servicios Veterinarios, y en funcién del objetivo de dicha evaluacion, se pueden considerar los
siguientes puntos:

—  organizacién, estructura y autoridad de los Servicios 1 eterinarios,

—  recursos humanos;

—  recursos materiales (recursos financieros incluidos);

—  legislacién, marcos reglamentarios y capacidad de intervencién veterinarias;

—  controles en materia de sanidad y bienestar de los animales y de salud publica veterinatia;
—  sistemas de calidad oficiales, con inclusion de la politica de calidad;

—  programas de evaluacién del rendimiento y de auditoria;

—  participacién en las actividades de la OIE y cumplimiento de las obligaciones de los Miembros de la
OIE.

2. Para completar la evaluacion de los Servicios 1 eterinarios sera necesario tener en cuenta igualmente el marco
legislativo y reglamentario, la estructura y el funcionamiento del organismo veterinario estatutario.

3. Enel Articulo 3.2.14. se precisa la informacion necesaria para:

—  una autoevaluacion por la Awtoridad Veterinaria que comprueba la necesidad de preparar informacion a
nivel nacional o internacional,

—  una evaluacién de los Servicios 1V eterinarios de un pais exportador o que aspire a setlo por un pais importador
o que aspire a serlo;

—  una verificaciéon o confirmacién de una evaluacién durante una visita del pads importador al pais exportador,

—  una evaluacién por terceros (la herramienta PVS de la OIE o una organizacién regional, por ejemplo).
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Articulo 3.2.3.

Criterios de evaluacion de la organizacion y de la estructura de los Servicios Veterinarios

1. Un elemento clave de la evaluacién de Servicios Veterinarios oficiales es el estudio de su organizacion y de su
estructura. Los Sericios 1Veterinarios deberan definir y exponer su politica, sus objetivos y los sistemas y
normas de calidad a los que se ajustan. Estas descripciones de su organizacién y politica deberas ser
detalladas. Se facilitaran organigramas e informacién adicional referente a las responsabilidades del personal
que trabaja en los servicios. Las funciones y responsabilidades del Jefe£ o Director de los Semwicios
Veterinarios deberan definirse claramente. También se definiran los érdenes jerarquicos.

2. El informe relativo a las estructuras y la organizacién deberd indicar claramente las relaciones y contactos
que existen entre las autoridades de los distintos ministerios o administraciones y el Jefe£ o Director de los
Servicios V'eterinarios. Se describiran también claramente las relaciones oficiales que esos servicios mantienen
con las autoridades de las que dependen, asi como con los medios profesionales y sus asociaciones. La
estructura de los Servicios Veterinarios puede cambiar de vez en cuando. Los cambios que sean importantes
deberan comunicarse a los socios comerciales para que éstos puedan evaluar los efectos de la
reestructuracion.

3. Se identificardn los componentes de la organizacion de los Servicios 1 eterinarios que son responsables de la
capacidad esencial de intervencion. Dicha capacidad debe incluir la vigilancia epidemiolégica, el control de
enfermedades, el control de las importaciones, el sistema de declaracién de enfermedades animales, los sistema de
identificacion de los animales, los sistemas de tragabilidad de los animales, los sistemas de control del movimiento
de animales, la divulgacién de datos epidemioldgicos, la actualizacién de conocimientos, la inspeccion y la
certificacion. Se describiran los sistemas de /zboratorio y de terreno, asi como su relacién en el marco de la
organizacion general.

4.  Para reforzar la fiabilidad y credibilidad de sus prestaciones, los Servicios Veterinarios pueden haber
establecido sistemas de calidad que corresponden a sus campos de actividad y al tipo y numero de
actividades que llevan a cabo. La evaluacion de dichos sistemas debera ser lo mas objetiva posible.

5. La Autoridad Veterinaria de un pais es su tnico portavoz en los dialogos oficiales a nivel internacional. Este
papel es particularmente importante en los casos de zonificacién y regionalizacién. Las responsabilidades de
la _Auntoridad Veterinaria se precisaran claramente en el proceso de evaluacion de los Servicios 1 eterinarios.

6. La definicién de “Autoridad Veterinaria”de un pais figura en el Glosario. En determinados paises, algunas
funciones de la Auwtoridad 1 eterinaria son desempefiadas por estructuras subnacionales auténomas (estados,
provincias; 0 municipios), por lo que es indispensable evaluar las misiones y funciones de estas ultimas. Para
ello, se suministraran datos sobre sus funciones y sobre las relaciones (juridicas y administrativas) que
mantienen entre si'y con la Autoridad 1 eterinaria. Se facilitaran igualmente los informes anuales, resultados de
investigaciones y cualquier informacién relacionada con sus actividades en el campo veterinario.

7. Asimismo, se describirin los acuerdos concertados entre la Awtoridad 1 eterinaria y otros prestadores de
servicios importantes como universidades, /zboratorios, servicios de informacién, etc. A efectos de la
evaluacién, es legitimo esperar que las normas de calidad de organizacién y funcionamiento aplicadas a los
Servicios Veterinarios, se apliquen también a los demas servicios prestados.

Articulo 3.2.4.
Criterios de evaluacion de los sistemas de calidad

1. Los Servicios Veterinarios deberan demostrar que respetan su obligacion de velar por la calidad de los procesos
y resultados de sus prestaciones. Cuando las prestaciones o sus componentes respondan a un programa
oficial de sistemas de calidad basado en las normas recomendadas por la OIE o, particularmente en el caso
de los /laboratorios de los Servicios VVeterinarios, en otras normas internacionalmente reconocidas, los Servicios
Veterinarios sometidos a evaluacion deberan facilitar pruebas de acreditacion, detalles sobre los procesos de
calidad documentados y resultados documentados de todas las evaluaciones realizadas.
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2.

Cuando los Semvicios 1V eterinarios sometidos a evaluacién utilizan sistemas oficiales de calidad para prestar sus
servicios, conviene destacar mds los resultados de la evaluaciéon de dichos sistemas de calidad que los
recursos y las infraestructuras de los servicios.

Articulo 3.2.5.

Criterios de evaluacion de los recursos humanos

Los Servicios 1eterinarios deberan demostrar que cuentan, entre otros recursos humanos, con un verdadero
equipo de funcionarios plenamente dedicados a su servicio. Dicho equipo deberd estar formado
obligatoriamente por veterinarios, paraprofesionales de veterinaria y personal administrativo. Podra comprender
asimismo veferinarios y paraprofesionales de veterinaria que trabajen media jornada y del sector privado. Es
indispensable que todas estas categorfas de empleados estén sometidas a normas de disciplina
reglamentarias. Deberan facilitarse informacién sobre los principales recursos de los Servicios 1eterinarios
sometidos a evaluacion.

Ademis de los datos cuantitativos brutos relativos a los principales recursos humanos, deberan describirse
detalladamente las funciones de las distintas categorias de personal de los Servicios 1 eterinarios, a fin de
analizar y estimar si el personal estd profesionalmente capacitado para llevar a cabo las labores emprendidas
por los Servicios 1eterinarios. Por ejemplo, en lo referente a la labor de terreno de los wveterinarios y
paraprofesionales de veterinaria, la evaluacion debera proporcionar la garantia de que quienes se encargan de
vigilar las enfermedades animales son veterinarios experimentados y calificados, que visitan ellos mismos las
explotaciones ganaderas y no se contentan de los informes redactados por paraprofesionales de veterinaria.

El analisis de estos datos podra utilizarse para apreciar la capacidad de los Servicios 1eterinarios de obtener
datos fidedignos sobre la situacién zoosanitaria del pafs y de garantizar la correcta ejecucién de los
programas de control de enfermedades animales. Si no existen disposiciones reglamentarias (por ejemplo:
declaracién obligatoria de enfermedades) y administrativas (por ejemplo: sistemas oficiales de wvigilancia y
declaracién de enfermedades animales), puede que muchos veferinarios privados no suministren a los Servicios
Veterinarios los datos epizootiolégicos necesarios.

Estos datos deberan analizarse en estrecha relacién con el resto de la informacién descrita en el presente
capitulo. Por ejemplo, un personal de terreno numeroso (veferinarios y paraprofesionales de veterinaria) necesita
infraestructuras, equipos y recursos presupuestarios para sus actividades zoosanitarias en las zonas
ganaderas del pafs. Si las carencias son manifiestas, cabra poner en entredicho la validez de los datos
epizootiolégicos facilitados.

Articulo 3.2.6.

Criterios de evaluacion de los recursos materiales

Recursos financieros

Debera permitirse la verificacion del presupuesto anual real de los Servicios Veterinarios, el cual debera
contener los datos que figuran en el modelo de cuestionario presentado en el Articulo 3.2.14. Deberan
facilitarse datos sobre las obligaciones profesionales del personal veterinario, asi como sobre sueldos y
honorarios, estableciendo una comparacién con el sector privado y, si procede, con otros sectores
profesionales. Se indicaran asimismo las fuentes privadas de ingresos de los veterinarios en el ejercicio de sus
funciones oficiales.
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2. Recursos administrativos

2)

b)

Locales

Los Servicios Veterinarios deberan estar instalados en locales apropiados para el ejercicio de sus
funciones. Sus secciones, tanto a nivel central como a nivel regional, deberan estar situadas lo mas
cerca posible unas de otras a fin de facilitar el trabajo y la comunicacién.

Comunicaciones

Los Servicios Veterinarios deberan poder demostrar que poseen sistemas de comunicacién eficaces, sobre
todo en lo concerniente a la vigilancia zoosanitatia y a los programas de control.

Un sistema de comunicacién deficiente en las unidades de terreno encargadas de la ejecucion de los
programas, o entre los servicios externos y la administracion central, o entre los Servicios 1Veterinarios y
las demas estructuras administrativas o profesionales pertinentes, pone al descubierto un defecto en la
organizacién de dichos programas. Convendra demostrar también la existencia de sistemas de
comunicacién adecuados entre los laboratorios de los Servicios 1 eterinarios y entre esos laboratorios y el
personal de terreno.

Los ejemplos de medios de comunicaciéon que deberan funcionar correctamente en un paifs son el
correo, el flete y las conexiones radiofénicas. Los servicios de mensajeria rdpida, fax y sistemas de
intercambio electrénico de datos, tales como fejemple: correo electronico e Internety, son ejemplos de
telecomunicaciones modernas muy utiles que, cuando existan, podran sumarse a las anteriores o
sustituirlas. La Awftoridad 1 eterinaria debera disponer de medios de comunicaciéon internacional rapidos
para declarar, de conformidad con las recomendaciones de la OIE, cualquier modificaciéon de la
situacién sanitaria de su pais y establecer, en caso de urgencia, contactos bilaterales con los Servicios
Veterinarios de los paises con los que tienen relaciones comerciales.

Medios de transporte

Numerosas actividades de los Servicios Veterinarios, y sobre todo de los servicios encargados de la
sanidad animal en el terreno, tales como eue—debenhaeer las visitas de urgencia, per—efemple;
dependen esencialmente de la existencia de medios de transporte suficientes y fiables. De lo contrario,
los Servicios V'eterinarios de un pais no pueden garantizar a los de otros pafses que controlan la situacién
zoosanitaria nacional.

La existencia de medios de transporte apropiados también es esencial para el envio de muestras a los
laboratorios veterinatios, el control de las importaciones y exportaciones y la inspeccioén de animales y
productos de origen animal en establecimientos de produccién o de transformacién geograficamente
apartados.

3.  Recursos técnicos

Deberan describirse detalladamente los medios de que disponen los laboratorios asi como sus programas en
curso o recientemente concluidos, y se adjuntaran informes de estudios de su funcién o cometido. Deberan
utilizarse los datos descritos en el modelo de cuestionario para la evaluacion de los servicios prestados por
los laboratorios.

2)

Cadena de frio para muestras de laboratorio y medicamentos veterinatios

Deberan funcionar y utilizarse en todo el pafs sistemas de refrigeracion y congelacién que permitan
conservar a baja temperatura muestras de laboratorio en trinsito o en espera de analisis y
medicamentos veterinarios, tales como {vacunas, perejemploy que puedan necesitarse para programas
de control de enfermedades animales. Si no se ofrece esa garantia, se podran poner en entredicho muchos
resultados de pruebas de laboratorio, asi como la eficacia de ciertos programas de control de
enfermedades y del sistema de inspeccion de las exportaciones del pais sometido a evaluacion.
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b) Laboratorios de diagnéstico

El analisis de las prestaciones de los /laboratorios de los Servicios VVeterinarios, incluidos los laboratorios
gubernamentales oficiales y otros /laboratorios acreditados por los Servicios Veterinarios para misiones
especificas, es un elemento esencial del proceso de evaluacién. En efecto, todo el proceso de control y
de certificacién de la situacién sanitaria 0 zoosanitaria de los animales y productos de origen animal
exportados depende de la calidad de los /laboratorios de diagnéstico veterinario del pais; por
consiguiente, dichos /aboratorios deberan someterse a estrictos procedimientos de garantia de calidad y
deberan atenerse, en la medida de lo posible, a programas internacionales de garantia de calidad para
estandarizar los métodos de diagndstico y comprobar su eficacia. Un ejemplo es la utilizacion de los
sueros de referencia internacional para estandarizar los reactivos.

La importancia de este punto es obvia, tanto en el caso de los andlisis efectuados en cada uno de los
lotes exportados, como en el de los métodos de control generalmente utilizados para determinar la
situacion sanitaria y zoosanitaria del pafs y respaldar sus programas de control de enfermedades. A efectos
de la evaluacién, los laboratorios de diagndstico veterinario son los laboratorios especializados en
sanidad animal y en salud publica veterinaria. Los Servicios 1 eterinarios deberan autorizar y designar estos
laboratorios para desempefiar tales funciones y someterlos a controles con regularidad.

c) Investigacion

La naturaleza de los problemas que tiene que afrontar un pais tanto en materia de sanidad animal como
de salud publica veterinaria, el grado de desarrollo de los controles establecidos para resolverlos y su
relativa importancia pueden apreciarse parcialmente analizando la informacién sobre las prioridades y
los programas estatales de investigaciéon zoosanitaria. A efectos de la evaluacién, deberan facilitarse
datos sobre dicha investigacion.

Articulo 3.2.7.

Legislacion y capacidad de intervencion

1. Sanidad y bienestar de los animales y salud publica veterinaria

La Autoridad 1V eterinaria debera demostrar que es capaz de controlar, gracias a una legislacién apropiada,
todos los problemas relativos a la sanidad animal. El control se efectuard, si es preciso, mediante la
declaracién obligatoria de las enfermedades animales, la inspeccién, el control del movimiento del ganado por
medio de sistemas de #agabilidad adecuados, el registro de las instalaciones, el aislamiento de zonas o locales
infectados, las pruebas de laboratorio, los tratamientos, la destrucciéon de los anmimales o del material
contaminado, el control del uso de medicamentos veterinarios, etc. El campo de aplicacién de estos
controles reglamentarios se extendera a los animales domésticos y su material genético, a los productos de
origen animal, a la fauna silvestre siempre que exista una posibilidad de transmision de enfermedad a los seres
humanos y los animales domésticos y a cualquier otro producto que justifique la aplicacién de un control
veterinario. Deberan existir acuerdos de cooperacion con las Autoridades Veterinarias de los paises vecinos a
fin de garantizar el control de las enfermedades animales en las zonas fronterizas y de establecer relaciones
para reconocer y regular las actividades transfronterizas. La estructura de los Servicios Veterinarios debera
contar con personal debidamente cualificado, entre cuyas responsabilidades se incluya el bienestar de los
animales. La evaluaciéon también podra tener en cuenta la legislacion sobre salud publica veterinaria que se
aplica a los productos de origen animal destinados al consumo humano.

Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012



73

Anexo VIII (cont.)

2. Inspeccién de importaciones v exportaciones

La Autoridad 1 eterinaria debera disponer de una legislacién adecuada y tener autoridad suficiente para
establecer los métodos de control y someter sistematicamente a control oficial los circuitos de importacion y
exportacion de animales y productos de origen animal, en la medida en que dicho control esté relacionado
con los aspectos sanitarios o zoosanitarios. Asimismo, la evaluacion deberd tener en cuenta las circulares
administrativas publicadas con vistas a garantizar el cumplimiento de los requisitos del pais importador
durante el periodo que precede la exportacion.

En lo relativo a la producciéon de alimentos de origen animal destinados al consumo humano y a la
exportacion, la Autoridad 1V eterinaria debera demostrar que posee una reglamentacién completa que permite
a las autoridades competentes controlar la higiene de los tratamientos aplicados a las mercancias y utilizar
sistemas oficiales de inspeccién basados en normas conformes o equivalentes a las del Codex Alimentarius y
la OIE.

Deberan haberse establecido sistemas de control que permitan a la Awtoridad 1 eterinaria del pais exportador
autorizar la utilizacién de los locales de exportacion. Los Servicios 1 eterinarios también deberan ser capaces de
someter los productos destinados a la exportacién a pruebas y tratamientos, de controlar sus
desplazamientos, su manipulacioén y su almacenamiento, y de proceder a su inspeccién en cualquiera de las
fases del proceso de exportacioén. Entre los productos sujetos a estas medidas de exportacion reglamentarias
deberan figurar los animales y productos de origen animal, (incluidos el semen, los 6vulos y embriones) y los
alimentos para animales.

La Autoridad 1 eterinaria debera demostrar que posee autoridad y bases reglamentarias suficientes para
someter a controles zoosanitarios las importaciones y el transito de animales, productos de origen animal u
otros productos que puedan transmitir enfermedades animales. Necesitaran demostrarlo para confirmar que
controlan debidamente la situacion sanitaria de su pais y que una contaminacion cruzada de los animales que
exportan por los animales importados de paises cuya situacién sanitaria se desconoce o es inferior, es
improbable. Las mismas consideraciones deberan aplicarse a los controles veterinarios en el ambito de la
salud publica. Los Servicios VVeterinarios deberan demostrar igualmente que los veterinarios que extienden los
certificados son independientes en el ejercicio de sus funciones.

La reglamentacién debera permitir la denegacién y#o la supresion de un certificado oficial e incluir
sanciones contra el delito de prevaricacién en materia de certificacion.

Los Servicios Veterinarios deberan demostrar que son capaces de extender certificados validos y exactos para
las exportaciones de anmimales y productos de origen animal, de conformidad con lo dispuesto en los
Capitulos 5.1. y 5.2. del presente Cddigo Terrestre. A tales efectos, deberan haberse dotado de procedimientos
que garanticen que emplean métodos eficaces y fiables para extender los certificados sanitarios o
zoosanitarios veterinarios. El sistema de control de documentos debera permitir comprobar que los datos
que figuran en el certificado corresponden a los productos exportados y concuerdan con los resultados de
todas las inspecciones a que han sido sometidos.

La seguridad en el proceso de certificaciéon de las exportaciones es importante, incluso para la transmision
por via electréonica de la documentacion. Conviene, por lo tanto, que exista un sistema de verificacion
independiente para evitar fraudes por parte de funcionarios, particulares u organizaciones privadas. El
veterinario que extienda un certificado no debera tener ningun conflicto de intereses con los aspectos
comerciales vinculados a los awimales o productos de origen animal objeto del certificado y debera ser
independiente de las partes comerciales involucradas.
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Articulo 3.2.8.

Controles zoosanitarios

1.

Situacién zoosanitaria

La evaluacién actualizada de la situacion zoosanitaria de un pafs es un procedimiento importante y
necesario. Una de las claves para realizar esta evaluacion serd el estudio de publicaciones de la OIE como
Sanidad Animal Mundial, el Boletin y las Informaciones Sanitarias. La evaluacién debera tener en cuenta si el pais
ha cumplido ultimamente con sus obligaciones en materia de declaracion de enfermedades animales. En el caso
de un Miembro de la OIE, el hecho de que no haya enviado los informes zoosanitarios exigidos por la OIE
restard valor al resultado general de su evaluacion.

Un pais exportador debera suministrar datos complementarios detallados sobre la situacién sanitaria que haya
declarado a la OIE. Esos datos seran particularmente importantes en el caso de enfermedades animales
ausentes o totalmente controladas en la regién o el pais importador. La capacidad de los Servicios VVeterinarios de
completar el informe sobre su situacién zoosanitaria con datos relativos a la wigilancia epidemioldgica,
resultados de programas de seguimiento continuo y precisiones sobre el historial de las enfermedades
registradas, serd particularmente importante para su evaluacion. En caso de evaluacién de los Servicios
Veterinarios de un pais exportador con vistas a una operacion de comercio internacional, el pais importador debera
justificar su solicitud y expectativas al respecto.

Control de enfermedades animales

La evaluacién deberd tener en cuenta la informacién relativa a los programas existentes de control de
enfermedades animales. Dichos programas deberan comprender la vigilancia epidemioldgica, las medidas de
control o de erradicacion aplicadas por el gobierno o por profesionales autorizados por el gobierno contra
enfermedades o grupos de enfermedades, y los programas de emergencia en caso de epizootia. Se suministrard
informacién sobre la reglamentacién vigente, los planes de ejecucién de los programas de vigilancia
epidemioldgica y de emergencia en caso de epizootia, las disposiciones relativas a la cuarentena de animales o
rebajios infectados o expuestos a zfeccidn, las disposiciones relativas a la indemnizacién de los ganaderos
afectados por las medidas de control de enfermedades, los programas de formacién del personal, las barreras
fisicas o de otra indole entre un paifs o una gona libres de enfermedad ode infeccidn y los paises infectados, la
incidencia y prevalencia de las enfermedades y sobre los recursos utilizados, los resultados provisionales y los
informes de evaluacién de cada programa.

Sistema nacional de declaracién de enfermedades animales

Se demostrara la existencia de un sistema nacional de declaracion de enfermedades animales que abarque todas
las regiones ganaderas del pais y todas las zonas sujetas a control veterinario oficial.

Una variante aceptable de este principio serfa su aplicacién exclusiva a determinadas zonas del pafs. En ese
caso, el sistema de declaracion de enfermedades debera abarcar cada una de esas zonas y deberan tenerse en
cuenta otros factores como, por ejemplo, la garantia ofrecida a los socios comerciales de que existen
medidas para impedir la introduccion de una enfermedad o de productos de exportacion a partir de las zonas
en las que el control veterinario sea mas reducido.
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Articulo 3.2.9.
Programas de salud publica veterinaria

1. Higiene alimentaria

La Auntoridad 1V eterinaria debera poder demostrar que es responsable de los programas de salud publica
veterinaria relativos a la produccién y transformacién de productos de origen animal. Si no es responsable
de dichos programas, la evaluacién debera incluir un estudio detenido del papel de las organizaciones
(nacionales, estatales, provinciales o municipales) encargadas de ellos y de sus relaciones con los Servicios
Veterinarios. En tal caso, sera necesario comprobar si la Autoridad 1V eterinaria es responsable y garante de un
control efectivo de la salubridad de los productos de origen animal durante las etapas que corresponden al
sacrificio, la transformacién y el almacenamiento.

2. Programas de control de zoonosis

Los Servicios Veterinarios deberan contar con un personal debidamente calificado que se encargue, entre otras
cosas, de la vigilancia y el control de las zoonosis y, si es necesario, de las relaciones con las autoridades
médicas.

3. Programas de deteccién de residuos quimicos

Debera demostrarse que se efectian los controles adecuados para la deteccién de residuos quimicos en los
animales, los productos de origen animal y los alimentos para el ganado exportados. Se valorara la existencia
de programas basados en estadisticas para la wigilancia y el control de contaminantes medioambientales y
quimicos en los animales, los productos de origen animal y los alimentos para anmimales. Estos programas
deberan ser objeto de coordinacién a nivel nacional.

Sus resultados deberan ponerse a disposicion de los paises que tengan o deseen tener relaciones comerciales
con el pais considerado, siempre que éstos lo soliciten. Los métodos analiticos utilizados y los informes de
presentacion de los resultados deberan ser conformes a las normas internacionalmente reconocidas. Si los
Servicios Veterinarios no son los responsables oficiales de estos programas, deberan existir disposiciones
que garanticen que los Servicios Veterinarios dispondran de sus resultados para su correspondiente
evaluacién. Este proceso se efectuara segun las normas establecidas por la Comisiéon del Codex
Alimentarius o segin normas establecidas por el pals importador siempre y cuando estas ultimas se
justifiquen desde el punto de vista cientifico.

4.  Medicamentos veterinarios

Conviene saber que el control de la produccién de medicamentos veterinarios no depende siempre de la
Autoridad Veterinaria, debido a las diferencias que existen entre los gobiernos en materia de reparto de
responsabilidades legislativas. No obstante, a efectos de la evaluacion, la Awtoridad 1 eterinaria debera
demostrar que existe un control efectivo y armonizado a nivel nacional de la fabricacién, importacion y
exportacion, del registro, la distribucién, la venta y la utilizacion de los medicamentos veterinarios,
productos biolégicos y reactivos de diagndstico, cualquiera que sea su origen. El control de estos
medicamentos esta directamente relacionado con la sanidad animal y la salud publica.

En materia de sanidad animal, es particularmente importante el control de los productos bioldgicos. Si los
controles del registro o de la utilizacién de estos productos no son satisfactorios se podra poner en
entredicho la calidad de los programas de control de las enfermedades animales y de las medidas de proteccién
destinadas a evitar la introduccioén de enfermedades animales por importaciones de productos biolégicos para
uso veterinario.

A efectos de la evaluacion, es licito tratar de obtener garantias sobre el control efectivo de los medicamentos
veterinarios por parte de un gobierno en la medida en que dichas garantias estan directamente relacionadas
con la salud humana por el riesgo que representa la presencia de residuos de esos medicamentos en los
animales y productos alimenticios de origen animal. El control se efectuara segin las normas establecidas por
la Comisiéon del Codex Alimentarius o segin normas establecidas por el pads importador, siempre y cuando
estas ultimas se justifiquen desde el punto de vista cientifico.
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5.

Integracién de los programas de sanidad animal v salud publica veterinaria

La existencia de cualquier programa organizado que comprenda un sistema estructurado de
aprovechamiento de la informaciéon obtenida durante la inspecciéon de los establecimientos en los que se
elaboran productos de origen animal, en particular cames frescas y productos lacteos, para el control de
enfermedades animales serd un elemento positivo para la evaluaciéon. Semejantes programas deberan formar
parte de un plan nacional de vigilancia de enfermedades.

Los Servicios V'eterinarios que dediquen una parte importante de sus programas de sanidad animal a reducir
especificamente la contaminacién quimica o microbiana de los productos de origen animal destinados a la
cadena alimentaria serdn apreciados muy favorablemente. Debera existir una relacién patente entre estos
programas y el control oficial de medicamentos veterinarios y productos quimicos utilizados en agricultura.

Articulo 3.2.10.

Programas de evaluacion del rendimiento y de auditoria

Planes estratégicos

Los objetivos y prioridades de los Servicios 1Veterinarios se podran evaluar correctamente si existe un plan
estratégico oficial actualizado periédicamente. Las funciones de los Servicios 1eterinarios se comprenderan
mejor si un plan operacional de sus actividades se ajusta al contexto del plan estratégico. El plan operacional
y el plan estratégico, siempre que existan, deberan incorporarse a la evaluacion.

Los Servicios 1 eterinarios que utilicen planes estratégicos y operacionales podran demostrar la eficacia de su
gestién con mayor facilidad que los paises que carezcan de ellos.

Evaluacion del rendimiento

Si se utiliza un plan estratégico, conviene que exista un procedimiento que permita a la organizacion evaluar
sus resultados con respecto a sus objetivos. Se facilitaran los indicadores del rendimiento y los resultados de
cualquier auditoria, que midan las realizaciones con respecto a indicadores de rendimiento determinado de
antemano. Los resultados de este procedimiento deberan incluirse en el proceso de evaluacion.

Conformidad

Entre los hechos que pueden comprometer la conformidad e incidir negativamente en la evaluaciéon cabe
citar: la expedicién de certificados oficiales incorrectos o falsos, el delito de fraude, o de corrupcion, la
injerencia de esferas politicas supetiores en los procedimientos de certificacién veterinaria internacional, la
falta de recursos y una infraestructura insuficiente.

Convendra que los Servicios 1V eterinarios cuenten o estén oficialmente relacionados con una secciéon/ una

comisiénfo un departamento independiente que tenga por misién el analisis critico de sus actividades a fin
de garantizar un nivel de integridad elevado y constante en el trabajo que realiza cada uno de los miembros
del personal de los Semwicios 1Veterinarios y la institucion misma. La existencia de esa entidad puede ser
importante para reforzar la confianza en los Servicios 1 eterinarios a nivel internacional.

Las sanciones aplicadas a rafz de falsificaciones, fraudes o delitos de corrupciéon descubiertos en el proceso
de certificacién veterinaria seran pruebas importantes de la integridad de los Servicios Veterinarios.

Un procedimiento complementario o sustitutivo del establecimiento de normas de funcionamiento y de
controles y auditorias consiste en aplicar sistemas de calidad oficiales a algunas o a todas las actividades de
las que son responsables los Servicios | eterinarios. Se necesitara una acreditacion oficial de cumplimiento con
las normas internacionales de sistemas de calidad si se desea que este procedimiento sea reconocido en el
proceso de evaluacion.
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4. Administracion de los Servicios Veterinarios

2)

b)

d)

g

Informes anuales

Deberan publicarse informes anuales que contengan datos sobre la organizacién, el presupuesto, las
actividades y el rendimiento de los Servicios 1 eterinarios a lo largo del afio. Se distribuiran ejemplares del
informe del afio en curso y de los aflos anteriores a los Servicios 1 eterinarios de los demas paises, y en
particular a los Servicios Veterinarios de los paises con los que se efectien intercambios comerciales.

Informes de organismos de auditoria gubernamentales

Para la evaluacion se tomaran en consideracion los informes de auditorias periédicas o especiales de los
Servicios VVeterinarios o de funciones o misiones particulares de los mismos asi como la descripcion de las
medidas adoptadas a raiz de esas auditorias.

Informes de comisiones especiales de investigacién o de organismos de auditoria independientes

Se examinaran los ultimos informes sobre los Servicios Veterinarios o sobre parte de su papel o funciones
y sobre el curso dado a las recomendaciones que contengan. Los Semvicios 1 eterinarios deben saber que el
acceso a semejante informacién no tiene por qué incidir negativamente en el resultado de su
evaluacién. En realidad, podra demostrar la eficacia de una auditorfa y de las acciones emprendidas a
raiz de la misma. Suministrar esa informacién puede confirmar el afin de transparencia de los Servicios
Veterinarios.

Programas internos de formacién y actualizacion de conocimientos del personal

A tin de mantener los Servicios 1 eterinarios permanentemente adaptados a la diversidad de necesidades y
retos que deben afrontar en el cumplimiento de su misién a nivel nacional e internacional, la
administracién nacional debera instituir y organizar un programa apropiado de formacién para el
personal en distintos campos. La participacion en reuniones cientificas de organizaciones especializadas
en sanidad animal debera formar parte del programa de formacién. En el proceso de evaluacién, este
programa sera una prueba de la eficacia de los Servicios 1 eterinarios.

Publicaciones

Los Servicios 1 eterinarios podran aumentar su reputacién demostrando que su personal publica articulos
en revistas veterinarias reconocidas o en otras publicaciones.

Relaciones oficiales con expertos cientificos independientes

Se tomara en consideracién la informacioén relativa a los mecanismos oficiales de consulta o de
asesoramiento entre los Servicios V'eterinarios y universidades nacionales e internacionales, instituciones
cientificas u organizaciones veterinarias reconocidas. Esta informacioén podra contribuir a acrecentar el
reconocimiento internacional de los Servicios 1 eterinarios.

Prestaciones anteriores en el ambito comercial

La evaluacion de los Semicios 1Veterinarios de un pais justifica que se estudien sus prestaciones y su
integridad en intercambios comerciales recientes. Las investigaciones al respecto podran extenderse a
los servicios de aduanas.
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Articulo 3.2.11.
Participacion en las actividades de 1a OIE

El cumplimiento de las obligaciones de un pais como miembro de la OIE debera considerarse en la evaluacién
de sus Servicios Veterinarios. El incumplimiento reconocido o repetido por parte de un Miembro de su obligacién
de declaraciéon asidua de las enfermedades a la OIE incidird negativamente en el resultado de su evaluacién. Los
paises en esa situaciéon y los paises que no sean miembros de la OIE deberan suministrar informacién
sumamente detallada sobre sus Servicios [Veterinarios y sobre su situacién sanitariaf0 zoosanitaria a efectos de la
evaluacion.

Articulo 3.2.12.

Evaluacion del organismo veterinario estatutario

1. Campo de aplicacién

En funcién del objetivo de la evaluacion del organismo veterinario estatutario, podran tenerse en cuenta los
elementos siguientes:

a)  objetivos y funciones;

b) bases reglamentarias, e independencia y capacidad de intervencion;
c) composicién del organismo y representacioén de sus miembros;

d) responsabilidad y transparencia de la toma de decisiones;

e) fuentes de financiacién y gestién de fondos;

f)  -gestién de los programas de formacién y actualizacion continua de los conocimientos de los veterinarios
y paraprofesionales de veterinaria.

2. Evaluacién de los objetivos v funciones

El organismo veterinario estatutario debera definir su politica y sus objetivos y describir detalladamente sus
atribuciones y funciones, que, entre otras, seran:

a) regular la actividad profesional de los veterinarios y paraprofesionales de veterinaria mediante la concesioén de
licencias §#o el registro de estas personas;

b) determinar el nivel minimo de formacién (inicial y continua) requerido para la concesion de titulos,
diplomas y certificados que permitan la inscripcién de sus titulares en los registros de veferinarios y
paraprofesionales de veterinaria

¢) determinar las normas de ética profesional de los veterinarios y paraprofesionales de veterinaria y velar por su
respeto.

3. Evaluacién de las bases reglamentarias, la independencia y la capacidad de intervencién

El organismo veterinario estatutario debera poder demostrar que, gracias a una legislacion apropiada, es capaz de
controlar y hacer respetar su control de todos los veterinarios y paraprofesionales de veterinaria. Dicho control
debera incluir, segin los casos, la concesioén de licencias y el registro obligatorios, la determinacién de un
nivel minimo de formacion (inicial y continua) para el reconocimiento de los titulos, diplomas y certificados,
la definicién de normas de ética profesional y el control de su cumplimiento, y la aplicacién de sanciones.
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El organismo veterinario estatutario debera poder demostrar su independencia respecto de cualquier interés
politico o comercial ilegitimo.

Cuando proceda, deberd demostrarse la existencia de acuerdos regionales para el reconocimiento de los
titulos, diplomas y certificados de los veterinarios y paraprofesionales de veterinaria.

4. Evaluacién de la representacién de los miembros del organismo

Debera facilitarse informacién detallada sobre los miembros que componen el organismo veterinario estatutario,
sobre el método por el que son nombrados y sobre la duracién de su nombramiento. La informacién

incluira:

a) los veterinarios designados por la_Autoridad 1 eterinaria-eorne-elfefe-oDirector;

b) los veterinarios elegidos por miembros inscritos en el registro del organismo veterinario estatutario,
9) los veterinarios designados o nombrados por asociaciones veterinarias;

d) los representantes de paraprofesiones veterinarias;

9) los representantes de academias veterinarias;

f) los representantes de otras partes interesadas del sector privado;

o) los procedimientos de eleccién y la duracién del nombramiento;

h) las calificaciones exigidas a los miembros.

5. Evaluacién de la responsabilidad v transparencia de la toma de decisiones

Debera facilitarse informacién detallada sobre las sanciones aplicadas tras las investigaciones de casos de
falta profesional, la transparencia de la toma de decisiones, la publicacién de las conclusiones, las sentencias
y los mecanismos de recurso.

Debera tomarse en consideracién asimismo toda informacién complementaria relativa a la publicacién
periédica de informes de actividad, de listas de personas registradas o autorizadas y de personas suprimidas
o afiadidas a las listas.

6.  Evaluacién de las fuentes de financiacién v de la gestién de fondos

Debera facilitarse informacién sobre los ingresos y gastos, incluidos los derechos exigidos por la concesién
de licencias o el registro de personas.

7.  Evaluacién de los programas de formacién y actualizacién continua de los conocimientos de los veterinarios
v paraprofesionales de veterinaria

Deberan describirse brevemente los programas de actualizacién continua de conocimientos, formacién y
ensefanza, especificando su contenido, su duracién y sus participantes; se documentaran detalladamente los
manuales y normas de calidad sobre buenas practicas veterinatias.

8.  Evaluacién de los mecanismos de coordinacién entre la Autoridad Veterinaria v el organismo veterinario

estatutario

Los mecanismos variaran en funcién de los sistemas nacionales de gobernanza.
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Articulo 3.2.13.

1. Los Semvicios Veterinarios de un pais podran proceder a una autoevaluacién segun los criterios arriba indicados
si consideran que lo requiere el interés nacional, si desean incrementar su eficacia o si proyectan promover
las exportaciones de su pafs. La utilizacién y difusién de los resultados de la evaluacién serd asunto
exclusivo del pafs en cuestion.

2. Un futuro pais importador podra proceder a la evaluacion de los Servicios Veterinarios de un pais exportador en el
marco de un proceso de evaluacion de andlisis de riesgos destinado a determinar las medidas sanitarias o
zoosanitarias que debe adoptar para proteger la vida y la salud de las personas o los amimales contra las
amenazas de enfermedad u otros peligros asociados a las importaciones. Podra asimismo proceder a
revaluaciones periédicas una vez iniciados los intercambios comerciales.

3. En el caso de una evaluacién con vistas a una operacién de comercio internacional, las autoridades del pais
importador deberan basarse en los principios anteriormente expuestos para llevar a cabo su evaluacién y tratar
de obtener la informacién que figura en el modelo de cuestionario presentado en el Articulo 3.2.14. Los
Servicios VVeterinarios del pais importador se encargaran de analizar detenidamente la informacién y de presentar
el resultado definitivo de la evaluacién después de haber tomado en consideracién todos los datos
pertinentes. La importancia relativa concedida en la evaluaciéon a los criterios descritos en el presente
capitulo variard necesariamente en funcién de las circunstancias particulares de cada caso, pero debera
otorgarse siempre de manera objetiva y justificada. Los datos obtenidos durante una evaluacién deberin
analizarse con la mayor objetividad posible y, una vez comprobada su validez, utilizarse con discernimiento.
El pafs que proceda a la evaluacién debera estar dispuesto a defender la postura que adopte después de
analizar los datos en caso de impugnacion del resultado por el pafs sometido a evaluacion.

Articulo 3.2.14.

En el presente Articulo se indican los datos necesarios y apropiados para proceder a una autoevaluacién o a una
evaluacién de los Servicios Veterinarios de un pais.

1. Organizacién v estructura de los Servicios Veterinarios
a)  Autoridad Veterinaria nacional
Organigrama con numero de puestos, su jerarquia y nimero de puestos vacantes.
b) Componentes subnacionales de la Autoridad Veterinaria
Organigrama con numero de puestos, su jerarquia y nimero de puestos vacantes.
c) Otros prestadores de servicios veterinatios
Descripcion de las relaciones con otros prestadores de servicios veterinarios.
2. Datos nacionales sobre los recursos humanos
a)  Veterinarios

i)  Numero total de wveferinarios registrados o dotados de una licencia por el organismo wveterinario
estatutario del pafs.
i)  Numero de:

—  weterinarios del sector publico que trabajan a tiempo completo: al servicio de las autoridades
nacionales y al servicio de las autoridades subnacionales;

—  wveterinarios del sector publico que trabajan a tiempo parcial: al servicio de las autoridades
nacionales y al servicio de las autoridades subnacionales;
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—  weterinarios privados autorizados por los Servicios 1eterinarios para desempefiar funciones
veterinarias oficiales /describanse los criterios de antorigacion, asi como las responsabilidades asumidas por
estos veterinarios y4- los limites de las mismas],

—  otros veferinarios.
iii)  Sanidad animal

Nuamero de veterinarios que ejercen su profesiéon principalmente en el sector ganadero, por zonas
geograficas [indiguense, de ser posible, el niimero de veterinarios y las categorias, de modo que se distinga el
personal empleado en el terreno, en los laboratorios, en la administracion, en las importaciones y exportaciones, y en
otros sectores]:

—  veterinarios del sector publico que trabajan a tiempo completo: al servicio de las autoridades
nacionales y al servicio de las autoridades subnacionales;

—  wveterinarios del sector publico que trabajan a tiempo parcial: al servicio de las autoridades
nacionales y al servicio de las autoridades subnacionales;

—  otros veterinarios.
iv)  Salud publica veterinaria

Numero de wveferinarios que ejercen su profesién principalmente en la inspeccién de productos
alimenticios, por tipo de producto [indiguense, de ser posible, el niimero de veterinarios y las categorias, de
modo que se distinga el personal empleado en la inspeccion, en los laboratorios y en otros sectores]:

—  weterinarios del sector publico que trabajan a tiempo completo: al servicio de las autoridades
nacionales y al servicio de las autoridades subnacionales;

—  weterinarios del sector publico que trabajan a tiempo parcial: al servicio de las autoridades
nacionales y al servicio de las autoridades subnacionales;

—  otros veterinarios.
v)  Numero de veterinarios comparado con ciertos indices nacionales

—  en comparacién con la poblacién del pais;

—  en comparacién con el censo pecuario, por zonas geograficas;

—  en comparacién con el numero de establecimientos ganaderos, por zonas geograficas.
vi) Ensefanza veterinaria:

— numero de escuelas veterinarias;

—  duracién de los estudios (expresada en afios);

—  planes de estudios en que consten las competencias iniciales minimas que los veterinarios
recién licenciados deben tener con el fin de garantizar la prestacion de servicios veterinarios
de calidad, tal y como se describen en los capitulos pertinentes del Cddigo Terrestre;

—  reconocimiento internacional del diploma.

vii) Asociaciones de veterinarios profesionales

b) Personal diplomado (excluidos los veterinarios)

Datos sobre el nimero de profesionales diplomados que trabajan bajo supervision de la Autoridad
Veterinaria y que estan a su disposicion, por categorfas (bidlogos, biometristas, economistas, ingenieros,
abogados, otros cientificos diplomados y otros).
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)

5

H

g

Paraprofesionales de veterinaria empleados por los Servicios 1eterinarios:

)

ii)

Sanidad animal

—  Categoria y numero de paraprofesionales de veterinaria que trabajan principalmente en el sector
ganadero:

- pot zonas geograficas;

— en proporcion con el numero de funcionatios veterinarios de los Sewvicios VVeterinarios

que trabajan en el terreno, por zonas geograficas.

—  Datos relativos a su formacion £o a la actualizacién de conocimientos.

Salud publica veterinaria

—  Categoria y numero de paraprofesionales de wveterinaria que trabajan principalmente en la

inspeccién de productos alimenticios:

- inspeccion de carnes: en los establecimientos dedicados a la exportacién y en los

establecimientos de abasto nacional (no dedicados a la exportacién);
— inspeccion de la leche;

— otros productos alimenticios.

—  Nuamero de paraprofesionales de veterinaria que trabajan en la inspeccién de importaciones y
exportaciones.

—  Datos relativos a su formacién fo a la actualizacién de conocimientos.

Personal de apoyo

Numero de agentes a la disposiciéon de los Semwicios Veterinarios, por sectores (administracion,
comunicacién, transportes).

Breve descripcion de las funciones desempefiadas por las distintas categorfas de personal precitadas

Veterinarios y paraprofesionales de veterinaria, ganaderos, agricultores y otras asociaciones pertinentes

Datos o comentarios complementarios.

3. Datos relativos a la gestién financiera

a)

b)

Presupuesto total asignado a la Awtoridad 1V eterinaria para el ejercicio considerado y los ejercicios de los
dos afios anteriores:

)
i)

1if)

a la _Autoridad 1V eterinaria nacional,
a cada uno de los componentes de la Autoridad 1 eterinaria subnacional;

a otras instituciones anejas subvencionadas por el gobierno.

Origen e importe de las dotaciones presupuestatias:

presupuesto nacional;
autoridades subnacionales;
tasas y multas;
subvenciones;

servicios privados.
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c) Proporcién relativa, en el presupuesto mencionado en a) de las dotaciones asignadas a los distintos
sectores o programas de los Servicios 1 eterinarios.

d) Proporcién que representa el presupuesto total de los Servicios Veterinarios en el presupuesto nacional
[este dato puede ser necesario para una evaluacion comparativa con otros paises, la cual deberd tener en cuenta la
importancia del sector ganadero en la economia nacional y la situacion goosanitaria del pais considerado).

e) Contribucién real y relativa de la produccién animal al producto interior bruto.

4.  Datos administrativos

a) Locales Numero y distribucién de los centros administrativos oficiales de los Servicios 1eterinarios
(nacionales y subnacionales) del pais.

b) Comunicaciones Breve descripcién de los sistemas de comunicacion a la disposicion de los Servicios
Veterinarios, a nivel nacional y a nivel local.

¢) Medios de transporte

i)  Numero exacto de medios de transporte en condiciones de servicio y a la disposicién exclusiva de
los Servicios Veterinarios. Facilitense asimismo datos sobre los medios de transporte parcialmente
disponibles.

i) Datos relativos al presupuesto anual destinado al mantenimiento y la renovaciéon del parque
movil.
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5.

Setvicios de laboratotio

2

b)

Laboratorios de diagnéstico (laboratorios cuya actividad principal es el diagnéstico)

i

vi)

vii)

viii)

i)

Organigrama y breve descripcién de las misiones de los /zboratorios publicos; adecuacion de sus
medios a las necesidades de los Servicios 1 eterinarios en el terreno.

Numero de laboratorios de diagnéstico en actividad en el pais:
—  publicos;

—  privados, con autorizacion de las autoridades nacionales para participar en programas
oficiales u oficialmente aprobados de vigilancia y control de enfermedades animales o de salud
publica, o en controles de importaciones y exportaciones.

Breve descripcion de los procedimientos y normas de acreditacion de los laboratorios privados.

Recursos materiales y humanos asignados a los /aboratorios piblicos, con precisiones sobre el
nimero de empleados, el personal diplomado o con postgrado y los programas de formacion
complementaria.

Lista de métodos empleados para el diagnéstico de las principales enfermedades de los animales de
granja (las aves incluidas).

Datos sobre colaboraciones con /aboratorios externos, en particular con laboratorios de referencia
internacional, y sobre el nimero de muestras enviadas a los mismos.

Datos sobre los programas de control de calidad y de evaluacion de los servicios de los laboratorios
veterinarios.

Informes recientes sobte la actividad de los /aboratorios vetetrinatios oficiales, con datos sobte las
muestras recibidas y sobre las investigaciones relativas a enfermedades animales exoticas.

Datos sobre los procedimientos de almacenamiento y obtencién de informacién relativa a las
muestras estudiadas y sobre los resultados obtenidos.

Informes de inspecciones independientes de los servicios de /Jaboratorios realizadas por
organizaciones publicas o privadas (si existen).

Planes estratégicos y operacionales de los /aboratorios (si existen).

Laboratorios de investigacién (laboratorios cuya actividad principal es la investigacion)

i)

1if)

1v)

Nuamero de laboratorios de investigacion veterinaria en actividad en el pais:
—  publicos;

—  privados, exclusivamente dedicados a actividades de investigacion en materia de sanidad
animal y de salud publica veterinaria relacionadas con la produccién animal.

Breve descripcién de los recursos materiales y humanos asignados por el gobierno a la
investigacion veterinaria.

Informes publicados sobre los futuros programas de investigacién veterinaria subvencionados por
el gobierno.

Informes anuales de los /aboratorios de investigacion publicos.
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6. Legislacién, reglamentacién v capacidad de intervencién veterinarias

a)  Sanidad animal y salud publica veterinaria

i)

ii)

Evaluacion de la adecuacién y aplicacién de la reglamentaciéon (nacional y subnacional) en materia

controles sanitarios y zoosanitarios en las fronteras nacionales;
control de enfermedades animales endémicas y zoonosis,;

medidas de emergencia para el control de brotes de enfermedad o de infeccion exéticas, incluidas las
0010575,

inspeccion y registro de las instalaciones;
alimentacion de los anzmales,

controles sanitarios de la produccién, la transformacién, el almacenamiento y la
cometcializacion de carnes destinadas al mercado nacional;

controles sanitarios de la produccién, la transformacién, el almacenamiento y la
comercializaciéon de pescado, productos lacteos y otros productos alimenticios de origen
animal destinados al mercado nacional;

registro y utilizacién de farmacos veterinarios, vacunas incluidas;

bienestar de los animales.

Evaluacién de la capacidad de los Servicios 1 eterinarios de hacer respetar la legislacion.

b) Inspeccién de importaciones y exportaciones

i)

ii)

Evaluacién de la adecuacién y aplicacién de la legislacion nacional en materia de:

controles sanitarios de la produccion, la transformacion, el almacenamiento y el transporte de
carnes destinadas a la exportacion;

controles sanitarios de la produccién, la transformacién, el almacenamiento y la
comercializacién de pescado, productos lacteos y otros productos alimenticios de origen
animal destinados a la exportacion;

controles sanitarios y zoosanitarios de las importaciones y exportaciones de animales,
material genético animal, productos de origen animal, alimentos para animales y otros

productos sujetos a inspeccién veterinatia;

controles sanitarios de la importacion, utilizacién y contencion bioldgica de organismos
patégenos para los animales y de material patolégico;

controles sanitarios de las importaciones de productos biolégicos veterinarios, vacunas
incluidas;

poder administrativo de los Servicios 1 eterinarios para inspeccionar y autorizar instalaciones
destinadas al control veterinario (si no consta en otra reglamentaciéon precitada);

expedicién y conformidad de los documentos.

Evaluacion de la capacidad de los Servicios 1eterinarios de hacer respetar la legislacion.
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7. Controles de sanidad animal y de salud publica veterinaria

a)  Sanidad animal

iii)

iv)

Descripcion, ilustrada con muestras de datos, de cualquier sistema de declaracion de enfermedades
animales controlado o coordinado por los Servicios 1 eterinarios.

Descripcién, ilustrada con muestras de datos, de cualquier otro sistema de declaracion de
enfermedades animales controlado por otras organizaciones que comunican los datos y resultados a
los Servicios 1V eterinarios.

Descripcion de los programas oficiales de control vigentes y datos relativos a:
—  programas de seguimiento continuo o vigilancia epidemiologica;

—  programas de control o de erradicaciéon de enfermedades especificas ejecutados por
profesionales y aprobados oficialmente.

Descripcion detallada de los programas de intervencion de emergencia en caso de epizootia.
Evolucion reciente de las enfermedades animales:

—  enfermedades animales erradicadas en la totalidad o en determinadas zonas del territorio
nacional durante los diez tltimos afios;

—  enfermedades animales cuya prevalencia ha sido reducida mediante programas de lucha durante
los diez ultimos afios;

—  enfermedades animales introducidas en el pafs o en zonas del pafs anteriormente libres de ellas
durante los diez ultimos afios;

—  enfermedades animales nuevas registradas durante los diez dltimos afios;

—  enfermedades animales cuya prevalencia ha aumentado durante los diez dltimos afios.

b)  Salud publica veterinaria

i)

Higiene alimentaria

—  Estadisticas oficiales de los sacrificios efectuados en el pais durante los tres ultimos afios por
especies animales (bovinos, ovinos, porcinos, caprinos, aves de corral, animales de caza criados
en cautividad, animales de caza en libertad, equinos y otros animales).

—  Numero estimado de sacrificios anuales que no figuran en las estadisticas oficiales.

—  Proporcion de sacrificios nacionales efectuados en establecimientos de exportacién
autorizados, por categoria de animales.
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—  Proporcién de sacrificios nacionales efectuados bajo control veterinario, potr categoria de
animales.

—  Numero de establecimientos de preparacion de carnes frescas para la exportacion autorizados
port la _Autoridad 1 eterinaria:

—  mataderos (por especies animales);

—  talleres de descuartizado o empaquetado (por tipo de carne);
— talleres de transformacion (por tipo de carne);

—  camaras frigorificas.

— Numero de establecimientos de preparacion de carnes frescas autorizados potr otros paises
importadores y que aplican programas internacionales de inspeccién y evaluacién asociados a
procedimientos de autorizacién.

—  Numero de establecimientos de preparacién de carnes frescas directamente inspeccionados por
los Servicios Veterinarios por lo que se refiere a su inspeccién (incliyanse datos sobre la
categoria y el numero de agentes encargados de la inspeccién de estos establecimientos).

—  Descripcion del programa de salud publica veterinaria relativo a la produccién y preparacion
de productos de origen animal destinados al consumo humano (carnes frescas, carnes de ave,
productos carnicos, carne de caza, productos lacteos, pescado, productos de la pesca,
moluscos, crusticeos y otros productos de origen animal), con inclusién de detalles cuando
se aplica a la exportacién de dichos productos.

—  Breve descripcion del papel que desempefian otras organizaciones oficiales en los programas
de salud publica relativos a los productos arriba citados y de sus relaciones con la Awtoridad
Veterinaria, si ésta no es responsable de los programas que se aplican a la produccién
destinada al consumo nacional y£0 a la exportacion de las mercancias consideradas.

i) Zoonosis

—  Numero de agentes de los Servicios Veterinarios encargados esencialmente de la vigilancia y el
seguimiento de las zoonosis, y breve descripcién de sus funciones.

—  Breve descripcion del papel que desempefian otros organismos oficiales en la vigilancia y el
seguimiento de las goomosis y de sus relaciones con la Autoridad 1 eterinaria si ésta no es
responsable de dichas operaciones.

iif) Programas de deteccion de residuos quimicos

—  Breve descripcién de los programas de wigilancia y seguimiento continuo de residuos y
contaminantes quimicos y medioambientales que se aplican a los productos alimenticios de
origen animal, los animales y los alimentos para animales.

—  Breve descripcion del papel y funciones que desempefian los Servicios 1 eterinarios nacionales y
las demas autoridades competentes en estos programas.

—  -Breve descripcién de los métodos analiticos utilizados y de su conformidad con las normas
internacionalmente reconocidas.
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iv)

Medicamentos veterinatios

—  Breve descripcion de los controles administrativos y técnicos exigidos en materia de registro,
distribucién y utilizaciéon de farmacos veterinatios, incluidos los productos biolégicos. La
descripcién debera incluir las consideraciones de orden sanitario que prevalecen en la
administracién de esos farmacos a animales que se utilizan para la produccién de alimentos
destinados al consumo humano.

—  Breve descripcion del papel y funciones que desempefian los Servicios 1 eterinarios nacionales y
las demads autoridades competentes en el desarrollo de estos programas.

8.  Sistemas de calidad

a)  Acreditacion

Detalles y pruebas de cualquier acreditacién actual y oficial por organismos ajenos a los Servicios
Veterinarios y o de cualquiera de sus componentes.

b) Manuales de calidad

Documentos detallados sobre los manuales y normas de calidad que describan los sistemas de calidad
acreditados por los Servicios 1 eterinarios.

¢) Auditorfa

Informacién detallada sobre los informes independientes (e internos) de auditoria de los Servicios
Veterinarios o de sus componentes.

9.  Programas de evaluacién del rendimiento y de auditoria

a)  Planes estratégicos y control

i)

Breve descripcién y copia de los planes estratégicos y operacionales de la organizacién de los
Servicios Veterinarios.

Breve descripciéon de los programas de evaluacién de la eficacia de los planes estratégicos y
operacionales y copia de informes recientes al respecto.

b) Conformidad Breve descripcién de cualquier unidad encargada de controlar el correcto
funcionamiento de los Servicios Veterinarios (o de algunos de sus elementos).

¢) Informes anuales de la Autoridad Veterinaria Copia de los informes anuales oficiales de la Auzoridad
Veterinaria nacional (subnacional).

d) Otros informes

Copia de los informes de estudios oficiales del papel y funciones de los Servicios 1V eterinarios
realizados en los tres ultimos afios.

Breve descripcion de las acciones emprendidas a rafz de las recomendaciones formuladas en estos
informes (con copia de los informes al respecto, si es posible).
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e) Formaciéon
1)  Breve descripcion de los programas internos de formacién y actualizacién de conocimientos
organizados por los Servicios 1 eterinarios (o por el ministerio de tutela correspondiente) para los
miembros del personal.

i)  Breve descripcion de los cursillos de formacion y de su duracion.

iif) Datos sobre el nimero de miembros del personal (y el cargo de los mismos) que asistieron a los
cursillos de formacién durante los tres altimos afios.

f)  Publicaciones

Lista de documentos cientificos publicados por miembros del personal de los Servicios 1eterinarios
durante los tres ultimos afios.

@) Relaciones con expertos cientificos independientes
Lista de universidades locales e internacionales, instituciones cientificas y organizaciones veterinarias
reconocidas con las que los Servicios 1Veterinarios han establecido mecanismos de consulta o de

asesoramiento.

10. Adhesién ala OIE

Indiquense si el pais es miembro de la OIE y desde cuando.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 3.3.

COMUNICACION

Articulo 3.3.1.
Consideraciones generales

Por lo general, la comunicacion implica el intercambio interactivo de informacion entre patticulares, instituciones
o entre el pablico en general, con fines de informacién, orientacién o actuacién motivada. La aplicacién de la
ciencia y las técnicas de comunicacion supone modular los mensajes en funcién de las situaciones, los objetivos o
los destinatarios.

El reconocimiento y la incorporacién de la comunicacién como disciplina de los Servicios 1V eterinarios resultan
capitales para su funcionamiento. La combinacién de la pericia veterinaria y de comunicacion es esencial para
garantizar una comunicacion eficaz.

La comunicacién deberd ser parte integrante de todas las actividades de los Servicios 1eterinarios, incluidos la
sanidad animal (vigilancia, alerta precoz y respuesta rapida, prevenciéon y control), el bienestar animal y la salud
publica veterinaria (seguridad sanitaria de los alimentos, zoon0sis) y la medicina veterinaria.

El presente capitulo sobre comunicacion de los Servicios 1eterinarios tiene como objetivo orientar sobre la
claboracién de un sistema de comunicacién, de planes estratégicos y operacionales de comunicacién, y de
elementos para evaluar la calidad de éstos.

Articulo 3.3.2.
Principios de comunicacion

1. Los Servicios 1V eterinarios deberan disponer de la autoridad y la capacidad necesarias para comunicar sobre los
asuntos incluidos en su mandato.

2. Debera combinarse la pericia veterinaria y de comunicacion.

3. Se velara por que la comunicacién siga los principios esenciales de transparencia, coherencia, oportunidad,
equilibrio, exactitud, honestidad y empatia, y porque cumpla los principios fundamentales de calidad de los
Servicios Veterinarios (véase Articulo 3.1.2.).

4. La comunicacién deberd ser un proceso continuo.

5. Los Servicios VVeterinarios setan—responsables—de deberan tener el poder de supervisiéon de la planificaciéns,

perer la puesta en prictica, ¢l controlas, la evaluacidns y la revisidnas de sus planes estratégicos y
operacionales de comunicacion.

Articulo 3.3.3.
Definiciones

Comunicacion: designa la disciplina consistente en informar, orientar y motivar a las personas, a las
instituciones y al publico en general, en principio por medio de intercambios interactivos, sobre cualquier
cuestion que entre dentro del dmbito de competencia de los Servicios 1 eterinarios.

Comunicacién de brote: designa el proceso de comunicacién en caso de un broze. La comunicacion del brote
incluye su notificacion.
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Comunicacion de crisis: designa el proceso de comunicar informacién de la manera mds precisa posible,
aunque esté eventualmente potencialmente incompleta, en condiciones de tiempo sumamente limitadas, ea—ease

de-quese-produzea-durante una crisis.

Crisis: designa una situacién de gran amenaza, dificultad o incertidumbre en la cual las cuestiones que entran
dentro del ambito de competencia de los Servicios 1 eterinarios exigen una acciéon inmediata.

Articulo 3.3.4.
Sistema de comunicacién

Ademas de los principios de comunicacién, a la hora de planificar, poner en practica y evaluar un sistema de
comunicacion, deberan emplearse los siguientes elementos sobre la base del Capitulo 3.1.

1. Organigrama que indique un vinculo directo entre el personal de comunicacién y la Autoridad Veterinaria a
través de la cadena de mando, tal como {per—efemple; una unidad especializada en comunicacién; o el

responsable de comunicaciény,

2. Recursos humanos
a)  Punto focal oficial para la comunicacién identificado y accesible

b) Descripciéon de los puestos del personal de comunicacion, que identifique las diversas funciones y
responsabilidades

¢) Numero suficiente de personal cualificado con conocimientos, competencias, aptitudes y capacidades
pertinentes en materia de comunicacién

d) Formacién y educacién continua sobre comunicacién destinada al personal de comunicacion.
3. Recursos financieros y fisicos
a)  Presupuesto para comunicacién claramente identificado que brinde una financiacién adecuada
b) Provisién o acceso a recursos materiales apropiados a fin de poder desempefiar las funciones y
responsabilidades asignadas: locales# o espacios adecuadamente equipados con suficiente material de

oficina y técnico, tecnologias de la informacion y acceso a Internet.

4.  Gestion del sistema de comunicacion

a)  Funciones y responsabilidades del personal de comunicacién

1)  Informar ala Autoridad V eterinaria,

i) implicarse en el proceso de toma de decisiones brindando orientaciones y aportando su pericia en

asuntos de comunicacion a los Servicios 1Veterinarios,
iif) responsabilizarse de la planificacién, puesta en practica y evaluacion de los planes estratégicos y
operacionales de comunicacién, asi como de los correspondientes procedimientos operativos

estandar;

iv) funcionar como punto de contacto en cuestiones de comunicacién para los Servicios Veterinarios,

¥iy) proporcionar y coordinar la formacién continua sobre comunicaciéon destinada a los Servicios
Veterinarios.
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b) Planes estratégicos de comunicacién

Debera disefiarse adecuadamente un plan estratégico de comunicaciéon que respalde el plan de los
Servicios Veterinarios, y que cuente con apoyo y compromiso de gestion. El plan estratégico de
comunicacién deberda abordar todos los objetivos de comunicacién de alto nivel a largo plazo del

conjunto de la organizacion. Elplan-deberapreversealarsoplaze:

El plan, que se supervisara y revisara periédicamente, debera identificar objetivos de rendimiento
mensurables y técnicas para evaluar Ja eficacia de la comunicacién.

Debera tener en cuenta asimismo las diferentes categorias de comunicacién: comunicacion de rutina,
comunicacién del riesgo, comunicaciéon del brote y comunicacion de crisis, a fin de permitir a los
particulares, las partes afectadas o interesadas, y a toda la comunidad y el publico en general tomar las
mejores decisiones posibles, asi como estar informados de las decisiones politicas y de su

fundamentacion;yaeeptatlasensaease:

Los principales resultados que produce la instauracion efectiva de un plan estratégico de comunicacién
son: un mayor conocimiento y conciencia de las diversas cuestiones por parte del publico y de los
participes, una mejor comprension de la funcién de los Servicios |Veterinarios, mayor visibilidad y mayor
confianza y credibilidad de los Servicios 1eterinarios. Todo lo anterior mejorarda la comprensiéon o
aceptacion de las decisiones politicas e inducird el consiguiente cambio de percepcién, actitud o
comportamiento.

¢) Planes operacionales de comunicacién

Los planes operacionales de comunicacién deberan basarse en la evaluacién de cuestiones especificas e
identificar objetivos concretos e instancias destinatarias, tales como personal, colaboradores, participes,
medios de comunicacién y publico en general.

Cada plan operacional de comunicacién consistird en una serie de actividades debidamente planificadas
que usen diferentes técnicas, herramientas, mensajes y cauces para alcanzar los objetivos sefialados,
empleando los recursos disponibles en un lapso de tiempo determinado.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 3.4.

LEGISLACION VETERINARIA

Articulo 3.4.1.
Introduccién y objetivo

La buena gobernanza constituye un bien publico mundial reconocido, que reviste una decisiva importancia para
los Miembros de la OIE. La legislacion es un elemento indispensable para lograr una buena gobernanza.

La legislacién veterinaria deberd proporcionar, como minimo, una base para que las Autoridades Competentes
cumplan sus obligaciones, tal y como estas vienen definidas en el Cddigo Terrestre y en las recomendaciones
pertinentes de la Comisién del Codex Alimentarius. Ademds, el Acuerdo sobre la Aplicaciéon de Medidas

Sanitarias v Fitosanitarias (Acuerdo MSF) de la Organizacién Mundial del Comercio (OMC) impone a los
Miembros de la Organizacion la obligacién de notificar a esta las modificaciones de sus medidas sanitarias,
incluidos los cambios legislativos que afecten a tales medidas, v a facilitar la debida informacién al respecto.

A efectos del Cddigo Terrestre, 1a legislacion veterinaria comprende todas las normas juridicas indispensables para la
gobernanza del Ambito veterinario.

El objetivo del presente capitulo consiste en prestar asesoramiento y asistencia a los Miembros de la OIE para la
formulacién o la modernizacién de su legislacion veterinaria, de forma que cumpla con las normas de la OIE
garantizando asi una buena gobernanza del 4dmbito veterinario en su conjunto.

Articulo 3.4.2.

Definiciones

A efectos del presente capitulo, serdn de aplicacién las siguientes definiciones.

Jerarquia normativa: designa la clasificacion de las normas juridicas segin lo establecido en la ley fundamental
(p. ¢j., constitucién) de un pais. El respeto de la jerarquia significa que cada norma juridica debe ser estrictamente
conforme a las de rango supetior.

Seguridad juridica: designa la situacién en que la legislacién es clara, coherente, estable v transparente, v
protege a los ciudadanos sehallanprotegidos contra los efectos secundarios negativos de las normas juridicas. St

Norma juridica: designa toda regla juridicamente vinculante emitida por un organismo dotado de la autoridad
legal para hacerlo.

Calidad de la legislacion: designa el caricter de una legislacion técnicamente pertinente, aceptable para la
sociedad, sostenible en términos técnicos, econdémicos y administrativos, y que suponga una base efeetivamente

aplieable para la aplicacion efectiva de las leyes.

Legislacion primaria: designa el conjunto de normas juridicas que emanan del poder legislativo.
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Legislacion secundaria: designa el conjunto de normas juridicas que emanan del poder ejecutivo supeditadas a

la autoridad de la legislacién primaria. la eetre Atio- : 3
— al eoislacid beidiarial

Parte interesada: designa toda persona, grupo u organizacién que pueda influir en la legislacién veterinaria o
verse afectada por sus consecuencias.

Ambito veterinario: designa el conjunto de actividades directa o indirectamente relacionadas con los animales o
los productos y subproductos de origen animal, que contribuyen a proteger, preservar y mejorar la salud y el
bienestar de los seres humanos, en particular, mediante la proteccién de la sanidad y del bienestar de los animales
y la seguridad sanitaria de los alimentos.

Legislacion veterinaria: designa el conjunto de normas juridicas especificas (legislaciéon primaria y secundaria)
necesarias para la gobernanza del ambito veterinario.

Articulo 3.4.3.
Principios generales

1. Respeto de la jerarquia normativa

La legislacion veterinaria debera respetar escrupulosamente la jerarquia entre legislacion primaria y
legislacién secundaria.

2. Bases legales

Las _Autoridades Competentes deberan disponer de la legislaciéon primaria y secundaria necesarias para
desarrollar sus actividades en todos los niveles de su organizacién administrativa y geografica.

La legislacién veterinaria debera concordar con el derecho nacional y, en su caso, internacional, en
particular, con el derecho civil, penal y administrativo.

3. Transparencia

La legislacién veterinaria debera inventariarse y ser facilmente accesible e inteligible con vistas a su
utilizacién, actualizacion y modificacion, segun el caso.

Las Autoridades Competentes deberan comunicar a las partes interesadas los textos de la legislacion veterinaria
y los documentos que de ella derivan.

4.  Consulta

La redaccién y la actualizacién de los textos que regulen el ambito veterinario deberan basarse en un
proceso consultivo en el que participen las Autoridades Competentes y expertos juridicos para garantizar que la
legislacion elaborada sea cientifica, técnica y jurfdicamente valida.

Con el fin de facilitar la aplicacion de la legislacion veterinaria, las Awutoridades Competentes deberan establecer

relaciones con las partes interesadas y, en concreto, tomar medidas para garantizar su participacion en la
elaboracion de la correspondiente legislacion y en su seguimiento.
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5.  Calidad de la legislacién v seguridad juridica

Sera preciso contar con una legislaciéon de excelente calidad a fin de alcanzar la seguridad juridica.

Articulo 3.4.4.
Elaboracion de la legislacion veterinaria
La legislacion veterinaria debera:

a) elaborarse de forma que establezca claramente derechos, responsabilidades y obligaciones (esto es, que sea
“normativa”);

b) carecer de ambigiiedades y contar con una sintaxis y un vocabulatio claros y coherentes;

€)  ser precisa y exacta aunque esto pueda traducirse en repeticiones y un estilo pesado;

d) contener definiciones que no creen conflicto ni ambigtiedad;

¢) enunciar claramente su ambito de aplicacién y objetivos;

f)  prever la aplicacién de penalizaciones v sanciones penales o administrativas, segun lo exija la situacién; y

@) disponer de la financiacion necesaria para la realizacién de cuantas actividades incumban a la Awtoridad
Competente.

Articulo 3.4.5.

Cuestienesrelacionadas-eonla Autoridades Competentes

Las Autoridades Competentes deberdn organizarse de forma a garantizar que se tomen rapida v coherentemente
todas las medidas necesarias para responder eficazmente a las emergencias en materia de sanidad animal v salud
publica.

La legislacién veterinaria debera prever una cadena de mando lo mas eficaz posible (es decir, corta y con
responsabilidades bien delimitadas). Para ello, deberan definirse con precisién los poderes y responsabilidades de
todas las Autoridades Competentes, desde las centrales hasta las encargadas de aplicar la legislaciéon en el terreno.

Cada vez que intervenga mas de una Awtoridad Competente (por ejemplo, en materia de medio ambiente, seguridad
sanitaria de los alimentos u otros asuntos de salud puiblica), debera instaurarse un sistema fiable de coordinacién

y cooperacion entre las distintas autoridades.

Las Autoridades Competentes deberan designar a responsables técnicamente cualificados a los que incumbird tomar
todas las medidas necesarias para aplicar la legislacién veterinaria o comprobar su cumplimiento, con arreglo a
los principios de independencia e imparcialidad enunciados en el Articulo 3.1.2.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012



98

Anexo X (cont.)

1. Poderes esenciales de la Autoridad Competente

La legislacion veterinaria también debera garantizar que:

2)

b)

d)

los responsables tengan capacidad juridica para intervenir de conformidad con la legislacion y el
sistema penal vigentes;

en el desempefio de sus funciones, los responsables tengan derecho a una proteccion juridica y fisica;

los podetes y funciones de los responsables se enumeren explicita y exhaustivamente a fin de proteger
los derechos de las partes interesadas y del publico en general contra cualquier abuso de poder; esto
incluye, en su caso, el respeto a la confidencialidad; y

la legislacion primaria establezca como minimo los siguientes poderes que permitan a los responsables:

1)  acceder a las instalaciones y vehiculos para proceder a las inspecciones;
i)  tener acceso a documentos;

iii) tomar muestras;

iv) retener (apartar) animales o mercancias en espera de una decision final;
v) incautarse de animales, productos y alimentos de origen animal;

vi) suspender una o varias actividades del establecimiento inspeccionado;
vil) cerrar temporal, parcial o totalmente el establecimiento inspeccionado; y
viii) suspender o revocar autorizaciones o acreditaciones.

Los anteriores poderes esenciales deberan identificarse claramente, ya que pueden dar lugar a acciones
que entren en conflicto con los derechos individuales contemplados en las leyes fundamentales.

Delegaciéon de poderes de la Autoridad Competente

La legislacion veterinaria debera prever la posibilidad de que las Autoridades Competentes deleguen algunas de
las tareas especificas que les incumban. Deberdn definirse de manera precisa las tareas que se deleguen,
el/los organismo/s al/a los que se delegue/n y las condiciones de supervision por patte de la Autoridad
Competente.

A tal efecto, la legislacion veterinaria debera:

)
b)
0
d)

©)

definir el campo de actividad y las tareas especificas que se deleguen;

prever la regulacién, la supervision y, en su caso, la financiacién de la delegacion;

definir los procedimientos de delegacion;

definir las competencias que deben poseer las personas a las que se deleguen las tareas; y

definir las condiciones de revocacion de la delegacion.
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Articulo 3.4.6.

Veterinarios y paraprofesionales de veterinaria

1. Medicina o ciencia veterinaria
Para asegurar la calidad del ejercicio de la medicina o ciencia veterinaria, la legislacion veterinaria debera:

2y dar una definicion jerfdtea de la medicina o ciencia veterinaria suficiente para abordar los siguientes
aspectos:;

ab) definir las prerrogativas de los peterinarios

v.de las diversas categorias de paraprofesionales de veterinaria reconocidas por cada Miembro;

be) determinar los requisitos minimos de formacién inicial y continua de los veerinarios y paraprofesionales de
veterinaria, as{ como sus competencias minimas;

cd) prever las condiciones de reconocimiento de las cualificaciones prefestonales de los weterinarios y
paraprofesionales de veterinaria,

de) establecer las condiciones requeridas para el ejercicio de la medicina o ciencia veterinaria; e

ef) identificar aquellas situaciones excepcionales, tales como una epizootia, en las que personas diferentes
de los wveterinarios ewalifieades puedan emprender actividades que normalmente sélo llevan a cabo

veterinarios ttatades.

2. Control de los veterinarios v paraprofesionales de veterinaria

En pro del interés puiblico, la legislacion veterinaria deberd sentar las bases reglamentarias para los vezerinarios
y paraprofesionales de veterinaria. Para ello, la legislacion veterinaria debera:

a) describir el sistema general de control en funcién de la configuracién politica, administrativa y
geogrifica del pais;

b) establecer las diversas categotias de paraprofesionales de veterinaria reconocidas por el Miembro de acuerdo
con sus necesidades, en especial en materia de sanidad animal v seguridad sanitaria de los alimentos, v,
para cada categoria, determinar la formacién v las cualificaciones necesarias, las tareas que pueden
realizar v el grado de supervision al que se someteran;

db) prever la posibilidad de que las operaciones de control se deleguen a un organismo profesional como,
por ejemplo, un organismo veterinario estatutario;

ee) dar cuenta, en caso de delegarse esas funciones, de la organizacién general, las prerrogativas, el modo
de funcionamiento y las responsabilidades del organismo profesional al que se deleguen; y

cd) definir los poderes que permitan tratar las cuestiones relativas al ejercicio de la medicina veterinaria y a
las competencias necesarias para ello, en particular, los requisitos para poder ejercer, aplicables a los
veterinarios y 1os paraprofesionales de veterinaria.
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Articulo 3.4.7.

Laboratorios del ambito veterinario

1. Estructuras

La legislacion veterinaria debera definir el cometido, las responsabilidades, las obligaciones y el nivel de

calidad de:

a)  los laboratorios de referencia encargados de controlar los diagnésticos veterinatios y la red de analisis, asi
como el mantenimiento de los métodos de referencia;

b) los laboratorios designados por la Autoridad Competente para analizar las muestras oficiales; y

c) los laboratorios designados por la _Autoridad Competente para realizar los andlisis exigidos por la legislacion,
p- €j., a efectos de control de la calidad.

La legislacion veterinaria debera precisar igualmente las condiciones de clasificacién, aprobacion,
funcionamiento y control de cada categoria de laboratorios.

2. Reactivos
La legislacion veterinaria deberd prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:
a) los procedimientos de autorizacién de los reactivos que se utilicen para los analisis oficiales;

b) el aseguramiento de la calidad de les reactivos que se utilicen para los analisis oficiales por parte de sus
fabricantes; y

¢) la vigilancia de la comercializacién de aquellos reactivos que puedan alterar la calidad de los analisis
exigidos por la legislacién veterinaria.

Articulo 3.4.8.
Disposiciones sanitarias en materia de producciéon animal

1. Identificacién v trazabilidad

La legislacién veterinaria debera prever un marco que regule todos los elementos contemplados en el
Articulo 4.2.3., punto 6.

2. Mercados y otras concentraciones de animales

En relaciéon con los mercados de animales y otras concentraciones de animales significativas desde el punto
de vista comercial o epidemioldgico, la legislacion veterinaria debera prever los siguientes elementos:

a) el registro de los mercados y otras concentraciones de animales;

b) las medidas sanitarias que eviten la transmision de enfermedades, en particular la limpieza y la desinfeccion, y
las medidas de bienestar animal; y

¢) los controles veterinarios.
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Reproduccién animal

La legislacién veterinaria debera prever un marco que regule las reglas sanitarias de reproduccion animal.
Estas reglas se aplicaran a los animales, al material genético, a los establecimientos y a los operadores.

Alimentacién animal

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:
a) los estandares de produccion, de composicion y de control de la calidad de los alimentos para animales;

b) el registro y, si es preciso, la aprobacién de los establecimientos, asi como las condiciones sanitatias de
las operaciones efectuadas; y

¢) laretirada del mercado de cualquier producto que pueda constituir un peligro para la salud humana o la
sanidad animal.

Subproductos de origen animal
La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:
a) la definicién de los subproductos de origen animal sujetos a la legislacion reglamentaeién;

b) las reglas de obtencién reeeleeeibn, losmétodes—de tratamiento, yles usos—autetizades y eliminacién

de los subproductos de origen animal;

©) el registro y, si es preciso, la aprobacién de las explotaciones, asi como las condiciones sanitatias de las
operaciones que estos efectden; y

d) las reglas que los ganaderos deben aplicar

Desinfeccion

La legislacién veterinaria deberd prever un marco para la regulacién y la utilizacién de productos y métodos
de desinfeccion empleados para la prevencion y el control de enfermedades animales.

Articulo 3.4.9.

Enfermedades animales

La legislaciéon veterinaria deberd prever un marco para que la Auwtoridad Competente gestione las principales
enfermedades del pais y elabore una lista de dichas enfermedades, guiandose por las recomendaciones de los
Capitulos 1.1. y 1.2.

Vigilancia

La legislacion veterinaria debera prever un marco para la recoleccion, transmision y utilizacién de los datos
epidemiolégicos relativos a las enfermedades que figuren en la lista establecida por la Autoridad Competente.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012



102

Anexo X (cont.)

2. Prevencién v control de enfermedades

a) Lalegislacion veterinaria debera prever medidas sanitarias generales aplicables a todas las enfermedades
y, si es necesario, medidas adicionales o especificas, tales como la vigilancia, el establecimiento de un
programa de regulacién o la respuesta en caso de emergencia, para enfermedades patticulares que
figuren en la lista del pafs.

b) La legislacion debera prever asimismo un marco para los planes de emergencia a fin de cubrir los
siguientes elementos a la hora de reaccionar frente a una enfermedad:

1)  la organizacion administrativa y logistica;
i) la atribucién de poderes excepcionales a la_Autoridad Competente; y

i) las medidas especiales y temporales destinadas a paliar todos los riesgos identificados para la salud
humana o la sanidad animal.

c) La legislacion veterinaria debera prever la financiacién de las medidas de control de las enfermedades
animales, tales como los gastos de funcionamiento y, en su caso, la indemnizacién de los ganaderos en
caso de matanza o sacrificio de animales, o de incautacién o destrucciéon de animales muertos, carne,
piensos u otro tipo de material.

3. Enfermedades emergentes

La legislacion veterinaria debera prever medidas que posibiliten la investigacion de las enfermedades
emergentes y la reaccion frente a ellas.

Articulo 3.4.10.
Bienestar animal

1. Disposiciones generales

La legislacién veterinaria deberd prever un marco que regule los requisitos relativos al bienestar animal
contemplados en el Cddigo Terrestre.

A tal efecto, la legislacién debera recoger, como minimo, una tipificacién juridica del maltrato como
infraccién sujeta—a—saneién—penal, asi como disposiciones para la intervencion directa de la Awtoridad

Competente en caso de negligencia por parte de los cuidadores de animales.

2. Perros vagabundos y otros animales vagabundos

La legislacion veterinaria deberd prever un marco que regule los requisitos del Capitulo 7.7. y, en su caso, la
prohibicién del abandono de animales y la gestion de los animales abandonados, en particular, la
transmision de la titularidad sobre el animal, las intervenciones veterinarias y la eutanasia.

Articulo 3.4.11.
Medicamentos veterinarios y productos biologicos

La legislacion veterinaria debera prever un marco para garantizar la calidad de los medicamentos veterinarios y
productos biolégicos, y para minimizar el riesgo que pueda representar su uso para la salud humana, la sanidad
animal o el medio ambiente.
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1. Disposiciones generales

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:

2)

b)

la definiciéon de los medicamentos veterinarios y productos bioldgicos, especificando posibles
exclusiones; y

el establecimiento de reglas de importacion, fabricacion, comercializacién, distribucion y utilizacién de
medicamentos veterinarios y productos biolégicos.

2. Utilizacién de materias primas para los medicamentos veterinarios v productos biolégicos

La legislacion veterinaria deberd prever un marco que regule los elementos enumerados seguidamente:

2)

b)

el establecimiento de normas de calidad para las materias primas que se utilicen en la fabricaciéon o

composicién de medicamentos veterinarios o productos biolégicos, y de medidas para comprobar
dicha calidad;

la determinacién de los periodos de suspensiéon y de los limites maximos de residuos de los
medicamentos veterinarios y productos biolégicos siempre que proceda; y

la fijacién de las condiciones que deben cumplir las sustancias contenidas en los medicamentos
veterinarios y productos biologicos, que, por sus efectos, puedan interferir con las inspecciones
veterinarias.

3. Autorizacién de medicamentos veterinarios y productos biolégicos

2)

b)

d)

©)

La legislacién veterinaria debera garantizar que sélo puedan comercializarse medicamentos veterinarios
y productos biolégicos autorizados.

Deberan preverse disposiciones especiales para:

1) los alimentos medicados sedieamentoses;
i) los productos preparados por veterinarios o farmacéuticos autorizados; y
i) las situaciones de emergencia o temporales.

La legislacion veterinaria debera prever las condiciones técnicas, administrativas y financieras de
concesion, renovacion, rechazo y anulacion de las autorizaciones.

Para la descripcion del procedimiento de solicitud y concesién de las autorizaciones, la legislacion
debera:

1) describir la funcién de la correspondiente Awtoridad Competente; y
1)  establecer las reglas de transparencia de la toma de decisiones.

La legislacién veterinaria puede prever la posibilidad de reconocer la equivalencia de las autorizaciones
concedidas por otros paises.

4. Calidad de los medicamentos veterinarios y productos biolégicos

La legislacion veterinaria deberd prever los siguientes elementos:
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la realizacién de ensayos clinicos y no clinicos que permitan verificar todas las caracteristicas
anunciadas por el fabricante;

las condiciones en que deban llevarse a cabo los ensayos;
la cualificacién de los expertos que participen en los ensayos; y

la vigilancia de efectos adversos que puedan producirse por la utilizacién de medicamentos veterinarios
y productos biolégicos.

5. Establecimientos que produzcan, almacenen o comercialicen al por mayor medicamentos veterinarios v

productos biolégicos

La legislacién veterinaria deberd prever un marco que regule los elementos enunciados seguidamente:

)

b)

©)

el registro o la autorizacién de todos los operadores que fabriquen, importen, almacenen, transformen,
comercialicen al por mayor o distribuyan medicamentos veterinarios y productos biolégicos o materias
primas para elaborarlos;

la definicién de las responsabilidades de los operadores;
las buenas practicas de fabricacién especificas;
la obligacién de informar a la_Autoridad Competente sobre los efectos indeseables; y

los mecanismos de trazabilidad y retirada del mercado.

6. Venta al por menor, utilizacién y trazabilidad de los medicamentos veterinarios y productos biolégicos

La legislacion veterinaria debera prever un marco que regule los elementos enunciados seguidamente:

2)

b)

d

el control de la distribucién de los medicamentos veterinarios y productos biolégicos, asi como las
medidas para garantizar su trazabilidad, su retirada del mercado y las condiciones de su utilizacién;

las reglas de prescripcién y suministro de los medicamentos veterinarios y productos bioldgicos al
usuario final;

la restriccion del comercio de los medicamentos veterinarios y productos bioldgicos sujetos a
prescripcién obligatoria a los profesionales autorizados y, en su caso, a paraprofesionales de veterinaria
autorizados;

la supervision por un profesional autorizado de los organismos acreditados para tener y utilizar
medicamentos veterinarios y productos biolégicos;

la regulacién de toda forma de publicidad y de comercializacién y promocioén; y

la obligacién de informar a la Autoridad Competente sobre los efectos adversos.
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Articulo 3.4.12.

Cadena de produccion alimentaria para los seres humanos

La legislacion veterinaria deberd prever un marco para la salvaguarda de la cadena de produccién alimentaria para
los seres humanos mediante el control de todas las etapas esenciales de esta, acorde con las normas nacionales

que rijan la seguridad sanitaria de los alimentos. El papel de los Setrvicios Veterinarios en materia de seguridad
sanitaria de los alimentos se describe en el Capitulo 6.1.

1. Disposiciones generales

La legislacién veterinaria deberd prever un marco que regule los elementos enunciados seguidamente:

ae)

la verificacién de laeetrreetaaplicacibn-delalegislacibnseterinariaen todas las fases de la produccion,
la transformaeién tratamiento y ka distribucién de los alimentos de origen animal;

el registro obligatorio de todos los incidentes zoosanitarios que se produzcan durante la fase de
produccion primaria;

la atribucién a los operarios de las explotaciones de produccién alimentaria de la responsabilidad de

respetar los requisitos de seguridad sanitaria de los alimentos, incluida la trazabilidad, establecidos por
la _Autoridad Competente,

el control de la seguridad sanitaria y la composicién de los alimentos cuando esto sea pertinente para la
salud o la seguridad;

la inspeccion de las explotaciones;
la prohibicién de comercializar productos no aptos para el consumo humano;

las disposiciones relativas a la retirada del mercado de los productos que puedan ser peligrosos para la
salud humana o la sanidad animal.

2. Productos de origen animal destinados al consumo humano

La legislacién veterinaria deberd prever un marco que regule los elementos enunciados seguidamente:

o)
b)
9

d)

las condiciones de inspeccién y auditoria;
la pericia veterinaria en la que deben basarse las inspecciones y las auditoria;
las normas sanitarias pertinentes; y

la aplicacién de marcas de identificacion sanitaria bien visibles para el intermediario o el usuario final.

La Autoridad Competente debera disponer de los poderes y medios necesarios para retirar rapidamente de la
cadena alimentaria cualquier producto juzgado peligroso o para prescribir una utilizacién o un tratamiento
del mismo que garantice su inocuidad para la salud humana y la sanidad animal.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012



106

Anexo X (cont.)

3. Operadores responsables de explotaciones o establecimientos que intervienen en la cadena alimentaria

La legislacion veterinaria deberd prever un matrco que regule los elementos enunciados seguidamente
siempre que sea necesario:

a) el registro de las explotaciones y los establecimientos por parte de la Autoridad Competente,

b) la utilizacién de procedimientos de gestién basados en ¢l riesgodes-prineiptos HACCR; vy

¢) la posibilidad de someter a autorizacién previa las actividades que puedan entrafiar un riesgo
significativo para la salud humana o la sanidad animal.

Articulo 3.4.13.
Procedimientos de importacion y exportacion y certificacion veterinaria

La legislacién veterinaria debera prever un marco que regule los elementos relacionados con los procedimientos
de importacién y exportacién y con la certificacién veterinaria a los que se refiere el Titulo 5 del Cddigo Terrestre.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 4.4.

APLICACION DE LA COMPARTIMENTACION

Articulo 4.4.1.
Introduccion y objetivos

Las recomendaciones del presente capitulo proporcionan un matrco estructurado para la aplicacién y el
reconocimiento de compartimentos en paises y gonas, de acuerdo con las disposiciones del Capitulo 4.3., con el
objetivo de facilitar el comercio de animales y productos de origen animal y de ofrecer un instrumento de gestiéon
de las enfermedades.

El objetivo que los Miembros de la OIE deben finalmente alcanzar es adquirir y mantener el estatus de pais libre
de una enfermedad determinada en todo el territorio del pafs. Pero puede resultar dificil establecer y mantener el
estatus de pais libre de una enfermedad en todo el territorio de un pafs, especialmente en el caso de enfermedades que
cruzan ficilmente las fronteras internacionales. Los Miembros de la OIE han utilizado siempre el concepto de
zonificacién en la lucha contra muchas enfermedades, para establecer y mantener una subpoblacidn animal con un
estatus zoosanitario particular dentro de sus fronteras nacionales.

La diferencia esencial entre zonificaciéon y compartimentacion estriba en que el reconocimiento de las zonas se
basa en las fronteras geograficas, mientras que el reconocimiento de los compartimentos se basa en los métodos de
gestién y en la seguridad biologica. No obstante, las condiciones espaciales y las buenas practicas de gestion
desempefian un papel importante en la aplicaciéon de ambos conceptos.

La compartimentacién no es un concepto nuevo para los Servicios VVeterinarios, que, en realidad, lo aplican desde
hace tiempo en muchos programas de control de enfermedades basados en el concepto de rebaiio o manada libre de
enfermedad.

La condicién esencial para la compartimentacion es la aplicacion y documentacion de medidas de gestién y de
bioseguridad que creen una separacién funcional entre las subpoblaciones.

Por ejemplo, para una operacién de produccién animal en un pais infectado o una zona infectada se podran aplicar
medidas de seguridad biolégica y métodos de gestion con los que se logre un grado de riesgo insignificante
respecto de enfermedades o agentes patégenos. El concepto de compartimento extiende la aplicaciéon de una “frontera
de riesgo” mas alld de una interfaz geografica y tiene en cuenta todos los factores epidemioldgicos que
contribuyen a una separacion eficaz de determinada enfermedad entre distintas subpoblaciones.

En los paises o zonas libres de enfermedad sera preferible definir los compartimentos antes de que se produzca un brote
de enfermedad. En presencia de un brote, o en el caso de paises infectados o zomas infectadas, la compartimentacion
sera util para facilitar el comercio.

A efectos de comercio internacional, los compartimentos deberan estar bajo la responsabilidad de la Awtoridad
Veterinaria del pais. A efectos del presente capitulo, la conformidad de los Miembros con los Capitulos 1.1. y 3.1.
constituye un requisito previo indispensable.
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Articulo 4.4.2.
Principios de definicién del compartimento

El compartimento puede establecerse con respecto a determinada enfermedad o determinadas enfermedades. El
compartimento debera definirse claramente, indicando la localizacién de todos sus componentes, explotaciones
incluidas, as{ como sus unidades conexas (molinos de piensos, mataderos, plantas de transformacion, etc.), sus
interrelaciones y su contribucién a una separacion epidemioldgica entre los animales del compartimento y las
subpoblaciones de diferente estatus sanitario. La definicion de compartimento puede variar segin los factores
epidemiolégicos especificos de la enfermedad, los sistemas de produccién pecuaria, los métodos de seguridad
biolégica, los factores infraestructurales y la vigilancia.

Articulo 4.4.3.
Separaciéon de un compartimento de posibles fuentes de infeccion

La direccion de un compartimento debera suministrar a la Autoridad 1 eterinaria pruebas documentadas de lo
siguiente:

1. Factores fisicos, espaciales o locales que afectan a la bioseguridad del compartimento

Aunque la gestion y las medidas de bioseguridad son la base principal de un compartimento, sera necesario

examinar también los factores geograficos para asegurarse de que la frontera funcional separa de manera

adecuada al compartiments de las poblaciones circundantes de amimales de diferente estatus sanitario. Se

tomardn en consideraciéon y se combinaran con las medidas de bioseguridad los siguientes elementos, que,

en algunos casos, pueden alterar el grado de fiabilidad alcanzado con las medidas generales de bioseguridad

y vigilancia:

a)  estatus sanitario de gomas adyacentes o que tengan vinculos epidemioldgicos con el compartimento,

b) localizacién, estatus sanitario y bioseguridad de las wuidades epidemioligicas mas cercanas o de otros
establecimientos epidemiolégicamente pertinentes. Se tomard en consideraciéon la distancia y

separacion fisica de:

1) manadas o rebajios de diferente estatus sanitario en las inmediaciones del compartimento, incluidos la
fauna silpestre y sus rutas migratorias,

i)  mataderos, plantas de transformacién o molinos de piensos,

iif)  mercados, ferias, exhibiciones agricolas, eventos deportivos, zooldgicos, circos y otros puntos de
concentracion de animales.

2. Factores infraestructurales

Los aspectos estructurales de las explotaciones que componen un compartimento contribuyen a la eficacia de su
seguridad biolégica. Se tomara en consideracion:

a) el vallado u otros medios eficaces de separacion fisica;

b) las instalaciones para la entrada de las personas, incluidos el control del acceso, el vestuario y las
duchas;

c) elacceso de vebiculo, incluidos los procedimientos de lavado y desinfeccion;
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las instalaciones de carga 'y descarga;

las instalaciones de aislamiento para los animales que se introduzcan;

las instalaciones para la introduccién de material y equipos;

la infraestructura de almacenamiento de piensos y productos veterinarios;
la eliminacién de cadaveres, estiércol y desechos;

el suministro de agua;

las medidas fisicas para impedir la exposicién a vectores mecanicos o biol6gicos como insectos,
roedores y aves silvestres;

la ventilacién;

el suministro o la fuente de alimentos para los animales o piensos.

Se encontrardan recomendaciones mas detalladas para determinadas explotaciones en las Secciones 4 y 6 del
Cddigo Terrestre.

3. Plan de bioseguridad

La integridad del compartimento radica en la eficacia de la bioseguridad. La gestién del compartimento implica la
elaboracién, la aplicacién y el seguimiento de un plan de biosegnridad completo.

Dicho plan debera describir con detalle:

a)

b)

d

5

las posibles vias de introduccién y difusion en el compartimento de los agentes contra los cuales se ha
definido el compartimento, incluidos los desplazamientos de animales, los roedores, la fauna, los aerosoles,
artrépodos, vehiculos, personas, productos bioldgicos, material, alimentos para anmimales, fomites,
cursos de agua, drenaje u otros medios. Se tendra también en cuenta la capacidad de supervivencia del
agente en el medio;

los puntos criticos de control de cada via de transmision;

las medidas para reducir la exposicién en cada punto ctitico de control;
los procedimientos estandar de funcionamiento, a saber:

i)  aplicacién, mantenimiento y vigilancia de las medidas,

i)  aplicacién de medidas correctivas,

iif)  verificacién del proceso,

iv) teneduria de registros;

un plan de emergencia es

eventuales futuros cambios en los factores de riesgo;

dque prevea
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f)  los procedimientos de notificacion a la Autoridad 1 eterinaria;

@) el programa de formacién y capacitacion del personal para que todas las personas implicadas conozcan
y estén informadas de los principios y métodos de bioseguridad,;

h) el programa de vigilancia vigente.

En cualquier caso, se presentara un numero de pruebas suficiente para evaluar la eficacia del plan de
bivseguridad con arreglo al nivel de riesgo de cada via de transmisién identificada. Las pruebas se estableceran
de conformidad con los principios de Analisis de Peligros y Puntos Criticos de Control (APPCC). El réesgo
que entrafian pata la bioseguridad todas las operaciones del compartimento debera evaluarse periédicamente y
documentarse una vez al afio por lo menos. Basandose en el resultado de la evaluacién, se tomaran medidas
concretas y documentadas de reducciéon de resgos para reducir la probabilidad de introduccion del agente
patégeno en el compartimento.

4.  Sistema de trazabilidad

Una condicién previa indispensable para evaluar la integridad del compartimento es la existencia de un sistema
valido de #razabilidad. Todos los animales del compartimento deberan ser identificados y registrados de manera
que permita documentar y verificar el historial y los desplazamientos de cada uno de ellos. En los casos en
que no sea posible la identificacion individual, como por ejemplo los casos de los pollos de engorde y los
pollitos de un dia, la Awutoridad 1V eterinaria debera ofrecer suficientes garantias de frazabilidad.

Todas las entradas y salidas de animales del compartimento deberan ser registradas por el compartimento y, si es
preciso, fundarse en una evaluacion del riesgo certificada por la Autoridad 1V eterinaria. Los desplazamientos de
animales dentro del compartimento no necesitaran certificacion pero deberan ser registrados por el
compartimento.

Articulo 4.4.4.

Documentaciéon

Los documentos deberin demostrar claramente que se aplican de manera eficaz y rigurosa los sistemas de
bioseguridad, vigilancia, trazabilidad y gestion exigidos de un compartimento. Ademas de los datos relativos a los
desplazamientos de animales, la informacion contenida en los documentos incluira los registros de produccion del
rebaio o la manada, las fuentes de suministro de alimentos, las pruebas de /aboratorio, 1a lista de nacimientos y
muertes, el registro de visitantes, el historial de morbilidad, medicacion y vacunacion, los planes de biosegnridad, los
cursos de formacién y cualquier otra informacién necesatia para evaluar la exclusion de la enfermedad.

Se documentara el historial sanitario del compartimento respecto de la enfermedad o enfermedades para las cuales fue
definido, y se demostrard su conformidad con los requisitos para el reconocimiento de la ausencia de dicha
enfermedad o enfermedades del capitulo o los capitulos pertinentes del Cddigo Terrestre.

Ademas, cuando se solicite el reconocimiento de un compartimento, se presentard a la Autoridad 1 eterinaria un
informe zoosanitario basico que indique la presencia o ausencia de enfermedades de la Lista de /o OIE para las

especies animales de interés del compartimento, de acuerdo con las disposiciones del Articulo 1.2.3. Dicho informe

se actualizara periédicamente de modo que refleje la situacién zoosanitaria del compartimento en todo momento.

Los registros de vacunacién, incluidos los datos sobre el tipo de vacuna y la frecuencia de administracion,
deberan poder consultarse facilmente para permitir la interpretacién de los datos de la vigilancia.

Todos los registros se conservaran durante un periodo de tiempo variable en funcién de la especie animal y de la
enfermedad o enfermedades con respecto a las cuales se haya definido el compartimento.

Toda la informacién pertinente debera registrarse de manera transparente y ser facilmente accesible para que la
Autoridad 1 eterinaria pueda verificarla.
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Articulo 4.4.5.
Vigilancia del agente patégeno o de la enfermedad

El sistema de wvigilancia debe atenerse a las disposiciones del Capitulo 1.4. (recomendaciones sobre la vigilancia
sanitaria de los animales terrestres) y a las recomendaciones especificas para la vigilancia de las enfermedades respecto
de las cuales se ha definido el compartimento, si existen.

Frente a un riesgo més alto de exposicién al agente contra el que se ha definido el compartiments, debera revisarse
la sensibilidad de deteccién del sistema de vigilancia interna y externa vy, si es preciso, intensificarse. Las medidas
de seguridad biolégica también deberan en ese caso revisarse e intensificarse.

1. Vigilancia interna

Las actividades de vigilancia deberan incluir la recoleccion y el analisis de datos sobre la enfermedad o infeccion,
de modo que la Auwtoridad VVeterinaria pueda certificar que la subpoblacion animal presente en todas las
explotaciones retne las condiciones sanitarias definidas para dicho compartimento. Sera absolutamente
indispensable que el sistema de vigilancia permita la deteccién precoz de cualquier agente patdgeno que se
introduzca en una subpoblacion. Se podran aplicar, segun la enfermedad o enfermedades para las cuales se haya
definido el compartimento, diferentes estrategias de vigilancia para alcanzar el nivel deseado de confianza en la
ausencia de la enfermedad.

2. Vigilancia externa

Las medidas de bioseguridad aplicadas en un compartimento deberan ser las apropiadas al nivel de exposicién
del compartimento. La vigilancia externa ayudara a identificar cualquier cambio importante del nivel de
exposicion en las vias identificadas de introduccién de enfermedades en el compartimento.

Serd necesario combinar una vigilancia activa y una vigilancia pasiva para alcanzar los objetivos de vigilancia
descritos mas arriba. Segun las recomendaciones del Capitulo 1.4., la wigilancia especifica basada en una
evaluacién de los factores de riesgo puede ser el enfoque mas eficaz. La wigilancia especifica incluird en
particular las unidades epidemioldgicas situadas en las inmediaciones del compartimento o las que puedan tener un
vinculo epidemiolégico con éL

Articulo 4.4.6.
Capacidades y procedimientos de diagnéstico

Para analizar las muestras, el compartimento contara con los servicios de laboratorios designados oficialmente y que
cumplan las normas de garantia de calidad de la OIE definidas en el Capitulo 1.1.3. del Manual terrestre. Todas las
pruebas y procedimientos de /laboratorio deberan atenerse a las recomendaciones del Mannal terrestre para la
enfermedad considerada. Todos los /laboratorios que realicen pruebas para la wigilancia deberan disponer de
procedimientos sistematicos para transmitir rapidamente los resultados de las pruebas a la Autoridad 1V eterinaria.
Los resultados seran confirmados por un Laboratorio de Referencia de la OIE, si procede.

Articulo 4.4.7.
Respuesta y notificaciéon de emergencia

La deteccion, diagnostico, y notificacion precoz de enfermedades son primordiales para reducir al minimo las
consecuencias de los brozes.

En caso de sospecha de presencia de la enfermedad contra la que se ha constituido el compartimento, se suspendera
inmediatamente el estatus libre del compartimento. Si se confirma la sospecha, se revocara inmediatamente el
estatus sanitario del compartimento y se notificara su revocacion a los paises importadores, conforme lo previsto en las
disposiciones del Articulo 5.3.7.
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En caso de presencia de cualquier enfermedad infecciosa que, segin el informe basico sobre la situacién
zoosanitaria del compartimento mencionado en el Articulo 4.4.4., hasta entonces no estaba presente, la direccién
del compartimento debera notificar el hecho a la Auwtoridad 1V eferinaria, y emprender una investigaciéon para
determinar si ha habido incumplimiento de las medidas de bioseguridad. Si se detecta incumplimiento grave de
las medidas de bioseguridad, se suspendera la certificacién de las exportaciones del compartimento aunque no se
haya producido un brote de la enfermedad. El estatus de compartimento libre de la enfermedad no se podra restituir hasta
que el compartimento haya adoptado las medidas necesarias para restablecer el nivel de bioseguridad original y su
situacion sanitaria haya sido aprobada de nuevo por la_Autoridad 1V eterinaria.

En caso de que un compartimento libre de enfermedad esté en riesgo debido a un cambio en la situacién sanitaria de
la zona circundante, la Auwforidad V'eterinaria volvera a evaluar inmediatamente el estatus del compartimento y
considerara si se necesitan medidas de bioseguridad adicionales para asegurarse de que se preserve la integridad
de éste.

Articulo 4.4.8.
Supervision y control del compartimento

La autoridad, organizacién e infraestructura de los Servicios Veterinarios y los laboratorios deberan documentarse
detalladamente, de acuerdo con lo previsto en el capitulo del Cddigo Terrestre sobre la evaluacion de los Servicios
Veterinarios, para que se pueda confiar en la integridad del compartimento.

La Autoridad Veterinaria, que tiene autoridad para otorgar, suspender y revocar el estatus de un compartimento,
debera verificar continuamente el cumplimiento de todos los requisitos esenciales para conservar el estatus del
compartimento descrito en el presente capitulo y para asegurarse de que los paises importadores tienen acceso a toda la
informacién. Cualquier cambio importante debera ser notificado al pads importador.

—  Texto suprimido
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Anexo XII

CAPITULO 4.6.

TOMA Y TRATAMIENTO DE SEMEN DE BOVINOS,

DE PEQUENOS RUMIANTES Y DE VERRACOS

Articulo 4.6.1.

Consideraciones generales

Los objetivos del control sanitatio oficial de la produccién de semen son:

1. mantener la salud de los animales de un centro de inseminacion artificial al nivel que permite la distribucién
internacional de semen con un riesgo minimo de transmisién de microorganismos patégenos especificos a

otros animales o a las personas;

2. asegurarse de que el semen sea tomado, tratado y almacenado higiénicamente.

Los centros de inseminacion artificial deberan seguir las recomendaciones formuladas en el Capitulo 4.5.

Las normas para las pruebas de diagnéstico estan descritas en el Manual Terrestre.

Articulo 4.6.2.

Condiciones aplicables a los controles sanitarios de los toros y animales excitadores

Solo podran ingresar en el centro de inseminacion artificial los toros y animales excitadores que cumplan con los
requisitos siguientes.

1. Antes de ingresar en la instalacién de aislamiento previo

Cuando el pais o la zoma de origen no esté libre de las enfermedades en cuestion, los animales, antes de su
ingreso en la instalacién de aislamiento previo, deberan cumplir los requisitos siguientes:

a)

b)

0

d)

Brucelosis bovina — Punto 3 o 4 del Articulo 11.3.5.
Tuberculosis bovina — Punto 3 o 4 del Articulo 11.6.5.
Diarrea viral bovina—enfermedad-delas-mueosas
Los animales deberin ser sometidos a:

1)  una prueba de aislamiento del virus o de deteccién de antigenos virales, a la que deberdn resultar
negativos, y

i)  una prueba serologica para determinar el estatus serolégico de cada animal.
Rinotraqueitis infecciosa bovina—/vulvovaginitis pustular infecciosa

Para que el centro de inseminacion artificial sea considerado libre de rinotraqueitis infecciosa bovina—
-/vulvovaginitis pustular infecciosa, los animales debetin:

i) proceder de un rebasio libre de rinotraqueitis infecciosa bovina—/vulvovaginitis pustular
infecciosa, de conformidad con lo contemplado en el Articulo 11.11.3,, 0

1) dar resultado negativo en una prueba serolégica para la deteccion de la rinotraqueitis infecciosa
bovina—/vulvovaginitis pustular infecciosa realizada a partir de una muestra sanguinea.
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©)

Lengua azul

Los animales deberan cumplir con lo contemplado en los Articulos 8.3.7. u 8.3.8., segin la situacién
sanitaria de su pafs o goma de origen respecto de la lengua azul.

2. Controles sanitarios en la instalacién de aislamiento previo antes de entrar en las instalaciones de toma de

semen

Antes de entrar en las instalaciones de toma de semen del centro de inseminacion artificial, los toros y los
animales excitadores deberan permanecer en una instalacién de aislamiento previo durante, por lo menos,
28 dias. Todos los animales deberan ser sometidos a las pruebas descritas a continuacién como minimo
21 dias después de haber ingresado en la instalacién de aislamiento previo, salvo a las pruebas de deteccion
de Campylobacter fetus subsp. venerealis y Tritrichomonas foetus, las cuales se podran comenzar después de 7 dias
en aislamiento previo por lo menos, y los resultados deberan ser negativos, excepto en el caso de las

pruebas serolégicas para la deteccién de anticuerpos contra el virus de la diarrea viral bovina—enfermedad
delas-mueosas (véase el apartado 2bi) mas abajo).

)

b)

d)

Brucelosis bovina

Los animales deberan ser sometidos a una prueba serolégica y dar resultado negativo.

Diarrea viral bovina—enfermedad-detasmueosas

)

1ii)

1v)

Los animales deberan ser sometidos a una prucba de aislamiento del virus o de deteccién de
antigenos Vlrales, ala gue deberan resultar negatlvos ¥eeles—}es—ﬂ9ﬁﬁfﬂ¥ﬁ—éebefa-ﬁ—ser—seﬁ&eﬁdeﬂ—a

Solo cuando los animales en alslamlento prevlo éebefaﬁ—ser—semeﬁées—a hagan sido sometldos la

prueba de control de la viremia y dar dado resultado negatlvo &ﬁfes—ée Eueden mgresar en las

instalaciones de toma de semen ¥

Pasades21-dias—ensaislamientepresio; Todos los animales deberan ser sometidos a una prueba

serolégica para determinar la presencia o la ausencia de anticuerpos especificos.

Si no se observa ninguna seroconversién en los animales que dieron resultado negativo en la
prueba seroldgica antes de ingresar en la instalacion de aislamiento previo, todos los animales
(seronegativos y seropositivos) podran ingresar en las instalaciones de toma de semen.

Si se observa seroconversion, todos los amimales que sigan siendo seronegativos deberan
permanecer en aislamiento previo hasta que no se observe ninguna seroconversiéon en el grupo
durante un periodo de tres semanas. Los anmimales seropositivos podrin ingresar en las
instalaciones de toma de semen.

Campylobacter fetus subsp. venerealis

i)

Los animales de menos de seis meses o que, desde esa edad, hayan permanecido siempre en un
grupo del mismo sexo antes del aislamiento previo, deberan dar resultado negativo en una prueba
de diagnéstico realizada a partir de una muestra prepucial.

Los animales de mas de seis meses que hayan podido estar en contacto con hembras antes del
aislamiento previo deberan dar resultado negativo en tres pruebas de diagnéstico realizadas con
una semana de intervalo a partir de una muestra prepucial.

Tritrichomonas foetus

i)

Los animales de menos de seis meses o que, desde esa edad, hayan permanecido siempre en un
grupo del mismo sexo antes del aislamiento previo, deberan dar resultado negativo en una prueba
de diagnostico realizada a partir de una muestra prepucial.

Los animales de mas de seis meses que hayan podido estar en contacto con hembras antes del

aislamiento previo deberan dar resultado negativo en tres pruebas de diagndstico realizadas con
una semana de intervalo a partir de una muestra prepucial.
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Rinotraqueitis infecciosa bovina—/vulvovaginitis pustular infecciosa

Para que el centro de inseminacion artificial sea considerado libre de rinotraqueitis infecciosa bovina—
-/vulvovaginitis pustular infecciosa, los animales deberan dar resultado negativo en una prueba de
diagnéstico de la rinotraqueitis infecciosa bovina—/vulvovaginitis pustular infecciosa realizada a partir
de una muestra sanguinea. Los awimales que den resultado positivo deberan ser retirados
inmediatamente de la instalacién de aislamiento previo y los demds animales presentes en el mismo
grupo deberan permanecer en aislamiento previo y dar resultado negativo en la prueba que se realizara
de nuevo no menos de 21 dias después de haber retirado los animales positivos.

Lengua azul

Los animales deberan reunir las condiciones descritas en los Articulos 8.3.6., 8.3.7. u 8.3.8., segin la
situacién sanitaria respecto de la lengua azul del pais o de la zo7a en que esté ubicada la instalacién de
aislamiento previo.

3. Controles sanitarios de los toros y los animales excitadores que residen en las instalaciones de toma de
semen

Todos los toros y animales excitadores que residan en las instalaciones de toma de semen deberan dar
resultado negativo en las pruebas de deteccion de las siguientes enfermedades, a las que deberan ser sometidos
una vez al afio por lo menos si el pals o la zona en que estén ubicadas las instalaciones de toma de semen no
estd libre de ellas:

2)
b)

9

d)

g

Brucelosis bovina
Tuberculosis bovina
Diarrea viral bovina—enfermedad-detasmueosas

Los animales que den resultado negativo en las pruebas de deteccion de las enfermedades precitadas seran
nuevamente sometidos a una prueba serolégica para confirmar la ausencia de anticuerpos especificos.

Si algin animal da resultado positivo en la prueba serolégica, todos los eyaculados tomados de dicho
animal desde su dltimo examen negativo deberan ser eliminados o dar resultado negativo en una prueba
de deteccién del virus.

Campylobacter fetus subsp. venerealis

1)  Se analizard una muestra prepucial.

i)  Sélo seran sometidos a la prueba de diagnéstico los toros destinados a la produccién de semen o
en contacto con toros destinados a la produccién de semen. Los toros que vuelvan a ser
seleccionados para tomas de semen después de un periodo de interrupcién de mas de seis meses
seran sometidos a la prueba de diagnéstico no mas de 30 dias antes de la toma de semen.

Lengua azul

Los animales reuniran las condiciones descritas en el Articulo 8.3.10. u 8.3.11.
Tritrichomonas foetus

1)  Se cultivara una torunda prepucial.

i)  Solo seran sometidos a la prueba de diagnéstico los toros destinados a la produccién de semen o
en contacto con toros destinados a la producciéon de semen. Los toros que vuelvan a ser
seleccionados para tomas de semen después de un periodo de interrupciéon de mas de seis meses
seran sometidos a la prueba de diagnéstico no mas de 30 dias antes de la toma de semen.

Rinotraqueitis infecciosa bovina—/vulvovaginitis pustular infecciosa
Para que el centro de inseminacion artificial sea considerado libre de rinotraqueitis infecciosa bovina—

-/vulvovaginitis pustular infecciosa, los amimales deberin reunir las condiciones descritas en el
apartado 2c) del Articulo 11.11.3.
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4. Controles sanitarios para la deteccién del virus de la diarrea viral bovina—enfermedad-delasmueosas antes

de la primera distribucién de semen de cada toro seropositivo

Antes de la primera distribucién de semen de toros que presenten anticuerpos contra el virus de la diarrea
vial bovina—enfermedad-delas-raeosas, se sometera una muestra de semen de cada animal a una prueba de
aislamiento del virus o a una prueba de detecciéon de antigenos virales. Los toros que resulten positivos
seran retirados del centro y todo su semen sera destruido.

5. Pruebas de deteccién de la rinotraqueitis infecciosa bovina—/vulvovaginitis pustular infecciosa en semen

congelado de centros de inseminacién artificial no considerados libres de esta enfermedad

Cada parte alicuota de semen congelado debera ser sometida a la prueba de diagnéstico de conformidad con
lo dispuesto en el Articulo 11.11.7.

Articulo 4.6.3.

Condiciones aplicables a los controles sanitarios de los moruecos, machos cabrios y animales
excitadores

Solo podran ingresar en el centro de inseminacion artificial los moruecos, machos cabrios y animales excitadores que
cumplan con los requisitos siguientes.

1. Antes de ingresar en la instalacién de aislamiento previo

Cuando el pais o la goma de origen no esté libre de las enfermedades en cuestion, los animales, antes de su
ingreso en la instalacién de aislamiento previo, deberan cumplir los requisitos siguientes:

a)  Brucelosis caprina y ovina — Articulo 14.1.6.

b) Epididimitis ovina — Articulo 14.7.3.

¢) Agalaxia contagiosa — Puntos 1 y 2 del Articulo 14.3.1.

d) Peste de pequefios rumiantes — Puntos 1, 2 y 4 o 5 del Articulo 14.8.7.

e) Pleuroneumonia contagiosa caprina — Articulo 14.4.7., segin la situacién sanitaria de su pafs o zo7a de
origen respecto de la pleuroneumonia contagiosa caprina.

f)  Paratuberculosis — Sin signos clinicos durante los dos dltimos afios.

@) Prurigo lumbar — Cumplir con el Articulo 14.9.8. si los animales no proceden de un pais o una gona libre
de prurigo lumbatr, tal como se define en el Articulo 14.9.3.

h) Maedi-visna — Articulo 14.6.2.
i)  Artritis/encefalitis caprina — Para los machos cabrios Articulo 14.2.2.
j)  Lenguaazul

Los animales deberan reunir las condiciones descritas en los Articulos 8.3.7. u 8.3.8., segin la situacién
sanitaria de su pafs o zona de origen respecto de la lengua azul.

k)  Tuberculosis — En caso de machos cabtios, prueba simple o comparativa con resultados negativos.
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2. Controles sanitarios en la instalaciéon de aislamiento previo antes de entrar en las instalaciones de toma de

semen

Antes de entrar en las instalaciones de toma de semen del centro de inseminacion artificial, los moruecos, machos
cabrios y animales excitadores deberan permanecer en una instalacién de aislamiento previo durante, por lo
menos, 28 dias. Todos los animales deberan ser sometidos a las pruebas descritas a continuacién, como
minimo 21 dias después de haber ingresado en la instalacién de aislamiento previo, y los resultados deberan
ser negativos.

a)
b)
0
d)

Brucelosis caprina y ovina — Apartado 1¢) del Articulo 14.1.8.

Epididimitis ovina — Apartado 1d) del Articulo 14.7.4.

Maedi-visna o artritis/encefalitis caprina — Prueba en animales-y-seses.

Lengua azul

Los animales deberan reunir las condiciones descritas en los Articulos 8.3.6., 8.3.7. u 8.3.8., segun la

situacién sanitaria respecto de la lengua azul del pais o de la zo7a en que esté ubicada la instalacién de
aislamiento previo.

3. Controles sanitarios de los moruecos, machos cabrios y animales excitadores que residen en las instalaciones

de toma de semen

Todos los moruecos, machos cabrios y animales excitadores que residan en las instalaciones de toma de
semen deberdn ser sometidos una vez al afio por lo menos a pruebas de deteccién de las siguientes
enfermedades, si el pais o la zona en que estén ubicadas las instalaciones de toma de semen no esta libre de
ellas, y dar resultado negativo:

o)
b)
9
4

©)

brucelosis caprina y ovina;

epididimitis ovina;

maedi-visna o artritis/encefalitis caprina;

tuberculosis (machos cabrios solamente);

lengua azul — Los animales reuniran las condiciones descritas en el Articulo 8.3.10. u 8.3.11.

Articulo 4.6.4.

Condiciones aplicables a los controles sanitarios de los verracos

Solo podran ingresar en el centro de inseminacion artificial los verracos que cumplan con los requisitos siguientes.

1. Antes de entrar en la instalacién de aislamiento previo

Los verracos deberan ser reconocidos clinicamente sanos y fisiolégicamente normales. Cuando el pafs o la
gona de origen no esté libre de las enfermedades en cuestion, los animales, en el periodo de 30 dias anterior a su
ingreso en la instalacién de aislamiento previo, deberan cumplir los requisitos siguientes:

o)
b)

)

Brucelosis porcina — Articulo 15.3.3.
Fiebre aftosa — Articulo 8.5.12., Articulo 8.5.13. o el Articulo 8.5.14.

Enfermedad de Aujeszky — Articulo 8.2.9. o el Articulo 8.2.10.
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d)

h)

Gastroenteritis transmisible — Articulo 15.5.2.

Enfermedad vesicular del cerdo — Articulo 15.4.5. o el Articulo 15.4.7.
Peste porcina africana — Articulo 15.1.5. o el Articulo 15.1.6.

Peste porcina clasica — Articulo 15.2.5. o el Articulo 15.2.6.

Sindrome disgenésico y respiratotio porcino — Prueba que cumpla las normas descritas en el Manual
Terrestre.

2. Controles sanitarios en la instalacién de aislamiento previo antes de entrar en las instalaciones de toma de

semen

Antes de entrar en las instalaciones de toma de semen del centro de inseminacion artificial, los verracos deberan
permanecer en una instalacién de aislamiento previo durante, por lo menos, 28 dias. Los animales deberan
ser sometidos a las pruebas de diagnéstico descritas a continuacion, como minimo 21 dfas después de haber
ingresado en la instalacién de aislamiento previo, y los resultados deberan ser negativos.

2)
b)
9
)
9
f

g

)

Brucelosis porcina — Articulo 15.3.5.

Fiebte aftosa — Articulo 8.5.15., el Articulo 8.5.16., el Articulo 8.5.17. o el Articulo 8.5.18.
Enfermedad de Aujeszky — Articulo 8.2.13., el Articulo 8.2.14. o el Articulo 8.2.15.
Gastroenteritis transmisible — Articulo 15.5.4.

Enfermedad vesicular del cerdo — Articulo 15.4.9. o el Articulo 15.4.10.

Peste porcina africana — Articulo 15.1.8. o el Articulo 15.1.9.

Peste porcina clasica — Articulo 15.2.8. o el Articulo 15.2.9.

Sindrome disgenésico y respiratorio porcino — Prueba que cumpla con las normas descritas en el
Manual Terrestre.

3. Controles sanitarios de los verracos que residen en las instalaciones de toma de semen

Todos los verracos que residan en las instalaciones de toma de semen deberan ser sometidos una vez al afio
por lo menos a pruebas de deteccién de las siguientes enfermedades, si el pafs o la gona en que estén
ubicadas las instalaciones de toma de semen no esta libre de ellas, y dar resultado negativo:

)
b)
0
d)

g

Brucelosis porcina — Articulo 15.3.5.

Fiebre aftosa — Articulo 8.5.15. el Articulo 8.5.16., el Articulo 8.5.17. o el Articulo 8.5.18.
Enfermedad de Aujeszky — Articulo 8.2.13., el Articulo 8.2.14. o el Articulo 8.2.15.
Gastroenteritis transmisible — Articulo 15.5.4.

Enfermedad vesicular del cerdo — Articulo 15.4.9. o el Articulo 15.4.10.

Peste porcina africana — Articulo 15.1.8. o el Articulo 15.1.9.

Peste porcina clasica — Articulo 15.2.8. o el Articulo 15.2.9.
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h) Sindrome disgenésico y tespiratorio porcino — Prueba que cumpla las normas descritas en el Mannal
Terrestre.

Articulo 4.6.5.

Consideraciones generales para la toma y la manipulacion de semen en condiciones higiénicas

El respeto de las recomendaciones que se formulan a continuacién reducira considerablemente la probabilidad
de contaminacién del semen por bacterias comunes potencialmente patégenas.

Articulo 4.6.6.

Condiciones aplicables a la toma de semen

1.

El suelo de la zona de monta debera estar limpio y presentar una superficie saneada. Se evitaran los suelos
polvorientos.

Los cuartos traseros del animal excitador, ya sea maniqui o animal vivo, deberan mantenerse limpios. El
maniqui se limpiara a fondo después de cada sesiéon de toma de semen. Los cuartos traseros de los animales
excitadores se lavaran cuidadosamente antes de cada sesiéon de toma. Después de la toma de cada eyaculado
se limpiard el maniqui o los cuartos traseros del animal excitador. Se podran utilizar protecciones plasticas
desechables.

La mano de la persona encargada de tomar el semen no debera entrar en contacto con el pene del animal. Se
utilizaran guantes desechables que se cambiaran para cada toma.

Después de cada toma se limpiara a fondo la vagina artificial: se desmontard y cada una de sus piezas se
lavaran, enjuagaran, secaran y mantendran protegidas del polvo. Antes de volver a montar la vagina se
desinfectara el interior del cuerpo del aparato y del cono con métodos de desinfeccidn autorizados, como los
que utilizan alcohol, 6xido de etileno o también vapor. Una vez montada, la vagina artificial se conservara
en un armario que se limpiard y desinfectara peribdicamente.

El lubrificante que se utilice deberd ser aséptico. La varilla empleada para extender el lubrificante estara
esterilizada y no se expondra al polvo entre cada toma.

Se recomienda no sacudir la vagina artificial después de la eyaculacién, para evitar que el lubrificante y las
impurezas pasen a través del cono y se mezclen con el contenido del tubo recolector.

En caso de toma de eyaculados sucesivos, se cambiard de vagina artificial para cada monta. La vagina
también se cambiard si el animal ha insertado el pene y no ha eyaculado.

Los tubos de toma deberan estar esterilizados y ser desechables o esterilizados en autoclave o por
calentamiento en horno a 180°C durante, por lo menos, 30 minutos. Los tubos se taparan para evitar el
contacto con el medio ambiente hasta que vuelvan a utilizarse.

Después de la toma de semen, el tubo permanecera acoplado al cono e insertado en su manga hasta ser
sacado del local de monta y trasladado al laboratorio.
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Articulo 4.6.7.

Condiciones aplicables a la manipulacion del semen y a la preparaciéon de dosis de semen en el
laboratotio

1. Diluyentes

d

Todos los recipientes deberan estar esterilizados.

Las soluciones tampén empleadas en los diluyentes preparados in situ se esterilizaran por filtracién
(0,22 um) o en autoclave (121°C durante 30 minutos) o se prepararin con agua esterilizada antes de
afiadir yema de huevo (si procede), o un aditivo equivalente, y antibioticos.

Si se utilizan constituyentes de diluyente suministrados en polvo, el agua que se afiada debera ser
destilada o desmineralizada, esterilizada (121°C durante 30 minutos o equivalente), recogida
cotrectamente y enfriada antes de ser utilizada.

Cuando se utilice leche, yema de huevo o cualquier otra proteina animal para preparar el diluyente del
semen, el producto deberd estar exento de gérmenes patégenos o ser esterilizado; la leche se calentara a
92°C durante 3 a 5 minutos y los huevos deberan proceder, en la medida de lo posible, de granjas SPF.
Cuando se utilice yema de huevo, se emplearan técnicas asépticas para separarla del huevo. La
utilizacién de yema de huevo comercializada para el consumo humano o de yema de huevo sometida a
procedimientos de pasteurizacién o irradiacién para reducir la contaminacién bacteriana serd una
alternativa posible. Cualquier otro aditivo que se utilice también debera esterilizarse.

El diluyente no debera consetvarse mas de 72 horas a +5°C antes de ser utilizado. Si se conserva a -
20°C, el periodo de conservaciéon podra ser mas largo. El diluyente se conservard en un recipiente
cerrado.

Sera preciso agregar, a cada mililitro (ml) de semen congelado, una mezcla de antibidticos con una
accion bactericida por lo menos equivalente a la de las siguientes mezclas: gentamicina (250 pg),
tilosina (50 pg), y lincomicina-spectinomicina (150/300 pg); penicilina (500 IU), estreptomicina (500
IU) y lincomicina-espectinomicina (150/300 pg); amikacina (75 pg) y dibekacina (25 pg).

Los nombres de los antibidticos agregados y de sus concentraciones deberan indicarse en el certificado
veterinario internacional.

2. Procedimiento de dilucién y envasado

a)

b)

d)

El tubo que contiene el semen recién tomado se precintard lo antes posible después de la toma y
debera permanecer precintado hasta que sea utilizado.

Después de la dilucion y durante la refrigeracion, el semen también se conservara en un frasco cerrado.
Durante las operaciones de llenado de los recipientes para su expediciéon (como las pajuelas de
inseminacién), los recepticulos y demds objetos desechables deberan ser utilizados inmediatamente
después de ser desempaquetados. El material reutilizable debera ser desinfectado con alcohol, 6xido de

etileno, vapor o cualquier otro método de desinfeccion autorizado.

Si se utilizan polvos para el precintado, se tomaran precauciones para evitar su contaminacion.

3. Condiciones aplicables a la conservacién del semen

El semen destinado a la exportacion deberd conservarse separado de cualquier otro material genético no
conforme con los requisitos del presente capitulo, con nitrégeno liquido fresco, dentro de frascos
esterilizados o asépticos.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_desinfection

121

Anexo XII (cont.)

Las pajuelas se precintaran e identificaran con un codigo, de conformidad con las normas internacionales
del International Committee for Animal Recording ICAR)*.

Antes de la exportacion, las pajuelas o capsulas de semen se identificaran clara y permanentemente y
colocaran de nuevo en nitrégeno liquido, dentro de un frasco o contenedor nuevo o esterilizado, bajo la
supervision de un veterinario oficial. E1 veterinario oficial comprobara el contenido del contenedor o frasco antes
de precintarlo con un sello oficial numerado adjuntatle un certificado veterinario internacional en el que se
indicara su contenido y el numero del sello oficial.

4. Seleccion de semen

El equipo de seleccion de semen debe ser limpiado y desinfectado tras su utilizacion con cada animal segun
las recomendaciones del otorgante de la licencia del sistema.

Si se aflade plasma seminal, o sus componentes, el semen seleccionado antes de la crioconservacién y
almacenamiento, debe derivar de animales de igual o mejor situacion sanitaria.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 4.7.

RECOLECCION Y MANIPULACION
DE EMBRIONES DE GANADO
Y CABALLOS EQUIDOS RECOLECTADOS IN VIVO

Articulo 4.7.1.
Objetivos del control

El objetivo del control sanitario oficial de los embriones recolectados 7 vivo para la exportacion es garantizar la
ausencia de gérmenes patdgenos especificos que pueden hospedar los embriones y evitar la contaminacién de las
hembras receptoras y de su descendencia.

Articulo 4.7.2.
Condiciones aplicables al equipo de recoleccion de embriones

El equipo de recolecciéon de embriones es un grupo de técnicos capacitados para proceder a operaciones de
recoleccién, tratamiento y conservacion de embriones, que comprende por lo menos un weterinario y que reune las
siguientes condiciones:

1. El equipo debera ser aprobado por la Autoridad Competente.
2. El equipo debe estar supervisado por un veferinario miembro del mismo.

3. El veterinario del equipo es responsable de todas las actividades del equipo, que incluyen la inspeccién
sanitaria de los animales donantes, la manipulacién y cirugfa de las hembras donantes en condiciones
sanitarias apropiadas y los procedimientos de desinfeccion e higiene.

4. El personal del equipo debe estar debidamente adiestrado a aplicar las técnicas y los principios de control de
enfermedades y debe respetar reglas de higiene estrictas para evitar la introduccién de dnfecciones.

5. El equipo de recoleccién debe trabajar en instalaciones adecuadas y disponer del material necesario para:

a) larecoleccién de embriones;

b) el tratamiento y la manipulacién de embriones en un laboratorio fijo o mévil;
¢) el almacenamiento de embriones.

No es necesario que estas instalaciones estén situadas en el mismo lugar.

6. El equipo de recoleccion de embriones debe llevar un registro de sus actividades que conservara durante,
por lo menos, los dos afios consecutivos a la exportacion de los embriones para presentarlo a la Autoridad
Veterinaria en caso de inspeccion.

7. El equipo de recoleccién de embriones debe ser inspeccionado por un veterinario oficial peribdicamente y, a lo
minimo, una vez al aflo para asegurarse de que respeta las normas sanitarias durante la recoleccion, la
manipulacion y la conservacién de los embriones.
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Articulo 4.7.3.
Condiciones aplicables a los laboratorios de manipulacion

El laboratorio de manipulacién utilizado por el equipo de recoleccion puede ser mévil o fijo. Es un local en el
que los embriones son extraidos del medio de recoleccién, examinados y sometidos a los tratamientos necesarios,
como el lavado, y examinados y preparados para su congelacion y conservacion.

Un laboratorio fijo puede formar parte de una unidad de recolecciéon y tratamiento especificamente disefiada para
ese fin o ser una parte expresamente acondicionada de un edificio existente, y puede estar situado en el lugar en
que residen las hembras donantes. En cualquier caso, el laboratorio debe estar fisicamente separado de los
animales y, tanto en los laboratorios fijos como en los moviles, el sector sucio (mantenimiento de los animales)
debe estar separado de forma patente del sector limpio destinado a las manipulaciones.

Ademas:

1. El laboratorio de manipulacién debe estar bajo la supervision directa del veterinario del equipo y ser
inspeccionado periédicamente por un veferinario oficial.

2. Durante las manipulaciones que preceden la conservacion de los embriones destinados a la exportacién en
ampollas, frascos o pajuelas, no debera efectuarse ninguna operacion con embriones de condicién sanitaria
inferiot.

3. Ellaboratorio de manipulacién debe estar protegido contra roedores e insectos.

4. El laboratorio de manipulacién debe estar construido con materiales que permitan una limpieza y una
desinfeccion eficaces. Estas operaciones deberdn efectuarse con frecuencia, y siempre antes y después de cada
manipulacién de embriones para la exportacién.

Articulo 4.7 4.
Condiciones aplicables a la admision de los animales donantes

1. Hembras donantes

a)  La Autoridad Veterinaria debe tener datos y autoridad sobre el rebasio del que proceden las hembras
donantes.

b) Las hembras donantes no deben provenir de un rebaiio o0 manada sujeto a restricciones veterinarias
relacionadas con cualquiera de los agentes o las enfermedades de la Lista de la OIE que afectan a los
animales de su especie (véase el Capitulo 1.2. del presente Cidigo), aparte de los que la Sociedad

Internacional de Transferencia de Embriones (IETS) clasifica en la categoria 1 para la especie de
embriones que se desea recolectar (véase el Articulo 4.7.14. sdanetat).

¢) En el momento de la recoleccién, las hembras donantes deben ser examinadas clinicamente por el
veterinario del equipo o por un weterinario responsable ante el wveterinario del equipo, el cual debera
certificar que estan libres de signos clinicos de enfermedad.

2. Reproductores donantes

a) Bl semen utilizado para la inseminacion artificial de hembras donantes debe haberse obtenido y tratado
de conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.6.

b) En caso de que el reproductor donante del semen utilizado para la inseminacién de hembras donantes
y la producciéon de embriones haya muerto, o de que en el momento de la toma del semen se
desconozca el estado de salud del reproductor donante respecto de una enfermedad infecciosa o de
enfermedades contra las cuales conviene protegerse, se podran exigir eximenes complementarios de las
hembras donantes inseminadas después de la recoleccion de los embriones, para comprobar que no les
han sido transmitidas esas enfermedades infecciosas. Otro método puede consistir en analizar una parte
alicuota del semen tomado en la misma fecha.
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¢) En caso de monta natural o de utilizaciéon de semen fresco, los reproductores donantes deberan reunir
las condiciones sanitarias descritas en el Capitulo 4.6., segin su especie.

Articulo 4.7.5.

Gestion del riesgo

En lo que concierne la transmisién de enfermedades, la transferencia de embriones recolectados 7# vivo es un
método de intercambio de material genético animal que entrafia muy poco 7zesgo. Independientemente de la
especie animal considerada, el proceso de transferencia de embriones comprende tres fases que determinan el
nivel final de riesgo:

1.

La primera fase, que se aplica a las enfermedades no inscritas en la categorfa 1 de la clasificacién de la IETS*
(Articulo 4.7.14.), esta relacionada con el tiesgo eventual de znfeccion de los embriones, la cual depende:

a)  de la situacién zoosanitatia del pais exportador 40 de la zona de exportacion;
b)  del estado sanitario de los rebasios y de las hembras donantes de las que son extraidos los embriones;

c) del poder patégeno de los agentes patégenos especificos que preocupan a la Autoridad 1V eterinaria del
pais importador.

La segunda fase corresponde a la disminuciéon del riesgo mediante la utilizacién de procedimientos de
tratamiento de embriones internacionalmente reconocidos y definidos en el Manual de la IETS? Dichos
procedimientos son los siguientes:

a) Los embriones serdn lavados diez veces por lo menos con diluciones de 1/100 por lo menos entre
cada lavado, y para transferir los embriones de un lavado a otro se utilizara una pipeta nueva.

b) Soélo se lavaran juntos los embriones procedentes de una misma hembra donante, y no mas de diez
embriones a la vez.

¢) Cuando sea necesaria la inactivacion o la supresion de ciertos virus, tales como el therpesvirus-1 de los
bovinos ¥ o el virus de la enfermedad de Aujeszky,—por—ejemploysea—sneeesatia, se modificard el
procedimiento estandar de lavado y se haran lavados suplementarios con tripsina, de acuerdo con las
indicaciones del Manual de la IETS2.

d) Después del lavado se examinara toda la superficie de la zona pelicida de cada embrién con lentes que
aumenten por lo menos 50 veces su tamaflo y se certificard que estd intacta y exenta de materia
adherente.

[INOTA: todos los embriones expedidos deberan ir acompanados de una declaracion firmada por el veterinario del equipo
responsable del laboratorio, en la que éste certifique que todos estos procedimientos de tratamiento de los embriones han sido

respetados.|

La tercera fase, que se aplica a las enfermedades no inscritas en la categoria 1 de la clasificacién de la IETS?
(Articulo 4.7.14.) y que preocupan a la Autoridad 1V eterinaria del pais importador, abarca incluye las reducciones
del riesgo resultantes de:

a) la vigilancia de los animales donantes y de sus rebarios o manadas de origen después de la recoleccién de
los embriones, basandose en los periodos normales de incubacion de las enfermedades consideradas, para
determinar retrospectivamente el estado de salud de los animales donantes mientras los embriones son
almacenados en el pais exportador (si se trata de especies que pueden ser conservadas mediante
crioconservacion);

b) el andlisis en un laboratorio de los liquidos de recolecciéon de los embriones (enjuague) y de los
embriones inviables, o de otras muestras, como la sangre, para detectar la presencia de agentes
patégenos especificos.
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Articulo 4.7.6.
Condiciones aplicables a la recoleccioén y al almacenamiento de los embriones
1. Medios

Todos los productos biologicos de origen animal presentes en los medios y soluciones utilizados para la
recoleccion, el tratamiento, el lavado o la conservaciéon de los embriones deberin estar exentos de
microorganismos patdgenos. Los medios y soluciones utilizados para la recoleccién y la conservacion de los
embriones se esterilizaran con métodos reconocidos, de conformidad con las indicaciones del Manual de la
IETS?, y se manipularan de forma que permanezcan estériles. Se agregaran antibidticos a los medios de
recoleccién, manipulacion, lavado y conservacion, de conformidad con las recomendaciones del Manual de
la IETS2

2. Material

a) Todo el material utilizado para la recoleccién, la manipulacion, el lavado, la congelacién y la
conservacion de los embriones debera ser nuevo idealmente o al menos ser esterilizado antes de ser
utilizado, de conformidad con las recomendaciones del Manual de la IETS2.

b)  El material utilizado no debera ser trasladado de un pafs a otro para volver a ser utilizado por el equipo
de recoleccién de embriones.

Articulo 4.7.7.
Examenes y tratamientos facultativos

1. El pais importador puede solicitar que las muestras sean analizadas para confirmar la ausencia de organismos
patégenos transmisibles por los embriones recolectados in vivo, o para ayudar a determinar si el grado de
control de calidad del equipo de recoleccién (en cuanto al respeto de los procedimientos descritos en el
Manual de la IETS?, es de un nivel aceptable. Las muestras pueden incluir:

a)  Ovocitos/embtiones inviables

Cuando los embriones de una hembra donante, viables y con zona pelicida intacta, son para la
exportacién, todos los ovocitos no fecundados y todos los embriones degenerados o con zona pelicida
alterada tomados de esa misma hembra donante deben ser lavados de conformidad con las
indicaciones del Manual de la IETS? y ser agrupados para ser analizados si lo solicita el pais importador.
Se manipularin y conservarin juntos los ovocitos/embtiones inviables procedentes de una la misma
hembra donante.

b) Liquido de recoleccién de embriones (enjuague)

El liquido de recoleccién se depositara en un recipiente estéril y cerrado vy, si es abundante, se dejara
reposar durante una hora. Se retirara después el liquido sobrenadante y se decantaran en un frasco
estéril los 10—20 ml del fondo que contienen los residuos acumulados. Si se utiliza un filtro para la
recoleccién de los ovocitos/embtiones, todos los residuos retenidos por el filtro se agregaran,
mediante enjuagado, al liquido conservado.

¢) Liquido de lavado

Se mezclaran los cuatro ultimos liquidos de lavado de los ovocitos/embriones para analizarlos de
acuerdo con el {Manual de la IETS2).
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d) Muestras

Las muestras precitadas se conservaran a 4°C y serdn analizadas en un plazo de 24 horas. Si no
pudieran ser analizadas en ese plazo, se conservarin a una temperatura igual o inferior a -70°C.

Cuando se modifique el procedimiento de tratamiento de los embriones viables para hacer lavados
suplementarios con la enzima tripsina (véase el apartado 2c¢) del Articulo 4.7.5.), se procedera de
conformidad con las indicaciones del Manual de la IETS?. El tratamiento enzimatico es necesario solamente
cuando puedan estar presentes agentes patogenos contra los cuales la IETS recomienda este tratamiento
suplementario (con tripsina, por ejemplo). Cabe sefialar que el tratamiento enzimatico no es siempre
benéfico y no debe ser considerado como un desinfectante general, ya que puede resultar nefasto para la
viabilidad de los embriones, por ejemplo en el caso de embriones de équidos cuya cipsula embrionaria
podtia ser dafiada por la enzima.

Articulo 4.7.8.

Condiciones aplicables al almacenamiento y transporte de los embriones

Los embriones para la exportacién se conservaran en ampollas, frascos o pajuelas esterilizados y
precintados, respetando condiciones de higiene rigurosas y en un lugar de almacenamiento autorizado por
la Auntoridad Veterinaria del pais exportador en el que los embriones no corran ningin riesgo de
contaminacion.

Sélo se introducirin en una misma ampolla, un mismo frasco o una misma pajuecla los embriones
procedentes de una misma hembra donante.

Si fuese posible, segun la especie, los embriones se congelaran, se conservaran luego en nitrégeno liquido
fresco dentro de tanques o contenedores limpiados y esterilizados, respetando condiciones de higiene
rigurosas en el lugar de almacenamiento autorizado.

Las ampollas, los frascos o las pajuelas se precintarin cuando vayan a ser congelados (o antes de ser
exportados si el proceso de crioconservacion no es posible) y se identificaran claramente con etiquetas, de
conformidad con el sistema normalizado recomendado por el Manual de la IETS2.

Los contenedores de nitrégeno liquido se precintaran bajo la supervision del veterinario oficial antes de ser

expedidos del pais exportador.

Los embriones no deberan exportarse hasta que no se hayan ultimado los certificados veterinarios
pertinentes.

Articulo 4.7.9.

Micromanipulacién

Si se lleva a cabo la micromanipulacion de embriones, se hara una vez completados los tratamientos descritos en
el punto 2 del Articulo 4.7.5. y acorde con el Capitulo 4.9.

Articulo 4.7.10.

Condiciones especificas aplicables a los embriones de porcinos

El rebasio de origen debera estar libre de signos clinicos de enfermedad vesicular porcina y de brucelosis.

La elaboracién de métodos eficaces de crioconservacion de los embriones de porcinos con zona pelicida intacta
esta todavia en fase preliminar.
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Articulo 4.7.11.

Condiciones e-eementariesespecificeas aplicables a los embriones de équidos

Estas recomendaciones se aplican sobre todo a los embriones de animales que residen permanentemente en las
poblaciones equinas nacionales y, por lo tanto, pueden considerarse inadecuadas para los embriones de éguides
caballos que participan frecuentemente en pruebas o competiciones internacionales. En algunos casos, esta
condicién podra no aplicarse a caballos que viajen acompafiados de un certificado veterinario internacional fesballos-de

competiciém—por—efemple), siempre y cuando exista un acuerdo bilateral entre las _Awtoridades 1 eterinarias

interesadas.

Articulo 4.7.12.

Condiciones e-comentariosespecificeas aplicables a los embriones de camélidos

Los embriones de camélidos sudamericanos que se recuperan en la cavidad uterina mediante la técnica clasica, no
quirdrgica, de la irrigacién entre 6,5 y 7 dias después de la ovulacion se encuentran casi siempre en la fase de
blastocito desarrollado y la zona pelicida ya ha desaparecido. Puesto que los embriones de estos animales no
penetran en el dtero y no pueden ser recuperados antes de 6,5 o 7 dias, serfa poco realista limitar el comercio
internacional a aquellos cuya zona pelicida esté intacta. Cabesefalarno-ebstante,queen2008—<eEl desarrollo de
métodos de crioconservacién de embriones de camélidos estd ain en sus inicios, y no se ha realizado aun ningin
estudio sobre las interacciones entre los agentes patdégenos y los embriones de camélidos

Articulo 4.7.13.

Condiciones e-eementariesespecificeas aplicables a los embriones de cérvidos

Estas recomendaciones se aplican sobre todo a los embriones de anmimales que residen permanentemente en las
poblaciones nacionales de cérvidos domésticos o mantenidos en cautividad y pueden, por lo tanto, considerarse
inadecuadas para los embriones de cérvidos que viven en libertad o en otras condiciones relacionadas con
operaciones de conservacion de la diversidad biolégica o de patrimonios genéticos.

Articulo 4.7.14.

Recomendaciones relativas al riesgo de transmision de enfermedades por embriones recolectados in
vivo

Basandose en las conclusiones
HASAGC) de la IETSH, las enfermedades inseritasenlalista fﬁseﬁfas—eﬁ—la—hsta y los agentes patdgenos siguientes se clamﬁcan en cuatro

categorias. Hsta clasificacion s6lo se aplica a los embriones recolectados 7 vivo.

1. Categoria 1

a)  Enfermedades o agentes patégenos sobre los que se ha reunido un numero suficiente de pruebas que
indican que el riesgo de transmisién es insignificante si los embriones son manipulados correctamente
entre su recoleccién y su transferencia, conforme a lo recomendado en el Manual de la IETS2.

b) Figuran en la categoria 1 las enfermedades o los agentes patdogenos siguientes:

—  Brucella abortus (bovinos)

—  Encefalopatia espongiforme bovina (bovinos)

—  Enfermedad de Aujeszky {pseaderrabiay (saides cerdos): precisa tratamiento con tripsina
—  Fiebre aftosa (bovinos)

—  Lengua azul (bovinos)

—  Leucosis bovina enzodtica

—  Prurigo lumbar (ovinos)

—  Rinotraqueitis infecciosa bovina: precisa tratamiento con tripsina.
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2. Categoria 2

a)

Enfermedades sobre las que se han reunido pruebas sustanciales que indican que el riesgo de transmisién
es insignificante si los embriones son manipulados correctamente entre su recoleccién y su
transferencia, conforme a lo recomendado en el Manual de la IETSZ, pero que requieren transferencias
suplementarias para corroborar los datos existentes.

Figuran en la categoria 2 las enfermedades siguientes:

—  Artritis/encefalitis caprina
—  Lengua azul (ovinos)

—  Peste porcina clasica.

3. Categoria 3

a)

b)

Enfermedades o agentes patégenos sobre los que pruebas preliminares indican que el riesgo de
transmision es insignificante si los embriones son manipulados correctamente entre su recolecciéon y su
transferencia, conforme a lo recomendado en el Manual de la IETS?, pero sobre los que se requieren
datos experimentales complementarios 7 vitro e in vivo para corroborar los resultados preliminares.

Figuran en la categoria 3 las enfermedades o los agentes patégenos siguientes:

—  Adenomatosis pulmonar ovina (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE

- Campylobacter fetus (ovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE para los ovinos)

—  Encefalopatia espongiforme bovina (caprinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE para
los caprinos)

—  Enfermedad vesicular porcina

—  Fiebre aftosa (saides; cerdos, ovinos v captinos)

—  Haemophilus somnus (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE

—  Maedi-visna (ovinos)

—  Mycobacterium paratuberculosis (bovinos)

—  Neospora caninum (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Peste bovina (bovinos)

—  Sindrome disgenésico y respiratorio porcino (SDRP)

—  Virus de la diarrea viral bovina (bovinos)

_ Viewsdedad efieiencinbovina

—  Virus de la inmunodeficiencia bovina (enfermedad no insctita en la lista de la OIE).

4. Categoria 4

a)

Enfermedades o agentes patogenos sobre los que se han realizado o estan realizando investigaciones que
indican:

i)  que no se pueden sacar todavia conclusiones sobre su el nivel de riesgo de transmision, o
i) que el riesgo de transmisién por transferencia de embriones podria no ser insignificante aunque

los embriones sean manipulados correctamente entre su recoleccion y su transferencia, conforme
a lo recomendado en el Manual de la IETS?.
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b)  Figuran en la categoria 4 las enfermedades o los agentes patégenos siguientes:

—  Anaplasmosis bovina

—  Arteritis viral equina

—  Chlamydia psittaci (bovinos, ovinos)

—  Circovirus porcino (tipo 2) (cerdos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Dermatosis nodular contagiosa
Bk Lad-deta £ Bosder-di .
—  Enfermedad de la frontera (Border disease) (ovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE
o . bovinos—stid
—  Enterovirus (bovinos, cerdos sutdes) (enfermedad no inscrita en la lista de la OTE
—  Epididimitis ovina (Brucella ovis)
Escherichin-col-O94<99-fbori
—  Escherichia coli O9:K99 (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OTE
—  Estomatitis vesicular (bovinos, cerdos saides)
B 0 . tetos bovi
—  Herpesvirus 4 de los bovinos (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Lengua azul (caprinos)

—  Leptospira boropetersenii serovar hardjobovis (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE
! ; fenid

—  Leptospira sp. (cerdos suides) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Metritis contagiosa equina

—  Mycobacterium bovis (bovinos)

- Mycoplasma spp. (cerdos suides)
P . .

—  Parvovirus (cerdos suides) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)

—  Peste porcina africana

—  Prurigo lumbar (caprinos)

—  Rinoneumonitis equina

—  Tritrichomonas foetus (bovinos)

—  Ureaplasma/ Mycoplasma spp. (bovinos, caprinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE
v ol bovi

—  Virus Akabane (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE)
v 0 3 o '

—  Virus parainfluenza-3 (bovinos) (enfermedad no inscrita en la lista de la OIE).

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.4.7.htm#article_1.4.7.14.

131

Anexo XllI

CAPITULO 5.3.

PROCEDIMIENTOS DE LA OIE
RELACIONADOS CON EL ACUERDO
SOBRE MEDIDAS SANITARIAS Y FITOSANITARIAS
DE LA ORGANIZACION MUNDIAL DEL COMERCIO

Articulo 5.3.1.

Acuerdo sobre la Aplicacién de las Medidas Sanitarias y Fitosanitarias: Funcion y responsabilidades de
la OIE

El Acuerdo sobre la Aplicacién de las Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (Acuerdo MSF) alienta a los Miembros
de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC) a basar sus medidas sanitarias en normas y recomendaciones
internacionales, cuando éstas existen. Los Miembros pueden decidir adoptar un nivel de proteccién mas alto que
el que ofrecen los textos internacionales, si se justifica cientificamente o si el nivel de proteccion que ofrecen los
textos internacionales pertinentes se considera inapropiado. En ese caso, los Miembros tienen la obligacién de
proceder a una evaluacion del riesgo y de tomar medidas de gestidn del riesgo en consonancia con dicha evaluacion.

El Acuerdo MSF impulsa a los gobiernos a hacer mayor uso del andlisis de riesgos: los Miembros de la OMC deben
proceder a una evaluacién con arreglo a las caracteristicas del 7iesgo que existe realmente.

El Articulo 7 del Acuerdo MSF obliga a los Miembros de la OMC a notificar las modificaciones de sus medidas
sanitarias v a facilitar la debida informacién al respecto.

Por lo que se refiere a la sanidad animal, el Acuerdo MSF designa a la OIE como la organizacién internacional
competente para la elaboracién y promocién de normas y recomendaciones internacionales aplicables al
comercio de animales vivos y productos de origen animal.

Articulo 5.3.2.
Determinacion de equivalencia de medidas sanitarias: Introducciéon

La importacion de animales y productos de origen animal implica cierto 7zesgo para el estatus zoosanitario del pais
importador. La estimacion de ese resgo y la seleccion de la(s) opcion(es) de gestion del resgo apropiada(s) se hacen
mas dificiles debido a las diferencias entre los sistemas de sanidad animal y de produccién pecuaria de los
Miembros de la OIE. Hoy en dia se reconoce que unos sistemas de sanidad animal y de produccién pecuaria
ostensiblemente diferentes pueden proporcionar una protecciéon de la salud de los animales y de la salud publica
equivalente a efectos de comercio internacional y ser beneficiosos tanto para el pais importador como para el pais

exportador.

Las presentes recomendaciones son una ayuda para que los Miembros de la OIE determinen si las medidas
sanitarias asociadas a sistemas de sanidad animal y de produccién pecuaria diferentes pueden ofrecer el mismo
nivel de proteccién de la sanidad animal y de la salud publica. Su objetivo es presentar los principios que pueden
ser utilizados para determinar la equivalencia y describir detalladamente el proceso que deben seguir los paises
que proceden a intercambios comerciales a fin de facilitar dicha determinacién. Estas recomendaciones se aplican
cuando debe determinarse la equivalencia de medidas especificas o de todo un sistema, asi como cuando se
determina la equivalencia en sectores de comercio especificos, de determinadas mercancias o en general.
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Articulo 5.3.3.
Determinacion de equivalencia de medidas sanitarias: Consideraciones generales

Antes de importar animales o productos de origen animal, el pais importador debe cerciorarse de que el estado de
salud de sus anmimales sera debidamente protegido. En la mayorfa de los casos, las medidas de gestidn del riesgo
dependeran, en parte, del grado en que se valoren los sistemas de sanidad animal y de producciéon pecuaria del
pais exportador y la eficacia de los procedimientos sanitarios aplicados por el mismo. Los sistemas establecidos en
el pais exportador pueden diferir de los del pais importador y de los de los otros pafses con los que comercia éste
ultimo. Las diferencias pueden ser con respecto a la infraestructura, las politicas y la forma de aplicatlas, los
sistemas asociados a los exdmenes de /aboratorio, las estrategias relacionadas con los parasitos y las enfermedades
existentes, la seguridad en las fronteras y los controles de los desplazamientos de animales en el pafs.

El reconocimiento internacional de la legitimidad de los distintos enfoques para lograr el nivel adecuado de proteccion
Sanitaria o fitosanitaria del pais importador ha conducido a la inclusién del principio de equivalencia en los acuerdos
comerciales, incluido el Acuerdo sobre la Aplicacién de las Medidas Sanitarias y Fitosanitarias (Acuerdo MSF) de
la Organizacién Mundial del Comercio (OMC).

Las ventajas de aplicar la equivalencia incluyen:
1. la reduccién al minimo de los costos asociados al comercio internacional mediante la adaptacién de las medidas

zoosanitarias a las circunstancias locales;

2. la optimizacién de los resultados obtenidos en sanidad animal con respecto a un nivel determinado de
insumos;

3. la promocién del comercio mediante la obtencién del nivel de proteccién sanitaria exigido a través de
medidas sanitarias menos restrictivas para el comercio, y

4. la disminucién de la prescripcién de procedimientos relativamente costosos de examen y aislamiento de las
mercancias en los acuerdos bilaterales o multilaterales.

El Cédigo Terrestre reconoce el principio de equivalencia mediante la recomendacién de wedidas sanitarias
alternativas para muchas enfermedades y muchos agentes patégenos. La equivalencia se puede lograr, por ejemplo,
reforzando la vigilancia y el seguimiento continuo, utilizando procedimientos de control, tratamiento y aislamiento
alternativos, o combinando todos estos elementos. Con el fin de facilitar la determinacién de equivalencia, los
Miembros deberan basar sus wedidas sanitarias en las normas y recomendaciones de la OIE.

Es esencial aplicar en la mayor medida posible un analisis cientifico de riesgo para establecer las bases de una
determinacién de equivalencia.

Articulo 5.3.4.
Consideraciones sobre las condiciones previas para la determinacién de equivalencia

1. Aplicacién de la evaluacién del riesgo

La aplicaciéon de la disciplina de la evaluacion del riesgo proporciona una base estructurada para determinar la
equivalencia de diferentes medidas sanitarias y permite un examen minucioso del efecto de una(las) medida(s)
en una(las) etapa(s) particular(es) de un proceso de importacion y de los efectos asociados a la(s) medida(s)
alternativa(s) propuesta(s) en la misma etapa o etapas conexas.

La determinacién de equivalencia precisa que se evalte la eficacia de una medida sanitaria en funcién de un
riesgo particular o de un grupo de resgos contra los cuales se concibe dicha medida de protecciéon. La
evaluacién puede incluir los siguientes elementos: objetivo de la medida, nivel de proteccién conferido por
la medida y manera en que la medida contribuye a alcanzar el nivel adecuado de proteccién del pads
importador.
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2. Categorizacién de las medidas sanitarias

Pueden hacerse propuestas para la equivalencia que consistan en adoptar una medida con un solo
componente (por ejemplo, un procedimiento de aislamiento, el requisito de un control o de un tratamiento
o un procedimiento de certificacién), o con componentes multiples (sistema de produccién de una mercancia,
por ejemplo), o una combinacién de medidas. Los componentes multiples o la combinacién de medidas
pueden ser aplicadas consecutiva o simultineamente.

Las medidas sanitarias son aquellas descritas en los capitulos del Cddijgo Terrestre, utilizadas para reducir el nivel
de riesgo y apropiadas para la enfermedad considerada. Las medidas sanitarias pueden consistir en exigir un
control, un método de tratamiento, de inspecciéon o de certificaciéon, un confinamiento en cuarentena o
procedimientos de muestreo y pueden aplicarse solas o combinadas.

A efectos de determinar la equivalencia, las wedidas sanitarias pueden ser clasificadas como sigue:

a) infraestructura: incluye la base legislativa (leyes sobre sanidad animal, por ejemplo) y los sistemas
administrativos (organizaciéon de las autoridades nacionales y regionales responsables de la sanidad
animal, organizacién de las intervenciones de emergencia, por ejemplo);

b) disefio/aplicacién del programa: incluye la documentacién sobre los sistemas, los criterios de
rendimiento y decisién, la eficacia de los /aboratorios y las disposiciones relativas a la certificacién, la
auditorfa y la ejecucion;

¢) condiciones técnicas estipuladas: incluye las condiciones aplicadas a la utilizaciéon de instalaciones
seguras, los tratamientos (esterilizacién de envases metalicos, por ejemplo), los controles (pruebas
especificas como la prueba ELISA) y los procedimientos (inspecciéon previa a la exportacién, por
ejemplo).

Una(las) medida(s) sanitaria(s) propuesta(s) para la determinacién de equivalencia puede(n) pertenecer a una o
varias de estas categorias, que no se excluyen mutuamente.

En algunos casos, la comparacién de las condiciones técnicas estipuladas puede ser suficiente pero en la
mayorfa de los casos la probabilidad de alcanzar el mismo nivel de proteccién puede determinarse
solamente mediante una evaluacién de todos los componentes pertinentes del sistema de sanidad animal y
de produccién pecuaria de un pais exportador. Por ejemplo, la determinacién de la equivalencia de una medida
sanitaria especifica relacionada con el disefio o la aplicacién de un programa puede precisar un examen
previo de la infraestructura mientras que la determinaciéon de la equivalencia de una medida especifica
relacionada con las condiciones técnicas estipuladas puede necesitar que la medida en cuestién sea juzgada
en su contexto mediante el examen de la infraestructura y de los programas.

Articulo 5.3.5.
Principios para la determinacion de equivalencia

Las consideraciones precitadas y la determinaciéon de equivalencia de medidas sanitarias deberan basarse en la
aplicacion de los siguientes principios:

1. el pais importador tiene el derecho de establecer el nivel de proteccién que considere adecuado en relacion
con la vida y la salud de las personas y de los animales en su territorio (nivel adecuado de proteccion sanitaria o

fitosanitaria); dicho nivel adecuado de proteccion puede expresarse en términos cualitativos o cuantitativos;

2. el pais importador debera ser capaz de justificar cualquier wedida sanitaria, esto es, el nivel de protecciéon que
pretende lograr mediante la aplicacion de la(s) medida(s) seleccionada(s) para contrarrestar el peligro;

3. el pais importador debera reconocer que las medidas sanitarias que difieren de las suyas pueden ofrecer el mismo
nivel de proteccion;
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4. el pais importador que lo solicite podra realizar consultas con el pais exportador con el fin de facilitar la
determinacién de equivalencia;

5. cualquier medida sanitaria o combinacion de medidas sanitarias puede ser propuesta para la determinacién de
equivalencia;

6. se llevara a cabo un proceso interactivo que comprenda una secuencia definida de pasos, que utilice un
procedimiento adoptado de comuin acuerdo para el intercambio de informacién, y que limite la recoleccion
de datos al minimo necesario, minimice la carga de trabajo administrativo y facilite la soluciéon de
diferencias;

7. el pais exportador debera ser capaz de demostrar objetivamente que la(s) medida(s) sanitaria(s) alternativa(s)
propuesta(s) ofrecen el mismo nivel de proteccion;

8. el pais exportador debera presentar la solicitud de equivalencia de forma que facilite su determinacién por
parte del pais importador,

9. el pais importador debera evaluar las solicitudes de equivalencia en un plazo de tiempo razonable, de manera
coherente, transparente y objetiva, y de acuerdo con los principios pertinentes de la evaluacion del riesgo;

10. el pais importador debera tomar en consideracién toda informacion relativa a la Autoridad Veterinaria o a otras
autoridades competentes del pais exportador, asi como toda experiencia previa de dichas autoridades;

11. previa solicitud del pais importador, el pais exportador debera facilitar el acceso a la informacién a fin de
permitir que los procedimientos o sistemas que son objeto de la determinacién de equivalencia sean
evaluados;

12. solo el pais importador podra determinar la equivalencia, pero deberd dar una explicaciéon detallada de su
determinacion al paés exportador,

13. con el fin de facilitar la determinacién de equivalencia, los Miembros deberan basar sus wedidas sanitarias en
las normas de la OIE;

14. para permitir una reevaluacién de la determinacién de equivalencia en caso de ser necesatio, el pais importador
y el pais exportador deberan mantenerse mutuamente informados de cualquier cambio significativo de su
infraestructura, su situacién zoosanitaria o sus programas de sanidad animal que pueda influir en la
determinacién de equivalencia; y

15. el pais importador debera aceptar cualquier solicitud de asistencia técnica apropiada que presente un pais
exportador en desarrollo a fin de facilitar la determinacién de equivalencia.

Articulo 5.3.6.
Pasos que se deben seguir en la determinacion de equivalencia

No existe una secuencia tnica que deba ser seguida en todas las determinaciones de equivalencia. Los pasos que
deciden seguir los pafses que son socios comerciales dependen generalmente de las circunstancias y de su
experiencia comercial. La secuencia interactiva descrita a continuacién puede ser util para todas las medidas
sanitarias independientemente de su clasificacién como medidas de infraestructura, disefio/ aplicacion del
programa o condiciones técnicas estipuladas dentro de un sistema de sanidad animal y de produccién pecuaria.

Esta secuencia supone que el pais importador cumple con las obligaciones derivadas del Acuerdo MSF de la OMC
y que ha establecido una medida transparente basada en una norma internacional o en un andlisis de riesgo.
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Los pasos recomendados son los siguientes:

1. el pais exportador identifica la(s) medida(s) para la(s) cual(es) desea proponer una(las) medida(s) alternativa(s)
y solicita al pais importador que justifique su(s) medida(s) sanitaria(s) en relacién con el nivel de proteccién
requerido contra un(los) peligro(s);

2. el pais importador explica la razén de la(s) medida(s) en términos que permitan la comparacién con la(s)
medida(s) sanitaria(s) alternativa(s) de conformidad con los principios expuestos en las presentes
recomendaciones;

3. el pais exportador demuestra la equivalencia de una(las) medida(s) sanitaria(s) alternativa(s) de manera que
facilite su anélisis por parte del pais importador,

4. el pais exportador responde a cualquier inquietud del pais importador sobre algin aspecto técnico
proporcionandole informacién complementaria;

5. la determinacién de equivalencia por parte del pads importador debera tener en cuenta, segin los casos:
a) el impacto de la variabilidad e incertidumbre biolégica;
b) el efecto esperado de la(s) medida(s) sanitaria(s) alternativa(s) contra todos los pe/gros considerados;
¢) las normas de la OIE;

d) la aplicacién de métodos cualitativos dnicamente cuando no sea posible o razonable realizar una
evalnacion cuantitativa de riesgos,

6. el pais importador notifica al pais exportador su determinacién y las razones subyacentes dentro de un plazo
razonable:

a) reconocimiento de la equivalencia de la(s) medida(s) sanitaria(s) alternativa(s) aplicada(s) en el pais

exportador,
b) solicitud de informacion adicional, o

¢) rechazo de la solicitud presentada para el reconocimiento de la equivalencia de una(las) medida(s)
sanitaria(s) alternativa(s);

7.  cualquier diferencia de opinién sobre una determinaciéon de equivalencia, sea provisional sea definitiva,
intentara resolverse mediante un mecanismo adoptado de comuin acuerdo a fin de lograr un consenso (el
mecanismo de solucién de diferencias de la OIE, por ejemplo) o por medio de un experto que haya sido
designado de mutuo acuerdo;

8.  segun la categorfa de las medidas consideradas, los padses importadores y los paises exportadores podran firmar un
acuerdo de equivalencia oficial por el que se ponga en efecto la determinacién o aceptar un reconocimiento
menos oficial de la equivalencia de las medidas técnicas estipuladas.

Un pais importador que reconoce la equivalencia de la(s) wedida(s) sanitaria(s) alternativa(s) de un pais exportador debe
asegurarse de que actia de manera coherente respecto de las solicitudes presentadas por otros paises para el
reconocimiento de la equivalencia de una(s) medida(s) idéntica(s) o muy similar(es). Actuar de manera coherente
no significa, empero, que una(las) medida(s) especifica(s) propuesta(s) por vatrios paises exportadores deba(n)
siempre ser juzgada(s) equivalente(s), ya que no debe(n) ser considerada(s) de manera aislada sino como parte de
un sistema dotado de infraestructura, normas y procedimientos.
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Articulo 5.3.7.

Etapas para establecer una zona o un compartimento y para obtener su reconocimiento a efectos de
comercio internacional

La serie de etapas que comprende el establecimiento de una zona o de un compartimento puede variar. Las etapas
que los Servicios Veterinarios de los paises importadores y paises exportadores determinen seguir dependeran
generalmente de las circunstancias que prevalezcan en el territorio y las fronteras de un pafs, asi como de sus
antecedentes comerciales. Las etapas recomendadas son:

1. Parala zonificacion:

a) Bl pais exportador identifica un sector geografico de su territorio que considera que contiene una
subpoblacion animal con un estatus sanitario distinto respecto de una exfermedad determinada o de varias
enfermedades determinadas, basaindose en los resultados de la vigilancia,

b) el pais exportador describe en el plan de bioseguridad de la zoma las medidas que se aplican o se aplicaran
para distinguir epidemiolégicamente al sector identificado de las demds partes de su territorio, de
conformidad con las recomendaciones del Cddigo Terrestre;

©) el pais exportador facilita:

1)  la informacioén precitada al pais importador y le explica las razones por las que se puede considerar
que el sector es una gona separada epidemiolégicamente para el comercio internacional;

i) el acceso a la informacién a fin de permitir que los procedimientos o sistemas de establecimiento
de la goma sean examinados y evaluados por el pais importador, si éste lo solicita;

d) el pais importador decide aceptar o no que el sector sea una zoza de la que se pueden importar animales'y
productos de origen animal, teniendo en cuenta:

1) una evaluacion de los Servicios Veterinarios del pais excportador,

i) el resultado de una evaluacion del r7esgo basada en la informacién suministrada por el pais exportador
y en sus propias investigaciones;

iif) su propia situacién zoosanitaria respecto de la enfermedad o las enfermedades consideradas, y
iv) otras normas pertinentes de la OIE;

e) el pais importador notifica, en un plazo de tiempo razonable, su decisioén y las razones que la justifican al
pais excportador, a saber:

i)  reconocimiento de la zona, o
i) peticién de informacién complementaria, o
ii) rechazo de la solicitud de reconocimiento de la zora a efectos de comercio internacional,

f)  cualquier diferencia que pueda surgir sobre el reconocimiento de la zo7a en el curso o al término del
proceso tratard de resolverse mediante un procedimiento de conciliaciéon aceptado por ambas partes
(procedimiento de solucion de diferencias de la OIE [Articulo 5.3.8.], por ejemplo);
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Anexo XIII (cont.)

las _Auntoridades Veterinarias del pais importador y el pais exportador firman un acuerdo oficial de
reconocimiento de la gona.

2. Parala compartimentacién:

2)

b)

d)

Basandose en conversaciones con la industria pertinente, el pais exportador identifica en su territorio un
compartimento compuesto por una subpoblacion animal presente en una o mas explotaciones u otro tipo de
instalaciones que funcionan con los mismos métodos de gestion de la bioseguridad. El compartimento
contiene una subpoblacion animal identificable, con un estatus sanitario distinto respecto de
determinadas enfermedades. El pais exportador describe la colaboracién entre la industria pertinente y la
Autoridad V'eterinaria del pais exportador que permite conservar dicho estatus.

el pais excportador examina el plan de bioseguridad del compartimento y confirma mediante inspeccion que:

1) el compartimento esta cerrado epidemiologicamente en todas las operaciones que requiere su
funcionamiento habitual debido a una aplicacién rigurosa del plan de bioseguridad, y

i) el programa de vigilancia y seguimiento establecido permite verificar el estado de salud de la
subpoblacion respecto de la(s) enfermedad(es) considerada(s);

el pais exportador describe el compartiments de conformidad con las recomendaciones del Cddigo Terrestre;
el pais exportador facilita:

1)  la informacion precitada al pais importador y le explica las razones por las que se puede considerar
que la subpoblacion es un compartimento separado epidemioldgicamente para el comercio internacional;

i) el acceso a la informacién a fin de permitir que los procedimientos o sistemas de establecimiento
del compartimento sean examinados y evaluados port el pais importador, si éste lo solicita;

el pais importador decide aceptar o no que la subpoblacion es un compartimento para la importaciéon de
animales y productos de origen animal, teniendo en cuenta:

1) una evaluacion de los Servicios Veterinarios del pais excportador,

i) el resultado de una evaluacion del 7esgo basada en la informacién suministrada por el pais exportador
y en sus propias investigaciones;

iif) su propia situacién zoosanitaria respecto de la enfermedad o las enfermedades consideradas, y
iv) otras normas pertinentes de la OIE;

el pais importador notifica, en un plazo de tiempo razonable, su decisioén y las razones que la justifican al
pais excportador, a saber:

1)  reconocimiento del compartimento, o
i) peticién de informacién complementaria, o

iif) rechazo de la solicitud de reconocer que la subpoblacion constituye un compartimento a efectos de
comercio internacional,
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Anexo XIII (cont.)

@) cualquier diferencia que pueda surgir sobre el reconocimiento del compartimento en el curso o al término
del proceso tratara de resolverse mediante un procedimiento de conciliaciéon aceptado por ambas
partes (procedimiento de solucién de diferencias de la OIE [Articulo 5.3.8.], por ejemplo);

h) las Autoridades 1V eterinarias del pais importador y del pais exportador firman un acuerdo oficial de
reconocimiento del compartimento,

1) la Auntoridad Veterinaria del pais exportador deberd informar rapidamente a los paifses importadores de
cualquier aparicion de la enfermedad contra la cual se estableci6 el compartimento.

Articulo 5.3.8.
Procedimiento interno de 1a OIE para la solucién de diferencias

La OIE mantendra sus procedimientos internos a la disposicién de los Miembros para ayudatrles, si lo desean, a
resolver sus diferencias. Dichos procedimientos son los siguientes:

1. Ambas partes deben encomendar a la OIE la misién de ayudarles a resolver sus diferencias.

2. El Director General de la OIE propondra, si procede, uno o varios expertos y, si es preciso, un presidente,
que deberan ser aceptados por ambas partes.

3. Ambas partes deberan ponerse de acuerdo sobre el mandato, el programa de trabajo y la cobertura de los
gastos que suponga la intervencién de la OIE.

4. El o los expertos estaran facultados para esclarecer cualquier informacién o dato suministrado por uno u
otro pafs durante los procesos de evaluacién o consulta, asi como para solicitar cualquier informacién o
dato suplementario a uno u otro pafs.

5. El o los expertos deberan presentar un informe confidencial al Director General, quien lo transmitira a
ambas partes.
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Anexo XIV

CAPITULO 6.4.

MEDIDAS DE BIOSEGURIDAD
APLICABLES A LA PRODUCCION AVICOLA

Articulo 6.4.1.

Introduccion

Los agentes infecciosos en aves de corral constituyen una amenaza para la sanidad de éstas y, a veces, para la salud
publica, y ademas tienen significativas implicaciones econémicas y sociales. El medio mas eficaz para controlar
los agentes infecciosos en la produccion avicola, especialmente en explotaciones de tipo intensivo, es la prevencion.

Deberan implementarse medidas de bioseguridad con el objetivo de prevenir la introduccién y propagaciéon de
agentes infecciosos en la cadena de produccién de aves de corral. La bioseguridad se vera reforzada mediante la
adopcion y aplicacion de los principios de las Buenas Practicas Agricolas y del sistema de Analisis de Peligros y
Puntos Criticos de Control (APPCC).

Articulo 6.4.2.
Finalidad y ambito de aplicacion

Este capitulo trata de las medidas de bioseguridad en la produccién avicola. Debera leerse conjuntamente con el
Cédigo de Précticas de Higiene para la Carne (CAC/RCP 58-2005), ¥ el Cédigo de Practicas de Higiene para los
Huevos y Ovoproductos del-Codex—Adimentarius (CAC/RCP 15-1976) y las Directrices patra el control de

Cappylobacter v Salmonella en la carne de pollo (CAC/GIL 78-2011) del Codex Alimentatius.

El presente capitulo presenta numerosas medidas de bioseguridad. Los paises deberin elegir las medidas que
implementaran en funcién de su situacion nacional, incluyendo el estado infeccioso de las aves de corral, el riesgo
de introduccién y propagaciéon de agentes infecciosos, asi como el costo y la efectividad de las medidas de
control.

En los correspondientes capitulos de enfermedades del Cédigo Terrestre, se encontraran recomendaciones sobre
agentes infecciosos especificos.

Articulo 6.4.3.
Definiciones

Mercados de aves vivas: designa los mercados en los que se venden aves vivas de varias procedencias y
especies para sactrificio, ctia o produccion.

Reproductoras: designa las aves de corral destinadas a la produccién de huevos fértiles para incubacién con objeto
de producir aves de un dia.
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Anexo XIV (cont.)

Articulo 6.4.4.

Recomendaciones para el emplazamiento y la construccion de las explotaciones avicolas

1.

Todas las explotaciones (granjas avicolas v establecimientos de incubacién)

2

b)

d)

©)

Se recomienda elegir una situacién geografica convenientemente aislada. Los factores que cabra tener
en cuenta incluyen, entre otros, la situacion de otras explotaciones avicolas y ganaderas, las
concentraciones de aves silvestres y la distancia con respecto a los caminos que se utilizan para
transportar a las aves de corral.

Las explotaciones de aves de corral deberan disefiarse y construirse con un sistema de desagiie adecuado.
Las aguas de escorrentia o las aguas residuales no tratadas de la planta no deberin abocar en los
habitats de las aves acuaticas.

El diseflo y la construccién de los gallineros y establecimientos de incubacién (para los cuales se
utilizaran de preferencia materiales impermeables de superficie lisa) deberan posibilitar una limpieza y
desinfeccidn adecuadas. Las inmediaciones de los gallineros y de los establecimientos de incubacién
deberan estar recubiertas de hormigén o de otro material que facilite la limpieza y desinfeccidn.

La explotacion debera estar rodeada por una valla de seguridad con el fin de impedir la entrada de
personas y animales no deseados.

A la entrada de la explotacion, un cartel debera indicar que no se puede entrar sin autorizacién.

Medidas adicionales para las granjas avicolas

)

b)

0

d)

El disefio de las explotaciones debera estar orientado a albergar una sola especie y un dnico tipo de
produccién. El disefio deberd considerar asimismo el principio de crfa de un solo grupo de edad. Si
esto no fuera posible, la explotacidn debera disefiarse de forma que cada #meweds parvada pueda

administrarse como una wnidad epidemioldgica independiente.

Los gallineros y los locales utilizados para almacenar alimentos, huevos u otro material deberan
construirse y mantenerse de tal modo que se impida la entrada de aves silvestres, roedores y
artrépodos.

Cuando sea posible, los suelos de los gallineros deberan construirse con hormigdn u otro material que
facilite una limpieza y desinfeccion adecuadas.

Cuando sea posible, los alimentos deberan entregarse a la explotacion desde el exterior de la valla de

seguridad.

Medidas adicionales para los establecimientos de incubacién

)

b)

El disefio del establecimiento de incubacién deberd tener en cuenta la facilidad de ejecucion de las
operaciones y las necesidades de circulaciéon de aire, permitiendo el desplazamiento de huevos y aves de
un dia ‘en un solo sentido’ y la circulacién del aire en ese mismo sentido.

El establecimiento de incubacién estara dividido en zonas de trabajo separadas fisicamente y destinadas
a las operaciones siguientes:

1)  vestuarios, duchas e instalaciones sanitarias para el personal;
i)  recepcién, almacenamiento y traslado de los huevos;

i) incubacion;

iv) eclosion;

v)  clasificacion, sexaje y otras manipulaciones de las aves de un dia;
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vi) almacenamiento de cajas para huevos y cajas para aves de un dia, bandejas alveoladas, relleno de las
cajas de polluelos, productos quimicos, etc.;

vii) lavado del material;

viii) eliminacién de despojos;
ix) comedor del personal;
x) oficinas.

Articulo 6.4.5.

Recomendaciones aplicables a la actividad de las explotaciones avicolas

1. Todas las explotaciones (granjas avicolas y establecimientos de incubacién)

2)

b)

d)

Todas las explotaciones deberan contar con un plan de bioseguridad por escrito. El personal de las
explotaciones debera tener acceso a una formacion basica sobre las medidas de bioseguridad pertinentes
para la produccién avicola, y entender las implicaciones que tiene la bioseguridad en la sanidad animal,
la salud humana y la inocuidad de los alimentos.

Debe existir una buena comunicacién e interaccién entre el personal que interviene en la cadena de
produccién avicola, a fin de reducir al minimo la introduccién y propagacioén de agentes infecciosos.

Debera ser posible efectuar la trazabilidad en todas las etapas de la cadena de produccion avicola.

Deberan conservarse registros que incluyan datos sobre salud de las aves, produccién avicola,
medicacién, pacunacion, mortalidad y wvigilancia de cada una de las mewedss parvadas. En los
establecimientos de incubacién, los registros deberan incluir datos sobre fertilidad, incubabilidad,
vacunacion y tratamientos. Deberan llevarse asimismo registros sobre la limpieza y desinfeccion de los
edificios y del equipamiento de las explotaciones y de los establecimientos de incubacién. Dichos
registros deberan poder consultarse facilmente 7z sit# en caso de inspeccion.

El control de la salud de las aves de corral en la explotacion debera llevarse a cabo bajo la supervisiéon de un
velerinario.

Las explotaciones deberan estar exentas de vegetaciéon adventicia y desechos que pudieran atraer o dar
lugar a plagas.

Se tomaran medidas para impedir las incursiones de aves silvestres en los gallineros y los locales y para
controlar plagas como roedores y artrépodos.

Se controlard el acceso a la explotacidn para que sélo entren en ella las personas y los vebiculos
autorizados.

Todo el personal y todos los visitantes que ingresen en una explotacion deben cumplir las medidas de
bioseguridad. Se recomienda que los visitantes y el personal que entren en una explotacion tomen una
ducha y se pongan ropa limpia y calzado suministrados por la explotacidn. En caso de que esto no fuera
posible, debera suministrarse ropa de proteccion limpia (batas o guardapolvos, cobertura para la cabeza

y calzado). Las explotaciones deberan llevar un registro de las entradas vy salidas de los visitantes v los

vehiculos.
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Ni el personal ni los visitantes deberan haber estado en contacto reciente con otras aves, desechos de
aves, o plantas de transformacion de aves. Este lapso de tiempo debera establecerse en funcion del
nivel de riesgo de transmision de agentes infecciosos. Esto dependera del tipo de produccion de aves de

corral, de las medidas de bioseguridad y del estado infeccioso. {per—ejemplo;—entre—una—visita—a—una

,

Todos los vebiculos que entren en una explotacion deberan ser objeto de limpieza y desinfeccidn de acuerdo
con el plan de bioseguridad de la explotacion. Los vebiculos de reparto deberan ser sometidos a limpieza y
desinfeccion antes de cada expedicién de huevos o aves de corral.

2. Medidas adicionales para todas las granjas avicolas

)

b)

de)

ed)

te)

gb)

Los

Siempre que sea posible, debera respetarse el principio de un solo grupo de edad. Si esto no fuera
posible y en una explotacion se criasen varias #swesadas parvadas, cada manada parvada deberd administrarse

como una #nidad epidemioldgica independiente.

Todo el personal y los visitantes que entren en un gallinero deberan lavarse las manos con agua y jabon
o limpidrselas con un desinfectante. Tanto el personal como los visitantes deberian cambiarse de
calzado, emplear un vaporizador para calzado o utilizar un pediluvio desinfectante, debidamente
mantenido. La solucién desinfectante del pediluvio se renovara con la frecuencia que recomiende su
fabricante con el fin de garantizar su eficacia.

Todo el equipamiento deberd ser objeto de limpieza v desinfeccion antes de su introduccién en los
gallineros.

Aparte de las aves de corral de la misma especie y edad que residan en los gallineros, ningtiin animal
debera tener acceso a estos ultimos. Ningin animal debera tener acceso a otros locales{pet—ejemple;
como los que se utilizan para almacenar alimentos, huevos u otro material}.

Para beber, se suministrard a los gallineros agua potable de acuerdo con lo recomendado por la
Organizacion Mundial de la Salud o con la norma nacional pertinente y se controlara su calidad
microbiolégica si por alguna razén se sospecha contaminacién. El sistema de abastecimiento de agua
se limpiard y desinfectard entre dos wa#ads parvadas, cuando el gallinero esté vacio.

La repoblacion de un gallinero se efectuara preferentemente con aves procedentes de #asadas parvadas
de reproductoras y establecimientos de incubacién que hayan sido reconocidos libres de agentes
infecciosos transmitidos verticalmente.

Se recomienda el uso de alimentos sometidos a tratamiento térmico, con o sin adicién de cualesquier
otro tratamiento bactericida o bacteriostatico como fpetejemple; la adicion de acidos organicosy. Si no
es posible efectuar el tratamiento térmico, se recomiendan los tratamientos bacteriostaticos o
bactericidas.

alimentos se almacenarian en recipientes que impidan el acceso de aves silvestres y roedores. Los
alimentos que caigan al suelo deberin ser recogidos inmediatamente para no atraer aves silvestres y
roedores. Debera evitarse la circulacion de alimentos entre #wanadhs parvadas.

La cama del gallinero debera mantenerse seca y en buenas condiciones.

Las aves muertas deberan retirarse de los gallineros lo antes posible o por lo menos a diario, y se
utilizaran procedimientos eficaces y seguros para su destruccion.

El personal encargado de capturar las aves debera estar debidamente capacitado para realizar ese tipo
de operacion y respetar las medidas de bioseguridad elementales.
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Para evitatles el estrés, las aves de corral deberan transportarse en contenedores bien ventilados y en los que
dispongan de suficiente espacio. No deberan ser expuestas a temperaturas extremas.

Los contenedores se limpiaran y desinfectaran después de cada utilizacién, o se eliminarin de modo
seguro.

Cuando se vacie un gallinero, se recomienda retirar todas las heces y camas, y eliminarlas de modo
seguro a fin de minimizar el riesgo de propagacion de agentes infecciosos.

Si no se retiran y reemplazan las camas entre dos #esedas parvadas, se someteran a un tratamiento que
minimice el riesgo de propagacién de agentes infecciosos a la weseds parvada siguiente.

Una vez retiradas las heces y las camas, se procedera a la limpieza y desinfeccion del gallinero conforme a
lo dispuesto en el Capitulo 4.13.

Para las smesedas parvadas de aves de corral a las que se permita salir al aire libre, los comederos, la comida
y otros elementos que puedan atraer a las aves silvestres deberan permanecer en el interior. No se
permitird el acceso de las aves de corral a fuentes de contaminaciéon como fper—ejemple; las basuras
domésticas, zonas de almacenamiento de material de las camas, otros animales, zonas de agua
estancada o agua de calidad desconocida}. La zona de anidamiento deberd estar dentro del gallinero.

Para evitar el desarrollo de resistencia a los antimicrobianos, se administrardn antimicrobianos
siguiendo las instrucciones del fabricante y de acuerdo con las pautas establecidas por los Servicios

Veterinarios y con lo dispuesto en los Capitulos 6.8., 6.9., 6.10. y 6.11. del-GédigsTerrestre.

3. Medidas adicionales para ponedoras

Véase el apartado 3 del Cédigo de Practicas de Higiene para los Huevos y Ovoproductos del Codex
Alimentatius (CAC/RCP 15-1976).

4.  Medidas adicionales para reproductoras

a)
b)

La cama del nidal y el relleno deberan conservarse limpios.

Los huevos para incubar se recolectaran a intervalos frecuentes, al menos una vez al dfa, y se colocaran en
un recipiente nuevo o limpio y desinfectado.

Los huevos muy sucios, resquebrajados, rotos o que goteen se apartaran y no se emplearin como huevos
para incubar.

Los huevos para incubar se limpiaran y desinfectaran, lo antes posible después de su recoleccion, con un
agente desinfectante autorizado, segun las instrucciones del fabricante.

Se marcaran los huevos para incubar o sus contenedores para facilitar su tragabilidad y las investigaciones
veterinarias.

Los buevos para incubar se almacenaran en un local exclusivamente utilizado para este fin lo antes posible
después de su limpieza y desinfeccion. Las condiciones de almacenamiento deberan reducir al minimo la
contaminacién y proliferacion, y garantizar la maxima incubabilidad. El local debera ventilarse bien,
conservarse limpio y desinfectarse con regularidad utilizando desinfectantes autorizados.
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5.

Medidas adicionales para los establecimientos de incubacién

a) Los embriones muertos dentro del cascarén deberan retirarse de los establecimientos de incubacién
tan pronto como sean encontrados, y se utilizaran procedimientos eficaces y seguros para su
destruccion.

b) Los residuos de incubacién, la basura y el material desechado deberan guardarse o por lo menos
cubrirse mientras se encuentren en el local y se retiraran del establecimiento de incubacién y sus
alrededores lo antes posible.

¢) Bl material, las mesas y superficies de incubacién se limpiaran y desinfectarin con un desinfectante
autorizado después de cada utilizacion.

d) Los encargados de manipular los huevos, del sexaje y de la manipulacion de las aves de un dia deberan
lavarse las manos con agua y jabén antes de comenzar a trabajar y al cambiar de lote de huevos para

incubar o de aves de un dia procedentes de #awadas parvadas de reproductoras distintas.

e) Los huevos para incubar y las aves de un dia procedentes de #aadas parvadas de reproductoras distintas
deberan ser identificables durante las fases de incubacién, eclosion, clasificacion y transporte.

f)  Las aves de un dia deberan ser expedidas a la granja en contenedores nuevos o en contenedores limpios y
desinfectados.

Articulo 6.4.6.

Prevencion de la ulterior propagacion de agentes infecciosos de las aves de corral

Si se sospecha o se sabe que una #ewds parvada esta infectada, se deberd consultar a un veferinario inmediatamente
v, ademas de las medidas generales de bioseguridad antes descritas, se adoptaran procedimientos de gestiéon para
aislarla con eficacia de las demds mwwades parvadas de la explotacion y de otras explotaciones relacionadas
epidemiolégicamente. Se recomienda adoptar las siguientes medidas:

1.

El personal deberd ocuparse de las wmamwdes parvadas de forma a minimizar el riesgo de propagacién de
agentes infecciosos hacia otras wawadss parvadas o explotaciones, o hacia los seres humanos. Las medidas
pertinentes incluyen el ocuparse de la #aswda parvada infectada por separado o en ultimo lugar, y el utilizar
personal, ropa y material especial.

3.2. De confirmarse la infeccion, deberan efectuarse investigaciones epidemioldgicas para determinar el origen y la

43,

54

ruta de transmision del agente infeccioso.

Los cadédveres, las camas y las heces de aves de corral asi como otros desechos de la explotacidn que puedan estar
contaminados deberdn eliminarse de modo seguro para minimizar el riesgo de propagaciéon de agentes
infecciosos. El método de eliminacién que se emplee dependera del agente infeccioso implicado.

Dependiendo de la epidemiologia de la enfermedad, de la evaluacion del riesgo y de las politicas de sanidad animal
y salud publica, podra recurrirse a la destruccion o al sacrificio de una #asada parvada antes de que haya
concluido su periodo normal de produccion. Las #msades parvadas destruidas o sacrificadas deberan
transformarse de modo que se reduzca al minimo el riesgo de exposicion de personas y otras #eidas
parvadas al agente infeccioso, y de conformidad con las recomendaciones de los Servicios 1Veterinarios y los
capitulos pertinentes del Cddigo Terrestre. Las wanadas parvadas no infectadas, pero con riesgo elevado, podran
destruirse o sacrificarse antes de que haya concluido su periodo normal de produccién, basandose en una
evaluacion del riesgo.

Antes de su repoblacion, el gallinero, incluido el equipamiento, se limpiara, desinfectard y someterd a
controles para verificar que la limpieza ha sido eficaz. Se prestara especial atencion a la limpieza y desinfeccion
del material para la alimentacién de las aves y de los sistemas de suministro de agua.
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Si se detecta la presencia de agentes patégenos en la #mewads parvada anterior, se recomienda un control
microbiolégico para asegurarse de la eficacia del método de desinfeccion empleado.

65. La vacunacion es una opciéon de disminuciéon de la propagaciéon del agente infeccioso que depende de la
epidemiologia de la enfermedad, de la evaluacion del riesgo, de la disponibilidad de las vacunas, y de las politicas de
sanidad animal y salud publica. Cuando se utilice, la vacunacidn de las aves de corral se llevara a cabo de acuerdo
con las pautas establecidas por los Servicios 1 eterinarios y con las instrucciones del fabricante. Se seguiran las
recomendaciones del Manual Terrestre caando corresponda.

Articulo 6.4.7.

Recomendaciones para evitar la propagacion de agentes infecciosos a y desde los mercados de aves
vivas

1. Se ensefiard al personal la significacién de los agentes infecciosos y la necesidad de aplicar las medidas de
bioseguridad para prevenir la propagacion de dichos agentes. Todo el personal de estos mercados, como
{per—ejemple; conductores, propietarios, operarios, agentesy debera tener acceso a la formacioén. Deberan
aplicarse programas para sensibilizar a los consumidores sobre los riesgos asociados a las actividades de los
metrcados de aves vivas.

2. El personal deberd lavarse las manos con agua y jabon antes y después de manipular aves.

3. Las aves procedentes de masmadas parvadas enfermas no deberan transportarse a mercados de aves vivas.

4. Todos los contenedores y vebicnlos deberan someterse a limpieza y desinfeccidn cada vez que salgan del mercado.

5. Las aves vivas que salgan del mercado y se destinen a una explotacion deberan mantenerse separadas de otras
aves durante un periodo de tiempo que permita minimizar el potencial de propagacién de agentes
infecciosos de las aves de corral.

6. El mercado debera desocuparse y someterse a limpieza y desinfeccion peribdicamente. Esta etapa es
particularmente importante en caso de que los Servicios 1eterinarios identifiquen un agente infeccioso de las
aves de corral significativo en el mercado o en la region.

7. Cuando sea posible, se llevarin a cabo operaciones de vigilancia en estos mercados para detectar agentes
infecciosos de las aves de corval. Los Servicios 1 eterinarios determinaran el programa de vigilancia para las

enfermedades, de conformidad con las recomendaciones de los capitulos pertinentes del Cédigo Terrestre.

8.  Debera hacerse todo lo posible por garantizar la #razabilidad de todas las aves que ingresen y salgan de los
mercados.

—  Texto suprimido
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Anexo XV

CAPITULO 13.2.

ENFERMEDAD HEMORRAGICA DEL CONEJO

Articulo 13.2.1.
Disposiciones generales
A efectos del Cddigo Terrestre, el periodo de infecciosidad de la enfermedad hemorragica del conejo es de 60 dias.
Las normas para las pruebas de diagnostico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.
Articulo 13.2.2.
Pais libre de enfermedad hemorragica del conejo

Se puede considerar que un pais esta libre de enfermedad hemorragica del conejo cuando consta que la enfermedad
no se ha presentado en el mismo desde hace por lo menos un aflo, no se ha vacunado a ningin conejo contra la
enfermedad durante los 12 dltimos meses y los examenes virologicos o seroldgicos de conejos, tanto domésticos
como silvestres, han confirmado la ausencia de la enfermedad.

Este plazo se reducira a seis meses desde la eliminacién del dltimo caso y la conclusion de la desinfeccion para los
paises que apliquen el sacrificio sanitario, siempre y cuando los examenes serolégicos hayan confirmado la ausencia
de la enfermedad en las poblaciones de conejos silvestres.

Articulo 13.2.3.
Explotacion libre de enfermedad hemorragica del conejo

Se puede considerar que una explotacion esta libre de enfermedad hemorragica del conejo cuando los resultados de
las pruebas seroldgicas demuestran que la enfermedad no se ha presentado en el mismo desde hace por lo menos
un aflo y no se ha vacunado a ninguno de sus conejos contra la enfermedad durante los 12 tltimos meses. Dicha
explotacidn debera ser periédicamente inspeccionada por la Awtoridad Veterinaria.

Una explotacion anteriormente infectada de enfermedad hemorrigica del conejo no se considerara libre de la
enfermedad hasta seis meses después de haberse eliminado el Gltimo caso y hasta haber procedido:

1. al sacrificio sanitario de los conejos y a la incineracién de los cadaveres;
2. auna desinfeccidn minuciosa y al desalojamiento de las conejeras durante, por lo menos, seis semanas;

3. alainstalacion de una cerca eficaz alrededor de las conejeras para impedir la intrusion de conejos silvestres.
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Articulo 13.2.4.
Comercio de mercancias

Las Autoridades 1 eterinarias de los paises libres de enfermedad hemorrigica del conejo podran prohibir la
importaciéon o el transito por su territorio de conejos vivos, semen, carnes 'y pieles de conejos no tratadas
procedentes de paises considerados infectados de enfermedad hemorragica del conejo.

Articulo 13.2.5.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de enfermedad hemorragica del
conejo

Para los conejos domésticos destinados a la reproduccién

Las Autoridades Veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentaciéon de un certificado veterinario
internacional que acredite que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad hemorragica del conejo el dia del embarque;

2. permanecieron en un pais libre de enfermedad hemorragica del conejo desde su nacimiento o durante, por
lo menos, los 60 dltimos dias.

Articulo 13.2.6.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de enfermedad hemorragica del
conejo

Para los conejos de un dia destinados a la reproduccién

Las _Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad hemorragica del conejo el dia del embarque;

2. nacieron de hembras que permanecieron en un pais libre de enfermedad hemorragica del conejo durante,

por lo menos, los 60 ultimos dias.
Articulo 13.2.7.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises considerados infectados de
enfermedad hemorragica del conejo

Para los conejos domésticos destinados a la reproduccién o al uso quirdrgico o farmacéutico o agricola o

industrial

Las _Autoridades 1V eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario
internacional que acredite que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad hemorragica del conejo el dia del embarque;
Y
2. permanecieron en una explotacion libre de enfermedad hemorragica del conejo en la que no se declaré ningin

caso clinico de la enfermedad durante la inspeccion efectuada por un veterinario oficial inmediatamente antes del
embarque;

3. permanecieron en una explotacidn en la que no se declaré ningtn caso de enfermedad hemorragica del conejo
durante los 60 dias anteriores al embarque y en la que no se declaré ningun caso clinico de la enfermedad
durante la inspeccion efectuada por un veferinario oficial inmediatamente antes del embarque, y
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4. permanecieron en una explofacion en la que no se vacuno ningun animal contra la enfermedad hemorragica
del conejo, y

5. permanecieron en una expltacidn en la que al menos el 10% de los conejos reproductores dio resultado
negativo en una prueba serolégica para la deteccion de la enfermedad hemorrigica del conejo efectuada
durante los 60 dias anteriores al embarque, y

6. no se vacunaron contra la enfermedad hemorragica del conejo, o

7. se vacunaron contra la enfermedad hemorrigica del conejo inmediatamente antes del embarque (la
naturaleza de la vacuna utilizada y la fecha de vacunacion deberan mencionarse en el certificado).

Articulo 13.2.8.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises considerados infectados de
enfermedad hemorragica del conejo

Para los conejos de un dia destinados a la reproduccién

Las _Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que los animales:

1. permanecieron en una explotacion libre de enfermedad hemorragica del conejo en la que no se declard ningtin
caso clinico de la enfermedad durante la inspeccién efectuada por un veterinario oficial inmediatamente antes del
embarque;

2. permanecieron en una explofacion en la que no se declaré ningtn caso de enfermedad hemorragica del conejo
durante los 30 dias anteriores al embarque y en la que no se declaré ningun caso clinico de la enfermedad
durante la inspeccién efectuada por un veterinario oficial inmediatamente antes del embarque, y

3. no se vacunaron contra la enfermedad hemorragica del conejo, y

4.  nacieron de hembras que dieron resultado negativo en una prueba serolégica para la deteccién de la
enfermedad hemorragica del conejo efectuada durante los 60 dias anteriores al embarque.

Articulo 13.2.9.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises considerados infectados de
enfermedad hemorragica del conejo

Para los conejos domésticos destinados al sacrificio inmediato

Las Autoridades Veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario
internacional que acredite que los animales:
1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad hemorragica del conejo el dia del embarque;

2. permanecieron en una explofacion en la que no se declaré ningtin caso de enfermedad hemorrigica del conejo
durante los 60 dfas anteriores al embarque.

Articulo 13.2.10.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises considerados infectados de
enfermedad hemorragica del conejo

Para el semen

Las Autoridades V'eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que los reproductores donantes:
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1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad hemorragica del conejo el dfa de la toma del semen;

2. dieron resultado negativo en una prueba serolégica para la deteccion de la enfermedad hemorragica del
conejo efectuada durante los 30 dias anteriores a la toma del semen.

Articulo 13.2.11.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises considerados infectados de
enfermedad hemorragica del conejo

Para las carnes de conejos domésticos

Las _Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que las carnes proceden de animales que:

1. permanecieron en explotaciones en las que no se declaré ningin caso de enfermedad hemorrigica del conejo

durante los 60 dfas anteriores a su transporte al matadero autorizado;

2. dieron resultados favorables en una inspeccioén ante morfem para la deteccién de la enfermedad hemorragica

del conejo;
3. no presentaron lesiones de enfermedad hemorragica del conejo en la inspeccion post morten.

Articulo 13.2.12.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de enfermedad hemorragica del
conejo

Para las pieles de conejo sin tratar

Las Autoridades Veterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario
internacional que acredite que las pieles provienen de conejos que permanecieron en un pafs libre de enfermedad
hemorriagica del conejo durante, por lo menos, los 60 dias anteriores al sacrificio.

Articulo 13.2.13.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises considerados infectados de
enfermedad hemorragica del conejo

Para las pieles de conejo

Las Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario
internacional que acredite que las pieles se sometieron a un tratamiento de secado durante, por lo menos, un mes y
a un tratamiento a base de formol mediante pulverizacion de concentrado al 3%, o mediante fumigacion segésn

uno-dedos-métodosdeseritos-enel-Capitale-6-45-no mas de 7 dias anteriores al embarque.

— Texto suprimido
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Anexo XVI

CAPITULO 6.7.

ARMONIZACION DE LOS PROGRAMAS NACIONALES
DE VIGILANCIA Y SEGUIMIENTO DE LA RESISTENCIA
A LOS AGENTES ANTIMICROBIANOS

Articulo 6.7.1.

Objetivo

El presente capitulo proporciona criterios para:

1. la elaboracién de programas nacionales de wigilancia y seguimiento de la resistencia a los agentes
antimicrobianos,

2. la armonizacién de los programas nacionales existentes de wigilancia y seguimiento de la resistencia a los
agentes antimicrobianos existentes,

aphcables a los animales dCSUﬂadOS a la alimentacion ummmew
los productos de origen animal destinados al consumo humano.

ya

Articulo 6.7.2.

Propésito de la vigilancia y del seguimiento

de la resistencia a los agentes antimicrobianos. Por su parte, la pigilancia v el seguimiento pasivos pueden servir
para aportar informacién adicional (véase el Capitulo 1.4. del-Cédiso—Terrestre). En todo caso, debera alentarse la

cooperacion regional entre los Miembros que apliquen la vigilancia de la resistencia a los agentes

antimicrobianos.

La vigilancia y el seguimiento de la resistencia a los agentes antimicrobianos son necesarios para:

Lay ebservar evaluar v determinar la—eveluetén las tendencias v las fuentes de la resistencia a los agentes
antimicrobianos en las bacterias;

2.5y detectar la aparicién de nuevos mecanismos de resistencia a los agentes antimicrobianos;

3.6y proporcionar los datos necesarios para llevar a cabo los andlisis de riesgos que requiere la proteccién de la
sanidad de losseres-humanesy-delos animales y de la salud de los seres humanos;

4.éy proporcionar una base para formular recomendaciones sobre politicas de santdad sanidad animal vy salud
humana yanimal;

5.e) aportar informacién sebre para evaluar las pricticas adeeuadas—en—materia—de de prescripcién de agentes
antimicrobianos euepuedaresultarGtilpara-—elaborar nrormasy y recomendaciones de uso prudente.
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Anexo XVI (cont.)

Articulo 6.7.3.

Elaboracién de programas de vigilancia y seguimiento de la resistencia a los agentes antimicrobianos

1.

Aspectos generales

La vigilancia periédica de la resistencia a los agentes antimicrobianos o el seguimiento permanente de les
eambios-de |a prevalencia de la resistencia de las bacterias resistentes-de-otigen presentes en los animales, los
alimentatios, ¢l medio ambienteal y los seres humanos constituyen una faceta critica de las estrategias de

sanidad animal v seguridad sanitaria de los alimentos destinadas a limitar la propagacién de la resistencia a
los agentes antimicrobianos y a permitir la eleccién de los agentes antimicrobianos mas adecuados con fines

terapéuticos parata-terapia.

También se debera ineluiren—estaestrategia tenerse en cuenta el seguimiento de las bacterias presentes en
los alimentes productos de origen animal destinados al consumo humano reeeleetadas muestreados en las
diferentes etapas de la cadena alimentaria, incluidaos las-de-su el procesamiento, ¢l embalaje y la venta al por
menor.

Los programas nacionales de vigilancia v seguimiento de la resistencia a los antimicrobianos deben tener
base cientifica y podran incluir los siguientes elementos:

a) encuestas ba ttert

basadas en estadisticasy;

b) muestreos y analisis de—+utina de los animales destinados a la alimentacién, tanto en las explotaciones
como en mercados de animales vivos o en el momento del sacrificio;

¢) un programa centinela organizado, que incluya, por ejemplo, el muestreo espeeffiee dirigido de
animales destinados a la alimentacion, rebarios, manadas y vectores (p. ¢j., aves, roedores);

d) andlisis de la actividad veterinaria v de los registros de los laboratorios de diagnéstico.

Estrategias de muestreo

2y Reglaspgenerales

ta) El muestreo deberd realizarse sobre una base estadistica. La estrategia de muestreo debera
garantizar:

—  la representatividad de la muestra de la poblacién analizada,

—  la efteaeia robustez del método de muestreo.

#b) Se dDeberdn tenerse en cuenta los siguientes criterios:

— emafo-dedasmoestras:

— origen de las muestras, como {p. ¢j., animal destinado a la alimentacién, alimento destinade—al
eonsumeo-humane;o alimento para animalesy;

—  especie animal;

—  categoria del animal dentro de la especie, como #p. ¢j., grupo de edad;o tipo de producciony;

.. ,

— estado de salud de los animales, comofp. ¢j., sanos;o enfermos);
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—  seleccién de la muestra aleatetia, comofp. ¢j., especifica;o aleatoria sistematicay;
—  tipo de muestra, comofp. e]., fecal, cadaver;o producto alimentario preeesadey;
—  tamafio de la muestra.

3. by Tamafo de las muestras

El tamafio de las muestras debera ser=#}suficientemente grande amplio para permitir la deteccién de los
fenotipos existentes vy emergentes dela-presereia de resistencia a los agentes antimicrobianos.

Los-detallesHguranenell cuadro 1 muestra estimaciones del tamafio de las muestras para determinar
la prevalencia de resistencia a los agentes antimicrobianos en una poblacién numerosa. El-muestreo

Cuadro 1. Estimaciones del tamafio de las muestras para determinar la prevalencia
de la resistencia a los agentes antimicrobianos en una poblacién numerosa

Nivel de confianza_del 90% Nivel de confianza del 95%
f:;:;f;;da Precision deseada del90% Precision deseada-del-95%
10% 5% 1% 10% 5% 1%
10 % 24 97 2,429 35 138 3,445
20 % 43 173 4,310 61 246 6,109
30 % 57 227 5,650 81 323 8,003
40 % 65 260 6,451 92 369 9,135
50 % 68 270 6,718 96 384 9,512
60 % 65 260 6,451 92 369 9,135
70 % 57 227 5,650 81 323 8,003
80 % 43 173 4,310 61 246 6,109
90 % 24 97 2,429 35 138 3,445

Lt Al Lo [ and [ anid 1 a ballasrca mavartnformactan—-cabra Aleas al tomon s 1o
ottp7 7 WWW-Eae gOV7 € P67 Cpit7 Ephfitoati T ucac anarSeayor irofMmactot SODfeCr CarCtho—aer tamano Gt
log o + a al A 1 da EFEC A " Q 4 R o o ha 4 ac Datg
AS—HEeStHaSeH—ECr— A REeXO—T1TaC 11T =

34. Origen de las muestras
ay  Animales

Cada Los Miembros deberan examinar sus sistemas de produccién de ganade animales en base a
informacion d1spon1ble y evaluar que fuentes pueden contr1bu1r en mayor med1da aun p051ble r1esgo
para ¥ g

fesﬁfeﬂela—a—les—aﬂ&miefebﬁﬁes—y—su—rﬁetéeﬂem—eﬂ la samdad de los amﬁm/ey y la salud de los seres

humanos.

2)  Alimentos para animales
Los Miembros deberan considerar la posibilidad de incluir {es alimentos para animales en los programas
de vigilancia v seguimiento, va que dichos alimentos pueden verse contaminados por bacterias
resistentes a los agentes antimicrobianos, p. el., Salwonella.
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Anexo XVI (cont.)

ba) Animales destinados a la alimentacién

Las categorias de ganade animales destinados a la alimentacién que se consideren para el muestreo
deberdn ser Qertmentes en relaclon con el sistema de Qroducclon nacional éebeﬁ—teﬁef—eﬂ—e&e&ta—p&fa

cb) Preduetosalimentarios Alimentos destinados al consumo humano yalimentosparaanimal

Los Miembros deberan considerar la posibilidad de incluir los correspondientes productos alimentarios
procedentes de animales destinados a la alimentacién en los programas de vigilancia y seguimiento, ya
que, por lo general, Sse considera gereralmente-que la transmisioén por los alimentos eentaminadessen
la—constituye una 1mportante via ptigeipal de transferenc1a de la resistencia a los agentes
antimicrobianos.

Cuadro 1. Estimaciones del tamafio de las muestras para determinar la prevalencia
de la resistencia a los antimicrobianos en una poblaciéon numerosa

45. Espeefmenes Tipos de muestras se-han-dereeoleetarque se han de tomar

Deberan tomarse muestras de alimentos para animales en cantidad suficiente como para permitir el
aislamiento de las bacterias resistentes de interés (al menos, 25 g) v deberdn relacionarse con los programas
de vigilancia de agentes patégenos.

Se dDeberin tomarse muestras fecales en cantidad suficiente como para permitir el aislamiento de las
bacterias resistentes de 1nteres (al menos, 5 g en los bovinos y los porcmos y todo el ciego de las aves). del

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_abattage
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_surveillance

155
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La toma de muestras de eadéseres canales en el matadero proporciona informacién sobre los métodos de
sacrificio 'y su higiene, asi como sobre el nivel de contaminaciéon feeal microbioldgica v contaminacién

cruzada de la carne durante-este-proeese. La toma de muestras suplementarias del producto durante la venta
por menor de—la—eadena—de—distribueién puede proporcionar informacién adicional sobre la

contaminacion mlcroblologma general desde el sacrificio hasta gue el producto llega al consumidor les

a --G- a a—a acGt OS—ad OSH€e a O - aoft.

Los programas existentes de seguimiento microbioldgico del procesamiento de los alimentos y de ‘analisis

de los riesgos y control de los puntos criticos’ (HACCP) y otros programas de seguridad sanitaria de los

alimentos pueden proporcionar muestras utiles para la vigilancia y el seguimiento de la resistencia en la
cadena alimentaria después del sacrificio.

El cuadro 2 muestra ejemplos de orfgenes de las muestras, de tipos de muestras v de resultados de
seguimiento.

Cuadro 2. Ejemplos de firentes origenes de las muestrasee, de tipos de muestras y de resultados de

seguimiento
. Tipo de Informacion adicional necesariafo
Fuente-Origen p Resultado . .. . . 72
muestra estratificacion adicional
Prevalencia de laresisteneiaen bacterias resistentes Cateoorias de edad. fios de
Rebafiofo procedentes de las poblaciones animales (de & porde TP

Fecal o leche de

. . . roduccidn, etc. Utilizacion delagentes
manada diferentes tipos de produccion) P ’ Agentes

; tanque ., . . L, antimicrobianosbiétiee a lo largo del
de origen Relacién entre la resistencia y la utilizacién de dempo g
agentes antimicrobianosbiético P
Prevalencia de la-resisteneinenltaspoblacionesde
Matadero Fecal bacterias resistentes procedentes de animales est
edad-de sacrificadosie
Ciegofo .
-.'L* Igual que el mencionado precedentemente
Intestino
|| HCadéver ||Higiene, contaminacion durante el sacrificio ||
. Productos .. L .
Procesamiento, . . Higiene, contaminacién durante el procesamiento y
. alimentarios . .,
embalaje . la manipulacién
earnicos
Prevalencia de laresisteneiaen bacterias resistentes
Productos . . e
Puntos de ¥venta || .. . procedentes de productos alimentarios destinades
= alimentarios —
al por menor . al-consumehumane, datos de exposicion para los
earnicos .
consumidores

e - - ] -
. i | a5 ]
foseonsamidores

Prevalencia de la-resistenreiaen bacterias resistentes
procedentes de alimentos para animales, datos de
exposicion para los animales

Alimentos para

Diversos origenes .
animales

56. Adslades Cepas bacterianeas
Podran ser objeto de seguimiento las siguientes categorias de bacterias:

a)  Bacterias patogenas de los animales relevantes para las prioridades de los paises

El seguimiento de la resistencia de los agentes patégenos de los animales a los productos
antimicrobianos es importante para:

1)  detectar la aparicion de una resistencia que pueda representar un peligro para la sanidad de los
seres-humanosy-dedos animales y la salud de los seres humanos;
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ii)

guiar a los veferinarios en sus decisiones a la hora de hacer la prescripcion.

En general, la informacién sobre la aparicion de resistencia a los agentes antimicrobianos en los agentes
patdgenos de los animales proviene de material clinico de rutina enviado a los laboratorios veterinatios
de diagnéstico. Estas muestras, a menudo obtenidas de casos clinicos graves o recurrentes, incluidos
los fracasos terapéuticos, pueden proporcionar una informacion sesgada.

Bacterias zoondticas

i)

iii)

Salmonella

Se—dDeberan tomarse muestras de Salwonella de los alimentos para animales, de los animales

destinados a la alimentacién y de los productos alimentarios de origen animal bevires;-peteinos;
pollos-de-engordeyotrasaves. Para facilitar J]a coherencia y la armonizacién, las muestras deberin
tomarse de greferencla en el matadero elsruestreo—y—redueit—su—eoste,—es—preferible—tomardas

Los programas de vigilancia y seguimiento pueden—atilizar podrin incluir también las—baeterias
aisladas aislades cepas bacterianeas que provengan de otras fuentes siempre que se obtengan de
eates laboratorios nacionales designados gue-provengan-deotrasfaentes.

El aislamiento y la identificacién de las bacterias y las cepas bacterianas deberan llevarse a cabo de
acuerdo con los procedimientos normalizados aeeptades a nivel pacional o internacional.

Se-dDeberan incluirse eaelprograma serovares importantes para la salud publica desde-el-punto
de-vistaepidemiolégtes, como, por ejemplo, S. fpbimurium y S. enteritidis. La seleeeiéa inclusidn de

otros serovares pertinentes dependera de la situacion epidemioldgica de cada pafs.

Se-dDeberan determinarse el serotipo vy, si procede, el lisotipo de todeas leas efemplares cepas de

Salmonella aisladeas, de acuerdo con los métodos estindar normalizados utilizados en los

laboratorios designados a nivel nacional. Aquellos paises que dispongan de la debida capacidad
podrin determinar igualmente el genotipo de Sammonella usando métodos de huella genética.

Campylobacter

Campylobacter jeguni y C. coli deberdn aislarse de los animales destinados a la alimentacién v de los
Eroductos ahmentarlos conexes relac1onados (grlnclgalmente de aves de corral) pueden—ser

. El aislamiento y la identificacién de
estas bacterlas deberin efeem&fse—seguﬂ llevarse a cabo de acuerdo con los procedimientos
normalizados aeeptades a nivel nacional o internacional. La identificacion de leas aislades cepas
de Campylobacter aisladas debera llegar hasta el nivel de la especie.

Otras bacterias patégenas emergentes Escherschiatotenterohemortagien

En los programas de vigilancia v seguimiento de la resistencia a los agentes antimicrobianos se
pueden incluir otras bacterias patégenas emergentes, como Staphylococeus resistentes a la meticilina
(MRSA), I isteria monocytogenes u otras bacterias patégenas para el ser humano.
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¢) Bacterias comensales

Pueden tomarse muestras de E. coli v enterococci (Enterococcus faecium v _E. faecalis) de alimento para

animales, animales destinados a la alimentacién y productos alimentarios de otigen animal.

Estas bacterias se utilizan con frecuencia como indicadores en programas de vigilancia v seguimiento,
en los que proporcionan informacién sobre el posible reservorio de genes de resistencia a los agentes
antimicrobianos, que podrian transferirse a bacterias patégenas. Se considera que estas bacterias deben
aislarse de animales sanos, preferiblemente en el matadero, v que debe realizarse un seguimiento de las
mismas para comprobar si son resistentes a los agentes antimicrobianos.

Disras: 4, 1 1
DHVEFSOS-OFIgEREs . ] S S 0 S
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67. Almacenamiento de las cepas de bacterias
De ser posible, les-aislades las cepas aisladas deberan conservarse por lo menos hasta que se haya finalizado

el informe, pero es preferible conservarleas de manera permanente. Las colecciones de cepas bacterianas,
establecidas mediante el almacenamiento de todeas les—aislamientes las que se havan aislado durante de
cierto nimero de afios, ofreceran la posibilidad de llevar a cabo estudios retrospectivos.

;8 A.ﬂfiﬂ‘]iefebiaﬂes qﬁe se debeﬁ Hﬁ. izﬂf ea—loes aﬂa’ iSiS ey 1A PEVETECO PP 10 Vo | emaaly d
O. OO ZAaACTOTT OO0 ATt TiCTOOTATTIO S LT 145 PJTOCioas Jc
suseeptibilidad Antibiogramas

Deberan incluirse en los programas de vigilancia de la resistencia a los agentes antimicrobianos, Elos agentes
antimicrobianos o las clases de estos que seaen importantes desde el punto de vista clinico y que se
utilizacen en medicina humana y veterinaria. A efectos del seguimiento, los Miembros deberan guiarse por el
Capiralot1-6-del-MannatTerrestrey—port la lista de la OIE de medicamentos antimicrobianos de importancia
veterinaria. No obstante, los recursos financieros del pafs pueden obligar a limitar el nimero de agentes

antimicrobianos analizados.

Deberan utilizarse métodos—de—prueba—de—1a ouowai.,i!i(]” a—los—antimierobianos antibiogramas

debidamente validados, de acuerdo con lo indicado en el Capitulo 1.1.6. del Manual Termrz‘re sobre las

,

metodologias de laboratorio para el-analisis-deda—suseeptibili os-antimicrobiane los

ntlblogramas Los datos de suscegtlblhdad a_los gentes antlrmcroblanos deberan indicarse

]
. |19
i

cualitativamente.

9409 Registro, almacenamiento e interpretacién de leos resultades-datos

a) Dados el volumen y la complejidad de la informacion que se debe almacenar, asi como la necesidad de
tener acceso a estes—dates—csa informacién durante un periodo de tiempo indeterminado, se debera
concebirse cuidadosamente la base de datos.

b) El almacenamiento de datos sin procesar (primarios, no interpretados) es esencial para permitir la
evaluacion de los datos en respuesta a varios tipos de preguntas, incluidas las que puedan surgir en el
futuro.

¢) Deberan tomarse en consideracién los requisitos técnicos de los sistemas de informdtica cuando se
prevea intercambiar datos entre diferentes sistemas (posibilidad de cotejofo compatibilidad del registro
automatico de los datos de laboratorio y transferencia de estos datos a entre y en el seno de programas
de seguimiento de la resistencia). Se-dDeberan recopilarse los resultados en una base de datos nacional
adecuada. Dichos resultados deberan registrarse de manera cuantitativa en forma de:

1) ea—términes—de—distribuciéones de las eenecentraciones—minimas—inhibitorias CIM minimas en

miligramos por litro;
i) o didmetros de las zonas de inhibicién en milimetros.

d) La informacién que se debe registrar deberd incluir, siempre que sea posible, por lo menos los
siguientes aspectos:

i)  programa de muestreo,

i) fecha del muestreo,

il) especicfeategotiaanimalfeategotiadeganade, o tipo de animal

iv) tipo de muestras,

v) objetivo del muestreo,
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vii) origen geografico (datos del sistema infermétiee de informacién geogrificea cuando estén
disponibles) del rebario, 1a manada o el animal,

viij) edad caracteristicas del animal (p. ¢j., edad, condicién, estado de salud, identificacién, sexo).
e) Elinforme sobre los datos de laboratorio debera incluir la siguiente informacién:

i)  identidad del laboratotio,

i)  fecha de aislamiento,

i) fecha del informe,

iv) especie bacteriana,

y, cuando sea pertinente, otras caracteristicas de la tipificacién, tales comoyperejemple:

iv) serotipofo serovat,

tvi) lisotipo,

ivil) resultados de susceptibilidad a los agentes antimicrobianos#£o fenotipo de la resistencias,
vili) _genotipo meleeular.
f)  Se-dDebera notificarse la proporcién de aislades cepas que se consideran resistentes, incluyendoides

los valores etftieos criterios interpretativos definides utilizados.

@) En el marco clinico, les se utilizan valores criticos se—utilizan para clasificar las cepas bacterianas es

funetbn—de—su—suseeptibilidad: como susceptibles, mederadamente—suseeptibles—intermedias o
resistentes. Estos valores criticos clinicos, freeventemente—Hamados—valores—eriticos—elinteos—o

farmaeolégteos;se pueden establecersest a nivel nacional y pueden variara segin los paises.

h) Se debe registrar el sistema de referencia utilizado. Deberan registrarse las normas y directrices
aplicadas en s ibilidad-atos-antimierobianos los antibiogramas.

i)  Para fines de vigilancia, es serda preferible utilizar el valor critico microbiolégico (también llamado
limite epidemioldgico), que se basa en la distribucién de las concentraciones minimas inhibitorias
mfaimas o los didmetros de la zona de inhibicién de la especie bacteriana especifica analizada. Cuando
se utilicen les valores criticos microbiolégicos, solo se considerard resistente la poblacion bacteriana
con una resistencia adquirida que se desvie claramente de la distribucion de la poblaciéon susceptible
normal.

e—deb sistrat; Bfe—€ 4 - (patto e Gy
Idealmente, los datos deberan tomarse a nivel de cepa eates—aislades individuales, de forma que
puedan registrase los patrones de resistencia.
108. Laboratorio de referencia e informes anuales

a) Los pafses Miembros deberan designar un centro de referencia nacional que asuma las siguientes
responsabilidades:

i)  coordinar las actividades relacionadas con los programas de vigilancia y seguimiento de la
resistencia a los agentes antimicrobianos;

i)  cootdinar y recopilar la informacién procedente de los laboratorios de vigilancia que participen en
el programa en-untugareentrald el pafs;

ii) redactar un informe anual sobre la situacién de la resistencia a los agentes antimicrobianos en el
pais.
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b) El centro de referencia nacional debera tener acceso a:
1)  los datos sin procesar,

i) los resultados completos de las actividades de garantfa aseguramiento de la calidad y de
equivaleneta calibracion entre laboratorios,

ii) los resultados de las pruebas comparativas de eficacia efieteneia,

iv) la informacién sobre la estructura del sistema de seguimiento,

v) lainformacién sobre los métodos de laboratorio elegidos.

—  Texto suprimido

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE / Febrero de 2012



161

Anexo XVII

CAPITULO 6.8.

SEGUIMIENTO DE LAS CANTIDADES
Y L PATRONES DE UTILIZACION DE AGENTE
ANTIMICROBIANOS UTILLIZADOS
EN LOS PRODUCCION ANIMALES DESTINADOS A LA
ALIMENTACION

Articulo 6.8.1.

Propésito

El propésito de las presentes recomendaciones es describir un método de seguimiento de las cantidades de
agentes antimicrobianos utilizados en los predueetéa animales_destinados a la alimentacién.

gae—reeaben Con el fin de evaluar la

exposicion a los agentes antlrnlcroblanos de los amwd/es destlnados ala a.hmentaclon, cabri recabar informaciéon
ebjetiva—y cuantitativa que permita determinar-medes-de-utilizaeién seguir los patrones de utilizacidén en funcién

de la especie animal, del agente antimicrobiano o de la clase de este, de—su—poteneta—y del tipo de utilizacién
(terapéutica o no terapéutica) y de la via de administracién;afin-de-evaluarlaexposicibnalosantmierobianes.

Articulo 6.8.2.

Objetivos

La informacién que contienen las presentes recomendaciones es esencial para los andlisis de riesgos de resistencia a
los agentes antimicrobianos y la planificacién, y debera leerse junto con lo dispuesto en los Capitulos 6.7. v 6.10.
del Cidigo Terrestre. Esta informacién puede—ser—&t es necesaria para interpretar los datos procedentes de la
vigilancia de la resistencia a los agentes antimicrobianos y puede ayudar-a-selsetenar a responder a los problemas
de resistencia a los agentes antimicrobianos de manera precisa y especifica. La recopilacién continua de esta

informacién bésica puede contribuir igualmente a dar una indicacién de las tendencias en la utilizacién de agentes
antimicrobianos en los animales a lo largo del tiempo y de las posibles vinculaciones con la resistencia a los

agentes antimicrobianos en los animales. Esta informacién también puede ayudar coadvuvar a la gestién del
riesgo & evaluandosla eficacia de los esfuerzos pata lainstitueiénde tendentes a garantizar un uso prudente y de

a4 _instaurar estrategias de mitigacién (por ejemplo, mediante la identificacién de cambios en los habitos de
prescripcion veterinaria deJes—peterinariss) ¢ indicandor cuando puede ser oportuno modificar los habitos de
presesipetén utilizacion de agentes antimicrobianos. La publicacién de esa informacién—en—tede—e—enparte;
puede resultar &l importante para garantizar transparencia v para permitir que todas las partes interesadas
evalden las tendencms—,;g lleven a cabo evaluaciones del rlesgo= g a efectos de comumcac1on del riesgo. , e-sides
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Articulo 6.8.3.

Elaboracién y normalizacién de los sistemas de seguimiento de los agentes antimicrobianos

Los sistemas pata—seguir-de—eerea de seguimiento de la utilizacion de los preduetes agentes antimicrobianos se

componen de los siguientes elementos:

1.  Fuentes de datos sobre los agentes antimicrobianos

2)

b)

d

Fuentes basicas

Las fuentes de datos varfan de un pais a otro. Estas fuentes pueden incluir datos de las aduanas, les

dates de importacion y exportacion, y tes datos de fabricacion y de ventas defabtieaeién.

Fuentes directas

Los datos procedentes de leas autoridades de registros de preduetos—médiees medicamentos
veterinarios medieamentos—para—os—animaks, de mayoristas, minoristas, farmacéuticos, veferinarios,
comercios de alimentos, ¥fabricas de piensos alimentos—para—mwimafes y asociaciones de la industria
farmacéuticasindustrisles-ereanizadas—entospaises pueden constituir fuentes eficaces y practicas. Un

mecanismo posible para recabar esta informacién es establecer que uno de los requisitos para la
inscripcién de los agentes antimicrobianos en el registro es sea el que los fabricantes farmacéuticos
propotcionen a la autoridad reguladora la informacién apropiada.

Fuentes de utilizacién final (veterinarios y productores de animales destinados a la produccién de
alimentacos)

Estas fuentes pueden ser apropiadas cuando no se puedean utilizarse las fuentes basicas o directas para
la recopilaciéon de rutina de esta informacién ¥ o cuando se necesitea 1nformaclon mas exacta y
localmente especifica (como la utilizacién no indicada

Una recopilacion periddica de este tipo de informacioén puede ser suficiente.

Los procesos de recopilacion, almacenamiento y procesamiento de los datos procedentes de fuentes de

ut1hzac10n final deberan disefarse meueulosamente= e]ecutarse correctamente ; pueéeﬁ—fesuk&f

O D © Y ttea GO O a

O\

pﬂﬂeipie—pfeseﬁfaﬁ—}a—veﬁfaja goseer capacidad de produc1r informacién

Otras fuentes

exacta y especifica.

Cuando se disponga de ellas, podrd recurrirse asimismo a fuentes no convencionales, incluidos los
datos extraidos de Internet relativos a las ventas de agentes antimicrobianos.

Los Miembros pueden desear eensiderar plantearse, por razones de coste v de eficacia administrativa, la
posibilidad de recopilar en un programa dnico los datos relativos a la utilizacién de agentes antimicrobianos
en medicina, en los animales destinados a la alimentacién, en la agricultura v en otros campos. Ademds, un
programa consolidado facilitard las comparaciones de los datos de utilizacién en los animales v en los seres
humanos, con vistas a efectuar un audlisis de riesgos, y contribuird a promover una utilizacién éptima de los
agentes antimicrobianos.
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Tipos de datos sobre la utilizacién de agentes antimicrobianos v formatos de informes Categotias-de-dates

)

b)

Requisitosrelativesales-Tipos de datos sobre la utilizacién de los preduetes agentes antimicrobianos

Los datos minimes recopilados deberdn ser, como minimo, los relativos eal peso anuat en kilogramos
del ingrediente activo presente en el(los) agente(s) antimicrobiano(s) utilizado(s) en la produccion de

animales destinados a la pfed-aeeleﬂ—ée—a:&meﬂtes— hrnentaclon por afio. Estos-debenguardarrelacion

—Podri estimarse la utilizacién total

reco 1lando datos sobre las _ventas datos de prescripcion, de fabricacion, de importacionte

exportacién, o cualquier combinacién de los anteriores datos.

También constituirda informacién basica esencial el numero total de animales destinados a la
alimentacién por especies, el tipo de produccién y el peso en kilogramos de los animales destinados a
la alimentacion por afio (segin el pais de produccion).

A la hora de estimar la utilizacién de agentes antimicrobianos en los animales destinados a la

alimentacion, cabra incluir igualmente informacién sobre los regimenes de dosificacién (las dosis, el

intervalo y la duracién de la administracién).

Formatos de informes sobre los datos de utilizacion de agentes antimicrobianos

Los agentes antimicrobianos, v sus clases v subclases; que deban-vavan a incluirse en los informes de
datos deberan escogerse teneriendo en cuenta los mecanismos de actividad antimicrobiana v los datos
sobre la resistencia a los agentes antimicrobianos conocidos hasta la fecha.

La nomenclatura de los agentes antimicrobianos deberd respetar las normas internacionales cuando

estas existan.

Para los ingredientes activos presentes en forma de compuestos o derivados, se deberd registrarse la
masa de principio activo de la molécula. Para los antibiétieos agentes antimicrobianos expresados en
Unidades Internacionales, se deberd deseribirse indicarse el eileslo—neeesario factor utilizado para

convertir esas unidades en masa de principio activo.

Los informes sobre los datos de utilizacién de agentes antimicrobianos podrin organizarse por

especies VlaS de admmlqtramon (en concreto en los alimentos, en el agua, invectable oral

En relacién con los datos procedentes de fuentes de utilizacién final, para el analisis de la utilizacién de
agentes antimicrobianos, serd posible desglosar ademds los datos a escala regional, local, de rebasio, de
veterinario individual o de préeties actividad veterinaria.
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Interpretacion

De conformidad con las etientaeiones directrices de la OIE sobre la evaluacion de riesgos dedaOE (véase el
Capitulo 6.10. del-CédisoTerrestre), factores tales como el nimerofo porcentaje de animales tratados, los sistemas
de tratamiento, los tipos de utilizacién v las vias de administraciéon constituven elementos esenciales que cabrd

considerar en todo caso.

Al comparar los datos relativos a la utilizacién de los agentes antimicrobianos a lo largo del tiempo, también
deberan tenerse en cuenta los cambios registrados en el tamafio v la composicién de las poblaciones de animales.

La interpretacién v la comunicacién de los resultados deberd tomar en consideracién aspectos tales como la
estacionalidad v las condiciones de la enfermedad, las especies amipales v las edades afectadas, los sistemas
agropecuarios (condiciones de explotacion extensiva v plantas de engorde), los desplazamientos de animalesclas
dosisyla-duraeién-del tratamiente-v los regimenes de dosificacién con agentes antimicrobianos.

— Texto suprimido
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CAPITULO 6.11.

ZOONOSIS TRANSMISIBLES
POR PRIMATES NO HUMANOS

Articulo 6.11.1.

Introduccion

Existen cerca de 480 376 especies de primates no humanos pertenecientes a 2 3 subdrdenes subdivididos en
42-15 familias. La familia de los tupayidos (antes se consideraba que pertenecia al orden de los primates) no esta
incluida en las presentes recomendaciones.

Todas las especies silvestres de primates no humanos figuran en el Anexo I o en el Anexo II de la Convencién
sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora Silvestres (CITES) y no pueden ser
objeto de transportes internacionales si no van acompafiadas de los permisos o certificados exigidos por dicha
Convencién.

La mayoria de los primates no humanos importados se utilizan para la investigacion, la enseflanza o la cria. Antes

de recurrir a primates no humanos para cualquier propésito, se deberdn contemplar todas las otras alternativas
posibles a su uso.

La importacién y el mantenimiento de primates no humanos plantean primordialmente problemas de salud, ¥
seguridad publica, benestar animal e introduccién de agentes patégenos en poblaciones silvestres, especialmente
cuando las personas deben tener contacto estrecho con los animales o con sus secreciones, excrementos o tejidos.
Para reducir al minimo los riesgos es indispensable emplear personal experimentado y observar normas estrictas
de higiene personal.

El#eseo La probabilidad de que un animal sea portador de agentes patégenos causantes de zoonosis depende de la
posicién taxondémica y de la regién de origen de la especie a la que pertenece. Se puede considerar que el orden
de aumento del rzesgo es el siguiente: prosimios, titfes y tamarinos, monos del Nuevo Mundo, monos del Viejo
Mundo y monos antropoides. Ese—#sgs Esta probabilidad es también mayor en los primates no humanos
capturados en la naturaleza que en los primates no humanos criados en cautividad y mantenidos en un entorno
definido bajo vigilancia veterinaria. Los datos sanitarios que pueden facilitar el proveedor y la Awtoridad
Veterinaria del pais exportador sobre los primates no humanos capturados en la naturaleza suelen ser muy limitados.

La mayoria de las enfermedades los agentes patégenos mencionadaos en el presente capitulo no figuran en la lista
de enfermedades de la OIE y no es obligatorio, por lo tanto, declararlas regularmente a la OIE segun el sistema
de declaracion de las enfermedades animales. Si es obligatorio, en cambio, notificar cualquier acontecimiento

epidemiolégico de caracter excepcional.

Las normas para las pruebas de diagnéstico para algunos agentes patégenos estan descritas en el Manual Terrestre

Articulo 6.11.2.

Recomendaciones generales

Las Autoridades 1 eterinarias de los paises exportadores no deberan extender certificados veterinarios internacionales si no es
mediante presentacién de los documentos exigidos por la CITES.

Las Autoridades V'eterinarias deberan cerciorarse de que los animales han sido identificados individualmente con

métodos que garantizan la trazabilidad v evitan la transmisién de enfermedades (véase el Capitulo 4.15.).
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Por razones de salud publica, bienestar animal e introduccién de agentes patégenos en poblaciones silvestres, las
Autoridades Veterinarias de los paises importadores no deberan autorizar la importaciéon de primates no humanos para

utilizarlos como animales de compafifa.

En caso de que un primate no humano sea importado directamente de un pafs situado en la zona natural en que
reside la especie;— de euelas—garantias—sanitariasseantimitadas v de que las pruebas de diagnéstico sean
limitadas, las _Awutoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan conceder mayor importancia a los
procedimientos de cuarentena que a la certificaciéon veterinaria. El hecho que el proveedor o la Auwtoridad
Veterinaria del pais de origen den garantfas limitadas no debe constituir, en principio, un obstaculo a la
importacién, sino conducir a la imposicién de medidas de cuarentena muy estrictas. La cuarentena debera
atenerse a las normas definidas en el Capitulo 6= 5.9. y prolongarse el tiempo que sea necesario para reducir al
minimo el riesgo de transmision de enfermedades cuando no exista ninguna prueba de diagnéstico o las que existan
tengan escaso valor.

Las Autoridades V eterinarias de los paises importadores podran aligerar las condiciones de cuarentena aplicables a los
primates no humanos importados de un establecimiento sometido a vigilancia veterinaria permanente, a
condicién de que los animales hayan nacido o permanecido por lo menos dos afios en dicho establecimiento,
estén identificados individualmente y vayan acompafiados de los certificados pertinentes extendidos por una
autoridad competente, y que se adjunte a la certificacién oficial una historia clinica completa de cada animal y de
su grupo de origen.

En los casos en que sea necesario importar primates no humanos que sean portadores confirmados o presuntos
de agentes patdgenos causantes de zoonosis, ninguna de las presentes recomendaciones debera restringir su
importacion, a condicién de que la Awtoridad Veterinaria del pais importador exija que los animales sean ingresados en

un establecimiento de su territorio que esté autorizado a recibirlos y redna las condiciones definidas en el
Capitulo 634-5.9.

Articulo 6.11.3.
Condiciones generales en materia de certificacion y transporte
Las Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan exigit:
para todos los primates no humanos
1. la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que los animales:

a) fueron identificados individualmente (el método de identificacién empleado debera estar indicado en el
certificado), y

b) fueron examinados el dfa de la salida y reconocidos sanos, libres de signos clinicos de enfermedad
contagiosa y aptos para el transporte;

2. la presentacion anexa al certificado veterinario internacional de todos los documentos pertinentes, entre los cuales
debera figurar una lista completa de las vacunas, las pruebas y los tratamientos aplicados al animal durante
toda su vida hasta el dia del transporte;

3. laautorizacién exigida por la CITES, emitida por la autoridad competente en materia de fauna silvestre;

34 el transporte de los animales por via aérea de conformidad con la Reglamentacion del Transporte de Animales 1 ivos
de la Asociacién Internacional de Transporte Aéreo, o el transporte por ferrocarril o carretera de
conformidad con normas equivalentes para el transporte por tierra.
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Articulo 6.11.4.

Condiciones de cuarentena aplicables a los primates no humanos procedentes de un medio no
controlado

En caso de importacion de primates procedentes de regiones salvajes o de otros lugares en donde no hayan
estado sometidos a vigilancia veterinaria permanente, las Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan
exigir:

1.
2.

la presentacion de los documentos mencionados en el Articulo 6.11.3,;

el ingreso inmediato de los animales en una estacion de cuarentena que reuna las condiciones definidas en el
Capitulo 5.9. 641 durante, por lo menos, 12 semanas; y durante la cuarentena:

a) todos los animales deberan ser sometidos a inspecciones diarias para la deteccién de signos de

enfermedad vy, si es preciso, a examenes clinicos;

b) todos los anmimales que mueran por un motivo cualquiera deberan ser sometidos a una necropsia
completa en un laboratorio autorizado;

c) cualquier causa de enfermedad o de muerte debera ser determinada antes de dejar salir al grupo de
animales de la estacion de cuarentena,

d) los animales deberan ser sometidos a las pruebas de diagnéstico y a los tratamientos siguientes, de
conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.15.:

Enfermedad/agente

patégeno

Grupos de
animales

Protocolo

Métodos

Endoparasitos y
ectoparasitos

Todas las especies

Por lo menos dos
pruebas, la una al
principio y la otra
hacia el final de la
cuarentena

Métodos de diagnéstico y tratamiento antiparasitario
adaptados a la especie animal y al parasito.

Tuberculosis

(Mycobacterium tuberculosis

hominis y M. bovis)

Tities y tamarinos

Dos pruebas con
intervalos de 2 a
4 semanas

Pruebas cutineas o serolégicas. Lapruebade Mantouxesia

Prueba de interferén gamma zz-vitro o prueba de reaccién en
cadena de polimerasa (PCR). I.a prueba utilizando la
tuberculina en mamiferos (antigua tuberculina) es la mas fiable
de todas. Las pruebas cutdneas en tities, tamarinos y pequefios

rosimi ran realizar referencia en la piel del
abdomen en lugar del par En alguna: 1 r
iemplo, 1 rangutanes), las pru utan tuberculosi.

suelen dar resultados falsos positivos. Las pruebas
comparativas utilizando un derivado proteinico purificado
(PPD) tanto de mamiferos como de aves, junto con cultivos,

radi fias v pruebas ELISA, la prueba de interferon gamma

Prosimios, monos
del Nuevo Mundo,
monos del Viejo
Mundo, gibones,
monos antropoides

Por lo menos tres
pruebas con
intervalos de 2 a
4 semanas
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Enfermedad/agente Grupos de Protocolo Métodos
patégeno animales
Pruebas diarias durante 3 dias de e .
. , . 7 . Cultivo fecal. Las materias fecales frescas
Otras bacterias patégenas lesS-primeres-dias consecutivos a la . .
) o Todas las . o los frotis rectales deben ser cultivados
(Salmonella, S bigella, Yersinia y . llegada, y una o dos pruebas mas, por |. . .
. ’ especies . inmediatamente o colocados en el medio
otras, si procede) lo menos, con intervalos de 2 a
de transporte con la mayor brevedad.
4 semanas
.. . . Buasqueda de los anticuerpos dirigidos
Gibones y Primera prueba durante la primera 4 . P 5
.. ’ contra los antigenos de superficie y del
Hepatitis B monos semana y segunda prueba 3 o 4 . . . .
. o nucleo del virus v, si es preciso, otras
antropoides semanas mas tarde . ’
bisquedas.

Ademas;-Las Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan reconocer la importancia que tienen

para la salud publica etras enfermedades zoonosis enumeradas en el siguiente cuadro como el sarampion

(enfermedad humana que en ocasiones afecta a los primates no humanos), la hepatitis A, la viruela del
mono, la enfermedad de Marburg, la-enfermedad-¢l virus de Ebola/Reston, los retrovirus, etc., aunque el

presente articulo no recomiende ningin protocolo especifico de pruebas o tratamiento de los agentes de
esas enfermedades durante el periodo de cuarentena. Las Autoridades 1 eterinarias deberan reconocer que la
importacién y propagacién de muchos de esos agentes patégenos se controla mejor mediante la deteccién
de los sintomas clinicos de enfermedad durante un periodo de cuarentena de 12 semanas debidamente

61 Se tomaran, en cambio, rigurosas precauciones durante la
manipulacién de los primates no humanos, como se recomienda en el Articulo 6.11.7.; a fin de proteger la
salud de las personas y de garantizar su seguridad.

Algunos virus endémicos, tales como los herpesvirus o retrovirus, pueden estar presentes en poblaciones
cautivas o silvestres de primates. A menudo, estos virus son asintomaticos en las especies de primates. Si los
animales se importan para introducirse en otras poblaciones de la misma especie, se recomienda determinar
si los animales seleccionados para la importaciéon tienen petfiles viricos similares a los de la poblacién

establecida.

Articulo 6.11.5.

Condiciones de certificacion y de cuarentena aplicables a los tities y tamarinos procedentes de

establecimientos bajo control veterinario

Las Autoridades 1V eterinarias de los paises importadores deberan exigir:

para los tities v tamarinos procedentes de establecimientos bajo control veterinario

la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que se cumple lo dispuesto en el
Articulo 6.11.3., y que los animales:

a) nacieron en el establecimiento de origen o permanecieron en €l los dos ultimos afios por lo menos;
b) proceden de un establecimiento sometido a vigilancia veterinaria permanente y en el que se aplica un

programa de vigilancia sanitaria adecuado que incluye andlisis microbiolégicos, andlisis parasitologicos
y necropsias;
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permanecieron en edificios y recintos en los que no se registré ningn caso de tuberculosis durante los
dos afios anteriores al embarque;

una descripcion del programa de vigilancia sanitaria aplicado en el establecimiento de origen;

el ingreso de los animales en una estacion de cuarentena que reuna las condiciones definidas en el Capitulo 5.9.
6% durante 30 dias por lo menos, y durante ese periodo:

a) todos los animales deberan ser sometidos a inspecciones diarias para la detecciéon de signos de
enfermedad vy, si fuere preciso, a eximenes clinicos;
b) todos los animales que mueran por un motivo cualquiera deberan ser sometidos a una necropsia
completa en un laboratorio autotizado;
©) los animales deberan ser sometidos a las pruebas de diagnéstico y a los tratamientos siguientes, de
conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.15.:
Enfermedad/agente Grupos de .
. /ag P Protocolo Métodos
patégeno animales
Bacterias patogenas Pruebas diarias durante 3 dedes ||Cultivo fecal. (Véanse otros
. " .. ||Todas las . . . .
(Salmonella, Shigella, Yersinia y . S-primeres dias consecutivos a la ||comentarios en el Cuadro del
. especies )
otras, si procede) llegada Articulo 6.11.4.)
Y. Por lo menos dos pruebas, la Métodos de diagndstico y tratamientos
Endoparasitos y Todas las enos dos p > . e dlagh y .
i, . una al principio y la otra hacia el ||antiparasitarios adaptados a la especie
ectoparasitos especies . .
final de la cuarentena animal y al parasito.

En condiciones normales, las Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores no deberan exigir ninguna prueba
para la deteccién de enfermedades jufecciones viricas o de la tuberculosis. Se tomaran rigurosas precauciones, sin

embargo, para proteger la salud de las personas y garantizar su seguridad, como se recomienda en el
Articulo 6.11.7.

Articulo 6.11.6.

Condiciones de certificacion y de cuarentena aplicables a los demas primates no humanos procedentes
de establecimientos bajo control veterinario

Las Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan exigit:

para los prosimios, los monos del Nuevo Mundo, los monos del Viejo Mundo, los gibones y los monos

antropoides procedentes de establecimientos bajo control veterinario

1.

la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que se cumple lo dispuesto en el
Articulo 6.11.3., y que los animales:

a)
b)

0
f

nacieron en el establecimiento de origen o permanecieron en él los dos ultimos afios por lo menos;
proceden de un establecimiento bajo control veterinario permanente y en el que se aplica un programa
de vigilancia sanitaria adecuado que incluye analisis microbiolégicos, analisis parasitolégicos y
necropsias;

permanecieron en edificios y recintos en los que no se registré ningun caso de tuberculosis durante los
dos afios anteriores al embarque;

permanecieron en un edificio en el que no se registré ninglin caso de tuberculosis o de otra zoonosis
mavores, ni tampoco de rabia, durante los dos afios anteriores al embarque;

fueron sometidos, con resultado negativo, a dos pruebas de deteccion de la tuberculosis, con un
intervalo de 2 semanas por lo menos entre cada prueba, durante los 30 dias anteriores al embarque;

fueron sometidos a una prueba de diagndstico para la deteccién de enterobacterias patégenas
(Salmonella, Shigellay Yersinia),
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@) fueron sometidos a pruebas de diagnodstico para la deteccion de endoparasitos y ectoparasitos, y a
tratamientos adecuados en los casos necesarios;

h) fueron sometidos a una prueba de diagnoéstico para la deteccién del virus de la hepatitis B y se indico
en el certificado su situacién actual con respecto a dicho virus (gibones y monos antropoides
unicamente);

2. elingreso de los animales en una estacién de cuarentena 30 dias por lo menos, y durante ese petriodo:
a) todos los animales deberan ser sometidos a inspecciones diarias para la deteccién de signos de
enfermedad vy, si fuere preciso, a examenes clinicos;

b) todos los animales que mueran por un motivo cualquiera deberan ser sometidos a una necropsia
completa en un laboratorio autotizado;

¢) cualquier causa de enfermedad o de muerte debera ser determinada antes de dejar salir al grupo de
animales de la estacion de cuarentena;

d) los animales deberan ser sometidos a las pruebas de diagnéstico y a los tratamientos siguientes, de
conformidad con lo dispuesto en el Capitulo 4.15.:

Enfermedad/agente Grupos de [|Protocolo Métodos
patégeno animales
‘Tuberculosis Todas las  ||Una prueba Prueba cutanea o serolégica.
especies Prueba de interferén gamma sn-vitro o

prucba de reaccién en cadena de
polimerasa (PCR). (Véanse otros

comentarios en el Cuadro del
Articulo 6.11.4.)

Otras bacterias Todas las  ||Pruebas diarias durante 3 dedos ||Cultivo fecal. (Véanse otros comentarios

patégenas especies S-primeres dias consecutivos a la ||en el Cuadro del Articulo 6.11.4.)

(Salmonella, Shigella, Yersinia llegada y otra prueba una semana

y otras, si procede) después por lo menos

Endoparasitos y Todas las  ||Por lo menos dos pruebas, la una ||Métodos de diagndstico y tratamiento

ectoparasitos especies al principio y la otra hacia el final |jantiparasitario adaptados a la especie
de la cuarentena animal y al parasito.

En condiciones normales, las Autoridades 1V eterinarias de los paises importadores no debetan podran exigir ninguna
prueba para la deteccién de enfermedades viricas. Se tomaran rigurosas precauciones, sin embargo, para proteger
la salud de las personas y garantizar su seguridad, como se recomienda en el Articulo 6.11.7.

Articulo 6.11.7.

Medidas de precaucion que debe observar el personal que tiene contacto con primates no humanos o
con sus secreciones, excrementos o tejidos

La presencia de ciertos agentes causantes de zoonosis en la mayoria de los primates no humanos es
practicamente inevitable, incluso después de la cuarentena. Las Autoridades competentes deberin, por
consiguiente, incitar a los directores de los establecimientos cuyo personal tiene contacto con primates no
humanos o con sus secreciones, excrementos o tejidos (inclusive durante las necropsias) a respetar los siguientes
principios:
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1. enseflar al personal a manipular correctamente los primates, sus secreciones, excrementos y tejidos, para
evitar la propagacion de zoonosis y garantizar su seguridad personal;

2. informar al personal de que determinadas especies deben ser consideradas portadoras permanentes de
infecciones debidas a agentes causantes de zoonosis (los macacos asidticos portadores del Herpesvirus B,
por ejemplo);

3. cerciorarse de que el personal observa las medidas de higiene personal necesarias, como el uso de ropa de
proteccién y la prohibicién de comer, beber y fumar en las zonas en que existe peligro de contaminacion;

4. aplicar un programa de atencién sanitaria del personal que incluya la deteccién de la tuberculosis, de
enterobacterias patdgenas, de endoparasitos y de cualquier otro microorganismo que se considere necesario;

5. aplicar un programa de inmunizacién adecuado, que incluya la vacuna contra el tétanos, el sarampion, la
poliomielitis, la rabia, la hepatitis A y la hepatitis B, y contra cualquier otra enfermedad como la fiebre
amarilla que sea endémica en la region de origen de los primates no humanos africanos y americanos;

6.  eclaborar recomendaciones para la prevencién y el tratamiento de las zoonosis que pueden ser transmitidas
por mordeduras y arafiazos (rabia y herpesvirus, por ejemplo);

7. entregar al personal una tarjeta que indique que trabaja con primates no humanos o con sus secreciones,
excrementos o tejidos, para presentarla a un médico en caso de enfermedad;

8. climinar los cadaveres, secreciones, excrementos y tejidos de manera tal que no sean perjudiciales para la
salud publica.

—  Texto suprimido
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Anexo XIX

CAPITULO 7.1.

INTRODUCCION A LAS RECOMENDACIONES
PARA EL BIENESTAR DE LOS ANIMALES

Articulo 7.1.1.

El término bienestar animal designa el modo en que un animal afronta las condiciones de su entorno. Un animal
esta en buenas condiciones de bienestar si (segun indican pruebas cientificas) estd sano, cémodo, bien alimentado,
en seguridad, puede expresar formas innatas de comportamiento y si no padece sensaciones desagradables de
dolor, miedo o desasosiego.

Las buenas condiciones de bienestar de los animales exigen que se prevengan sus enfermedades y se les administren
tratamientos veterinarios apropiados; que se les proteja, maneje y alimente correctamente y que se les manipule y
sacrifique de manera compasiva. El concepto de bienestar animal se refiere al estado del animal. La forma de tratar
a un animal se designa con otros términos como cuidado de los animales, cria de animales o trato compasivo.

Articulo 7.1.2.
Principios rectores para el bienestar de los animales

1. Existe una relacién critica entre la sanidad de los animales y su bienestar.

2. Las «cinco libertades» internacionalmente reconocidas (vivir libre de hambre, sed y desnutricion, sin temor
ni angustia, libre de molestias fisicas y térmicas, dolor, lesién y enfermedad, y capaz de manifestar un

comportamiento natural) son pautas que deberan regir el bienestar de los animales.

3. El principio de las «tres R» internacionalmente reconocido (teduccién del nimero de animales, refinamiento
de los métodos experimentales y reemplazo de los animales por técnicas sin animales) son pautas que deberan
regir la utilizacioén de animales por la ciencia.

4. La evaluacion cientifica del bienestar de los animales abarca una serie de elementos que deben tomarse en
consideracién conjuntamente; la seleccion y apreciaciéon de esos elementos implica a menudo juicios de

valor que deberan ser lo mas explicitos posibles.

5. La utilizacién de animales en la agricultura, la educacién, la investigacidén eieseir, para compafiia, recreo y
espectaculos contribuye de manera decisiva al bienestar de las personas.

6. Bl empleo de animales conlleva la responsabilidad ética de velar por su bienestar en la mayor medida posible.

7.  La mejora del bienestar de los animales en las explotaciones, a menudo aumenta la productividad y la seguridad

sanitaria de los alimentos y, por consiguiente, los beneficios econémicos.
8. La comparaciéon de normas y recomendaciones relativas al bienestar de los animales debera basarse mas en la

equivalencia de los resultados basados en criterios de produccién, que en la similitud de los sistemas
basados en criterios de disefios.
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Articulo 7.1.3.

Principios cientificos para las recomendaciones

El bienestar es un término amplio que designa los numerosos elementos que contribuyen a la calidad de vida
de un animal, incluidos los que constituyen las "cinco libertades" arriba enumeradas.

La evaluacion cientifica del bienestar de los animales ha progresado rapidamente en los ultimos afios y
constituye la base de las presentes recomendaciones.

Algunas medidas de bienestar de los animales comprenden la evaluacién del grado de detetioro de las
funciones asociado a una lesidén, una enfermedad o a la desnutricién. Otras medidas informan sobre las
necesidades de los animales y sobre su estado afectivo, indicando si tienen hambre, dolor o miedo gracias a la
medicién de la intensidad de sus preferencias, incentivos y aversiones. Otras evalian los cambios o efectos
que, a nivel fisiologico, de comportamiento e inmunolégico, manifiestan los animales frente a distintos retos.

Estas medidas pueden conducir a la definicién de criterios e indicadores que ayudaran a evaluar en qué
medida los métodos de manutencién de los animales influyen en su bienestar.

Articulo 7.1.4.

Principios generales para el bienestar de los animales en los sistemas de produccién

1

[

o

I~

[l

o

I~

La seleccién genética siempre debera tener en cuenta premevetla sanidad v el bienestar de los animales. 1.a

cria de animales sélo deberd introducirse en entornos a los que se puedan adaptar genétearmente:

Los aspectos ambientales, incluvendo las superficies (para caminar, descansar, etc.), deberd adaptarse
convenir a las especies con el fin de minimizar los riesgos de ewitar—que sc lastimen o se transmitan
enfermedades o pardsitos a los animales.

Los aspectos ambientales deberdn permitir un descanso confortable, movimientos seguros v _cémodos

incluyendo cambios en las posturas normales, asi como permitir que los aguimales muestren un
comportamiento natural.

El agrupamiento social de los animales deberd gestionarse para permitir comportamientos sociales positivos v

a6 minimizar eausar-heridas, trastornos o miedo crénico.

La calidad del aire, la temperatura v la humedad en espacios confinados deberdn contribuir a una buena

salud animal v no ser un factor negativo. Eatemperatara v humedad-del entorno-debera ser adecuadapara

sedosunimates seadapten—a-ellas—Cuando se presentan condiciones extremas, no se debe impedir que los
animales utilicen sus métodos naturales de termorregulacion.

Los animales deberan tener acceso a suficientes alimentos v agua, acorde con su edad v necesidades, para
mantener una salud v productividad sige+snormales, evitar hambre, sed, malnutricién o deshidratacién setias
e prolongadas.

Las enfermedades arasitos se deberdn evitar v controlar, en la medida de lo posible, a través de buenas

practicas de manejo. 1.os animales con problemas setios de salud deberin aislarse y tratarse de manera ripida
o sacrificarse en condiciones adecuadas deeentes, en caso de que no sea viable un tratamiento o si tiene
pocas posibilidades de recuperarse.
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8. Cuando no se puedan evitar procedimientos dolorosos, el dolor deberd manejarse en la medida en que los
métodos disponibles ylaslimitaciones-econbmieas lo permitan.

9. El manejo de amimales deberd promover una relacién positiva entre los hombtes v los haeia—el
animales v no causar heridas, panico, miedo durable o estrés evitable.

10. Los propietarios v gperarios cuidadores deberan contar con habilidades v conocimientos suficientes como para

garantizar que los animales se traten de acuerdo con estos principios.

—  Texto suprimido
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Anexo XX

PROYECTO DE CAPITULO 7.X.X.

BIENESTAR ANIMAL Y
SISTEMAS DE PRODUCCION
DE GANADO VACUNO DE CARNE

Articulo 7.X.1.

Definiciones

- Los sistemas de produccién de ganado vacuno de carne
destgnan se definen como todos los sistenas comerciales de produccién de ganado cuyo propoésito (en alguno o
en todos los casos) incluye la crianza, la reproduccién y el periodo final de engorde del ganado con vistas a la
produccién de carne vacuna para consumo.

Articulo 7.X.2.
Ambito de aplicacién

La—prioridad—prineipalesEl presente capitulo abarcas—tedes los aspectos de bienestar de los sistemas de
producc1on en la explotamon de ganado vacuno de carne, desde el nac1rmento hasta el penodo final de engorde

AN

2 El amblto de aghcamon no 1nc1uye

la produccién de terneros.

Articulo 7.X.3.
Sistemas comerciales de produccién de ganado vacuno de carne

Los sistemas comerciales de produccién de ganado vacuno de carne incluyen:

Son sistemas en los que Inelaye el ganado gue-esta confinado y depende por completo del hombre para
satisfacer las necesidades diatias basicas tales como alimentaeién alimento, yeue-depende-del-suministre

diario-dealimentaeién, refugio y agua.

2. Sistemas extensivos {todastasireas):

3 . Son sistemas en los que los—animales el
ganado se desglazaﬁ libremente al aire libre v tienes cierta autonomia en la seleccion deta—dieta del
alimento (atravésd mediante el pastoreo), el consumo de agua vy el acceso al refugio.

3. Sistemas semi-intensivos {eombinados):

Ineluyenunacombinacidén-delossistemasintensivesyextenstvos: Son sistemas en los que losanimales el
ganado estin sometidos simulténesmente a cualquier combinacién de métodos de cria extensivo e
intensivo, o bien simultineamente o bien de forma alternada, segtin cambien las condiciones climaticas v el
estado fisiol6gico del losanimalesoanado.
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Articulo 7.X.4.

Criterios medibles-de bienestar del ganado vacuno de carne

Los siguientes criterios medibles basados en resultados {aaimal), que son especificamente pardmetros medibles
centrados en el animal, pueden resultar indicadores utiles del bienestar animal. E1 uso de estos indicadores y de los

umbrales apropiados deberd adaptarse a las diferentes situaciones en que se maneja ganado vacuno de cae.

Debe tenerse en cuenta el disefio del sistema.

Comportamiento

Algunos comportamientos pueden indicar problemas de bienestar animal. Esto incluye anerexia-disminucién
de la ingesta de alimento, aumento delsitme de la frecuencia respiratoriea o jadeo (evaluado por un sistema
de puntuacién) v manifestacion de comportamientos i repetitivos, agresividad, depresién u
otras conductas anémalas.

Tasas de morbilidad

Las tasas de morbilidad, como las de {enfermedad, debilidad cojera, complicacién post procedimiento v
frecuencia de lesiones} por encima de los umbrales reconocidos pueden ser indicadores directos o indirectos
del estado de bienestar animal de todo el rebafio. Comprender la etiologia de la enfermedad o del sindrome es
importante para detectar posibles problemas de bienestar animal. 1.0s sistemas de puntuacion, tales como el

indice de las cojeras, pueden brindar informacién adicional.

El examen post mortems es Gtil para establecer las causas de smuerte del ganado. Fante 112 anatomopatologia,

tanto clinica como post mortewr, pueden emplearse como indicadora de enfermedad, lesiones v de otros

problemas que puedan comprometer el bienestar animal.

Tasas de mortalidad

Las tasas de mortalidad, al igual que las tasas de morbilidad, pueden ser indicadores directos o indirectos del
estado de bienestar animal. Dependiendo del sistema de produccién, se pueden obtener estimatives
estimaciones de las tasas de mortalidad analizando las causas de muerte, asi como el patrdn Iafreeveneia vla

distribucién espacio-temporal de la mortalidad. i i H.as tasas de mortalidad se pueden

notificar diaria, mensual, ¥anualmente o con respecto a las actividades principales de cria dentro del ciclo de
produccioén.

Cambiosestagananeinde peso e y de fadieede condicién corporal

En los animales en crecimiento, la ganancia de peso puede ser un indicador de sanidad v bienestar animal. Ea
reses—maduras; Unos bajos {ndices de condicién corporal v una pérdida de peso significativa pueden ser
indicadores de problemas de bienestar.

Fasareproduetivallficaeiaiencia reproductiva

La eficaetaienciareproductiva puede ser un indicador de sanidad v bienestar en los animales. Un bajo nivel de
reproduccién puede indicar problemas de bienestar animal. Por ejemplo:

—  anestro o prolongacién del intervalo de postparto stmentadse,

baja tasa de concepcidn,

alta tasa de abortos

B —————————— )

alta tasa de distocia.
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Aspecto fisico

El aspecto fisico puede ser un indicador de sanidad v bienestar animal, asi como de las condiciones de cria.
Los atributos de aspecto fisico que pueden indicar problemas de bienestar son:

presencia de ectoparisitos,

— pelaje éspere-o de color o textura andmalos o excesivamente sucio eest de heces, barro o tierra,

deshidratacion,

adelgazamiente caquexia,

Respuestas al manejo

Un manejo inadecuado puede conllevar miedo v estrés angustia en el ganado. Los indicadores pueden ser:

velocidad de salida de la manga del corral o del brete de contencién,

resultadesdel tipo de comportamiento en la manga o el brete de contencidn,

indice de animales que resbalan o se caen eafdsas,

indice de animales que se mueven con ayuda de una picana eléctrica,

indice de animales que se golpean contra las cercas o puertas,

indice de animales lesionados durante el manejo, como {cuernos o miembros o extremidades
fracturadas piernasretas v laceracionesy,

— indice de animales que vocalizan durante la inmevilizaeién contencion.

Gestién de las complicaciones debidas a gestién-de procedimientos de rutina ytasa-deecomplieacionespost-

En-peneral Fin ¢l ganado vacuno de carne es frecuente llevar a cabogles procedimientos quirirgicos v no-

uirdreicos ara mejorar su rendimiento, facilitar la cria v mejorar la

seguridad del hombre v el bienestar animal. Si estos procedimientos no se aplican correctamente, puede

Comrometerseelblgﬂ&fl‘ﬂi’ g aGo—aparccei 14 OMPHEICTORESOCHTFERCHTHVEIC S EHOEeS—a10S DT

esperades. Los siguientes indicadores reflejan este tipo de problemas:

— infeccién e inflamacién tras el pest procedimiento,

miasis,

mortalidad.
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Articulo 7.X.5.
Recomendaciones
Cada recomendacién incluye una lista pertinente de criterios medibles pertinentes basados en resultados que se

derivan del Articulo 7.X.4. Estos criterios no excluven el-reenrses otras medidas cuando sea apropiado.
Bioseguridad y sanidad animal

1.

2)

b)

Bioseguridad y prevenciéon de enfermedades

La bioseguridad designa se define como un conjunto de medidas tendientes a proteger—un—tebafio
mantener un rebasio en un estatus sanitario particular v evitar la entrada o propagacion {e—saliday de

agentes infecciosos.

bioseguridad deberan elaborarse e implementarse de acuerdo con el estatus sanitario deseado para la

manada v los riesgos de enfermedad existentes. En lo que respecta las enfermedades inscritas en la lista de la
OIE, estos programas deberin estar—de—senerde—eon respetar las recomendaciones pertinentes que

figuran en les-eapitalesdel Cddigo TerrestresebredasenformedadesdedalistadedaOFE.

Los pregramas—planes de bioseguridad deberan tener como ﬁnahdad el control de laas principales
fuentes v rutas medios ¥as de propagaciéon de agen el edaces—y los agentes
patégenos:

1)  ganado vacuno,

i) otros animales,

iif) personas,

Iv) equipos,

v) vehiculos,

vi) aire,

vil) suministro de agua,
viii) alimentacién.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, eficaeiaiencia

reproductiva, cambios de peso ve-de indice de condicién corporal.

Manejo zoosanitario

El manejo zoosanitario impliea—disefar designa se define como un sistema disefiado para optimizar la
sanidad fisica v comportamental, asi como el bienestar del rebasio Yossanads de ganado vacuno. Abarca la
prevencién, tratamiento v control de enfermedades v eendieionres trastornos que afectan el rebasio,
1nclu¥endo el registro de enfermedades, lesiones, muertes v tratamientos médicos cuando sea apropiados:

Debera existir un programa eficaz para la prevencion y el tratamiento de enfermedades y {astornos

diversos de conformidad con los programas establecidos por un veferinario cualificado
Feterinarios; segun sea apropiado.

Los responsables del cuidado del ganado deberan reconocer los signos de mala salud o de trasterne
angustia, tales como una disminucién de la ingesta Lmitada—e—redueida de agua o alimentos, una

disminueién-dedagananeia cambio de peso y del I indice de condiciéon corporal fistea, cambios en el

comportamiento o aspecto fisico anormal.
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El ganado con mayor riesgo de enfermedad o angustia requerird una inspeccién mas frecuente por parte
de los operarios cuidadores. St estas personas no son capaces de-tdentiftear corregir las causas de enfermedad
o trasterne angustia, re—pueden—eorregirestos—males o sospechan la presencia de una enfermedad de
#ottfeacion declaracion obligatoria, deberan consultar a quienes posean la formacién y la experiencia
adecuadas, como veferinarios especialistas ea—ganade—vaeune u otros asesores cualificados. Ees

Las vacunas y otros tratamientos administrados al ganado deberan llevarse a cabo por personas
competentes en dichos procedimientos teniendo en cuenta los consejos de weterinarios o de otros
expertos en la materia.

Los operarios cuidadores deberan tener experiencia en reconocer v ocuparse estdar-del ganado que no se
puede desglazari eafde asi como en la—gestién—de tratar ganado antmales con enfermedades o lesiones

+oHNi wtanaciadeall] adeo—ae—mo—tresnonde—al debard cocrifs Jict <
cronicas. & \,LLLuLLuoluu\,Ltl Sculauu GHeHo L\,.)IJULLU\, a-tratamtento—aepera—SacrHearse-en—conaHerones

£ ﬁﬁifﬂ & 7 5 de 4 9’%',"‘ T prgnn ctann
. . U T TITUITTTU.

Losanimales El ganado que no se puedas desplazar deberds tener acceso al agua todo el tiempo v

brindarseles alimentacién al menos una vez al dia.Estes ar‘.ime No deberin desplazarse ni

ia . Aa A6 dend
movimientos deberdn efectuarse con sumo cuidado usando métodos seeptables tales que impidan una

d izl o] I afiraal

2 2 2 2
+. Ilovuadt = At tactia 1,
excesiva eleVaClOn como—trineo,—pratarormas—ae—arrastre—o—ta—torva—ae—urn—ecareaaotr. +0S

Una vez que se haya intentado un tratamiento, deberd procederse a la watanza en condiciones decentes
del ganado que no se pueda levantar sin ayuda v que se niegue a alimentarse o a beber, de acuerdo con
el Capitulo 7.5. tan pronto como se estime que la recugeracién es imposible.

- e ca i doe Joca]lo dal oo koo da o | ol Aol 2
eS—gaeHo——Sepucaart—aesprazarno—acperan—tranSpofrtarse-aeacuerao—€con—Cer— frHectHo—7-+

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, eficaeiaiencia
reproductiva, comportamiento, aspecto fisico y cambios de peso y de indice de condicién corporal.

2. Aspectos ambientales

2)

Entorno térmico

Si bien el ganado se puede adaptar a una amplia gama de entornos térmicos particularmente si las razas
se eligen de acuerdo con las condiciones ambientales, las fluctuaciones repentinas del clima pueden
causar estrés térmico por calor o frio.

1)  Estrés térmico por calor

El riesgo de estrés térmico por calor para el ganado vacuno #

esta influenciado por factores ambientales tales como la temperatura del aire, la humedad relativa

amblente y la faerza velocidad del viento, al 1gual gue por factores animales como la £aza, la edad,

Los operarios cuidadores deberan estar atentos al wmbral de—THI eritico—de riesgo que el estrés
térmico por calor de conlleva en sus animales. Guandeoseretinen Si se espera que las condiciones
el T HIparaaleanzar alcancen este umbral, deberan cesar las actividades de rutina diarias de-etfa;

ineluyende—el que requieran el movimiento del ganado. Gaande Si el riesgo de estrés por calor
alcanza niveles muy altos el-TFHI-aleanzaniveles—de—emergeneia, los operarios cuidadores deberan

instaurar un plan de emergencia que puede incluir la preparaciéon de espacios con sombra, la

mejoradel acceso al el suministro-de-agua potable y la aspersién de agua de riego para que penetre
a través del pelaje y los refresque.
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b)

5

Criterios _medibles basados en resultados: comportamiento, fincluvendo la
frecuencia del jadeo v respiratoria}, tasa de morbilidad, tasa de mortalidad

i)  Estrés térmico por frio

Stempre-que-—seaposible; Ddebera existir una proteccién contra elsdente—yJatlusda—condiciones
chmatlcas extremas cuando puedan representar un riesgo serio para, ea-partenlaren-eleasodel
- el bienestar de los animales, en particular para

los neonatos y los animales jévenes, asf como para otros que estén fisiolégicamente
comprometidos. La proteccién suministrada debe ser realizada proporcionada con estructuras
naturales o ereadas artificiales creadas para tales fines.

Los operarios cuidadores deberan asegurarse de que el ganado tenga acceso a una—alimentacién
alimento adeeuada y al agua suficientes durante el golpe de frio. En momentos de condiciones
climaticas de frio extremoss, eome—fuertesnevadas—o—tormentas—denieve; los operarios cuidadores
deberan implementar un plan de emergencia para que el ganado tenga refugio, alimento adecuado
y agua.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad, aspecto fisico, comportamiento

fnelavends como posturas anormales, escalofrios v apifiamientosy.

Tluminacién

El ganado confinado que no tiene acceso a la luz natural deberd recibir l& iluminacién suplementaria
suffetente que se cifia a una periodicidad natural suficiente como para mantenerse ea-baenasalad sano
¥_que respete su bienestar, facilitar los modelos de comportamiento natural y permitir una inspeccién
adecuada delosanimales del ganado.

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, tasa de morbilidad, aspecto fisico.

Calidad del aire

La buena calidad del aire es un factor importante para la sanidad y el bzenestar del ganado eadessisternas
de-produceibn—eonfinadoseintensivos. Setratadeunavariable compuesta,formada Resulta afectada
por los diversos constituyentes del aire, tales como gases polvo y mlcroorgamsmos ¥ esta muy
influenciada ;

intensivos. per—}a—ges-ﬁeﬂ—éel—pfeéuetef La cornpos1c10n del aire depende de la densidad de earea
poblacién, el tamafio del #b##e-los animales, la calidad de la cama y el suelo, la gestién de los residuos,
el disefio de las instalaciones y el sistema de ventilacion.

Una ventilaciéon adecuada es importante para una disipacién eficaz del calor de los animales y para
prevenir la acumulacién de €92; NHs y de gases efluentes en una unidad de confinamiento. Las
deficiencias en la calidad del aire y de la ventilacién son factores de riesgo para las molestias y

enfermedades respiratorias. Los niveles de amonfaco en recintos cerrados no deberan exceder las 25 ppm

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, comportamiento, tasa de mortalidad,

cambios gananeia-de peso y de indice de condicién corporal.
Enterne-aetsties Ruido

El ganado se adapta a los distintos niveles y tipos de ruido entermes—aedstiees. Sin embargo, la

exposicién a ruidos fuertes o repentinos debera ser minimizada siempre que sea posible para prevenir
reacciones de estrés y miedo (por ejemplo, la estampida). Los ventiladores, los mecanismos de
alimentaeibénde suministro de alimentos u otros equipos de interior o de exterior deberian construirse,
ubicarse, accionarse y mantenerse pata de tal forma que causen el menor ruido posible. Igualmente;

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento.
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¢) Nutricion

Las exigencias nutritivas del ganado vacuno de carne se—han—definido—correctamente estin bien
definidas. El contenido energético, proteinico, amineseidiee; mineral y vitaminico de la dieta es un
factor determinante esencial del crecimiento, la—efieacia—alimentieia el indice de conversién, el
rendimiento ¥ reproductivap y de la estraetara composicién corporal.

; Se_debera brmdar al ganado el
acceso a una racion alimentaria egulhbradai adagtada cualitativa v cuantitativamente a sus necesidades

ﬁs1olog1cas
S&g—&kﬁe&tﬁaﬂ&eﬂ-ﬁe—sﬂ—é‘fﬂ%ﬁﬁ Cuando el ganado se mantiene en condiciones extensivas, es gos1ble que

una corta exposicién a extremos climiticos impida el acceso a una alimentacién que responda a sus
necesidades fisioldgicas diarias. En tales circunstancias, los gperarios cuidadores deberan asegurarse de que
el periodo de restriccion alimentaria no se prolongue v de que se implementen estrategias de mitigacién
si existe el riesgo de comprometer el brenestar.

Los operarios cuidadores deberan eenroeer saber cudles son laos eendiciones—apropiadas—paratograr—un

indices de condicion corporal adecuados para su ganado y no permitir que esteos indices se salgan de

M 1ntervalo acegtables este—per—éebaje—ée—les umbrales—eriticos: Atitdlo-indieative;
Astdera—tm ala—d 5 Para rricac——brer *ﬁ“ﬂﬂ*ﬁtﬂl—&eeﬁfﬁ-b}es—éebefaﬂ
Ol oL COTTSTUIUT CIITAaA LU ST AaAra iy (»l J JUO Vﬂlu \.«O Para —Cor L 8] J. Il\l AT A% T7ZUC7ICIT

el ag;no

Los piensos y los ingredientes de la alimentacién suministrada deberan tener una calidad satisfaetotia =
ﬁﬁ—é&e&mpl-l—r—eeﬁ gue satlsfag las nece51dades nutrlﬁ%&smonales del ganado En-eiertaseireunstaneias

-Cuando sea apropiado, les el

alimentos v los ingredientes que los componen deberdn ser 1 analizados, con el fin

de verificar la presencia de ciertas sustancias que puedan tener un impacto adverso en la sanidad

animal.

En general, el ganado criado en sistemas de produccién intensiva consume dietas que contienen una

alta proporcion de grano(s) (maiz, sile sorgo, cebada, preduetes—desrivades subproductos de cereales
dedes—granes) y una menor proporcién de forraje (heno, paja, ensilado, cascaras, etc.)._Las dietas con
un forraje insuficiente pueden contribuir a un comportamiento oral anormal en el ganado al final del
periodo de engorde, tales como el excesivo movimiento de la lengua. Cuando aumenta la proporcion

de grano en la—dieta ¢l alimento, ¥ aumenta el riesgo de trastornos digestivos,—=los gperarios cuidadores
deberan comprender la incidencia del tamafio y la edad del ganado, los factores climaticos, la
composicion de] da-dieta alimento y los cambios subitos de] J& mismao en los trastornos digestivos y sus

consecuencias negativas seewelas (acidosis, inflamaeiés timpanismo, aeeese absceso hepatico,
laminitis). Cuando sea aproplado los productores de ganado vacuno deberan consultar a un
nutricionista de ganado
eonrsejo asesorarse sobre la euna formulaaon de raciones y programas de alimentacién.

Los productores de ganado vacuno deberan familiarizarse con las posibles defieteneias carencias o los
excesos de micronutrientes en los sistemas de produccion extensiva e intensiva en sus respectivas areas
geograficas y recurrir a suplementos formulados apropiadamente cuando sea necesatio.
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g

: +# Todo el ganado vacuno
fecesita un suministro &deeu&e}e suﬁc1ente y el acceso a} agua eeﬁ—guﬁe—agfad&b}e tambiéa—que
responda a sus requisitos fisiolégicos y esté libre de contaminantes peteretalmente-peligrosos para su
salud.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad, tasa de morbilidad, comportamiento,
aumente-cambios de pesos;y de indice de condicién corporal, tasa eficiencia reproduceiéativa
Suelos, camas, supetficies de descanso y dreas zonas exteriores (ealidad-delaeama)

GCualquiera Sea cual sea el sistema de produccién, el ganado necesita un lugar bien drenado y comodo

donde descansar. Todo el ganado dentro de un grupo deberd disponer de espacio suficiente para
echarse v descansar al mismo tiempo.

La gestién de los suelos del corral en los sistemas de produccién intensiva puede tener un impacto
significativo en el bienestar del ganado. Cuando existan éreas zonas no aptas para el descanso {pet
efemple; como agua en exceso;0 acumulacién de hecesy, el nivel de barro no deberd comprometer el
bienestar, ni abarcar todo el esgamo dlsgomble para el ganado.

Se deberan mantener las pend1entes en los corrales para permitir }a—evaeuaeteﬁ—g —éel agua se drene de
los comederos y evitar s& una acumulacién excesiva.

Los corrales deberan limpiarse tetalmentedespués—de—eada—eiclo-deproduceibn; eomodasnormasto
exigeasiempre que las condiciones lo justifiquen y, por lo menos, una vez después de cada ciclo de
produccion.

Si lesanimales el ganado estaa en un cobertizo con piso con enrejado, la longitud y separacién de los
listones deberan ser adaptados al tamafios de los cascos del les—animales ganado para evitar que se
lastimen.

En las camas de paja edes u otros sistemas de descanso, se debera hacertededo-neeesario llevar a cabo
un mantenimiento de la cama para brindar alpermitieeue losanimales ganado—tengan un lugar seco y

cémodo donde dormir o descansat.
Las superficies de los pasillos de hormigén deberdn ser acanaladas o con una textura que permita que
los animales puedan desplazarse sin dificultades.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mogbilidad (por ejemplo: debilidad cojeras, ulceras

resion), comportamiento i cambios de pesosv de indice de condicién corporal, ¥
aspecto fisico.

Entorno social

El manejo del ganado en
libre; debera tener en cuenta el entorno social del—gaﬂﬂée si de ello depende el bienestar animal, en

particular en los sistemas intensivos. Laos 4teas aspectos een—preblemas problemidticos incluyen:
manifestaciones de hipersexualidad de ciertos animales y eempettamientos-—econtlictivos peleas-agresiva,

mezcla de terneros y novillos, alimentacion del ganado de diferentes tamanios y edades en los mismos
corrales, alta densidad de poblacién, espacio insuficiente en los comederos, acceso insuficiente al agua
y mezcla de toros.
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La cria de ganado en todos los sistemas deberd tener en cuenta las interacciones sociales dentro de los
orupos. El operario cuidador debera comprender }as—fe}&eteﬁes—de—éemrﬁaeteﬁ la 1erarqula que_sc

comportamientos-eontlietives centrarse en los animales con alto riesgo, {es decir, muy j6venes o viejos,
pequenos o grandes} prestando atencién a los signos de acoso e hipersexualidad. Bl operario cuidador
deberd comprender los riesgos que implican eempertamientos El ganado que manifiestean
hipersexualidad v comportamientos conflictivos deberds ser separados del grupo.

No-deberd-mezelarse Cuandelamezelade No puede mezclarse ganado con cuernos v sin cuernos ¥

gue-esta-mezela, puesto que ello puede aumentar el riesgo de heridas lesiones;-estostipos-deanimales

Debera existir una cerca adecuada para reducir cualquier problema de bienestar animal provocado por
una mezcla inapropiada de grupos de ganado.

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, aspecto fisico, asmentecambios de pesose

indice de condicién corporal, tasas de morbilidad y mortalidad.

h) Densidad de eatga poblacién

Una elevada densidad de earga poblacién puede aumentar las lesiones v producir efectos adversos en la

tasa de crecimiento, la-efieaciaalimentaria ¢l indice de conversidn, laspesibilidades-desuperviveneis; Ia
ealidad-delaseanales y el comportamiento, £por ejemploz, la locomocion, el descansosy el consumo de

alimento y agua).

La densidad de earga poblacién debera organlzarse para garantlzar que 1 concentracion %@
impaetoadverse influya negativamente sebte
en el comportamiento normal del ganado. Esto incluye la capac1dad de echarse hbremente sin riesgo de
lastimarse, meverse-alrededeor-desplazarse por-del corral y tener acceso a] laeemidaalimento y al agua.
La densidad de eatga poblacién también debera determinarse de tal manera que no afecte la ganancia

de peso ni la duracién del tlerngo de descanso. Si se observa@empe—fﬁmeﬁfeﬁ—eeme—el afexeesivo

------ —un _comportamiento
anomalo se deberdn tomar medldas, Pars como reduc1r la dens1dad de earga poblacién.

O O—at—14a a—pacea wsyere a O—G

En los sistemas extensivos, se deberd gestionar ajustar la densidad de eargs poblaciéon een—elfinde
g%' al abastecimiento adeewado-de alimento chsgomble oen-easo-contrariohacerquedos

Criterios medibles basados en resultados: comportamiento, tasa de morbilidad, tasa de mortalidad,
aumentocambios de pesozy de indice de condicién corporal, aspecto fisico.

B Gestionded Laire i
No-se-aphiea
§) Proteccién contra predadores

Cuande-esfaetible;el En la medida de lo posible, el ganado debera protegerse de los predadores.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de mortalidad, tasa de morbilidad (indice de lesiones),

comportamiento, aspecto fisico.
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3.

Aspectos del manejo

)

Seleccion genética

A la hora de elegir una raza o subespecie para un lugar o un sistema de producciéon determinados,
ademas de la productividad, serd preciso tener en cuenta consideraciones de bienestar y sanidad. Eas

earacteristicas—penéticas—relevantes—nelayen Ejemplos de estas son los requisitos nutricionales de

mantenimiento suteitve, la resistencia a los ectoparasitos y la tolerancia al calor.

Dentro de una raza, se pueden seleccionar genéticamente individuos para prepagar obtener una
progenie que posea las—sigutentes caracteristicas; que beneficien la salud animal y su bienestar. Esto

incluye eapaeidad-—reproductora destrezamaternal instintos, facilidad de—gestaeién para parir, peso al

nacer, capacidad de amamantar, earaetetistieas conformacién corporales y temperamento.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, comportamiento,
aspecto fisico, eficaetaiencia reproductiva.

Gestién reproductiva

La distocia puede representar un riesgo para el bienestar del ganado vacuno de carne. Las novillas no se
deberin reproducir antes de que estén sean lo suficientemente maduras fisicamente para garantizar la
sanidad v el bienestar, tanto de la madre como del ternero al nacimiento. El toro tiene un alto impacto
genético smaver en el tamafio final de la cria, lo que puede tener repercusiones significativas en el
momento-delparto la facilidad con que para la vaca. Por lo tanto, a la hora de seleccionar el macho, se
deberd tener en cuenta la madurez v el tamafio de la hembra. No se deberdn implantar, inseminar ni
aparear las novillas v vacas de manera tal que la progenic resulte—wun-tiespo—ereeiente comporte un
aumento del riesgo para el de bienestar paes tanto de la madre ycomo del ternero.

Las vacas vy terneras prefiadas deberan cuidarse durante la gestacién para que no engorden o adelgacen
demasiado. El aumento excesivo de peso aereeients aumenta el riesgo de distocia y; tanto la eendieién
de ganancia como la de pérdida;de condicién incrementan el riesgo de desérdenes trastornos
metabdlicos al final de la prefiez gestacién o después del parto.

En lo posible, deberd hacerse un seguimiento a las vacas v las novillas cuando se acerca el parto. Ees
eperarios Cuidadores competentes deberdn ayudar a los animales que se hayas observado que tHenen
tengan dificultads para parir, tan pronto como se detectae dicha dificultad.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de motbilidad (tasa de distocia), tasa de mortalidad (vaca
v ternero beeesro), eficaeiaiencia reproductiva.

Calostro

; 1 AL 1 1 Lo
contraprlmedad o o] i
COVLSPLTITTICTAS VA \/J.lL\/D AW L) ULUL\/LLLULl COTTITT A Llll\/\,\,lull\/o Lal\/D \_,Ulll\_} J.a\_,LUL\ LTI 0S \-IU\/

evitan—el—ereeimiento—baeterial—Normalmente, la inmunidad adecuada del calostro depende del
volumen v de la cantidad del calostro ingerido v de la prontitud en que se le dé a la cria.

En lo posible, los cuidadores de animales deberidn garantizar que las crias reciban suficiente calostro

dentro de las veinticuatro horas posteriores al nacimiento.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, ¥ cambios de peso.
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b)d) Destete

A efectos de este cagltulo el destete estetérmino-se—utilizapara ées&gﬂaf—se deﬁne como el Qaso del
basad

ternero eue-pasa de una d
uf—reemplazante} a una dieta con fibras. En los sistemas de produ(:(:lon de ganado de carne, el destete

puede representar un momento angastiante estresante en la vida del ternero.

El ternero sélo debera ser destetado cuando su sistema digestivo se haya desarrollado lo suficiente para
permitir su crecimiento y bienestar.

En los sistemas de produccién de ganado vacuno de carre, se utilizan diferentes estrategias de destete.
Esteas incluyen la “separaciéon abrupta”, una separaciéon en la cerca y el uso de dispositivos colocados
en el morro del ternero para disuadir la succién.

Se deberan tomar precauciones particulares cuando el destete abrupto estd vava seguido pet de

situaciones adicionales de estrés tales como el transporte, fﬁmeehafe—ﬁ&eﬁ—ée—}a—eﬁp}ef&eeﬂ puesto gue
lasHnvestigaciones-han-demestrade que se corre el riesgo de aumentar la tasa de morbilidad en dichas

circunstancias.

Si es necesario, Hlos productores de ganado vacuno de carme deberan buscar el asesoramiento de
expertos sobre el momento mas apropiado y el método de destete adecuado para su tipo de ganado y
sistema de produccion.

Criterios medibles basados en resultados: tasa de morbilidad, tasa de mortalidad, comportamiento,

aspecto fisico, ganaeicambios de pesosv de indice de condicién corporal.

€)e) Intervenciones dolorosas

En el ganado vacuno de carme se aplican pricticas Easpraetieas—uiréegieas de cria que pueden causar
dolor sepraetiean; en generalen—el-ganade—aeane-de—rmme por razones de eficaeaiencia productiva,

sanidad y bienestar animal y seguridad humana. Eala—sedida—dedo—posible; Eestos procedimientos
deberan realizarse de tal modo que se cause el minimo kmitar al-masime—el dolor y el estres éeal

——__
mediante el uso de analgesia/Zo anestesia v bajo recomendacién o supervisién de un vefersnario.

Las futuras opciones para mejorar el bienestar animal en relaciéon con estos procedimientos incluyen: 1)
suspender el procedimiento y responder a la necesidad actual graetas mediante & estrategias de esfa
manejo; 2) optar por la reproduccién de animales ganado que no requieram estas practicas; o 3)

reemplazar el procedimiento actual por una alternativa no quirurgica que haya demostrado mejorar el

bienestar animal-e-4yrealizar-el procedimtento-paraminimizar el delor.

Ejemplos de estas practicas incluyen: castracién, descorne, ovariectomia (esterilizacion),
ceraudectomia, identificacion.

1)  Castracion
La castracién del ganado vacuno de came se realiza en numerosos sistemas de produccion, con el

fin de reducir la agresiéon entre animales, mejorar la seguridad humana, eliminarevitar el riesgo de
p—feﬁez gestaaon no deseada en el rebemo y me]orar la eﬁcaetalencm fepfeel-&et—tva de la produccién
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Cuando es sea necesario realizar una castracion, los productores deberan buscar el asesoramiento
brindade—per en los veterinarios para conocer el método 6ptimo y el momento adecuado para su
tipo de ganado y sistema de produccion.

Los métodos de castracion utilizados en el ganado vacuno incluyen la intervencién quirtrgica

(euehille bistutf) para la ablacion de los testiculos, métodos isquémicos {vendaje eerelateo ineisién

anilladey, y aplastamiento y corte dedaenerda del cordén espermaticos {eperacténreconiapinzade
Burdizzey.

Cuando es sea factible, los saearos terneros deberan castrarse antes de la edad de 3 meses o en la
primera oportunidad de manipulacioén después de que alcancen los 3 meses de edad.

Los productores deberan buscar el asesoramiento de un weferinario sobre la disponibilidad y la
conveniencia de aplicar analgesiafo anestesia para la castracion del ganado vacuno de carne,
particularmente en los animales de mas edad mas—Hejes.

Los operarios encargados de la castracion de ganado vacuno de carne deberin recibir una
formacién adecuada sobre el procedimiento utilizado y ser capaces de reconocer los signos de
complicacion.
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i) Descorne (yeliminacién del botén germinal)

En general, el ganado vacuno de carme con cuernos se descorna para reducir leas dafies—entre
lesiones en los animales y evitar lesteres dafios en la piel, mejorar la seguridad humana, evitar

reducir posibles dafios las—degradaeiones en las instalaciones, y facilitar el transporte y la

manipulacién del ganado. Cuando es factible y apropiado para los sistemas de produccion, la

seleccion de ganado mocho es preferible al puede-evitardaneecesidad-del descorneade.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE / Febrero de 2012



190

Anexo XX (cont.)

Cuando es sea necesario descornar el ganado, los productores deberan buscar el asesoramiento de
veterinarios para aplicar el método mas adecuado y saber cudl es el mejor momento para su tipo de
ganado y su sistema de produccion.

Entéeminospraeticos Cuando sea factible, el ganado debera descornarse cuando el desarrollo del
cuerno todavia esté en su fase inicial o en la primera oportunidad de manipulacién, cuando el
animal haya superado esta etapa. De este modo, el procedimiento implica menor traumatismo de
los tejidos cuando el desarrollo de los cuernos esta todavia en su etapa de formacion inicial y no
existe una hgadura insercién del cuerno ael craneo del animal.

Los métodos de descorne (eliminacién del botén germinal) en la fase inicial de formacion del
cuerno implican su ablacién con un cuchillo, su cauterizacion térmica o la aplicaciéon de una pasta
quimica caustica destinada a cauterizar el boton germinal. Los métodos de descorne (eliminacion
del botén germinal) cuando el desarrollo de los cuernos ya ha comenzado implican quitarlos o
cortarlos con una sierra justo en la base del cuerno, cerca del craneo.

Los productores deberan buscar el asesoramiento de veterinarios sobre la disponibilidad y la
conveniencia de aplicar una analgesiaZo anestesia para el descorne del ganado vacuno, sobte todo
en el caso de los animales mds viejos, cuando el cuerno estd mas avanzado.

Los operarios encargados del descorne del ganado deberan recibir una formacién, demostrar su
competencia en el procedimiento utilizado y ser capaces de reconocer los signos de complicacién.

minal
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iii) Owvariectomiia (esterilizacion) {evatiectonmiay

En ocasiones se requiere recurrir a la ovariectomifa de las novillas para el-eemereio-internacional-o
evitar el riesgo de prefiez gestacion no deseada en condiciones extensivas de pastoreo. Un
veterinario o un operagiodet muy bien formado deberdn llevar a cabo la esterilizaciéon quirargica.
Los productores deberan buscar el asesoramiento de weterinarios sobre la disponibilidad y la
conveniencia de aplicar una analgesiaZo anestesia para la esterilizacion del ganado vacuno. Se

deberd alentar el uso de la analgesiafo anestesia.
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v)

Caudectomia

La caudectomia se efectia con el fin de prevenir necrosis en el extremo de la cola en las
operaciones de confinamiento. Estudios realizados muestran que mayor espacio por animal y una
cama limpia son sredios eficaces para prevenir la necrosis en el extremo de la cola. Por lo tanto,

no se recomienda gue los productores lleven a cabo la caudectomia en el ganado vacuno de care.
Identificacién

Desde una perspectiva de bienestar animal, la marcacién por muescas o el anillado en las orejas,
los tatuajes, el marcado en frio y la utilizacién de dispositivos de radiofrecuencia (RFID) son los
métodos euese—prefieren de eleccion para identificar definitivamente de manera permanente al
ganado. Sin embargo, Een algunas situaciones, el marcado con hierro caliente puede ser el unico
método practico de identificacién permanente del ganado. El marcado con hierro caliente debera
ser realizado por operarios experimentados, rapidamente y con el equipo apropiado. Ademds, los
sistemas de identificacién deberan establecerse de acuerdo con el Capitulo 4.1. del-CodisoTerrestres

aEvVo—a106
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Heach

== = i
o
Mareado

i

Criterios medibles basados en resultados: tasa de complicaciones post-procedimiento, tasa de

mortalidad morbilidad, comportamiento, aspecto fisico, gamaneiacambios de pesosy de indice de
condicién corporal.

Manipulacién e inspeccion

El ganado vacuno debera ser controlado a intervalos apropiados, segin los sistemas de produccién y
los riesgos para la sanidad y el bienestar del ganado les—animales. Los sistemas intensivos deberdn
inspeccionarse al menos una vez al dia.

Los animales que deberan recibir una inspeccién mas frecuente son: los terneros recién nacidos, las
vacas en la Ultima etapa de la gestacidn, los terneros recién destetados, el ganado que haya

experimentado un estrés ea—eleaterane ambiental y el ganado que haya soportado un preeedimiento
delerese-de-eria manejo doloroso o una preeedimiente intervencion quirdrgicea.

Los gperarios cuidadores deberan estar formados para reconocer los signos de buena salud, de enfermedad y

de bienestar del ganado vacuno de carne. Debe haber una cantidad suficiente de cuidadores como para
garantizar una salud y bienestar adecuados de los animales.
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El ganado que esté enfermo o lastimado deberd recibir el tratamiento apropiado en la primera
oportunidad que se presente por parte de gperarios cuidadores competentes v formados. Si los gperarios
cuidadores son incapaces de suministrar proporcionar el tratamiento apropiado, se debera buscar el
servicio de un veterinario.

Si laeendieién el estado del animal sugiere i i t& un mal prondstico y si
tiene pocas posibilidades de recuperarse, debe—eonsiderarseta—eutanasia—deberd ser sacrificado en

condiciones decentes v sin dilacién. Los métodos—humanes compasivos para sacrificar el ganado
vacuno de carne se pueden consultar en el Articulo 7.6.5. del-GédigoTerrestre:

Las recomendaciones sobre la manipulacién del ganado también se encuentran en el Capitulo 7.55

Cuando el ganado vacuno de carne se arrea hacia nter1or de una instalacién grogla de un sistema

extensivo , debera

ser transpottade conduc1do con tranthdad v calma al ritmo del ammal mas lento Deberan tefﬁ&fse
tenerse en cuenta las condiciones climaticas y el ganado no debera ser arreado en condiciones

extremadamente—ealidas—o—frias de calor o frio extremos. No debe llevarse al ganado al borde del la

angustia peligreeslapse. Cuando agrupar v manejar animales bovinos resulteunasaetividad-estresante
pueda causar estrés al ganado, se deberdn evitar las manipulaciones multiples v reunir los
procedimientos necesarios en una sola secuencia. Si el manejo no implica situaciones de estrés, los
procedimientos de manipulacién deberan realizarse por etapas para evitar multiples factores de estrés.

Los perros bien entrenados pueden brindar una ayuda eficaz en este aspecto. El ganado se puede

adaptar a diferentes entornos visuales. No obstante, la exposicién a movimientos subitos o persistentes
v a contrastes visuales se deberd minimizar en la medida de lo posible, con ¢l fin de evitar el estrés v las

reacciones de miedo.

No se deberi recurrir a la electroinmovilizacion.

Criterios medibles basados en resultados: respuesta a la manipulacion, tasa de morbilidad, tasa de

mortalidad, comportamiento, efiezeia eficiencia reproductiva, gananeiacambios de_pesosv de indice de
condicién corporal.
e)g) Formacién del personal

Todos los responsables de la explotaciéon deberan tener la competencia necesaria de acuerdo con sus
responsabilidades y los conocimientos sobre cria de ganado, comportamiento, bioseguridad, signos
generales de enfermedad y de los indicadores de falta de bienestar de los animales, como estrés, dolor ¥
fatiga-c incomodidad, y sobre la forma de aliviarlos.

La competencia necesaria podra adquirirse a través de una formacién efieial reglada o la experiencia
practica.

Criterios medibles basados en resultados: respuesta a la manipulacion, tasa de morbilidad, tasa de

mortalidad, comportamiento, efiezeia eficiencia reproductiva, gananeiacambios de pesosv de indice de
condicién corporal.
Hh) Planes de emergencia

Cuando lgos fallaos de en los sistemas de abastecimiento de electricidad, agua v alimento puedan
comprometer el bienestar_animal, =os productores de came vacuna deberan contar con planes de

emergencia para cubrir las deficiencias que pudieran eeuesir tener lugar en estos sistemas. el-suministro
de—eleetricidad,alimente—o—agua: Los planes de emergencia deberan incluir dispositivos de alarma a
prueba que avisen de fallzos para detectar disfunciones, generadores eléctricos de seguridad, acceso a
servicios de mantenimiento, capacidad de almacenar agua en las instalaciones, recurso a servicios de
transporte de agua a domicilio, almacenamiento adecuado de los alimentos en la explotacion y
suministro alternativo de alimentos.
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Los Deberan implementarse estos planes de emergencia deberinimplementarse para minimizar y
mitigar los efectos de los desastres naturales o las condiciones climdticas extremas, petejemple; como
estrés por golpe de calor, sequia, ventisca e inundaciéon. Dentro de los planes de emergencia se deberan
incluir los procedimientos de matanza en condiciones decentes para los animales enfermos o heridos.
En tempes épocas de sequia, las decisiones relativas al manejo de los animales deberdn tomarse lo mds
rapido posible, contemplando la posibilidad de reducir el numero de cabezas. Asimismo, los planes de

emergencia deberan cubrir la gestién de las instalaciones en caso de brote repentino de una enfermedad,
de acuerdo con los programas nacionales y las recomendaciones de los Servicios veterinarios, segin
corresponda.

gl) Emplazamiento, construccién y equipamiento delas-explotacionesganaderas

Las explotaciones ganaderas de vacuno de carne deberdn terer encontrarse en una situacién geografica

apropiada para la sanidad, el bienestar y la productividad del ganado lesanimales—teniendo-en—euentala
sostenibilidad-ambiental

Todas las instalaciones para el ganado vacuno deberan construirse, mantenerse y explotarse con el fin
de minimizar el riesgo para la-sanidad el bienestar del ganado les-animalessdaseguridad-hramana.

El equipamiento para la manipulaciéon y la contencién del ganado vacuno sélo debe usarse para
minimizar los riesgos de kesidaslesiones, dolor o angustia.

En los sistemas de producciéon tanto intensiva y—como extensiva, el ganado debera tener suficiente
espacio como para que se satisfagan sus necesldades—l—ﬁel-uyeﬂde—su—de confort y socializacion ygestién
éel—eﬁfefﬁe En la medida—deJo—posible el eanado— o—de—rarne—en——sisternas—intensivos—de

<

En los sistemas de producc1on intensiva, los comederos deberan ser lo suficientemente amplios para

que les—animales el ganado tengam suficiente acceso al alimentos, y _deberin adaptades—a—sus
neeestdadesautritivas—estar limpios y en buen estado, con alimentos sin moho, sin—embalajes sabor

agrio, grumos o sabort ¥ sir sabet desagradable. El ganado vacuno debera tener acceso a una fuente de

agua hmpiaspetable en todo momento.

Los suelos de las instalaciones donde se aloje a los animales deberdn estar adecuadamente drenados, v
los establos, las mangas v los bretes de contencién deberin proporcionar traccién para impedir que el
ganado se lesione.

Los bretes de contencién, las mangas v los corrales no deben presentar bordes cortantes ni
profusiones, para que el ganado no se lesione.

Los pasillos y puentes deberan ser disefiados y utilizados para de modo que no se impida el
movimiento del ganado Deberan evitarse las supetficies resbaladizas;-espeeialmente-donde—el-ganade

; d . Con el fin de disminuir al maximo los
deslizamientos y las caidas, se puede utilizar el horrnigén acanalado el enrejado de metal (no cortante),
esteras de goma o una capa ptefunda gruesa de arena. Un manejo tranquilo es fundamental para
minimizar los resbalones. Cuando se manipulantes accionan puentes y se hacen capturas, se deberan

evitar los ruidos excesivos, puesto que pueden causar estsés angustia a] ganado les-animales.

Las—mangas—deeneterroll equipo de contenciéns-tanto hidraulicoas ¥ como neumdtico o manuales,
deberas ajustarse, segin corresponda, al tamafio del ganado que se va a arrear. Las—smangas—de
eneterro Pl equipo de contencién, tanto hidraulicoas como neumdticoas, deberda-tener dispositivos eest
wna-presiénlimitada de limitacion de la presion para evitar heridas lesiones. Las piezas en movimiento
deberan limpiarse con regularidad y estar bien mantenidas para garantizar que el sistema funcione

correctamente y que es sea seguro para el ganado yles-eperatios.
Es importante asegurarse de que los dispositivos mecanicos y eléctricos utilizados en las instalaciones
sean seguros para lesanimales—el ganado les-eperarioseunidaderes.

En la produccién det ganado vacuno de carne, cuando se recurre a los bafios de inmersioén para el

control de ectoparisitos hay—eue—disefiartas—instalaciones—actuar—para—tninimizar, estos deben

disefiarse y utilizarse de modo que se minimice el riesgo de hacinamiento, con el fin de prevenir
lesiones y daftes-e asfixia.
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llevarse a cabo de acuerdo con los

p)\

La carga del ganado les—animales en las explotac1ones deber
Capitulos 7.2, 7.3. y 7.4 d

fes-peeﬁ%meﬁte)

Criterios medibles basados en resultados: respuesta a la manipulacién, tasa de morbilidad, tasa de

mortalidad, comportamiento, gananetacambios de pesosy de indice de condiciéon corporal, aspecto
fisico, debilidad-e cojera.

Consultarpunto3edel-Arterdeo 7355
Hh{) Matanza en condiciones decentes

Cuando se trabajes con animalescanado heridos o enfermos, Sse deberd hacer un ripido diagnéstico
para determinar si el animal debes# ser sacrificado en condiciones decentes o recibir un tratamiento

adicional.

Una persona eemmpetente con la debida formacién deberd tomar la decisién sobre el procedimiento de
matanza en condiciones decentes.

Las razones para la eutanasia watanza en condiciones decentes pueden incluir:

i)  adeleazamiento—severecaquexia severa, animal con gran debilidad, se-ambulatetie incapaz de
desplazarse o que corre el riesgo de eeﬂvefafse—eﬂ—uﬂ—&mmai—ea-tde no poder levantarse;

i) ganado me-ambulaterie incapaz de desplazarse, que no se pueda ineetrperar levantar, no quiera

comer o beber o no haya reaccionado correctamente a la terapia;

ii) rapido deterioro de su estado de salud, sin que la terapia haya hecho efecto;
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iv) dolores graves, debilitantes;

v) fractura abierta;

vi) lesion en la médula espinal;

vil) enfermedad del sistema nervioso central; ¢

viii) infecciones articulares multiples con pérdida de peso crénica.

Los métodos de matanza en condiciones decentes de ganado vacuno de carne se encuentran en el
Articulo 7.6.5.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 5.13.

MODELO DE CERTIFICADO VETERINARIO
PARA EL COMERCIO INTERNACIONAL
DE ANIMALES DE LABORATORIO
Articulo 5.13.1.
Introduccion
El transporte de animales de laboratorio entre instituciones constituye una importante actividad especializada que
respalda la investigacioén cientifica. La utilizacién y el transporte de animales de laboratorio es esencial para
ciertas investigaciones médicas y veterinatias.
La mayoria de los animales de laboratorio que se utilizan y transportan son ratas, ratones y peces. Otras especies
empleadas en cantidades relativamente pequefias incluyen los cobayas, hurones, jerbos, hamsters, conejos, gatos,
perros, cerdos, anfibios y unas pocas especies de primates no humanos.

Este capitulo se aplica a todas las especies de animales, a excepcion de las abejas.

Articulo 5.13.2.

Notas de explicacién sobre el uso de los certificados veterinarios

1. Observaciones generales

El certificado deberd completarse con letras mayusculas, para mayor legibilidad. Para confirmar una opcién,
se marca la casilla con una cruz (X). Es importante asegurarse de que, en el certificado, no queden espacios
en blanco que permitan modificarlo sin autorizacién. Deberan tacharse los campos que no procedan. La
informacién brindada en el certificado debera ser correcta en el momento de su expedicion.

2. Parte I. Detalles de la remesa para exportacion

Pafs: Nombre del pais que expide el certificado.

Nombre y direccién completa de la persona, natural o juridica, que envia la
Recuadro 1.1. remesa. Se recomienda indicar los datos del contacto, tales como el nimero de
teléfono y de fax o la direccién electrénica.

El nimero de referencia del certificado es el nimero utilizado por la Autoridad

Recuadro L.2. Veterinaria del pafs para identificar el certificado.
Recuadro 1.3. Nombre de la Autoridad Veterinaria.
Recuadro L4, Nombre y direcciéon completa de la persona, natural o juridica, a la que se envia

la remesa.
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Recuadro 1.5.

Nombre del pafs del que se exporta la remesa.

El “cédigo ISO” hace referencia al cédigo internacional normalizado de dos
letras (codigo ISO 3166-1 Alpha-2 ) establecido para cada pafs por la

Recuadro 1.6.

Nombre de la zona o compartimento de origen, si procede, en la parte 111 del
certificado (de acuerdo con el Capitulo 4.3. del Cddigo Tervestre).

Recuadro 1.7.

Nombre del pais de destino.

El “cédigo ISO” hace referencia al cédigo internacional normalizado de dos
letras (codigo ISO 3166-1 Alpha-2 ) establecido para cada pafs por la

a
Neoewemaalizaet
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Recuadro 1.8.

Nombre de la zona o compartimento de destino, si procede, en la parte 111 del
certificado (de acuerdo con el Capitulo 4.3. del Cddigo Terrestre).

Recuadro 1.9.

Nombre y direcciéon completa del lugar o los lugares de exportacién de los
animales, y nimero de aprobacién o registro oficial, si es necesario.

Recuadro 1.10.

Nombre del lugar del que se expiden los animales (instalacién aérea, maritima o
terrestre).

Recuadro I.11.

Fecha de salida v, si se conoce, hora de salida prevista.

Recuadro I1.12

Identificacién del medio de transporte, si se conoce en el momento en que se
emite el certificado.

Numero de vuelo, acrolinea y designacién del aeropuerto (para el transporte
aéreo).
Nombre y direccién del transportista (para el transporte por carretera).

Nombre v sefias de contacto de una persona para caso de emergencia.

Recuadro 1.13.

Nombre del puesto fronterizo previsto al que se dirige la remesa.

También se recomienda brindar su Cédigo para las Localizaciones del Comercio
y del Transporte de las Naciones Unidas, ver:

http://live.unece.org/cefact/locode/service /location.html .

Recuadro 1.14.

Numero(s) de autorizaciéon CITES si las especies figuran en la lista de la
Convencién sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna
y Flora Silvestre.

Recuadro 1.15.

Descripcion de los animales.

Utilizar los titulos que figuran en el Sistema Armonizado de la Organizacién
Mundial de Aduanas www.wcoomd.org.

Recuadro 1.16.

Numero total de animales.
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La temperatura alrededor del contenedor de carga deberd mantenerse
Recuadro 1.17. generalmente entre 10 — 28°C durante el transporte. Para los animales con otros
requisitos, se debera indicar aqui el rango de temperatura especifico.

Numero total de unidades (por ejemplo: cajas, jaulas o compartimientos) en los

Recuadro 1.18. .
que se transportan los animales de la remesa.

Recuadro 1.19. Identificacion de los numeros de contenedores/sello, si los hay.

Detalles sobre la naturaleza de los animales.

Indicar especie (nombre cientifico); sistema de identificacién; numero de
identificacién u otros elementos importantes; cantidad y, si es necesatio,
designacion de la cepato colonia, sexo, edad o peso. Cuando esté disponible, se

deberin emplear las convenciones de designaciones internacionales, ver por
Recuadro 1.20. ejemplo:

http://www.informatics.jax.org/meihome/nomen/strains.shtml
http://www.informatics.jax.org/mgihome/nomen/gene.shtml .

Para los animales que tengan un pasaporte internacional oficial, indicar el
numero de pasaporte.

3. Parte I1. Clasificacion de la condicién microbiolégica

Animales convencionales: son aquellos en los que se desconoce la presencia o
ausencia de microorganismos y parasitos especificos debido a la ausencia de
pruebas, tratamiento o vacunacién. Esta categorfa incluye animales domésticos y
salvajes caupturados mantenidos en condiciones microbiolégicas sin control.

Animales libres de gérmenes patégenos especificos (LPE): son aquellos que estin

libres de uno o mas parasitos o microorganismos infecciosos. Se pueden dividir en
dos categorias:

a) Animales L.PE condicionados: son aquellos que han pasado por pruebas,
tratamiento y/o vacunacioén para garantizar la ausencia de uno o mas parasitos
o agentes microbianos. Los agentes suelen ser importantes para el hombre o
la agricultura o son agentes infecciosos especificos a ciertas especies capaces
de producir una enfermedad clinica significativa o repercutit en la
investigacion. A menudo, los animales LPE condicionados no se mantienen
en instalaciones especializadas para prevenir la introduccién de otros agentes
infecciosos y se transportan casi siempre en contenedores normales, sin
filtros. Las especies mas grandes como los primates no humanos y los perros
y gatos con frecuencia se mantienen como animales LPE condicionados.

Recuadro II.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012


http://www.informatics.jax.org/mgihome/nomen/strains.shtml
http://www.informatics.jax.org/mgihome/nomen/gene.shtml

202

Anexo XXI (cont.)

b) Animales LPE criados en contencién: son aquellos se han reproducido en
ausencia de uno o mds parasitos o agentes microbianos, en instalaciones
especializadas para excluir estos agentes, al igual que los de importancia para el
hombre y la agtricultura. Su estatus microbiologico se ha establecido ya sea
mediante pruebas individuales en cada animal o a través de un muestreo

Recuadro II. representativo de animales de la colonia. Se transportan en contenedotes con
filtros y existen procedimientos y equipos especificos para su acondicionamiento,
su salida y manipulacion. Esta subcategoria también incluye animales, ya sea
axénicos (libres de microbios) o con sélo unos pocos microorganismos o especies
bien definidos. Se deben producir y mantener en un ambiente estéril (a menudo
en aisladores) sin ningin contacto con los organismos comensales presentes en los
humanos, animales o el entorno.

(cont.)

4.  Parte III. Datos zoosanitatios

Esta parte debe cumplimentarse teniendo en cuenta los requisitos convenidos por
las Autoridades Veterinarias del pafs importador y del pais exportador, conforme a
Recuadro |16 recomendado en el Cddigo Terrestre.

111.
Certificado de condicion fisica para el transporte, sujeto a todas las condiciones o
requisitos especiales indicados en el mismo.

Recuadro , . . ,

a Numero de referencia del certificado: véase el recuadro 1.2.

Veterinario |[Nombre, direccidn, cargo oficial, fecha de firma y sello oficial de los Servicios
oficial Veterinarios del pafs exportador.

—  Texto suprimido
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Anexo XXI (cont.)

Modelo de certificado veterinario para el comercio internacional de animales de laboratorio

PAIS:
I.1. Expedidor: 1.2. N° de referencia del certificado:
Nombre:
Direccion: 1.3. Autoridad Veterinaria:
|.4. Destinatario:
o
S Nombre:
c
] . .z
k) Direccion:
(%]
<
B I.5. Pais de origen: cddigo 1ISO* 1.6. Zona o compartimento de origen**:
a
'ﬁv' I.7. Pais de destino: cédigo ISO* 1.8. Zona o compartimento de destino**:
:
1.9. Lugar de origen:
Nombre:
Direccion:
1.10. Lugar de carga: 1.11. Fecha de salida:
1.12. Principales medios de transporte: 1.13. Puesto fronterizo previsto:
Detalles 1.14. Numero(s) de autorizacion CITES**:
Avien_] importantes
Vehiculo de carretera D
Barco D
I.15. Descripcion de los animales: 1.16. Cantidad total de animales:
*Cdbdigo del sistema armonizado si se conoce:
1.17. Temperatura 1.18. Cantidad total de unidades:
1.19. Identificacion del contenedor/n® del precinto:

Especies (nombre cientifico):
N° de identificacién/detalles:

Cepa/colonia (emplear designacion
internacional si se conoce)*:

Edad o peso:

Sexo:

1.20. Detalles sobre la naturaleza de los animales y cantidad de cada uno:

Sistema de identificacion:

Ndmero(s) de pasaporte si emitido*:

* Facultativo.

** Sj existe una referencia en la parte Ill.
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PAIS:

Il.a. N° de referencia del certificado:

II. Libres de gérmenes patogenos especificos
o Animales convencionales
o Animales condicionados libres de gérmenes patdgenos especificos
o Animales libres de gérmenes patégenos especificos criados en contencion

o Otro — especificar

IIl. Condicion fisica para el transporte(!
El veterinario oficial infraescrito certifica que la remesa anteriormente descrita es apta para el transporte, sujeta a

todas las condiciones especificadas a continuaciéon y que los animales satisfacen los siguientes requisitos
zoosanitarios:

Condiciones especiales para el transporte: Si D NOD

Parte Il: informaciones zoosanitarias

Si existen condiciones especiales para el transporte, brindar la informacion completa al respecto.

Nombre y direccion (en mayusculas): Cargo oficial:
Fecha:
Sello: Firma:
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Anexo XXII

CAPITULO 7.8.

UTILIZACION DE ANIMALES
EN LA INVESTIGACION Y EDUCACION

Preambulo: La finalidad del presente capitulo es brindar asesoria y asistencia a los Miembros de la OIE que
quieran formular requisitos reglamentarios, u otra forma de supervision, para el uso de animales vivos en la
investigacion y la educacion. Cuando se utiliza, el término “investigacién” hace referencia a la investigacién fundamental v

aplicada, la experimentacién y la produccién de material biolégico; el término “educaciéon”, por su parte, abarca las nociones
de ensefianza tedrica v practica. Cada pafs debera integrar un sistema de supervisién de investigacion animal. En la

practica, el sistema empleado podra variar de un pais a otro, de acuerdo con factores culturales, econémicos,
religiosos y sociales. No obstante, la OIE recomienda que sus Miembros consideren todos los elementos
esenciales identificados en este capitulo para formular un marco normativo adecuado a sus condiciones locales.
La aplicacién de dichas normas puede requerir una combinacién de jurisdicciones nacionales, regionales e
institucionales y una definicién clara de las responsabilidades de los sectores publico y privado.

La OIE reconoce la funcién esencial del uso de animales vivos en la investigacion y la educacion. Las pautas de
orientacién de la OIE para el bienestar animal estipulan que dicho uso aporta una importante contribucién al
bienestar humano y animal y subraya la importancia de las Tres R (véase Articulo 7.8.3.). La mayoria de los
cientificos y del publico estan de acuerdo con que sélo deberan emplearse animales cuando sea necesario y haya
una justificacién ética (y asi evitar una duplicacion innecesaria de la investigacion basada en animales); cuando no
exista otro método alternativo que no recurra a animales vivos; que debera utilizarse la menor cantidad posible de
animales para alcanzar las metas cientificas o educativas; y que, cuando se utilicen animales para investigacién
cientifica, se les ocasione el menor dolor y/o angustia posible. Ademas, a menudo, el suftimiento de los animales
se reconoce independientemente del dolor y la angustia y deberd considerarse junto con los demds dafios
prolongados que se les puede causar a los animales.

La OIE destaca la necesidad de un tratamiento humano para los animales y subraya que la buena calidad de las
investigaciones depende del bienestar animal. Todas las personas que emplean anmimales son responsables del
estricto respeto de estas recomendaciones. Al mantener un enfoque global del bienestar animal consignado en las
pautas de orientacién, la OIE recalca la importancia de las normas respetuosas del bienestar animal.

La OIE reconoce el papel significativo de los wveferinarios en la experimentaciéon animal. Habida cuenta de su
formacién y habilidades unicas, forman parte esencial de un equipo que incluye también a cientificos y técnicos
encargados del cuidado animal. Este enfoque de equipo supone que toda persona que utiliza animales es
éticamente responsable de su bienestar. Ademas, el enfoque garantiza que el uso de los animales para investigacién
conduzca a resultados cientificos y educativos de calidad y al bienestar dptimo de los animales utilizados.

La OIE reconoce que la utilizacién de animales vivos en la investigacién v educacién constituve una actividad
legitima vy, como consecuencia, el transporte internacional v nacional de amimales es esencial para seguir
progresando en el campo de la salud humana v la sanidad animal. El transporte debera realizarse de manera legal,
garantizando la seguridad v la proteccién de los animales.

La OIE recomienda mantener a nivel institucional los registros de los animales utilizados; segun la institucion, los
proyectos de investigacion propuestos y las especies utilizadas. Los eventos e intervenciones principales deberan
registrarse para ayudar a la toma de decisiones y fomentar el bienestar animal y una correcta aplicacién de la
ciencia. Para una mayor transparencia publica, un resumen de estos registros puede establecerse a nivel nacional y
publicarse sin por ello comprometer la seguridad del personal o la de los anmimales, ni divulgar informaciones
confidenciales.

Articulo 7.8.1.
Definiciones

Analisis de dafios-beneficios: designa el balance entre los probables efectos nocivos (dafios) en los animales y
los beneficios potenciales obtenidos de la investigaciéon propuesta.
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Angustia: designa el estado de un animal que no ha podido adaptarse a los factores de estrés y que manifiesta
respuestas anormales, fisiologicas o comportamentales. Puede ser aguda o crénica y convertirse en patologica.

Animal clonado: designa la copia genética de otro animal, vivo o muerto, creado por transferencia nuclear de
células somaticas o por otra tecnologia reproductiva.

Animal de laboratorio: designa un amimal destinado para utilizarse en la investigaciéon. En la mayoria de los
€asos, esos animales han sido criados para tener una determinada condicién fisiolégica, metabdlica, genética o
libre de patégenos.

Biocontencion: designa los sistemas y procedimientos disefiados para evitar la liberacion accidental de material
biolégico, incluyendo los alérgenos.

Bioexclusion: designa las medidas establecidas para prevenir una transferencia no intencional de organismos
adventicios que puede acarrear la consiguiente snfeccidn de los animales y, por lo tanto, afectar su sanidad, con lo
que serfan inutilizables para toda investigacién.

Bioseguridad: designa el proceso continuo de evaluacion y gestion del riesgo destinado a minimizar o eliminar las
infecciones microbiolégicas causadas por organismos adventicios que pueden provocar enfermedades clinicas en
humanos o animales o impedir que los animales sean aptos para la investigacién biomédica.

Condicionamiento comportamental: designa la asociacién que hace un animal entre una respuesta particular
(tal como presionar una barra) y un refuerzo particular que puede ser positivo (un alimento de recompensa, por
¢jemplo) o negativo (por cjemplo, una descarga eléctrica suave). Como resultado de esta asociacidén, puede
modificarse un comportamiento especifico del animal (aumento o disminucién de su frecuencia o intensidad, por
ejemplo).

Dolor: designa una experiencia sensorial y emocional desagradable, asociada con dafios, posibles o reales, en los
tejidos. Puede desencadenar reacciones de defensa, evasioén o angustia y modificar los rasgos de comportamiento
de ciertas especies, incluyendo el comportamiento social.

Enriquecimiento ambiental: designa el incremento de la complejidad del entorno de un awimal en cautiverio
(por ejemplo con juguetes, accesorios para las jaulas, dindole oportunidades de hurgar y alojarlo con otros de su
misma especie) para incentivar la expresion de los comportamientos tipicos de su especie, reducir
comportamientos anormales y estimular sus funciones cognitivas.

Especies en peligro: designa la poblacién de organismos en peligro de extincién debido al escaso numero de
individuos que la componen o debido a los cambios en su medioambiente o el aumento de los predadores.

Evaluacion ética: designa la consideracién de la validez de la investigacion o la justificacion de emplear animales.
Deberan detallarse: una evaluaciéon y comparacién de los dafios potenciales para los animales y los posibles
beneficios derivados de su empleo y el equilibrio entre ambos (véase, a continuacién, analisis de dafios y
beneficios); y reflexiones sobre el protocolo experimental, la implementacién de las 3 R, la crfa y el cuidado
animal y otros aspectos como la formacién del personal. Los juicios éticos estan influenciados por la opinién

publica.

Proyecto de investigacion (a veces denominado “protocolo”): designa la descripcién escrita de un estudio,
una experimentacién, un programa de investigacion o de cualquier otra actividad que exponga los objetivos,
caracterice la utilizacion de los animales y aborde las consideraciones éticas.

Punto final humanitario: designa el momento en el que se evita, se reduce o se pone fin al dolor y/o la angustia
del animal experimental por medio de acciones tales como: administrar un tratamiento para aliviar el dolor y/o la
angustia, terminar un procedimiento doloroso, retirar al animal del estudio o sacrificar un animal de modo
compasivo.

Sufrimiento: designa un estado no deseado y desagradable, resultado del impacto sobre un animal de una gran
variedad de estimulos nocivos y/o de la ausencia de estimulos positivos importantes. Se opone a la nocién de
bienestar animal.
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Articulo 7.8.2.
Ambito de aplicacion

Este capitulo se aplica a los animales, con exclusién de las abejas, segin la definicion del Cidigo Terrestre criados,
suministrados y/o utilizados en los procedimientos de investigacion (incluyendo las pruebas) y la ensefianza
superior. También se aplican a los animales destinados a la producciéon de material biolégico o sacrificados sin
crueldad con el objetivo principal de extraer sus células, tejidos y 6rganos con fines cientificos. Al implementar
estas normas, los Miembros deberan considerar tanto la especie como la fase de desarrollo del animal.

Articulo 7.8.3.

La Regla de las Tres R
El principio internacionalmente aceptado, el de las Tres R, incluye las siguientes alternativas:

1. reemplazo, es decir, empleo de métodos que utilizan células, tejidos u 6rganos de animales (reemplazo
relativo), ademas de aquellos que no requieren el uso de anmimales para alcanzar los objetivos cientificos
(reemplazo absoluto);

2. reduccidn, es decir, métodos que permitan a los investigadores obtener niveles comparables de informacién
a partir de un menor numero de animales u obtener mas informacion a partir del mismo nimero de animales,

3. refinamiento, es decir, métodos para prevenir, aliviar o reducir al minimo cualquier dolor, angustia, malestar
o dafios duraderos, conocidos y eventuales, y/o mejorar el bienestar de los animales. El refinamiento implica la
seleccién apropiada de especies con un grado menor de complejidad estructural y funcional en su sistema
nervioso y una menor capacidad aparente para experiencias derivadas de su complejidad. Las posibilidades
de refinamiento deberdn considerarse e implementarse durante toda la vida del awimal e incluyen, por
ejemplo, vivienda, transporte y eutanasia.

Articulo 7.8.4.
Marco de supervision

A la Auntoridad Competente le corresponde implementar un sistema (gubernamental u otro) de verificacién de la
conformidad de las instituciones. Ello suele implicar la existencia de un sistema de autorizacién (tal como la
autotizacién o inscripcion de instituciones, cientificos y/o la aprobacién de proyectos) y la evaluaciéon de la
conformidad que puede ser evaluada a nivel de la institucién, de la regién y/o del estado.

El marco de supervisién abarca consideraciones éticas del empleo de anzmales y de sanidad y bienestar animal. Esta
tarea estard a cargo de una sola entidad o repartida entre diferentes grupos. Los responsables del bienestar animal,
los comités o las entidades regionales, locales o nacionales pueden participar en diversos sistemas de supervision.
Una institucién puede confiar a un comité local (con frecuencia denominado Comité de proteccion y utilizacién
de animales, Comité de ética animal, Entidad de bienestar animal o Comité de cuidado de los animales) la
responsabilidad de definir todo o parte del marco de supervision. Es importante que los comités de ética locales
rindan cuentas a la direccion de la institucién, con el fin de garantizar que cuentan con la autoridad, los recursos
y el respaldo apropiados. Dichos comités deberan revisar periddicamente sus propias politicas y evaluar
procedimientos y resultados.

La evaluaciéon ética del uso del anmimal debera estar a cargo de las entidades o los comités de evaluacién ética
regionales, nacionales o locales. Debera velarse por garantizar la imparcialidad y la independencia de quienes
sirvan en dichos comités.
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En el marco de la supervisién, y con vistas a garantizar la aplicacion de las 3 R, se requerirda como minimo la
participacién de los siguientes expertos:

a) un cientifico con experiencia en investigacion animal, cuya funcién consistira en asegurarse de que el disefio
y la implementacién de los protocolos estén acordes con criterios cientificos razonables;

b)  un weterinario, con la pericia necesaria para trabajar con animales de investigacion, cuya funcién especifica sea

asesorar en materia de cuidado, uso y bienestar de los animales;

¢) un representante de los intereses de la sociedad civil, cuando sea apropiado, sin vinculos con la ciencia y el

cuidado de los animales y que no esté implicado en el uso de animales para la investigacion.

Se podra buscar el apoyo de otros expertos encargados del cuidado de animales, ya que se trata de profesionales y
personal técnico que se ocupa directamente del bienestar de los animales utilizados en el establecimiento. Sobre
todo en el caso de la evaluacién ética, se recomienda contar con expertos en estadistica, documentalistas,
especialistas de cuestiones éticas y de bioseguridad, segun convenga al estudio realizado. En las instituciones
educativas, es aconsejable vincular a un estudiante.

La supervision se compone de tres elementos clave:

1. Revision de las propuestas de proyecto

El propésito de las propuestas de proyecto es favorecer la evaluacién de la calidad y la justificacion del
estudio, el trabajo o la actividad.

Las propuestas de proyecto, o sus principales modificaciones, se deberan examinar y aprobar antes del inicio
de la investigacién. La propuesta designara al responsable del proyecto y se debera incluir una descripcién
de los siguientes elementos cuando corresponda:

a) los objetivos cientificos y educativos, entre ellos las consideraciones de pertinencia del experimento
para la salud humana o la sanidad animal o el bienestar animal, el ambiente o el progreso del
conocimiento biolégico;

b) un resumen informativo de vulgarizaciéon que refuerce la comprensiéon del proyecto y facilite una
evaluacion ética de la propuesta al permitir una participacién plena y equitativa de los integrantes de los
comités o entidades de supervision, quienes pueden tratar asuntos fuera de su campo de
especializacién. Redactados de manera tal que se proteja la confidencialidad de la informacién,  estos
resimenes pueden hacerse publicos;

c) el protocolo experimental, con la justificacién de la eleccién de la especie, la procedencia y cantidad de
animales, incluyendo la reutilizacién de los animales;

d) los procedimientos experimentales;

e) los métodos de manipulacién y sujecién y la consideracién de métodos de refinamiento tales como el
adiestramiento y condicionamiento comportamental del animal,

f)  los métodos para evitar o reducir al minimo dolores, malestares, angustia, sufrimiento o discapacidad
duradera de las funciones fisicas o fisiolégicas, incluyendo el uso de anestesia y/o analgesia, ademas de
otros medios para limitar malestares, como un lugar para dormir calido y suave y un sistema de

alimentacion adecuado;

@) laaplicacién de puntos finales humanitarios y el sacrificio de los animales, incluyendo la eutanasia;
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h) la consideracion del estado de salud, la zootecnia y crfa de las especies que se propone utilizar, incluido
el enriquecimiento ambiental y los requisitos especiales de alojamiento;

i) las consideraciones éticas tales como la aplicacion de las 3 R y un analisis del equilibrio entre
tiesgos/beneficios; deberdn maximizarse los beneficios y minimizar los dafios, en términos de dolor y
angustia;

j)  unaindicacién de los riesgos particulares para la seguridad y la sanidad; y

k) la infraestructura/los recursos necesarios para la implementacion del proyecto (por ejemplo,
instalaciones, equipos, personal competente para realizar los procedimientos descritos en las
propuestas de proyecto).

El organismo de supervision tiene la responsabilidad de determinar la aceptabilidad de las propuestas de
proyecto, teniendo en cuenta las implicaciones para el bienestar animal, el avance de los conocimientos y el
mérito cientifico, as{ como los beneficios para la sociedad, mediante una evaluacién basada en el riesgo de
cada proyecto que utilice animales vivos.

Tras la aprobacién del proyecto, se contemplara la aplicacién de un método de supervisioén independiente
(de aquellos que se aplican al proyecto) para garantizar que las actividades del animal estén conformes con
las descritas en el proyecto aprobado. En general, este proceso de control se implementa una vez aprobado
el proyecto de investigaciéon. Puede realizarse por medio de controles previstos durante procedimientos
rutinarios y experimentales, de observaciones del personal veterinario durante sus turnos o mediante
inspecciones efectuadas por el comité de supervision, que puede ser el comité local. También puede estar a
cargo de un responsable del bienestar animal o de un inspector gubernamental, encargado de la
conformidad/la garantia de calidad.

)  En principio, el protocolo aprobado deberd definir la duracién del provecto v revisarse su evolucién
tomando en cuenta la renovacién de la aprobacién.

2. Inspeccién de instalaciones

Las instalaciones se inspeccionaran con regularidad, es decir al menos una vez al afio. Estas inspecciones
incluiran los siguientes elementos:

a) los anmimales y sus registros, incluidas las identificaciones de las jaulas y los otros métodos de
identificacién animal;

b) las practicas zootécnicas;

¢) el mantenimiento, la limpieza y la seguridad de la instalacién;

d) el tipo y la condicién de las jaulas y otros equipos;

e) las condiciones ambientales de las jaulas y los locales de alojamiento;

f)  los laboratorios, las salas generales y las especializadas en procedimientos tales como cirugia, autopsia y
experimentacion animal;

@) las zonas anexas: lavado de los equipos, locales de almacenamiento de alimentos, camas y
medicamentos;

h) las cuestiones de salud y seguridad en el trabajo.

Para determinar la frecuencia e indole de las inspecciones, se aplicaran los principios de gestidn del riesgo.
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3.  Evaluacion ética

La evaluacion ética refleja las politicas y practicas de la institucién de acuerdo con la reglamentacion en
vigor y las recomendaciones competentes. En ¢él se incluyen el estudio del funcionamiento del comité local
de supervision, la formacién y cualificacion del personal, el programa de atencién veterinaria, las
condiciones zootécnicas y operativas, el procedimiento y eliminacion final de los animales y el programa de
salud y seguridad en el trabajo. El programa deberd revisarse con regularidad. Un requisito para los
componentes de cada programa debera contemplarse en reglamentaciones pertinentes para facultar a la
Autoridad Competente a tomar las medidas apropiadas para garantizar la conformidad.

Articulo 7.8.5.
Garantia de formacién y competencias

Un componente esencial del programa de cuidado y utilizacién de los animales es la garantia de que el personal
que trabaja con los animales disponga de la formaciéon y competencia adecuadas para encargarse de la especie y de
los procedimientos a seguir, incluyendo las consideraciones éticas. Se establecera un sistema (a nivel de la
institucién, la regién o el estado) que garantice dicha competencia y que implicard un periodo de tutoria hasta
que se haya demostrado la adquisicion de la competencia. Ademas, se ofreceran oportunidades de formacion
continua al personal profesional y paraprofesional pertinente. Dada la responsabilidad que incumbe a la
Direccién en cuanto al cuidado animal y el uso del programa, la misma debera estar informada de todos los
problemas relativos a la competencia del personal.

1.  Personal cientifico

Los investigadores que utilizan animales tienen una responsabilidad ética y legal directa en todos los asuntos
relacionales con el bienestar y el cuidado de los animales. Dada la especializacién de la investigacion animal,
antes del inicio del estudio, se impartird una formacién especifica que complete la educacién y experiencia
de los cientificos (incluidos los cientificos visitantes). Dicha formacién abarcara temas relativos al marco
reglamentario nacional y/o local y las politicas institucionales. El veterinario de los animales de laboratotio
suele ser la persona ideal para impartir este tipo de formacion. El personal cientifico deberd demostrar
competencia en la aplicaciéon de sus procedimientos relativos a la investigacién (por ejemplo, cirugfa,
anestesia, muestreo y administracion, etc.).

2. Veterinarios

Es importante que los veferinarios que trabajan en un entorno de investigaciéon animal dispongan de
conocimientos médicos veterinarios y experiencia con las especies utilizadas, incluyendo el comportamiento
normal de las especies, y que entiendan la metodologia de investigacién. Como referencia para la formacién
veterinaria, se adoptaran las aprobaciones pertinentes del organismo veterinario estatutario y los correspondientes
programas nacionales o regionales, si existen.

3. Personal encargado de cuidar los animales

El personal encargado de cuidar los animales debera recibir una formacién coherente con el ambito de
aplicacion de sus responsabilidades laborales y haber demostrado su competencia en la ejecucion de estas
tareas.

4. Estudiantes

Los estudiantes aprenderan los principios cientificos y éticos con métodos que no utilicen anzmales (videos,
modelos informaticos, etc.); sélo serd posible reducir o reemplazar el empleo de animales vivos si se cumplen
los objetivos del aprendizaje. Si es necesario que participen en clases o actividades de investigaciéon que
impliquen animales vivos, los estudiantes tendran una supervisiéon apropiada hasta el momento en que
demuestren su competencia en los procedimientos afines.
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5. Integrantes del comité de supervision local v otras personas a cargo de la supervisiéon

Deberan recibir educaciéon continua sobre el empleo de animales en la investigaciéon y la educacion,
incluyendo los aspectos éticos y reglamentarios, asi como la responsabilidad de la institucion.

Se debera brindar al personal formacién sobre las cuestiones de salud y seguridad laboral aplicada a los riesgos
asociados con la investigaciéon animal. En ella se han de incluir consideraciones tanto de las enfermedades
infecciosas humanas que pueden infectar a los awimales empleados para la investigacion y que puedan
comprometer los resultados de la investigacion como de las posibles zoomosis. El personal debera entender que
existan dos categorias de peligros: aquellos inherentes al trabajo en instalaciones que albergan animales y aquellos
relacionados con la investigacion. Se ha de proporcionar una formaciéon definida consagrada a especies
particulares, procedimientos especificos y a medidas de proteccién adecuadas para el personal que pueda estar
expuesto a agentes alergénicos. Los materiales de investigacion, tales como quimicos de toxicidad desconocida,
agentes biolégicos y fuentes de radiacién, pueden constituir peligros distintos.

Articulo 7.8.6.
Atencion veterinaria

Una atencién veterinaria adecuada incluye la responsabilidad de fomentar y controlar la salud y el bienestar del
animal antes, durante y después de los procedimientos de investigacion, brindar asesoria y orientaciones basadas
en practicas reconocidas. La atencién veterinaria incluye la observacién de las condiciones fisicas y
comportamentales del animal. Bl veterinario de la autoridad y responsabilidad necesarias para tomar decisiones
respecto del bienestar animal y estar disponible para ofrecer consejo y cuidado en todo momento.

1. Responsabilidades clinicas

Se emprenderdn programas de medicina preventiva que incluyan medidas tales como la vacunacién,
tratamientos contra los ecto y endoparasitos y otras medidas de control sanitario, acordes con las practicas
médicas veterinarias apropiadas a la especie particular y a su procedencia. La vigilancia de enfermedades es una
responsabilidad principal del veterinario y debera incluir un monitoreo de rutina de la colonia de animales para
detectar la presencia de agentes parasitos, bacterias y virus que puedan causar enfermedades observables o
subclinicas. El veferinario debera tener la autoridad para aplicar el tratamiento o las medidas de control que
correspondan, incluida la eutanasia, y acceder a los recursos apropiados, tras el diagnéstico de una enfermedad
o lesion del anmimal. De ser posible, el weterinario discutira la situacién con el cientifico para determinar el
curso de una accién coherente con los objetivos experimentales. Los medicamentos prescritos por los
veterinarios deberan administrarse de acuerdo con las reglamentaciones aplicables.

2. Examenes post-mortem

En caso de enfermedad o muerte, el veterinario debera brindar asesorfa en funcién de los resultados del examen
post-mortem. Este tipo de examen puede considerarse como parte integrante del seguimiento médico.

3. Registros médicos veterinarios

Los registros médicos veterinarios, incluidos los resultados del examen post-mortem, constituyen un
elemento esencial de un programa de cuidado veterinario adecuado de los animales usados en la investigacién
y en la educacion. La aplicacién de normas para las prestaciones en el marco del programa de registros
médicos vetetinarios le permite al veferinario hacer uso del juicio profesional con eficiencia, garantizando que
el animal reciba la mejor atencién disponible.
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4.

Asesoria sobre riesgos zoondticos v enfermedades de declaracion obligatoria

El uso de algunas especies animales de investigacién plantea un riesgo significativo de transmision de
enfermedadeszoondticas  (por ejemplo, algunos primates no humanos). Se consultard al veferinario para
identificar las fuentes de abastecimiento de awimales para reducir al minimo estos riesgos y conocer las
medidas que puedan tomarse a la hora de instalar a los animales y minimizar cualquier riesgo de transmision
(por ejemplo, equipo de proteccién individual o EPI, procedimientos adecuados de desinfeccion, diferencias
de presion de aire en las salas de animales, etc.). Los animales llevados a la instituciéon pueden ser portadores
de enfermedades de notificacién obligatoria. Es importante que el veferinario conozca y cumpla con todos estos
requisitos.

Asesoria sobre cirugia v cuidado postoperatotio

Un programa de atencién veterinaria adecuada incluye informacién sobre el proceso de revisién y
aprobacién de todos los procedimientos preoperatorios, quirirgicos y postoperatorios por un veferinario
debidamente cualificado. La responsabilidad inherente al veferinario incluye el seguimiento y la formulacién
de recomendaciones sobre los procedimientos preoperatorios, las técnicas quirdrgicas asépticas, las
cualificaciones del personal para practicar la cirugfa y el suministro de cuidados postoperatorios. La
vigilancia veterinaria ha de incluir la detecciéon y solucién de posibles complicaciones operatorias y
postoperatorias.

Asesorfa sobre analgesia, anestesia y eutanasia

Una atencion veterinaria adecuada incluye la asesoria sobre el uso apropiado de los anestésicos, analgésicos
y métodos de eutanasia.

Asesorfa en materia de puntos finales sin crueldad

Los puntos finales deberan establecerse antes del inicio del estudio, en concertacién con el veferinario, cuya
principal funcién es garantizar que sean respetados durante el estudio. Es esencial que el veterinario tenga la
autoridad para asegurarse de que la eutanasia, o cualquier otro tipo de medida, se realice de manera tal que
alivie el dolor y la angustia, a menos que la propuesta de proyecto aprobada se oponga especificamente a
recurrir a ella, partiendo del objetivo cientifico y de la evaluacion ética.

Los puntos finales ideales son aquellos que pueden servir para terminar un estudio antes de que se produzca
dolor y/o angustia, sin poner en peligro sus objetivos. Los puntos finales deberan establecerse en la
propuesta de proyecto con la colaboracion del veterinario y, por lo tanto, deberan definirse antes de comenzar
el estudio. Deberan formar parte de la revisién ética. Los criterios para administrar la eutanasia deberan ser
facilmente evaluables durante el estudio. Excepto en casos excepcionales, la muerte (a menos de que se trate
de la eutanasia) como punto final planificado se considera éticamente inaceptable.

Articulo 7.8.7.

Procedencia de los animales

Los animales que se usan para la investigacion, experimentacion y docencia deberin ser de alta calidad a fin de
garantizar la validez de los datos.

Obtencion de animales

La adquisicion de los animales debera efectuarse legalmente. De preferencia, se adquiriran en instituciones
reconocidas que suministren y garanticen animales de alta calidad. Se suele-desalentardesalienta el empleo de
primates salvajes no humanos capturados.
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Siempre que sea posible, se usaran animales criados en funcién de la investigaciéon y se evitard usar otros, a
menos que se cumpla con una justificacion cientifica o que constituyan la unica fuente disponible y
apropiada. A menudo se utilizan animales de granja, razas y especies no tradicionales y animales capturados en
la naturaleza para alcanzar los objetivos especificos de estudio.

2. Documentacién

Todos los animales deberan ir acompafiados por documentacién que indique su procedencia, es decit,
documentos veterinarios, datos sanitarios y relativos a la raza, al estatus genético y a la identificacién del
animal.

3.  Estado sanitario del animal

El estado sanitario de los animales puede influenciar significativamente los resultados cientificos y ser motivo
de inquietud respecto a la salud y seguridad en el trabajo. El perfil sanitario de los animales debera ser
apropiado para el uso previsto y su estado sanitario debera conocerse antes de iniciar la investigacién.

4. Animales genéticamente definidos

Utilizar en un estudio un perfil genético conocido puede reducir la variabilidad en los datos experimentales
resultantes de una deriva genética e incrementar la reproduccion de los resultados. Los animales definidos
genéticamente se utilizan para responder a preguntas especificas de la investigacién y son el producto de
programas de reproduccién sofisticados y controlados que deberan ser validados por un seguimiento
genético periédico. Se deberd contar con una documentacién detallada y precisa de los registros de
reproduccién de la colonia.

5.  Animales modificados genéticamente (también animales modificados mediante ingenieria genética) o

clonados

Los animales genéticamente modificados e-elenades son aquellos que han sido sometidos a una modificacién
genética de sus genomas nucleares o mitocondriales debido a una intervencién humana deliberada, o la
descendencia de dicho animal o animales, si han heredado dicha modificacién. El uso de animales transgénicos
o clonados debera realizarse con arreglo a la reglamentacion en vigor. Es necesario satisfacer y evaluar las
necesidades en materia de ctia y bienestar de esos animales y de aquellos que han heredado mutaciones
espontaneas y mutagénesis inducida y que se consideran de riesgo. Se llevaran registros de los requisitos en
materia de biocontencién, informacién genética y fenotipica e identificacién individual; dichos registros
seran comunicados por el proveedor de los animales al receptor. Se recomienda conservar y compartir la
informacion sobre los animales genéticamente modificados para asi facilitar su abastecimiento.

6. Animales capturados en la naturaleza

Si se utilizan animales salvajes, debera recurrirse a una técnica de captura sin crueldad y con el debido respeto
de la sanidad, bienestar animal y seguridad del hombre y del animal. Los estudios de campo pueden alterar el
hébitat y afectar desfavorablemente, tanto a la especie estudiada como a las demas. La importancia de estas
perturbaciones debera evaluarse y reducirse. Los efectos de una serie de factores de estrés (como captura,
manejo, transporte, sedacioén, anestesia, marcado y muestreo) pueden acumularse y acarrear consecuencias
graves y hasta fatales. Las fuentes potenciales de estrés y la gestiéon de planes para eliminar o reducir la
angustia deberan formar parte de la propuesta de proyecto.

7.  Especies en peligro
Las especies en peligro de extinciéon deberan utilizarse Gnicamente en circunstancias excepcionales cuando

existan solidas razones cientificas que justifiquen que los resultados deseados no pueden alcanzarse
empleando otras especies.
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8. Transporte, importacion y exportacion

El transporte de los animales se efectuarda en condiciones adecuadas a sus necesidades fisiologicas y
comportamentales y su estado mierebiolégieslibre de patdgenos y se garantizard una contencién fisica
adecuada de los animales, asi como la exclusién de contaminantes. La duracién del transporte debera
reducirse al minimo. Es importante, ademas, verificar que la etapa del transporte estd bien organizada, que
existe personal identificado y responsable de los animales y que se adjunta la informacion pertinente sobre
cada animal para evitar retrasos innecesarios durante el transporte desde el lugar del envio hasta el centro de
acogida.

9. Riesgos de bioproteccion

Para reducir los riesgos de contaminacion de los animales con microorganismos infecciosos no deseados o
paréasitos que puedan comprometer la sanidad de los awimales o incapacitarlos para la investigacién,
regularmente, deberd determinarse y evaluarse el estado microbiolégico del animal. Deberan aplicarse las
medidas adecuadas de biocontencién y bioexclusién para mantener su estado de sanidad y, si es necesario,
deberan tomarse las medidas necesarias para prevenir su contacto con humanos o comensales del ambiente.

Articulo 7.8.8.

Instalaciones y condiciones ambientales

Una instalacién bien pensada, diseflada, construida y mantenida limpia debera contar con areas de alojamiento y
con zonas destinadas a tareas tales como la realizacién de procedimientos, la cirugia, la autopsia, el lavado de
jaulas y el almacenamiento. Las instalaciones han de planearse y construirse de acuerdo con todas las normas de
construccién en vigor. Su arquitectura y tamafio dependen del ambito institucional de las actividades de
investigacién, de las especies que acogerd, de la relacién fisica con el resto de la institucién y de la ubicacién
geografica. Para el alojamiento de los animales dentro del establecimiento, conviene utilizar materiales que no sean
ni porosos ni téxicos y duraderos, que puedan limpiarse y desinfectarse con facilidad. Los animales deberan
alojarse en instalaciones disefladas para estos fines. Deberdn preverse medidas de seguridad (cerrojos, cercas,
camaras, etc.) para proteger a los animales y evitar que se escapen. Para muchas especies (por ejemplo, roedores),
se han de controlar las condiciones ambientales para limitar los cambios fisiolégicos que puedan alterar su
bienestar y las variables cientificas.

La ventilacién, la temperatura, la humedad, la iluminacién y el ruido son algunos de los pardmetros ambientales
que cabe considerar.

1.  Ventilacién

El volumen, la calidad y la circulacién del aire en las salas tienen un impacto en el alojamiento del animal y,
por lo tanto, son factores determinantes en su microambiente. Para determinar la tasa de renovacién del
aire, es necesario considerar las posibles cargas de calor, la especie, el tamafio y numero de animales, el tipo
de cama, la frecuencia con la que se renueva, las dimensiones de las salas y la correcta circulacion del aire
entre las salas y el area de alojamiento. El control de las diferencias de presién del aire constituye una
herramienta importante para la biocontencién y la bioexclusién
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2.  Temperatura y humedad

La temperatura ambiental es un factor fisico con un gran impacto en el bienestar de los animales. De manera
general, debera controlarse la temperatura de las salas. Las fluctuaciones diarias han de limitarse por los
medios apropiados para evitar solicitaciones repetidas del metabolismo y del comportamiento de los animales
debido a la necesidad de compensar los cambios de temperatura. Igualmente, deberd controlarse la
humedad relativa cuando la especie lo exija.

3.  Iluminaciéon

La luz puede afectar la fisiologia, la morfologia y el comportamiento de numerosas especies. En general,
toda la zona de alojamiento debera tener una iluminacion apropiada para el bzenestar, las buenas practicas de
manejo y la inspeccién adecuada de los animales, sin olvidar las condiciones de seguridad del personal.
También puede ser necesatio controlar los ciclos de luz/oscuridad.

4. Ruido

Al separar las areas reservadas al hombre y al animal, se reduce el nivel sonoro y las alteraciones que causan
los animales del establecimiento. Los animales ruidosos como perros, cerdos, cabras y primates no humanos
deberan alojarse de forma que no afecten el bienestar de los animales mas calmos como roedores, conejos y
gatos. Deberd considerarse la insonorizacion, tanto de las zonas de alojamiento como de las zonas de
procedimiento para mitigar los efectos del ruido. Muchas especies son sensibles a las altas frecuencias, por
lo tanto, deberan identificarse las posibles fuentes de ultrasonidos.

Articulo 7.8.9.

Zootecnia

Las buenas practicas de cria mejoran la sanidad y el bienestar de los animales de experimentacién y aportan la
validez cientifica de los resultados obtenidos. El cuidado y alojamiento deberan, como minimo, conformarse a las
directrices y los reglamentos en vigor en materia de cuidado y alojamiento.

El entorno de las instalaciones, asi como sus condiciones de funcionamiento, debera adaptarse al
comportamiento normal de las especies, incluyendo su comportamiento social y su edad, y contribuir a reducir el
estrés del animal. Durante los procedimientos de ctia, el personal debera ser totalmente consciente del impacto
potencial en el bienestar de los animales.

1. Transporte

2. Aclimatacién

A su llegada, los animales deberan tener un periodo de estabilizacién fisiolégica y comportamental previa a
toda utilizacion. La duracién de este periodo de adaptacion depende del tiempo y tipo de transporte, la edad
y la especie, el lugar de origen y la utilizacion planeada. Debera haber espacio disponible para aislar a los
animales que muestren signos clinicos de enfermedad.
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3.

Jaulas y corrales

Las jaulas y los corrales deberan estar fabricados con materiales que se puedan limpiar y descontaminar
facilmente y estar disefiados de tal forma que los animales no se hagan dafio. Si es necesario, debera revisarse
y modificarse la distribucién del espacio para responder a situaciones individuales y necesidades especificas
(por ejemplo, cuidado pre y post natal, animales obesos, alojamiento individual o en grupo). Tanto la calidad
como la cantidad del espacio suministrado son importantes. Siempre que sea apropiado, es mejor instalar a
los animales sociales en pares o en grupo que solos. Por supuesto, deberan respetarse las disposiciones del
protocolo en cuestion y no generar un riesgo indebido para los animales.

Enriquecimiento

Los animales deberan estar alojados para favorecer los comportamientos apropiados de la especie y evitar al
maximo los comportamientos inducidos por el estrés. Una manera de lograrlo es enriquecer el entorno
estructural y social de los animales y brindarles la oportunidad de realizar actividades fisicas y cognitivas, sin
comprometer la sanidad de los animales o del personal, ni interferir en las metas cientificas.

Alimentacion

Los animales deberan tener acceso a una alimentacion que satisfaga sus necesidades fisiologicas. Se han de
tomar las precauciones necesarias en el empaquetado, el transporte, el almacenamiento y la preparacién de
los alimentos con el fin de evitar la contaminacién quimica, fisica o microbioldgica, el deterioro o la
destruccion. Los utensilios empleados para preparar los alimentos deberan limpiarse con regularidad vy, si se
requiere, ser esterilizados.

Agua

En todo momento, el agua potable no contaminada debera estar disponible. Los abrevaderos, biberones y
los sistemas automaticos de distribucién de agua deberdn controlarse a diario para garantizar un buen
mantenimiento, limpieza y funcionamiento.

Camas

Los animales deberan tener camas adaptadas, con material para nidificacion si la especie lo requiere. La cama
de los animales constituye un factor ambiental controlable que puede tener influencia sobre los resultados
experimentales y el bienestar animal. La cama deberd estar seca, ser absorbente, no estar cargada de polvo,
estar libre de téxicos y agentes infecciosos, microbios o contaminantes quimicos.

Las camas dafiadas deberan quitarse y reemplazarse por nuevas, ya que es necesario mantener los animales
limpios y secos.

Higiene

El buen funcionamiento de las instalaciones depende, en gran medida, de una buena higiene. Se han de
tomar precauciones para evitar la propagacion de znfecciones a través de objetos contaminados o del personal
que circula entre los recintos donde se hallan los animales. Deberan establecerse rutinas y preparar locales
adecuados para la limpieza, el lavado, la descontaminacién y, cuando sea necesario, la esterilizaciéon de las
jaulas, los accesorios y otros equipos. Todas las instalaciones deberan disponer de altos estindares de
limpieza y organizacion.

Identificacién
La identificacion de los animales es un componente importante para su seguimiento. Los animales deberan

identificarse de manera individual o grupal. Si se necesita identificar animales de forma individual, debera
recurrirse al procedimiento mas fiable y menos doloroso.
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Manipulacién

Toda persona a cargo del cuidado de los animales debera tener una actitud cuidadosa y respetuosa con los
animales 'y demostrar competencia en su manipulaciéon e inmovilizacién. El hecho de acostumbrar a los
animales a la manipulacion durante los procedimientos y cuidados de rutina reduce el estrés, tanto para los
animales como para el personal. En el caso de algunas especies, por ejemplo los perros y primates no
humanos, un programa de formacién que fomente la cooperaciéon durante los procedimientos puede
resultar beneficioso para los animales, el personal responsable de su cuidado y el programa cientifico. En
ciertos casos, el contacto social con humanos deberd ser una prioridad. Sin embargo, en algunos casos,
debera evitarse la manipulacién, en particular cuando se trata de awimales salvajes. Deberan establecerse
programas de formacion y habituacién convenientes para los animales, los procedimientos y la duracién del
proyecto.

Articulo 7.8.10.

Transporte

El transporte suele ser una experiencia estresante para los amimales. Por lo tanto, deberdn tomarse todas las
precauciones del caso para evitar el estres innecesario causado potr una Vennlacmn inadecuada, la exposicién a

recomendaciones generales figuran en los Cagl’tulos 7.3. v 7.4. Bl trausporte de los animales debera efectuarse en
condiciones v contenedores adecuados a sus necesidades fisiolégicas, comportamentales v a su estado libre de
patégenos, prestando atencién para garantizar una contencién fisica adecuada, asi como la seguridad de los
animales Para el caso en que se produjese un retraso, deberd contarse con un plan de emergencia; el nombre y las
seflas de contacto de una persona para caso de emergencia deberdn figurar de forma claramente visible en el

contenedor.
L Elorigen de los animales v, por consiguiente, el modo v las condiciones de #ransporte se deberan considerar en

[

S

la revisién de la propuesta de proyecto descrita en el apartado 1 ¢) del Articulo 7.8.4.

2) El expedidor v el destinatario deberdn coordinar el-smétede los medios, la ruta v la duracién del
transporte con un énfasis en el impacto potencial sobre la sanidad v el bienestar animal.

b) Sedebera anticipar v evitar la posibilidad de retrasos en el #raunsporte.

La documentacién requerida para el framsporfe internacional deberd basarse en el Modelo de certificado
veterinario para el comercio internacional de animales de laboratorio (Capitulo 5.13.).

a) Se deberd garantizar que una documentacién completa, pertinente v legible acompafie a los animales
durante el fransporte, con el fin de evitar esperas innecesarias atrases—inneeesarios durante el travecto,

desde la institucién remitente hasta la destinataria.

b) Siempre que sea posible, se deberd implementar la certificacion electronica.

Debera existir un plan de fransporte bien eenstraide concebido que comience cuando los auimales se instalan
en los contenedores v termine cuando se retiran de los mismos al llegar a su destino final.

a) Elplan de fransporte debera planearse de modo que el tiempo de transito sea lo mas corto v confortable
posible para el animal. Cuando la distancia es considerable, se recomienda el fransporfe por via aérea, de
preferencia en vuelos directos.

b) Se debera identificar al personal responsable de los animales, con la autoridad para tomar decisiones en
caso de imprevistos. Se deber poder establecer un contacto con este personal en todo momento.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal

218

Anexo XXII (cont.)

HS-E

i
)

e

l

El itinerario programado v el control del #ransporte siempre deberdn estar bajo la supervisién general de
un veferinario U _otra persona competente con conocimientos v experiencia en la biologia v las
necesidades de especies particulares. et 4 En especial, cabri tener en cuenta lo siguiente
ga€.

D) algunos animales, tales como {per—ejemplo; los amimales genéticamente modificadosy, pueden

necesitar condiciones especiales ;

i) el—plan—detransportesiempre—deberi—tener—en—euenta—la cuestiones de bioseguridad v Ia
bioexclusién, {por ejemplo, en el disefio v la manipulacién de los contenedoresy.
Se-deberan-aeceptarlasremesasdewnimaferenlasinstalacion itando-eran peras-inn rig
OO 145 IS CaracTrorTICsS OvVIcariarTr TAICICS CSPCTasS TiC T T Saricty v

] o5 iﬂéﬁfih dabaedn tegemcfopiecn o 10100 oo | g teietrdrcalag acrrg 1r alimman+e o
reS-arepetran—transreriSeataaSs HmPIaS O €Corrae SV St StrarsereSastaa v aHnRentos:

De acuerdo con los Capitulos 7.23. av 7.4. dedaOIE v las reglamentaciones de la IATA, deberd brindarse al
animal un_entorno adecuado durante todo el viaje programado, fmediante, entre otros, el disefio v la

construccion del contenedor, la_temperatura, los alimentos ua) e . Se

deberd prever alimentacién, agua v cama para poder hacer frente a un retraso de al menos 24 horas.

El personal que manipula a los animales durante todo el plan de #ransporte debera formarse para guecenezes

sus conocer las necesidades bésicas v las buenas practicas de manejo de las especies, para a fin de facilitar la
carga/ descarga de los animales.

Entrega
a) Se deberan aceptar las remesas de animales en las instalaciones evitando esperas innecesarias v, tras la

b)
Q

inspeccién, habrian de sacarse de sus comenedores en condiciones compatibles con su estado libre de
patégenos.

Los animales deberan transferirse a jaulas limpias o corrales v suministrarseles agua v alimentos.

Los animales sociales transportados por pares o en grupos establecidos deberdn mantenerse en la misma
disposicién a la llegada.

Texto suprimido
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Anexo XXIII

CAPITULO 8.2.

INFECCION POR EL VIRUS DE LA ENFERMEDAD DE
AUJESZKY

Articulo 8.2.1.

Disposiciones generales

El cerdo es el huésped natural del virus de la enfermedad de Aujeszky, aunque éste también puede infectar a
ganado bovino y ovino, gatos, perros y ratas dando lugar a una enfermedad letal. La definicién del cerdo incluye
todas las variedades de Sus serofa, es decir, tanto las domésticas como las silestres.

A efectos del Cddigo Terrestre, la enfermedad de Aujeszky se define como una znfeccidn de los cerdos domésticos § o

de los cerdos silvestres que estén bajo supetvisién o control humanos directos.

A efectos del presente capitulo, se establece una diferencia entre poblaciones de cerdos domésticos y silvestres
cautivos, por una parte, y poblaciones de cerdos silvestres y asilvestrados, por otra parte.

Las normas para las pruebas de diagnostico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.

Un Miembro no debera imponer restricciones al comercio en respuesta a notificaciones de presencia de snfeccion
por el virus de la enfermedad de Aujeszky en poblaciones de cerdos silvestres y_asilvestrados, de acuerdo con lo
contemplado en el Articulo 1.1.3. del Cddigo Terrestre.

Las Auntoridades 1V eterinarias deberan exigir las condiciones prescritas en el presente capitulo que correspondan al
estatus sanitario del pais o de la zora de exportacién respecto de la enfermedad de Aujeszky cuando autoricen la
importacion o el transito por su territorio de las mercancias mencionadas en dicho capitulo, con excepcion de las
enumeradas en el Articulo 8.2.3.

Articulo 8.2.2.

Determinacion de la situacion sanitaria de un pais o una zona respecto de la enfermedad de Aujeszky

La situacién sanitaria de un pafs o una zona respecto de la enfermedad de Aujeszky sélo podra determinarse una

vez se hayan tomado en consideracion los siguientes criterios relatives-alos-—eerdos-domésteosy—sibesses; segin

su pertlnenc1a.

1. la enfermedad de Aujeszky deberd ser una enfermedad de declaracion obligatoria en todo el pais y todos los signos
clinicos compatibles con su presencia deberan ser objeto de las investigaciones pertinentes en el terreno v#e

en laboratorio,

2. debera existir un programa continuo de concienciacién que fomente la declaracién de todos los casos
compatibles con la enfermedad de Aujeszky;

3. la Autoridad Veterinaria debera poseer datos actualizados y tener autoridad sobre todaes laes explotaciones de
cerdos domésticos y silvestres cautivos del pafs o de la zona;

4. la Autoridad 1 eterinaria debera poseer datos actualizados sobre la poblacién y el habitat de los cerdos silvestres
y asilvestrados del pais o de la zona;

5. debe haberse establecido un sistema adecuado de vigilancia, capaz de detectar la presencia de la zifeccidn aun a
pesar de la ausencia de signos clinicos; esto se lograra mediante un programa de vigilancia acorde con lo
previsto en el Capitulo 1.4.
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Anexo XXIII (cont.)

Articulo 8.2.3.
Mercancias inocuas
Independientemente de la situacién sanitaria del pais o la zoma de exportacion respecto de la enfermedad de
Aujeszky, las Autoridades 1 eterinarias no deberan exigir condiciones relacionadas con la enfermedad cuando
autoricen la importacién o el transito por su territorio de las siguientes mercancias o de cualquier producto

elaborado con las mismas:

1. carnes frescas de cerdos domésticos y silvestres sin despojos (cabeza, visceras toracicas y abdominales);
2. productos cirnicos de cerdos domésticos y sifvestres sin despojos (cabeza, visceras toracicas y abdominales);
3. productos de origen animal sin despojos (cabeza, visceras toracicas y abdominales).
Articulo 8.2.4.
Pais o zona libre de enfermedad de Aujeszky

1. Calificacion

a) Puede considerarse que un pafs o una gona esta libre de enfermedad de Aujeszky a pesar de no aplicar
oficialmente un programa especifico de vigilancia de la enfermedad (o sea, esta "histéricamente libre de
enfermedad de Aujeszky") si en dicho pais o dicha 307z no se ha observado la presencia de la enfermedad
durante, por lo menos, los 25 ultimos afios y si hace por lo menos 10 afios que:

1) la enfermedad es de declaracion obligatoria,

i)  se aplica un sistema de deteccion precoz de la enfermedad,

iif) se toman medidas para impedir la introduccién del virus de la enfermedad en el pais o en la zona,

iv) no se ha vacunado a ningin animal contra la enfermedad,

v) nada permite sospechar la presencia de la znfeccion en la poblacién de suides cerdos sivestres y
asilyestrados, o se han tomado medidas apropiadas para impedir que los suides cerdos sidvestres y

asilvestrados transmitan el virus de la enfermedad a los cerdos domésticos.

b) Un pais o una zoma que no reuna las condiciones descritas en el parrafo anterior podra ser
considerado(a) libre de enfermedad de Aujeszky a condicién de que:

1)  se aplique desde hace por lo menos dos afios la reglamentacion sanitaria sobre el transporte de las
mercancias con excepcion de las enumeradas en el Articulo 8.2.3. para impedir la introduccion de la

infeccion en las explotaciones del pais o de la zona;

i)  se haya prohibido desde hace por lo menos dos afios la vacunacion de todos los cerdos domésticos
Y _silvestres cautivos del pafs o de la zona contra la enfermedad de Aujeszky, salvo si existen medios

validados por las normas de la OIE (Capitulo 2.1.2. del Manual Terrestre) para distinguir los cerdos

vacunados de los infectados;
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iif) si no se ha observado nunca la presencia de la enfermedad de Aujeszky en el pais o la zona, se
hayan obtenido resultados negativos de una muestra representativa de todas las explotaciones
porcinas del pafs o la zona en controles serolégicos realizados no mas de tres afios antes de
reconocerse la ausencia de la enfermedad conforme a lo previsto en el Capitulo 1.4. y con un nivel
de confianza aceptable; el objetivo de los controles debera haber sido la deteccién de anticuerpos
contra el virus completo de la enféermedad en la poblacién de cerdos reproductores o, en caso de
explotaciones en que no se crien cerdos reproductores, en un numero equivalente de cerdos de
engorde; o

iv) sise ha observado la presencia de la enfermedad de Aujeszky en el pais o la zona, se haya aplicado
un programa de vigilancia y control para detectar las explofaciones infectadas y erradicar en ellas la
enfermedad, el programa de wvigilancia debera llevarse a cabo conforme a lo previsto en el
Capitulo 1.4. y demostrar que no se ha detectado ningun signo clinico, virolégico ni serolégico de
enfermedad de Aujeszky en ninguna explotacion del pais o la zona durante, por lo menos, dos afios.

v)  En los paises o gonas en que vivan suides cerdos silvestres y_asilvestradps, se aplicaran medidas para
impedir que transmitan el virus de la enfermedad a los cerdos domesticados y sifvestres cautivos.

2. Conservacién del estatus de pafs o zona libre de enfermedad de Aujeszky

Para conservar el estatus de paifs o zona libre de enfermedad de Aujeszky deberan cumplirse los siguientes
requisitos:

a) llevar a cabo periédicamente controles serologicos para detectar la presencia de anticuerpos contra el
virus completo de la enfermedad en un nimero de cerdos reproductores estadisticamente representativo,
de conformidad con lo previsto en el Capitulo 1.4.;

b) respetar las condiciones de importacion definidas en los articulos pertinentes del presente capitulo cada

vez que se importen al pafs o la goma las mercancias con excepcién de las enumeradas en el
Articulo 8.2.3.;

¢) mantener en vigor la prohibicién de vacunar a los animales contra la enfermedad,

d) mantener en vigor las medidas apropiadas destinadas a impedir que los suides cerdos silvestres y
asilvestrados transmitan el virus de la enfermedad a los cerdos domésticos y silvestres cautivos.

3. Restitucién del estatus de pafs o zona libre de enfermedad de Aujeszky

En caso de brote de enfermedad de Aujeszky en una explotacion de un pais o una gona libre de la enfermedad, se
restituira el estatus de pafs o zona libre de enfermedad de Aujeszky a condiciéon de que:

a)  todos los cerdos presentes en la #nidad epidemioldoica infectada eHugar-del-bro# hayan sido sacrificados y,

antes y durante la aplicacién de esta medida, todas las explotaciones porcinas que han tenido contacto
directo o indirecto con la explotacion infectada, asi como todas aquellas situadas en un radio
determinado alrededor del la wwidad epidemioligica infectada el—¥ro# hayan sido objeto de una
investigacién epidemiolégica que haya incluido examenes clinicos y pruebas seroldgicas y/e virologicas
y que haya demostrado que no estan infectadas, o

b) se hayan utilizado vacunas de gE suprimida para vacunar a los animales, y:

1) los animales de las explotaciones en que se ha aplicado la vacunacion hayan sido sometidos a una
prueba serolégica (ELISA diferencial) para demostrar la ausencia de znfeccion;
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i) se hayan prohibido los desplazamientos de cerdos de esas explotaciones, salvo para su sacrificio
inmediato, hasta que la prueba precitada haya demostrado la ausencia de énfeccion;

iif) durante y después de la aplicacién de las medidas descritas en los apartados i) a i) anteriores,
todas las explotaciones porcinas que han tenido contacto ditecto o indirecto con la explotacion
infectada, as{ como todas aquellas situadas en un radio determinado alrededor del broze hayan sido
objeto de una investigacién epidemiolégica que haya incluido exdmenes clinicos y pruebas
seroldgicas y/o virolégicas y que haya demostrado que no estan infectadas.

Articulo 8.2.5.

Pais o zona provisionalmente libre de enfermedad de Aujeszky

1. Calificacién

Se puede considerar que un pafs o una zona esta provisionalmente libre de enfermedad de Aujeszky si retune
las siguientes condiciones:

)

b)

d)

se aplica desde hace por lo menos dos afios la reglamentacién sanitaria sobre el transporte de las
mercancias con excepcion de las enumeradas en el Articulo 8.2.3. para impedir la introduccion de la
infeccion en las explotaciones del pais o la gona;

si no se ha observado nunca la presencia de la enfermedad de Aujeszky en el pafs o la zona, se han
obtenido resultados negativos de una muestra representativa de todas las explotaciones porcinas del pais
o la zoma en controles serolégicos realizados conforme a lo previsto en el Capitulo 1.4., pero no con un
nivel de confianza aceptable; el objetivo de los controles debera haber sido la deteccién de anticuerpos
contra el virus completo de la enfermedad en la poblacién de cerdos reproductores o, en caso de
explotaciones en que no se crien cerdos reproductores, en un numero equivalente de cerdos de engorde,
o

si se ha observado la presencia de la enfermedad de Aujeszky en el pafs o la zona, se ha aplicado un
programa de vigilancia y control para detectar las explotaciones infectadas y erradicar en ellas la enfermedad,
la tasa de prevalencia de la enfermedad en las piaras del pafs o la goma no ha sido superior al 1% durante,
por lo menos, tres afios (el método de muestreo utilizado en las explotaciones del pais o la zoma debe ser
el descrito en el apartado 1e) de la definicién de explotacion libre de enfermedad de Aujeszky), y el 90%
de las explotaciones del pais o la gona, por lo menos, ha sido reconocido libre de la enfermedad,

en los paises o gonas en que vivan suides cerdos silvestres y_asilvestrados se aplicaran medidas apropiadas
para impedir que transmitan el virus de la enfermedad a los cerdos domésticos y silvestres cautivos.

2. Conservacién del estatus de pais o zona provisionalmente libre de enfermedad de Aujeszky

Para conservar el estatus de pais o zona provisionalmente libre de la enfermedad deberan cumplirse los
siguientes requisitos:

2)

b)

seguir aplicaindose las medidas descritas en los apartados 1b) y 1d) anteriores;
seguir siendo igual o inferior al 1% el porcentaje de explotaciones infectadas;

respetarse las condiciones de importacién definidas en los articulos pertinentes del presente capitulo
cada vez que se importen al pais o la goma las mercancias con excepcién de las enumeradas en el
Articulo 8.2.3.
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Anexo XXIII (cont.)

Restitucion de la calificacién de pafs o zona provisionalmente libre de enfermedad de Aujeszky

En caso de que el porcentaje de explotaciones infectadas sea superior al 1% en un pais o una zona
provisionalmente libre de la enfermedad, dicho pais o dicha zona perderd el estatus de pafs o zona
provisionalmente libre de la enfermedad de Aujeszky y soélo le sera restituido cuando el porcentaje de
explotaciones infectadas sea igual o inferior al 1% durante, por lo menos, seis meses y este resultado haya sido
confirmado por controles serolégicos realizados conforme a lo contemplado en el apartado 1c) anterior.

Articulo 8.2.6.

Pais o zona infectado(a) por el virus de la enfermedad de Aujeszky

A efectos del presente capitulo, los paises o zonas que no rednan las condiciones necesarias para ser considerados
libres o provisionalmente libres de enfermedad de Aujeszky seran considerados paises o zonas infectados.

Articulo 8.2.7.

Explotacion libre de enfermedad de Aujeszky

Calificacion

Se puede considerar que una explofacion esta libre de enfermedad de Aujeszky si reune las siguientes
condiciones:

1)  esta bajo el control de la Autoridad V eterinaria;

i) no se ha detectado ningin signo clinico, virolégico ni serolégico de enfermedad de Aujeszky desde
hace por lo menos un afio;

iif) se respetan las condiciones de importacién definidas en los articulos pertinentes del presente capitulo
cada vez que se introducen en la explotacidn cerdos, semen, & évulosfo embriones de cerdos;

iv) no se ha vacunado contra la enfermedad de Aujeszky a ningun animal de la explotacion desde hace por lo
menos 12 meses y los cerdos vacunados anteriormente estan exentos de anticuerpos contra la proteina
viral gE;

v) se han obtenido resultados negativos de una muestra representativa de cerdos reproductores en
pruebas serologicas para la deteccion de anticuerpos contra el virus completo de la enfermedad de
Aujeszky, realizadas segin un método de muestreo conforme a lo previsto en el Capitulo 1.4.; se han
realizado estas pruebas dos veces, con un intervalo de dos meses entre cada prueba, y una sola vez en
las explotaciones en las que no se crian cerdos reproductores, sustituyendo a éstos por un numero
equivalente de cerdos de engorde o destetados;

vi) se ha establecido un programa de vigilancia y control de la enfermedad para detectar explotaciones infectadas
en un radio determinado alrededor de la explotacion y no se ha detectado la presencia de la infeccion en
ninguna de las explotaciones situadas dentro de ese perimetro.

Conservacién del estatus de explotacion libre de enfermedad de Aujeszky

Cuando las explotaciones estén situadas en un pafs o una zona infectado(a), las pruebas descritas en el
apartado le) anterior deberan realizarse cada cuatro meses.

Cuando las explotaciones estén situadas en un pafs o una gona provisionalmente libre de la enfermedad, las
pruebas descritas en el apartado 1e) anterior deberan realizarse una vez al afio.
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Anexo XXIII (cont.)

3.  Restitucion del estatus de explotacién libre de enfermedad de Aujeszky

En caso de presencia de la infeccion en una explotacion libre de la enfermedad o de brote de la enfermedad en un
radio determinado alrededor de una explotacidn libre de ella, ésta perdera su estatus de explotacion libre de
enfermedad de Aujeszky y no le sera restituido hasta que no retna las siguientes condiciones:

a) en la explotacion infectada:

i) haber sacrificado todos los cerdos de la explotacion, o

i) haber obtenido resultados negativos de todos los anmimales reproductores en dos pruebas
serolégicas para la deteccién de anticuerpos contra el virus completo de la enfermedad de
Aujeszky realizadas con un intervalo de dos meses entre cada prueba y por lo menos 30 dias
después de haber eliminado todos los animales infectados;

b) en las demads explotaciones situadas en el radio determinado: haber obtenido resultados negativos de un
numero determinado de cerdos reproductores de cada explotacidn en pruebas serolégicas para la
deteccién de anticuerpos contra el virus completo de la enfermedad de Aujeszky (en las explotaciones en
que no se haya aplicado la vacunacidn) o para la deteccioén de anticuerpos contra la proteina viral gE (en
las explotaciones en que se haya aplicado la vacunacion) realizadas segun el método de muestreo descrito en
el apartado 1e) anterior.

Articulo 8.2.8.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de enfermedad de
Aujeszky

Para los cerdos domésticos

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia del embarque;
2. proceden de una explotacion situada en un pafs o una gona libre de enfermedad de Aujeszky;

3. no se vacunaron contra la enfermedad.

Articulo 8.2.9.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas provisionalmente libres de
enfermedad de Aujeszky

Para los cerdos domésticos destinados a la reproduccién o a la cria

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia del embarque;
permanecieron, desde su nacimiento, exclusivamente en explotaciones libres de enfermedad de Aujeszky;

no se vacunaron contra la enfermedad,

P

dieron resultado negativo en una prueba serolégica para la deteccion de anticuerpos contra el virus

completo de la enfermedad de Aujeszky a la que se sometieron menos de 15 difas antes del embarque.
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Anexo XXIII (cont.)

Articulo 8.2.10.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus de la
enfermedad de Aujeszky

Para los cerdos domésticos y sifpestres cautivos destinados a la reproduccién o a la cria

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia del embarque;
2. permanecieron, desde su nacimiento, exclusivamente en explotaciones libres de enfermedad de Aujeszky;
3. no se vacunaron contra la enfermedad,

4. seaislaron en la explotacion de origen o en una estacion de cuarentena y dieron resultado negativo en dos pruebas
serolégicas para la deteccién de anticuerpos contra el virus completo de la enfermedad de Aujeszky a las
que se sometieron con un intervalo de, por lo menos, 30 dias entre cada prueba; la segunda prueba se
realiz6 menos de 15 dias antes del embarque.

Articulo 8.2.11.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas provisionalmente libres de
enfermedad de Aujeszky o de paises o zonas infectados por el virus de la enfermedad de Aujeszky

Para los cerdos domésticos v silvestres cautivos destinados al sacrificio

Los animales deberan transportarse directamente del Mugar de carva al matadero para ser inmediatamente sacrificados.

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1. en el pais o la gona se aplica un programa de vigilancia y control para detectar las explotaciones infectadas y
erradicar la enfermedad de Aujeszky;

2. los animales:

a)  no se sacrificaron en el marco de un programa de erradicacién;
b) no manifestaron ningtn signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia del embarque;

¢ 1) permanecieron desde su nacimiento en explotaciones libres de enfermedad de Aujeszky
exclusivamente, o

dy i) se vacunaron contra la enfermedad de Aujeszky por lo menos 15 dfas antes del embarque.

Articulo 8.2.12.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de enfermedad de
Aujeszky

Para los suides-cerdos silvestres y asilyestrados
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Anexo XXIII (cont.)

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia del embarque;
2. se capturaron en un pafs o una gona libre de enfermedad de Aujeszky;
3. no se vacunaron contra la enfermedad,

4. sec aislaron en una estacion de cuarentena y dieron resultado negativo en dos pruebas serolégicas para la
deteccion de anticuerpos contra el virus completo de la enfermedad de Aujeszky a las que se sometieron
con un intervalo de, por lo menos, 30 dfas entre cada prueba; la segunda prueba se realizé menos de 15 dias
antes del embarque.

Articulo 8.2.13.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de enfermedad de
Aujeszky

Para el semen de cerdos

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional en que acredite
que:

1. los reproductores donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia de la toma del semen;

b) permanecieron en una explotacion o en un centro de inseminacion artificial situado(a) en un palfs o una gona
libre de enfermedad de Aujeszky durante la toma del semen;

2. el semen se tomd, se manipuld y se almacend conforme a lo previsto en los Capitulos 4.5. y 4.6.

Articulo 8.2.14.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas provisionalmente libres de
enfermedad de Aujeszky

Para el semen de cerdos

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1. los reproductores donantes:

a) permanecieron los cuatro meses anteriores a la toma del semen, por lo menos, en un centro de
inseminacion artificial que tiene estatus de explotacion libre de enfermedad de Aujeszky y en el que se
obtuvieron resultados negativos en una prueba serolégica para la deteccion de anticuerpos contra el
virus completo de la enfermedad de Aujeszky a la que son sometidos cada cuatro meses todos los
Verracos;

b) no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia de la toma del semen;

2. el semen se tomo, se manipuld y se almacend conforme a lo previsto en los Capitulos 4.5. y 4.6.

Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_station_de_quarantaine
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_exploitation
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_centre_d_insemination_artificielle
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.4.5.htm#chapitre_1.4.5.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.4.6.htm#chapitre_1.4.6.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_centre_d_insemination_artificielle
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_centre_d_insemination_artificielle
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_exploitation

227

Anexo XXIII (cont.)

Articulo 8.2.15.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus de la
enfermedad de Aujeszky

Para el semen de cerdos

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1. los reproductores donantes:

a) permanecieron en una explotacidn libre de enfermedad de Aujeszky durante, por lo menos, los
seis meses anteriores a su ingreso en un centro de inseminacion artificial;

b) permanecieron los cuatro meses anteriores a la toma del semen, por lo menos, en un centro de
inseminacion artificial que tiene estatus de explotacion libre de enfermedad de Aujeszky y en el que se
obtuvieron resultados negativos en una prueba serolégica para la deteccién de anticuerpos contra el
virus completo de la enfermedad de Aujeszky a la que son sometidos cada cuatro meses todos los
VErracos;

c) dieron resultado negativo en una prueba serolégica para la deteccidén de anticuerpos contra el virus
completo de la enfermedad de Aujeszky a la que se sometieron menos de 10 dias antes o 21 dias
después de la toma del semen;

d) no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dfa de la toma del semen;

2. el semen se tomd, se manipuld y se almacend conforme a lo previsto en los Capitulos 4.5. y 4.6.
Articulo 8.2.16.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de enfermedad de
Aujeszky

Para los embriones de cerdos recolectados 2 vivo

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un cerfificado veterinario internacional que acredite que:

1. las hembras donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia de la recolecciéon de los

embriones;

b) permanecieron en una explotacion situada en un pafs o una gona libre de enfermedad de Aujeszky antes

de la recoleccién de los embriones;

2. los embriones se recolectaron, se manipularon y se almacenaron conforme a lo previsto en los
Capitulos 4.7. 6 4.9., segun el caso.

Articulo 8.2.17.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas provisionalmente libres de
enfermedad de Aujeszky

Para los embriones de cerdos recolectados 7 vivo

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:
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1. las hembras donantes:

a) no manifestaron ningin signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia de la recoleccién de los
embriones;

b) permanecieron en una explofacidn libre de enfermedad de Aujeszky por lo menos los tres meses

anteriores a la recoleccion de los embriones;

2. los embriones se recolectaron, se manipularon y se almacenaron conforme a lo previsto en los
Capitulos 4.7. 6 4.9., segun el caso.

Articulo 8.2.18.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus de la
enfermedad de Aujeszky

Para los embriones de cerdos recolectados 7 vivo

Las Autoridades V'eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1. las hembras donantes:

a) no manifestaron ningun signo clinico de enfermedad de Aujeszky el dia de la recoleccién de los

embriones;

b) permanecieron en una explotacion libre de enfermedad de Aujeszky por lo menos los tres meses
anteriores a la recoleccion de los embriones;

¢) dieron resultado negativo en una prueba serolégica para la detecciéon de anticuerpos contra el virus
completo de la enfermedad de Aujeszky a la que se sometieron menos de diez dias antes de la
recoleccion de los embriones;

2. los embriones se recolectaron, se manipularon y se almacenaron conforme a lo previsto en los

Capitulos 4.7. 6 4.9., segun el caso.
Articulo 8.2.19.
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas libres de enfermedad de

Aujeszky

Para los despojos (cabeza, visceras toricicas v abdominales) de cerdos y los productos a base de despojos de

cerdos

Las Auntoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
todos los despojos y productos a base de despojos provienen de animales que procedian de explotaciones situadas
en un pafs o una gona libre de enfermedad de Aujeszky.

Articulo 8.2.20.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas provisionalmente libres de
enfermedad de Aujeszky o de paises o zonas infectados por el virus de la enfermedad de Aujeszky

Para los despojos (cabeza, visceras tordcicas y abdominales) de cerdos

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
todos los despojos provienen de animales:

1. que permanecieron en una explotacion libre de enfermedad de Aujeszky desde su nacimiento;

2. que no estuvieron en contacto con animales procedentes de explotaciones no consideradas libres de
enfermedad de Aujeszky durante su transporte al matadero autorizado y su estancia en el mismo.
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Articulo 8.2.21.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas provisionalmente libres de
enfermedad de Aujeszky o de paises o zonas infectados por el virus de la enfermedad de Aujeszky

Para los productos a base de despojos (cabeza, visceras toracicas y abdominales) de cerdos
Las Autoridades V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1. todos los despojos utilizados para la elaboracién de los productos cumplian lo dispuesto en el
Articulo 8.2.20., o

2. los productos se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccién del virus de la enfermedad de

Aujeszky, y

3. se tomaron todas las precauciones necesarias después del tratamiento para evitar el contacto de los

productos con cualquier fuente de virus de enfermedad de Aujeszky.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 1.6.

PROCEDIMIENTOS
PARA LA DECLARACION POR LOS MIEMBROS
Y PARA EL RECONOCIMIENTO OFICIAL
POR LA OIE

Articulo 1.6.1.
Principios generales

Los Miembros de la OIE pueden declarar libre de una enfermedad de la Lista de la OIE todo su territorio, o una
gona o un compartimento del mismo. En ese caso, pueden informar a la OIE de la situaciéon sanitaria que
reivindican y la OIE puede publicar la informacién, sin que la publicacién implique aceptacién de la
reivindicacién. La OIE no publica la declaracién de la situacién sanitaria por los Miembros respecto de la
encefalopatia espongiforme bovina, la fiebre aftosa, la peste bovina, ¥ la perineumonia contagiosa bovina y la

peste equina.

Los Miembros pueden solicitar el reconocimiento oficial por la OIE de:

1. la situacién de riesgo de la totalidad de su territorio o de una gowa del mismo respecto de la encefalopatia
espongiforme bovina;

la ausencia de fiebre aftosa, con o sin vacunacion, de la totalidad de su territorio o de una zoza del mismo;

la ausencia de peste bovina de la totalidad de su territorio;

el

la ausencia de perineumonia contagiosa bovina de la totalidad de su territorio o de una zo#a del mismoj:

. la ausencia de peste equina de la totalidad de su territorio o de una zoxa del mismo.

La OIE no reconoce oficialmente la situacién sanitaria de un pafs, una gona o un compartimento respecto de otras
enfermedades.

U

En todos los casos, los Miembros solicitantes deberan presentar documentaciéon que acredite que sus Servicios
Veterinarios aplican, en la totalidad o en la zoma de su territorio objeto de la solicitud, las disposiciones de los
Capitulos 1.1., 3.1. y 3.2. del Cddigo Terrestre, asi como las disposiciones de los capitulos del Cddigo Terrestre y del
Mannal Terrestre que corresponden a la enfermedad considerada.

El Miembro que solicite el reconocimiento oficial de su situacién sanitaria debera presentar al Departamento
Cientifico y Técnico de la OIE un expediente con la informacién exigida en los Articulos 1.6.3. (para la EEB),
1.6.4. (para la fiebre aftosa), 1.6.5. (para la peste bovina)), e 1.6.6. (para la perineumonia contagiosa bovina); o

1.6.6.bis. (para la peste equina), segun corresponda.

El procedimiento de la OIE para el reconocimiento oficial de la situacién sanitaria y para su mantenimiento se
describe en las Resoluciones XXII (procedimientos administrativos) y XXIII (obligaciones financieras)
adoptadas en la 76a. Sesién General de mayo de 2008.

Articulo 1.6.2. [Sin cambios]

Articulo 1.6.3. [Sin cambios]

Articulo 1.6.4. [Sin cambios]

Articulo 1.6.5. [Sin cambios]

Articulo 1.6.6. [Sin cambios]
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Articulo 1.6.6.bis

Cuestionario sobre la peste equina

PAIS LIBRE DE PESTE EQUINA

Informe de pais que, en virtud de las disposiciones del Capitulo 12.1. delaedieténde 2040 del presente Cidigo,

solicita ser reconocido como libre de peste equina

Se ruega aclarar de forma concisa los siguientes puntos. Se recomienda mencionar y adjuntar las normativas
nacionales y las directrices de la Administraeién Autoridad Veterinaria que se consideren pertinentes, en una de

las tres lenguas oficiales de la OIE.

1. Introduccién

2)

b)

Factores geograficos: presentar una descripcion general del pais y de los factores fisicos, geograficos o
de otro tipo que puedan influir en la introduccién de la peste equina. Presentar un mapa en el que se

identifiquen los factores precitados.

Sectores equinos: presentar una descripcion general del sector equino del pafs y de su importancia
relativa en la economia del pafs. Destacar fos cualquier cambios significativos reciente observados en

el(os) diversos(s) grupo(s) sectoriales (si existen documentos disponibles, se ruega adjuntarlos).

i Caballos deportivos y de saza-carreras

ii. Equidos destinados a la reproduccién

iii. Equidos destinados al trabajo y a la produccién (incluidos los caballos destinados a sacrificio)
iv. Equidos destinado al ocio

v.  Bquidos silvestres cautivos, silvestres y asilvestrados

2. Descripcién de la poblacién de équidos

2)

b)

Censo de poblaciones de équidos domésticos: ¢Cudl es la poblacioén de équidos por especies dentro de
los diversos ambitos? Describir los métodos de identificacién de los animales, asi como los sistemas de
registro de explotaciones y de lesanimalesindividuales cada animal individualmente si existen. ;Cémo
estan distribuidos (p. ¢j., densidad, etc.)? Presentar les—euadroes las tablas y mapas que se consideren

pertinentes.

Censo de la fauna silvestre: ¢Existen équidos silvestres cantivos, silvestres o asilvestrados en el pais? Presentar

estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribuciéon geografica. zQué—snedidas—sehan

,

3.  Sistema veterinatio

a.

Legislacion: presentar la lista y la sintesis de toda la legislacion veterinaria relacionada con la peste

equina.
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b. Servicios Veterinarios: presentar documentacién que demuestre la conformidad de los Semwicios
Veterinarios del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. del Cddigo Terrestre y 1.1.3. del
Manual Terrestre y describir la forma en que supervisan y controlan todas las actividades relacionadas
con la peste equina. Presentar mapas y eaadres tablas siempre que sea posible.

c.  Papel de los ganaderos y criadores, de la industria, de los organismos de regulacién y de otros grupos
importantes en materia de zigilancia y control de la peste equina (afiadir una descripciéon de los

programas especificos de formacién e informacién sobre la enfermedad).
d.  Papel de los veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la peste equina.

e. Facilitar informacién sobre cualquier evaluacién PVS del pafs que hava realizado la OIE v sobre las

etapas de seguimiento en el marco del Proceso PVS,

4.  Erradicacién de la peste equina

a.  Historial: describir el historial de la peste equina en el pafs si procede, e indicar la fecha de la primera
deteccién de la enfermedad, el origen de la infeccidn, la fecha de erradicacién (fecha del dltimo caso), y los

serotipos presentes.

b. Estrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la peste equina (p. ¢j., aislamiento de

casos, sacrificio sanitario, zonificacién) y precisar cuanto tiempo ha requerido la erradicacién.

c. Vacunas y vacunacién: ¢Qué tipo de vacuna se utiliza? ¢A qué especies equinas se ha administrado la
vacuna? ¢Se ha marcado a los animales vacunados o se ha registrado la vacunacidn en un documento de
identificacién unico?

d.  Legislacién, organizacién y ejecucién de la campafia de erradicacion de la peste equina: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si se han empleado directrices de ejecucion
detalladas y resumitlas.

e. Identificacién de los animales: ¢Se identifica a los équidos (individualmente o por grupo)?

f.  Desplazamiento de équidos: ¢Cémo se controlan los desplazamientos de équidos en el pais?
Fundamentar la efeetividad eficacia de la identificacién y del control de desplazamientos de los
équidos. Suministrar Fadilitar informacioén sobre el pastoreo, la trashumancia y los desplazamientos

afines.

g.  Desplazamiento de équidos por ocio y competiciéon: ;Cémo se controlan los desplazamientos de
équidos por ocio y competicion en el pafs? Facilitar informacién sobre los sistemas, en especial, sobre
el uso de registro, asi como sobre cualquier acontecimiento que implique desplazamientos
internacionales de équidos.

h. Describir los sistemas de comercializacion de équidos, en particular, si implican desplazamientos
internacionales de éstos.

5. Diagnéstico de la peste equina

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5. del

Manual Terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012


http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_services_veterinaires
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_services_veterinaires
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_chapitre_1.3.1.htm#chapitre_1.3.1.
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_chapitre_1.3.2.htm#chapitre_1.3.2.
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_code_terrestre
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_manuel_terrestre
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_maladie

234

Anexo XXIV (cont.)

a.  ¢Se hace el diagnostico de laboratorio de la peste equina en el pafs mismo? Si se hace en el pafs,
presentar la lista de laboratorios autorizados. Si no, indicar el(los) nombre(s) del(de los) laboratorio(s)
al(a los) que se envian las muestras y describir los acuerdos firmados con el(los) mismo(s), as{ como los

procedimientos de seguimiento y los plazos para obtener los resultados.

b. Presentar una descripcion general de los laboratorios autorizados para el diagnodstico de la peste equina

y aclarar, en particular, los puntos siguientes:
1. Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas.

ii.  Procedimientos de actreditacién oficial de los laboratorios. Dar detalles sobre los sistemas internos
de gestiéon de la calidad (por ejemplo, buenas practicas de laboratorio, ISO, etc.) existentes o

previstos.
iii.  Detalles sobre la participacion en pruebas de validacién entre laboratorios (pruebas comparativas).

iv.  Medidas de bioseguridad aplicadas, en particular, en caso de que se manipulen virus vivos.
6. Vigilancia de la peste equina

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la peste equina en el pais con las
disposiciones de los Articulos 12.1.11. a 12.1.13. del Cddigo Terrestre y del Capitulo 2.5.1. del Manual Terrestre.

Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a. Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar la presencia de peste equina? ¢Cudl es el
procedimiento de notificacién (quién debe notificar y a quién), existe un sistema de compensacién, y
qué sanciones se aplican en caso de que no se notifique una sospecha? Presentar wa-—eusadte una tabla
que muestre el nimero de casos sospechosos, el numero de muestras sometidas a pruebas de deteccion
de la peste equina, la especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, la(s) prueba(s)
utilizada(s) y los resultados obtenidos (incluidos los diagnésticos diferenciales) durante los 2 dltimos

anos.
b.  Vigilancia: ¢Se recurre a las siguientes medidas?
1. Vigilancia serolégica
i.  Vigilancia virologica
ili. Animales centinela
iv.  Vigilancia de vectores

En caso afirmativo, detallar el disefio de los estudios. ;Con qué frecuencia se recurre a estas medidas?
¢Qué especies de équidos se incluyen? ¢Estan incluidas las especies de la fauna silvestre? Presentar ua
euadre una tabla de sintesis en que se muestren los resultados pormenorizados de, por lo menos, los 2
ultimos afios. Dar detalles sobre las medidas de seguimiento tomadas con todos los resultados dudosos
y positivos. Describir los criterios de seleccién de las poblaciones sometidas a vigilancia y precisar el
namero de équidos examinados y de muestras analizadas. Dar detalles sobre los métodos elegidos y
aplicados para controlar el rendimiento del sistema de vigilancia.

Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres / Febrero de 2012


http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_chapitre_1.8.5.htm#article_1.8.5.42.
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_code_terrestre
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_manuel_terrestre
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_cas
http://www.oie.int/esp/normes/mcode/es_glossaire.htm#terme_surveillance

235

Anexo XXIV (cont.)

7.  Prevencién de la peste equina

a.  Coordinacién con los paises vecinos: ¢Existen en los paises o las zonas limitrofes factores importantes
que deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los équidos infectados, por
ejemplo)? Describir las actividades de coordinacion, colaboracién e intercambio de informacién con
los paises vecinos.

Si el pafs libre de peste equina linda con un pais o una gona infectado(a), describir las medidas
zoosanitarias aplicadas para prevenir efeetivamente de forma eficaz la introduccién del agente o de los
vectores, teniendo en cuenta las condiciones estacionales de los vectores y las barreras fisicas, geograficas
y ecoldgicas existentes.

b.  Procedimientos de control de las importaciones

¢De qué paises o zonas se autoriza importar al pafs équidos o productos derivados de éstos? ¢En qué
criterios se basa la autorizacién de las importaciones de esos paises o zonas? ¢A qué controles son
sometidos los équidos y productos al llegar y durante su posterior desplazamiento dentro del pais?

¢Qué condiciones de importacién (p. €j., cuarentena) y pruebas de control se exigen? ¢Se exigen
permisos de importacién y certificados sanitarios? ¢Qué s otros procedimientos se aplican?
Presentar una sintesis estadistica de las importaciones, las autorizaciones temporales y la nueva entrada
de équidos y de los productos derivados de éstos durante, por lo menos, los 2 dltimos afios,
especificando el pais o la zora de origen y el volumen de cada importacion.

i Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, acropuertos y vias de circulaciéon terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales o es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus

étganos—dedireecién estructura de gestidn, categorfas de personal y recursos, asi como sus

obligaciones con la Autoridad Competente. Describir los sistemas de comunicacion entre la Autoridad
Competente y los puestos de inspeccién en las fronteras, asf como entre estos ultimos.

i.  Describir las reglamentaciones y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las
inspecciones en el lugar de entrada al pais ¥£0 en el lugar de destino final, en relacién con la
importacion y el seguimiento de:

- équidos,
- material genético (semen, ovocitos y embriones de las especies equinas),
- productos de origen animal y biolégicos.
iii.  Describir las medidas previstas por la legislacion vigente, y realmente aplicadas, en caso de

importaciones ilegales. Suministrar Facilitar informacién sobre las importaciones ilegales
detectadas.

8. Medidas de control y planes de emergencia

a.  Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices o planes de emergencia escritos (incluida informacion
relacionada con los bancos de vacunas) de que dispongan la—Awuteridad—Cempetente fos Servicios
Veterinarios para hacer frente a casos sospechosos o confirmados de peste equina.

b.  En caso de brote presunto o confirmado de peste equina:

1. ¢se impone & cuarentena en las instalaciones en las que se detectan casos sospechosos en espera
del diagnostico definitivo?
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. ¢se aplica la restriccion de los desplazamientos en caso de sospecha?

iii.  describir los métodos de muestreo y de-pruaebas analiticos empleados para identificar y confirmar
la presencia del agente causantel;

iv.  describir las medidas adoptadas para controlar la situacion sanitaria en los lugares infectados por

peste equina y en sus alrededores;
v.  describir los métodos de control yto de erradicacion (vacunacion, sactificio sanitatio parcial, etc.);

vi. describir los procedimientos empleados para confirmar el control o la erradicacion con éxito de

un brote, incluidas las condiciones de repoblacion;

vil. dar detalles sobre las indemnizaciones disponibles cuando los équidos son sacrificados con fines
de control o de erradicacion de la enfermedad.

9. Conformidad con el Céddigo Terrestre

a.  Ademas de pruebas documentadas de la correcta aplicaciéon y supervision de las disposiciones del

Articulo 12.1.2., el Delegado del pais solicitante debe presentar una declaracién en la que haga constar:
i envirtud de qué apartado del punto 1 del Articulo 12.1.2. presenta su solicitud,;
i.  que no se ha registrado ningin brofe de peste equina durante los 42 24 dltimos meses;

ii. que no se ha procedido a ninguna vacunacidn sistesaatiea habitual contra la peste equina durante los
12 ultimos meses;

b. yenla que confirme que los équidos vacunados se han importado de acuerdo con el Capitulo 12.1.

10. Restitucion del estatus

Los paises que soliciten la restitucién del estatus libre de peste equina deberan cumplir las disposiciones del
Articulo 12.1.2 del Cddigo Terrestre vy surainistear facilitar la informacién especificada en las—seeeienres los
apartados 4a), b), ¢) y 6 del presente documento, asi como destacar todas las medidas introducidas para
prevenir la recurrencia de la infeccidon segin la—seeeién el apartado 7 de este mismo documento. La
informacién especificada en laos demas seeetostes apartados se sumaimistears facilitara unicamente si se
considera pertinente.

ZONA LIBRE DE PESTE EQUINA

Informe de pais que, en virtud de las disposiciones del Capitulo 12.1. delaedietén-de2640 del presente Cidigo,

solicita que una zona de su territorio sea reconocida como libre de peste equina

Se ruega aclarar de forma concisa los siguientes puntos. Se recomienda mencionar y adjuntar las normativas
nacionales y las directrices de la Administeaeién Autoridad Veterinaria que se consideren pertinentes, en una
de las tres lenguas oficiales de la OIE.
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1. Introduccion

Factores geograficos: presentar una descripcién general del pais y de la zoma, asi como de los factores
fisicos, geograficos o de otro tipo que puedan influir en la introduccién de la peste equina. Presentar
un mapa en el que se identifiquen los factores precitados. Los limites de la zo7a y, en su caso, de la zona
de proteccion, deberan definirse claramente. Presentar un mapa digitalizado y con referencias geograficas
con una descripcién escrita precisa de los limites geograficos de la zona (y de la gona de proteccion)
establecidos de acuerdo con el Capitulo 4.3.

Sectores equinos: presentar una descripcion general del sector equino del pafs y de su importancia
relativa en la economia del pafs. Destacar les cualquier cambios significativos reciente observados en
el(los) diversos(s) grupo(s) sectoriales (si existen documentos disponibles, se ruega adjuntarlos).

i.  Caballos deportivos y de saza-carreras
ii. FEquidos destinados a la reproduccién

iii. Equidos destinados al trabajo y a la produccién (incluidos los caballos destinados a sacrificio)
iv. Equidos destinados al ocio

v.  Equidos silvestres cautivos, silvestres y asilvestrados

2. Descripcién de la poblacién de équidos

Censo de poblaciones de équidos domésticos: sCual es la poblacién de équidos del pais y de la zoma por
especies dentro de los diversos ambitos? Describir los métodos de identificacién de los animales, asi
como los sistemas de registro de explotaciones y de los—animales—indisiduales cada animal
individualmente si existen, en el pais y la zoma. ¢Cémo estan distribuidos (p. e¢j., densidad, etc.)?
Presentar les-enadres las tablas y mapas que se consideren pertinentes.

Censo de la fauna silvestre: ¢Existen équidos silvestres cantivos, silvestres o asilvestrados en el pals y en la
zona? Presentar estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucién geografica. zQué

3.  Sistema veterinatrio

a.

Legislacién: presentar la lista y la sintesis de toda la legislacién veterinaria relacionada con la peste

equina.

Servicios Veterinarios: presentar documentacion que demuestre la conformidad de los Servicios
Veterinarios del pafs con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. del Cddigo Terrestre y 1.1.3. del
Manual Terrestre y describir la forma en que supervisan y controlan todas las actividades relacionadas

con la peste equina en el pafs y la zona. Presentar mapas y enadtes tablas siempre que sea posible.

Papel de los ganaderos y criadores, de la industria, de los organismos de regulacién y de otros grupos
importantes en materia de zigilancia y control de la peste equina (afiadir una descripciéon de los

programas especificos de formacién e informacion sobre la enfermedad).

Papel de los veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control de la peste equina.
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Erradicacién de la peste equina

Historial: describir el historial de la peste equina en el pafs y la zona si procede, e indicar la fecha de la
primera deteccion de la enfermedad, el origen de la infeccién, la fecha de erradicaciéon (fecha del dltimo
¢aso), y los serotipos presentes.

HEstrategia: describir como se ha logrado controlar y erradicar la peste equina en la zona (p. €j.,
aislamiento de casos, sacrificio sanitario, zonificacién) y precisar cuanto tiempo ha requerido la
erradicacién.

Vacunas y vacunacion: ¢Qué tipo de vacuna se utiliza en la zoma y en el resto del pais? ¢A qué especies
equinas se ha administrado la vacuna? ¢Se ha marcado a los animales vacunados o se ha registrado la
vacunacion en un documento de identificaciéon unico?

Legislacién, organizacion y ejecucion de la campafia de erradicacion de la peste equina: describir los
distintos niveles de la estructura organizativa. Indicar si se han empleado directrices de ejecucion

detalladas y resumirlas.
Identificacién de los animales: ¢Se identifica a los équidos (individualmente o por grupo)?

Desplazamiento de équidos: ¢Coémo se controlan los desplazamientos de équidos en las gonas del pais y
entre las diversas gzomas? Fundamentar la efeetividad eficacia de la identificacién y del control de
desplazamientos de los équidos en la goma. Susministrar Facilitar informacién sobre el pastoreo, la
trashumancia y los desplazamientos afines.

Desplazamiento de équidos por ocio y competicién: ;Cémo se controlan los desplazamientos de
équidos por ocio y competicion en el pafs y en las zomas? Facilitar informacién sobre los sistemas, en
especial, sobre el uso de registro, asi como sobre cualquier acontecimiento que implique

desplazamientos internacionales de équidos.

Describir los sistemas de comercializaciéon de équidos en el pafs y las gonas, en particular, si implican

desplazamientos internacionales de éstos.

Diagnoéstico de la peste equina

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5. del
Manual Terrestre en el pafs y la zona. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

¢Se hace el diagnéstico de laboratorio de la peste equina en el pafs mismo y en la zona? Si se hace en el
pais, presentar la lista de laboratorios autorizados. Si no, indicar el(los) nombre(s) del(de los)
laboratorio(s) al(a los) que se envian las muestras y describir los acuerdos firmados con el(los)
mismo(s), asi como los procedimientos de seguimiento y los plazos para obtener los resultados. Indicar
el(los) laboratorio(s) en el(los) que se someten a diagnéstico las muestras procedentes de la zona.

Presentar una descripcion general de los laboratorios autorizados para el diagndstico de la peste equina
y aclarar, en particular, los puntos siguientes:
1. Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas.

il.  Procedimientos de acreditacién oficial de los laboratorios. Dar detalles sobre los sistemas internos
de gestion de la calidad (por ejemplo, buenas practicas de laboratorio, ISO, etc.) existentes o
previstos.

iii.  Detalles sobre la participacion en pruebas de validacion entre laboratorios (pruebas comparativas).

iv.  Medidas de bioseguridad aplicadas, en particular, en caso de que se manipulen virus vivos.
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6. Vigilancia de la peste equina

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la peste equina en la zoma con las
disposiciones de los Articulos 12.1.11. a 12.1.13. del Cddigo Terrestre y del Capitulo 2.5.1. del Manual Terrestre.

Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a.  Sospecha clinica: ¢Qué criterios permiten sospechar la presencia de peste equina? ¢Cudl es el
procedimiento de notificaciéon (quién debe notificar y a quién), existe un sistema de compensacién, y
qué sanciones se aplican en caso de que no se notifique una sospecha? Presentar uaenadre una tabla
que muestre el nimero de casos sospechosos, el numero de muestras sometidas a pruebas de deteccion
de la peste equina, la especie a la que pertenecia cada muestra, el tipo de muestra, la(s) prueba(s)
utilizada(s) y los resultados obtenidos (incluidos los diagnésticos diferenciales) durante los 2 dltimos
afios en la goma.

b.  Vigilancia: ¢Se recurre a las siguientes medidas?
1. Vigilancia serolégica
1. Vigilancia virologica
ili. Animales centinela
iv.  Vigilancia de vectores

En caso afirmativo, detallar el disefio de los estudios. ¢Con qué frecuencia se recurre a estas medidas?
¢Qué especies de équidos se incluyen? ¢Estan incluidas las especies de la fauna silvestre? Presentar una
euadre tabla de sintesis en que se muestren los resultados pormenorizados de, por lo menos, los 2
ultimos afios. Detallar las actuaciones de seguimiento emprendidas en relacién con todos los resultados
dudosos y positivos. Describir los criterios de seleccion de las poblaciones sometidas a vigilancia y
precisar el nimero de équidos examinados y de muestras analizadas. Dar detalles sobre los métodos
elegidos y aplicados para controlar el rendimiento del sistema de vigilancia.

7.  Prevencién de la peste equina

a.  Coordinacion con los paises vecinos: ¢Existen en los pafses o las gomas limitrofes factores importantes
que deban tenerse en cuenta (tamafio, distancia entre la frontera y los équidos infectados, por
ejemplo)? Describir las actividades de coordinacién, colaboracién e intercambio de informacién con
los paises y las gonas vecino(a)s.

Si la gona libre de peste equina se ha establecido en un paifs infectado o linda con un pais o zonas
infectado(as), describir las medidas zoosanitarias aplicadas para prevenir efeetivamente de forma eficaz
la introduccién del agente o de los vectores, teniendo en cuenta las condiciones estacionales de los
vectores y las barreras fisicas, geograficas y ecolégicas existentes.

b. Procedimientos de control de las importaciones: ¢De qué paises o zonas autoriza el pais importar
équidos o productos derivados de éstos a la gona libre? sEn qué criterios se basa la autorizacion de las
importaciones de esos paises o gonas? ¢A qué controles son sometidos los équidos y productos al llegar
y durante su posterior desplazamiento dentro del pais? ¢Qué condiciones de importacién (p. ¢j.,
cuarentena) y pruebas de control se exigen? :Se exigen permisos de importacién y certificados
sanitarios? ¢Qué mas otros procedimientos se aplican? Presentar una sintesis estadistica de las
importaciones, las autorizaciones temporales y la nueva entrada de équidos y de los productos
derivados de éstos en la zona libre durante, por lo menos, los 2 dltimos afos, especificando el pafs o la
zona de origen y el volumen de cada importacion.
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1.

1.

Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulacion terrestre
de la zona. Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los
servicios oficiales o es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir
sus érganes—dedireeeidn estructura de gestion, categorias de personal y recursos, asi como sus
obligaciones con la Autoridad Competente. Describir los sistemas de comunicacion entre la Autoridad
Competente y los puestos de inspeccién en las fronteras, asf como entre estos ultimos.

Describir las reglamentaciones y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las
inspecciones en el lugar de entrada a la zona 30 en el lugar de destino final, en relaciéon con la
importacion y el seguimiento de:

- ¢équidos,
- material genético (semen, ovocitos y embriones de las especies equinas),
- productos de origen animal y biolégicos.

Describir las medidas previstas por la legislaciéon vigente, y realmente aplicadas, en caso de

importaciones ilegales et a la zona. Suministear Pacilitar informacién sobre las importaciones

ilegales detectadas en la zona.

8. Medidas de control y planes de emergencia

a.  Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices o planes de emergencia escritos (incluida informacién
relacionada con los bancos de vacunas) de que dispongan la=Awtsridud-Gompetente los Servicios Veterinarios

para hacer frente a casos sospechosos o confirmados de peste equina en el pais y la gona (y, en su caso,

la zona de proteccion).

b.  En caso de brote presunto o confirmado de peste equina en la gona:

1ii.

iv.

Vi

vil.

¢se impone la cuarentena en las instalaciones en las que se detectan casos sospechosos en espera
del diagnéstico definitivo?

¢se aplica la restriccion de los desplazamientos en caso de sospecha?

indicar los métodos de muestreo y de pruebas empleados para identificar y confirmar la presencia
del agente causasntel;

describir las medidas adoptadas para controlar la situacién sanitaria en los lugares infectados por
peste equina y en sus alrededores;

describir los métodos de control yto de erradicacion (vacunacion, sacrificio sanitatio parcial, etc.);

describir los procedimientos empleados para confirmar el control o la erradicacién con éxito de
un brote, incluidas las condiciones de repoblacion;

dar detalles sobre las indemnizaciones disponibles cuando los équidos son sacrificados con fines
de control o de erradicacion de la enfermedad.

9. Conformidad con el Cddigo Terrestre

a.  Ademas de pruebas documentadas de la correcta aplicacién y supervision de las disposiciones del

Articulo 12.1.2., el Delegado del pais solicitante debe presentar una declaracion en la que haga constar:
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1. envirtud de qué apartado del punto 1 del Articulo 12.1.2. presenta su solicitud,;
il.  que no se ha registrado ninglin broze de peste equina durante los 12 Gltimos meses en la gona;

iii. que no se ha procedido a ninguna vacunacion sistesaatiea habitual contra la peste equina durante los

12 dltimos meses en la gona;

b. y en la que confirme que los équidos vacunados se han importado es a la zora de acuerdo con el
Capitulo 12.1.

10. Restitucidén del estatus

Los paises que soliciten la restitucion del estatus libre de peste equina deberan cumplir las disposiciones del
Articulo 12.1.2 del Cddigo Terrestre y susainistear facilitar la informacion especificada en las—seeeienes los
apartados 4a), b), ¢) y 6 del presente documento, asi como destacar todas las medidas introducidas para
prevenir la recurrencia de la infeccién segin la—seeetén el apartado 7 de este mismo documento. La
informacién especificada en laos demas seeetones apartados se sumimisteard facilitard unicamente si se
considera pertinente.

Articulo 1.6.7.

Cuestionario sobre la fiebre aftosa

PAIS CON UN PROGRAMA OFICIAL
DE CONTROL DE LA FIEBRE AFTOSA VALIDADO POR LA OIE

Informe de pais que solicita la validacién por la OIE de su programa oficial de control de la fiebre aftosa,
en virtud de las dlsposlc1ones del Capitulo 8.5. ée—la—ed&e}eﬁ—ée—il@-l—} del presente Codlgo

Se ruega seguir escrupulosamente las instrucciones que figuran a continuacioén. Se recomienda mencionar y
adjuntar las reglammentaefonres normativas nacionales y las directrices de la Administraetén Autoridad Veterinaria
que se consideren pertinentes fraduetdas;easaease, a en una de las tres lenguas oficiales de la OIE}.

1. Introduccién

a) FHaetorespeograficos:pPresentar una descripcion general de los factores geograficos del pais o de

cualquier gona, incluidos los factores fisicos, geograficos o de otro tipo que puedan influir en la
diseminacién de la fiebre aftosa, los paises o zomas fronterizos, asi como aquellos paises o zonas que,
aunque no sean limitrofes, presenten un riesgo que pueda propiciar la introduccién de la enfermedad.

b) Siel plan validado se aplica gradualmente a partes especificas del pafs, deberan definirse claramente los
limites de la(s) zona(s), incluida, en su caso, la zoma de proteccion. Presentar un mapa digitalizado y con
referencias geograficas con una descripcion escrita precisa de los limites geograficos de la(s) zona(s).

c) Presentar una descripcién general de la industria pecuaria del pais y de cualquier zoma.
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2.  Sistema veterinatrio

2)

b)

d

Legislacién: presentar una lista y una sintesis de toda la legislacién veterinaria relacionada con el
programa de control de la fiebre aftosa.

Servicios Veterinarios: presentar documentaciéon que demuestre la conformidad de los Servicios 1 eterinarios
del pais con las disposiciones de los Capitulos 3.1. y 3.2. del Cddigo Terrestre y 1.1.3. del Manual Terrestre,
y describir la forma en que los Serwicios 1eterinarios supervisan y controlan todas las actividades
relacionadas con la fiebre aftosa en el pais y en cualquier goza. Presentar mapas y cuadros siempre que
sea posible.

Presentar una descripcién de la implicacién y participaciéon de la industria, los productores, los
ganaderos, incluidos los productores de subsistencia y a pequefa escala, los trabajadores municipales
en materia de sanidad animal, y el papel de los veterinarios del sector privado en la vigilancia y el control
de la fiebre aftosa. Incluir una descripcioén de los programas especificos de formacién e informacion en
materia de fiebre aftosa.

Facilitar informaciéon sobre cualquier evaluaciéon PVS del pais que haya realizado la OIE y sobre las
etapas de seguimiento en el marco del Proceso PVS.

3. Control de la fiebre aftosa

a)

5

Presentar una descripciéon del historial de la fiebre aftosa en el pafs y en cualquier zona, e indicar la
fecha de la primera deteccion, el origen de la znfeccion, la techa de instauracién del programa del control
en el pais o en cualquier 3074, y los tipos y subtipos de virus de la fiebre aftosa presentes.

Describir la epidemiologia general de la fiebre aftosa en el pafs, asi como en los paises o gonas vecinos,
destacando los conocimientos y las lagunas actuales.

Describir la legislacion, organizacién y ejecucion del programa de control de la fiebre aftosa. Indicar si

existen directrices de ejecucién det

alladas y, en ese caso, resumitlas. Desetibirla—{finaneiacién—-del

Facilitar informacién sobre los tipos de vacunas utilizados y las especies vacunadas, asi como sobre el
proceso de autorizacién de las vacunas utilizadas. Describir el programa de vacunacién del pais o de
cualquier zona, incluidos los registros que se conservan, y aportar pruebas de su efectividad, tales como
{pet—ejemple; la cobertura de la vacunacion, la inmunidad de la poblacién, etc}. Detallar los estudios
llevados a cabo para determinar la inmunidad de la poblacién, entre ellos, el disefio del estudio. Ea—su

,
a © a 50— =C vactatia oY »,

Presentar una descripcion de los métodos de identificacion de los animales (individualmente o por grupo),
de registro de rebasios y de trazabilidad, asi como la forma en que se evaldan y controlan los
desplazamientos de anmimales y productos de origen animal, en concreto, los desplazamientos de los
animales infectados para su sacrificio. Describir la efectividad de la identificacion y del control de los
desplazamientos de los anmimales. Suministrar informacién sobre el pastoreo, la trashumancia y los
itinerarios relacionados con este tipo de desplazamientos. Describir las medidas existentes para
prevenir la introduccién del virus procedente de paises o gomas vecinos y a través del comercio.
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4. Vigilancia de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de la conformidad de la vigilancia de la fiebre aftosa en el pais con las
disposiciones de los Articulos 8.5.42. a 8.5.47. y del Articulo 8.5.49. del Cddigo Terrestre y del Capitulo 2.1.5.
del Manual Terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

2

b)

d)

Describir los criterios que permiten sospechar la existencia de fiebre aftosa, el procedimiento de
notificacion (quién debe notificar y a quién) y las sanciones aplicables en caso de que no se notifique
una sospecha.

Describir la forma en que se lleva a cabo la vigilancia clinica; ¢ indicar los niveles del sistema de
produccién pecuario que estan sometidos a dicha vigiancia, tales como feranjas, mercados, ferias,
mataderos, puntos de control, etcs). Presentar los criterios de seleccion de las poblaciones sometidas a
vigilancia y precisar el nimero de animales examinados y de muestras analizadas en laboratorios de
diagnéstico. Detallar los métodos aplicados para controlar el rendimiento del sistema de wigilancia,
incluidos los indicadores. Especificar si se realizan estudios seroldgicos y viroldgicos y, en caso
afirmativo, indicar con qué frecuencia y objetivo.

Presentar un cuadro que muestre, al menos en los dos dltimos afios, el nimero de muestras sometidas
a pruebas de deteccion de la fiebre aftosa y del virus de la fiebre aftosa, las especies a las que
pertenecian las muestras, los tipos de muestras, la(s) prueba(s) utilizada(s) y los resultados obtenidos
(incluidos los diagnoésticos diferenciales). Detallar el procedimiento seguido para llevar a cabo acciones
de seguimiento de los resultados dudosos y los positivos.

Facilitar informacién sobre el censo pecuario y la economia pecuaria, desglosando la poblacién animal
susceptible del pafs o de la zona por especies y sistemas de produccién. Determinar cudntos rebasios,
manadas, etc. de cada especie susceptible hay en el pafs y como estan distribuidos, {por ejemplo,
mediante la densidad de los rebasios, etcsy. Presentar los cuadros y mapas que se consideren pertinentes.

Facilitar informacioén sobre el censo y los modelos de migracién de las especies de fauna silvestre
susceptibles a la fiebre aftosa, indicando qué especies susceptibles se hallan presentes en el pais o en
cualquier zona. Presentar estimaciones del tamafio de las poblaciones y de su distribucién geografica.
Determinar si la fauna silvestre susceptible esta incluida en la vigilancia. Identificar las medidas que se han
establecido para impedir que las especies domésticas y las especies silvestres susceptibles estén en
contacto.

Identificar los centros de sactrificio, comercializacién y concentraciéon de ganado. Facilitar informacién
sobre los modelos de desplazamiento de ganado habituales en el pais, incluida la forma en que se
transportan y manipulan los animales durante esas transacciones.

5. Diagndstico de laboratorio de la fiebre aftosa

Presentar pruebas documentadas de que se aplican las disposiciones de los Capitulos 1.1.2., 1.1.3. y 2.1.5. del
Manual Terrestre. Aclarar, en particular, los puntos siguientes:

a)

¢Se hace el diagnéstico de laboratorio de la fiebre aftosa en el pafs mismo? Si se hace en el pais,
presentar la lista de laboratorios autorizados por la autoridad competente para diagnosticar la fiebre
aftosa. Si no, indicar el(los) nombre(s) del(de los) laboratorio(s) al(a los) que se envian las muestras y
describir los acuerdos firmados con el(los) mismo(s), asi como los procedimientos de seguimiento y los
plazos para obtener los resultados. En su caso, indicar el(los) laboratorio(s) en los que se someten a
diagnostico las muestras procedentes de cualquier goma. iExiste una remision regular de muestras a un
laboratorio que lleve a cabo diagnésticos y la posterior caracterizacion de cepas de acuerdo con las
normas y los métodos descritos en el Mannal Terrestre?
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b)

Presentar una descripcién general de los laboratorios autorizados para diagnosticar la fiebre aftosa y
aclarar, en particular, los puntos siguientes:

i) Procedimientos de acreditacion oficial de los laboratorios. Dar detalles sobre los sistemas internos
de gestion de la calidad (buenas practicas de laboratorio, ISO, etc.) existentes o previstos.

i) Dar detalles sobre la participacion en pruebas de validacién entre laboratorios (pruebas
comparativas).

iii)  ¢Se manipulan virus vivos?
iv) Medidas de bioseguridad aplicadas.

v)  Detalles sobre el tipo de pruebas realizadas.

6. Prevencidn de la fiebre aftosa

Describir los procedimientos existentes a fin de prevenir la introduccién de la fiebre aftosa en el pafs. En
concreto, dar detalles sobre:

)

b)

Coordinacién con los paises vecinos, socios comerciales u otros paises de la misma region. Identificar
los factores importantes de los paises y zonas limitrofes que deban tenerse en cuenta, tales como {pes
efemple; el tamafio, Ja distancia entre la frontera y los rebaiios o animales afectados, o la vigilancia realizada
en los pafses limitrofesy. Describir las actividades de coordinacién, colaboracién e intercambio de
informacién con los paises y zonas vecinos. Describir asimismo las medidas aplicadas para prevenir
efectivamente la introduccién del agente, teniendo en cuenta las barreras fisicas o geograficas.
Describir las medidas aplicadas para prevenir la propagacién del agente dentro del pais o de cualquier
zona y mediante el comercio.

¢Qué medidas se toman para limitar el acceso de los animales domésticos, asilvestrados v silvestres a
desechos de origen animal? :Se han instaurado controles para la alimentacién de los cerdos con

desechos que contengan productos de origen animal? En caso afirmativo, proporcionar informacion
sobre el alcance de esta practica, y describir los controles y las medidas de vigilancia.

Facilitar informacién sobre los paises o zonas desde los que el pafs autoriza la importacion de animales
susceptibles o productos derivados de ellos al pais o a la goma. Describir los criterios que se aplican para
autorizar a esos pafses o zunas, los controles de entrada a los que se somete a dichos animales y
productos, asi como a su posterior desplazamiento interno. Describir las condiciones de importacién y
los procedimientos de prueba exigidos. Indicar si se exige mantener en cuarentena o aislar durante un
petiodo a los anmimales importados que pertenecen a especies susceptibles y, en caso afirmativo, la
duracion y el lugar de la cuarentena. Precisar si se exigen permisos de importacién y certificados
sanitarios. Describir cualesquier otro procedimiento utilizado. Presentar una sintesis estadistica de las
importaciones de animales susceptibles y de los productos derivados de ellos durante al menos los
dos ultimos afios, especificando el pafs o la zoza de origen, las especies importadas y el volumen de
cada importacion.

1)  Presentar un mapa en el que figuren todos los puertos, aeropuertos y vias de circulaciéon terrestre.
Precisar si el servicio encargado del control de las importaciones forma parte de los servicios
oficiales o es un organismo independiente. Si es un organismo independiente, describir sus
6rganos de direccion, categorfas de personal y recursos, asi como sus obligaciones con los Servicios
Veterinarios centrales. Describir los sistemas de comunicacion entre las autoridades centrales y los
puestos de inspeccion en las fronteras, asi como entre estos Ultimos.
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i)  Describir los métodos utilizados para eliminar correctamente los desechos alimentatios resultantes
del trafico internacional, precisar a quién incumbe supervisar este particular y presentar una
sintesis sobre la cantidad eliminada durante los dos ultimos afios.

iif) Describir la normativa y los procedimientos, asi como el tipo y la frecuencia de las inspecciones
en el lugar de entrada al pais y/£o el lugar de destino final, en relacién con la importacién y el
seguimiento de:

animales,

—  material genético (semen y embriones),

—  productos de origen animal,

—  medicamentos para uso veterinario (por ejemplo, productos biolégicos),

—  otros bienes relacionados con el ganado potencialmente contaminados por el virus de la
fiebre aftosa, incluidos el material de las camas, los desperdicios y los piensos.

iv) Describir las medidas previstas por la legislacion vigente, y realmente aplicadas, en caso de
importacién ilegal. Suministrar informacion, si existe, sobre las importaciones ilegales detectadas.

7. Medidas de control v planes de emergencia

a) Dar detalles sobre cualquier tipo de directrices escritas, incluidos los planes de emergencia, de que
dispongan los sessetes-ofteiales Servicios [ eterinarios para hacer frente a brotes presuntos o confirmados
de fiebre aftosa.

b) Precisar si se impone la cuarentena en las instalaciones en las que se detectan casos sospechosos
mientras no se conoce el diagnéstico definitivo e indicar cualesquier otro procedimiento que se aplique
a los casos sospechosos.

¢) En caso de brote de fiebre aftosa:

1) describir detalladamente los procedimientos que se siguen en caso de brote, incluido el rastreo
prospectivo y retrospectivo;

i)  indicar los métodos de muestreo y de pruebas empleados para identificar y confirmar la presencia
del agente causante;

iif)  describir las medidas adoptadas para controlar la situaciéon sanitaria en los lugares infectados por
fiebre aftosa y en sus alrededores;

iv) indicar la previsién realizada en materia de métodos de control o de erradicacion, tales como
{vacunacion, sacrificio sanitario, sacrificio parcial asociado a la vacunacion, control de los
desplazamientos, control de la fauna silvestre, ganado de pasto y animales domésticos, control de los

desechos pecuarios, campafia de concienciacién de ganaderos, etc.;

v)  describir los procedimientos que permiten confirmar el control o la erradicacién de un brote,
incluidas las restricciones en materia de repoblacién;

vi) dar detalles sobre las indemnizaciones a disposicioén de los ganaderos, etc., cuando los animales son
sacrificados con fines de control o de erradicacién de la enfermedad y sobre el plazo contemplado.
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flo°

Presentacién del programa oficial de control de la fiebre aftosa para su validacién por la OIE

Suministrar un esquema detallado de las medidas previstas, ademds de las descritas en el punto 3, para
controlar y, en dltima instancia, erradicar la fiebre aftosa en el pafs, en el que deberdn constar:

a) los objetivos,

b) lasituacién sanitaria que se prevé alcanzar,

HQ/

el calendario del programa de control,

e

H@,

la descripcién de la financiacién del programa de control v los presupuestos anuales previstos para toda

la duracioén de este,

)

en su caso, la descripcién detallada del calendario propuesto para la transicién al uso de vacunas que
respeten plenamente el Manual Terrestre a fin de permitir demostrar la ausencia de circulacién del virus.

98. Restitucion del estatus

Los paifses que soliciten la restitucion de la validacion oficial del programa oficial de control de la fiebre aftosa
deberan suministrar informacién actualizada de acuerdo con las disposiciones del Articulo 8.5.48. del Cddigo
Tervestre.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 8.10.

INFECCION POR EL VIRUS DE LA RABIA

Articulo 8.10.1.

Disposiciones generales

A efectos del Cddigo Terrestre:

1. La rabia es una enfermedad causada por un eua-}qﬂier—mlembro del género Lyssavirus, ¢l virus de la rabia

(anteriormente denominado vitus cldsico de la rabmi genotlgo ) Todos los mamlferos—lﬂe}u:tées—les—sefes
hafn&ﬂes— son susceptibles a la znfeccion.

i %

2%+, Un caso designa cualquier animal infectado por la especie virus de la rabia.

3.2- Aunque el periodo de incubacion de la rabia es variable, se considerara que es de inferiora 6 meses einferior.:
ebin cuanto al periodo de infecciosidad de perros, gatos y hurones, se estimara que comienza 10 dias antes de la
aparicién de los primeros signos clinicos.

A nivel mundial, la fuente mds comun de exposicién del hombre al virus de la rabia es el perro. Otros mamiferos,
en particular de los érdenes Carnivora v Chiroptera, también constituyen un riesgo.

La finalidad del presente capitulo es mitigar el riesgo euesupereda de rabia para la salud humana v la sanidad
animal v evitar la propagacién el-eemereio internacional de la yparatesdesplazamientossinfinesecomereialesde
espeetes-de-wnimratessuseeptibles-a-esta-enfermedad.

A efectos del Cddjgo Terrestre, cualquier pafs que no cumpla los requisitos del Articulo 8.10.2. se considerard
infectado por el virus de la rabia.

VST Las normas para las pruebas de diagnéstico y las vacunas se describen e n el Manual Terrestre.

Se-invita—at Los Miembros a deberan instaurar y mantener un programa de gestién de las poblaciones de perros
vagabundos acorde con el Capitulo 7.7.

Articulo 8.10.2.
Pais libre de rabia

Podra considerarse que un pafs estd libre de la rabia cuando:
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1. la enfermedad sea de declaracién obligatoria y cualquier cambio en la situacion epidemiolégica o episodio
significativo deba notificarse de acuerdo con el Capitulo 1.1,;

2. durante los dos dltimos afios, haya funcionado un sistema efeetive de vigilancia de la enfermedad acorde con el
Capitulo 1.4., que incluya, como minimo, un programa de deteccién precoz, a fin de garantizar la
investigacién y la notificacion de los animales sospechosos de rabia;

3. se apliquen medidas normativas de prevencién de la rabia, de acuerdo con las recomendaciones del Cddigo

Terrestre presente-eapitale, en particular, procedimientos-efeetivesde para la importacion de-animales petres;
gatosyhurenesdoméstieos;

4. no se haya confirmado ningin caso de infeccién por el virus de la rabia de origen autdctono durante los
dos ultimos anos;

5. no se haya confirmado ningin caso importado en especies reservetie de los érdenes Carnivora o Chiroptera

fuera de una estacion de cuarentena en los seis ultimos meses;

6. un caso de rabia humano importado no hava afectado afeetard-al estatus libre de la enfermedad.

Articulo 8.10.3.4-

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de rabia

Para los mamiferos domésticos y los mamiferos salvajes cautivos

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:
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1. no manifestaron ninguin signo clinico de la rabia el-diz-anterioral-embareueo el dia anterior al embarque o

el mismo dia del embarque;
2. yyasea

a) permanecieron desde su nacimiento o durante los seis meses anteriores al embarque en un pafs libre de
la rabia; o

b) seimportaron conforme a lo contemplado en los Articulos 8.10.5.%., 8.10.6.8., 8.10.2Z.9. u 8.10.8.46.
Articulo 8.10.4.5:
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises libres de la rabia
Para los mamiferos silvestres

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningtn signo clinico de la rabia el-diaanterioral-embarqueo ¢l dia anterior al embarque o

el mismo dia del embarque;

2. yyasea

a) se capturaron a una distancia que descarta cualquier contacto con amimales de un pafs infectado. I.a
distancia se determinari teniendo en cuenta la biologfa de las especies exportadas, su territorio original
¥ los desglazarmentos de larga dlstancm ; —y—pef&mﬂeetefeﬁ—eﬂ—&ﬁ—pms—h%fe—ée—}a—ﬂ-bﬁ—ﬁmade—&z

,
©
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Articulo 8.10.5.%4

Recomendaciones para las importaciones de perros, gatos y hurones procedentes de paises
considerados infectados por la rabia

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional conforme con el

modelo del Capitulo 5.1.1. que acredite que los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de la rabia el-dfa-anterioral-embareueo el dia anterior al embarque o

el mismo dia del embarque;

2. seidentificaron con una marca permanente y su numero de identificacién figura en el certificado,

Y YA SEA

3. arﬁfes—éel—em-b&fq&e—se fueron vacunados ren-eontralarabiaoensueasorse o revacunadosten; siguiendo
las recomendaciones del fabricante. Ias vacunas deberdn haberse producido v usado de—aeverdo—eontas

recomendacionesalidamente; de acuerdo con el Manual Terrestre;-erensueaserserevacunaron; siguiende-as
reeommendacionesdelfabrieante; y

4. se sometieron, no menos de 3 meses y no mas de 12 meses antes del embarque, a una prueba de titulacion de

anticuerpos acorde a las especificaciones del Manual Terrestre, eadaeaeresaltarenpesitives con un resultado
ositivo de al menos 0,5U I/ml;

anteriores a su exportacion.

Articulo 8.10.6.8-

Recomendaciones para las importaciones de rumiantes, équidos, camélidos y suidos domésticos
procedentes de paises considerados infectados por la rabia

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de la rabia el-dizanterioral-embargueo el dia anterior al embarque o

el mismo dia del embarque;

2. = A
numero de identificacién debers figurar en el mz‘zgzmdo;

3. 2a) permanecieron durante los 6 meses anteriores al embarque en una explotacidn en la que no se deelaré
registrd ningun caso de rabia durante, por lo menos, los 12 meses anteriores al embarque;

O

b) se fueron vacunadostesn—o revacunados siguiendo las recomendaciones del fabricante;. usande Las
vacunas deberdn haberse producido y usado predueidas de acuerdo con el Manual Terrestre.
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Articulo 8.10.7.346-
Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises considerados infectados por la rabia

Para los roedores v lagomorfos nacidos v criados en una instalacién biolégicamente segura

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de la rabia el dia del embarque;

2. permanecieron desde su nacimiento en una instalacién biologicamente segura de-anaesptass# en la que no
se deelaté registrd ningin caso de rabia durante, por lo menos, los 12 meses anteriores al embarque.

Articulo 8.10.8.42-

Recomendaciones para las importaciones de animales-silvestres fauna silvestre procedentes de paises
considerados infectados por la rabia
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Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningtn signo clinico de la rabia el-dis-anterioral-embarque-o el dia anterior al embarque o

el mismo dia del embarque;

2. permanecieron, durante los 6 meses anteriores al embarque, en una explotacion separados de los animales

susceptibles satyajes-detos—nimatesasifvestradss y en la que no se deelard registrd ninglin caso de rabia durante,

por lo menos, los 12 meses anteriores al embarque.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 5.11.

RABIA

MODELO DE CERTIFICADO VETERINARIO
INTFERNACIONAL PARA DESPLAZAMIENTOS
INTERNACIONALES DE PERROS D—O—M—ES—T—I—GO—S—(—Ga—H—I—s—
familiaris), ¥ GATOS (Felisecatus) Y HURONES

(Mustela putorius fure) PROCEDENTES DE PAISES
CONSIDERADOS INFECTADOS DE RABIA PAISES

INFECTADOS

. PROPIETARIO

NOMDIE § AIFECCION: ..ottt e e e

Il. DESCRIPCION

EESPEEIE: ittt
Edad 0 fecha de NaCiMICNTO: ....c.vvceiciriciriciriccrecineereee ettt sesse st seaeseaees
SEKO! ettt ettt
RAZAT o et
COLOT: ettt ee
Tipo y colot del pelaje/signos PALHCULALES: ....cuuveereeueemcreeririieeerieriseiesseree et ssessessesseressesessessenes

Numero de identificacién, =ubicacion del animal v fecha del marcado ! i
medio-deidentifieaciénpermanente (véase la nota 1)

Ill. DATOS COMPLEMENTARIOS
Pafs dE OFIZEN: oottt ¢ e
PafSES VISIEAAOS POTL wecvrieiieiiciiieei ettt ettt ettt
el animal durante 108 2 GltMOS AHOS 0 IMIESES.....cververerrererrereereeeretereetereesereeseesesesessesesseseessssessesessessesensns
segin las declaraciones del PrOPIETALIO. .....c.cuiuviiuriiiiiiiiiiii e
(indiquense 1as fEChAS) ......coouiuiiiiiiiiic
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IV. VACUNACION (Rabia)

Quien suscribe certifica haber tenido constancia waeunade—eontra—ta—tabia,—tal-como—se—indiea—a
eontinuaetén—a-de que el animal descrito en la Parte 112_estd vacunado contra la rabia de la forma

indicada seguidamente. El-animal-estaba—en—buen—estado—de—salud—eldis—en—el-momento—des
L Nombre de la vacuna 1. Laboratorio productor Nombre-enletras-mayhsenlas
Fecha de vacunaciéon S , S
(dia//mes/afo) abase-de-virusinaetivado  |2. Numero de lote yfirma-delveterinario
(véase la nota 2) 3. Fecha de expiracion {réasedanotaty
| S
2
K TR
PERIODO DE VALIDEZ DE LA Nombre en letras mayisculas
VACUNACIONPARA LOS y firma del veterinatio certificador
DESPLAZAMIENTOS eftetal
INTERNACIONALES (véase el-punto-3-de la (véase la nota 6
nota 3)
del (dia/mes/afio) al (dia/mes/afio)
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V. EXAMEN SEROLOGICO (Rabia)

Quien suscribe certifica haber que se ha tomado una muestra sanguinea del animal descrito en la
Parte 112: y-haberebtenide con cl siguiente resultado del laboratorio oficial de andlisis que realizé la

prueba de titulacién de anticuerpos neutralizantes (véase la nota 4).

Fecha de la toma Nombre y direccién Resultado de la prueba Nombre-enletras-mayhsenlas
(dia/mes/afio) del laboratorio oficial de titulacién de anticuerpos yfirma-delveterinario
de analisis (en unidades internacionales feéaselanoraty
[UI]/ml)
PERIODO DE VALIDEZ DEL EXAMEN SEROLOGICO Nombrte en letras mayidsculas
PARA LOS DESPLAZAMIENTOS INTERNACIONALES y firma del veterinatio cettificador
(véase la nota 43) efieial-(véase la nota 0)
del (dia/mes/afio) al (dfa/mes/afio)
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VI. EXAMEN CLINICO

Quien suscribe certifica haber sometido a examen clinico, el dfa abajo indicado, al animal descrito en la

Parte [12: y haberlo encontrado libre de sighos clinicos de rabia reeeneecide—ueestabaenbuenestado—de
salud-(véase la nota 5).

Fecha Nombre en letras mayudsculas Nombre en letras mayuisculas
(dia/mes/afio) y firma del vetetinatio y firma dgl veterinario certificador
(véase la nota 6) efieial(véase la nota 6)
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NOTAS

1. El-stmere—de La identificacion imserite—deberd ser hacerse mediante una marca permanente;. El
numero de identificacién que se-registrara figure en el certificado debets ¥ debera sera el mismo que

el nimero llevado por el animal. Cuando se emplee un medio electrénico para la identificaciéon de los

animales, se precisara el tipo de microchip utilizado y el nombre de su fabricante.

b&se—ée—ﬂf&s—tﬁaeavaées Deberdn emplearse dnicamente las vacunas producidas de acuerdo gue
eamplan-con las recomendaciones del Manual Terrestre.

3. La vacunacién o revacunacién deberdn realizarse siguiendo las recomendaciones del fabricante. En

4.  Cuando se requieren pruebas serolégicas, eEl animal debera haber sido sometido, no menos de 3 y
no miés de 2412 meses antes de ser introducido en el pais importador, a una prueba de titulacién de
anticuerpos seatralizantes realizada por es un laboratorio oficial de diagndstico, autorizado por la

Autoridad Competente del pais exportador, con arreglo alo dls};uesto en el Mannal Terrestre y con

5. El examen clinico mencionado en la Parte VI del certificado debera llevarse a cabo segin los

requisitos del Capitulo 8.10. en-el-términe-delas48-horasanterioresal-embarque.

La Autoridad Competente del pais importador podra exigir el aislamiento en una estacion de
cuarentena situada en su territorio de aquellos animales que no reunan cualquiera de las
condiciones arriba enumeradas; las condiciones de estancia en cuarentena seran fijadas por la
reglamentacion del pais importador.

6. La certlﬁcaaon debera efectuarse de acuerdo con los Cagltulos 5.1. ;; 5.2. del Codzgo Teﬁ’exire &—e}

7. Bl presente certificado debera estar escrito en el idioma del pafs importador, si éste lo solicita. En ese
caso también debera estar escrito en un idioma que comprenda el veterinario certificador.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 4.14.

CONTROL SANITARIO OFICIAL DE LAS
ENFERMEDADES DE LAS ABEJASMEDIDAS DEHIGHENE
Y SEGURIDAD SANITARIA
EN LOS COLMENARES

Articulo 4.14.1.
Propésito

El presente capitulo busca definir las Hreas directrices para el control sanitario oficial de las enfermedades de las
abejas. Fxiste la necesidad de controlar las enfermedades a nivel del pais con el fin de detectar incursiones de
enfermedades exéticas v garantizar, de este modo, el comercio internacional seguro de abejas, sus productos
derivados v material de apicultura usado. Estas Hmeas directrices son generales v las recomendaciones o
exigencias mds exactas se estipulan en los Ecapitulos 94-496: relativos a enfermedades espeetfieas de las abejas.

Articulo 4.14.32.

Disposiciones generales

En cada pais o regién, el control sanitario oficial de las enfermedades de las abejas debera incluir:

a.  un registro oficial de los colmenares por parte de la Autoridad Veterinaria o de la Auntoridad Competente de cada
pafs o region;

&
I

una organizacion de vigilancia sanitaria permanente;

bc. una autorizacién de los colmenares de cria para el comercio de exportacién;

@
=3

medidas de limpieza, desinfeccion y desinfestacion del material apicola;

[

normas que definan con precision los requisitos para expedir un certificado veterinario internacional.

Articulo 4.14.43.

Registro oficial de los colmenares por parte de la Autoridad Veterinaria o de la Autoridad Competente
de todo el pais o region

El registro de los colmenares constituye la primera ctapa para instaurar un plan regional de gestién de la pigilancia v
el control de las enfermedades de las abejas. Conocer la densidad y la localizacién de las abejas permite disefiar

planes de muestreo vilidos, predecir la propagaciéon de la enfermedad v elaborar programas de inspeccidén
orientados haeia las zonas de alto riesgo.

El registro oficial de la ubicacién de los cofmenares deberd imehair ser anual v podtia proporcionar informacién
como las presuntas ubicaciones de los colwenares en los siguientes 12 meses, el nimero medio de colonias de cada
ubicacién, v el nombre v direccién del principal propietario de las abejas del colpenar.
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Lo primero que se debera registrar son las principales localizaciones de los colmenares (lugares donde las abejas
se encuentran la mayor parte del afio) seguido, en la medida de lo posible, de la localizacién estacional del

colmenatr.

Articulo 4.14.24.

Organizacion de la vigilancia sanitaria oficial permanente de los colmenares

Las Autoridades 1 eterinarias de cada pais deben regular la organizacidon de la wigilancia sanitaria oficial permanente

de los colpmenares.

La vigilancia sanitaria oficial permanente de los colmenares debera depender de la Autoridad Veterinaria y ser llevada a
cabo por representantes de la misma o por agentes de una organizacion autorizada, con el eventual concurso de
apicultores especialmente capacitados para ser "inspectores y asesores sanitarios".

El servicio oficial de vigilancia asi constituido debera encargarse de las siguientes tareas:

1.

inspeccionar los colmenares:

a) inspecciones anuales de—un—nimero—representative una muestra adecuada de colmenares, que se

determinard en funcién del riesgo estimado en todo el pafs o regién y en los periodos mas favorables
para detectar las enfermedades,

b) se pueden llevar a cabo inspecciones imprevistas adicionales de los colmenares con fines concretos

donde—se—realizan—-operaciones—de—erfa— como el transporte para el comercio o el traslado a otras
regiones o cualquier otro fin que pueda ser motivo de propagacion de enfermedadesasi-ecome—-detos

tobmenares-sttaados—cereadelosmismos;

reeoleetar tomar las muestras para el diagnéstico de 1as enfermedades eontagiosas y enviar las muestras a un

laboratorio efietal; los resultados de los examenes de /Jaboratorio deberan comunicarse a la mayor brevedad a la
Autoridad 1V eterinaria,

aplicar medidas sanitarias que incluyan, en particular, los tratamientos de las colonias de abejas, la desinfeccion
del material y, eventualmente, la destruccién de las colonias enfermas o supuestamente enfermas y del
material contaminado para conseguir la rapida erradicacion de cualquier brote de enfermedad eontagiosa.

Articulo 4.14.35.

Autorizacion de colmenares de cria para el comercio de exportacion

Las Autoridades 1 eterinarias de los paises exportadores deben regular las condiciones de autorizacién de

los colmenares de cria para el comercio de exportacion.
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Anexo XXVI (cont.)

Los colmenares deberan:

o

haber sido objeto, por lo menos durante los dos ultimos afios, deJas—inspeeeionres de las visitas de un

inspector y asesor sanitario, efectuadas sistematicamente por lo menos tresdes-una vezees al afio aplicando

un enfoque basado en el riesgo (ea-primaversenelperfodo-de-erfaseneotoftoen las épocas mas apropiadas
para detectar las enfermedades de las abejas de la lista de la OIF);, Durante las visitas, debera llevarse a cabo un
examen sistemdtico de paraexaminar al menos un 10% de las colmenas pobladas y todo el material apicola
usado (sobre todo panales almacenados) y pata—temar deberan tomarse muestras y enviarlas a un /aboratorio
eftetaly, en funcién de la situacién de los paises importadores v _exportadores, no haberse sefialade comunicado a
las Autoridades 1eterinarias ningun resultado positivo para las enfermedades pertinentes de las abejas que
figuraen en la lista de la OIE

de la situacion epidemiolégica de los paises importadores v _exportadores, v estar libres de las enfermedades de las
abejas inseritas—en de la lista del—Gédiss—Terrestre la OIE. Para ello, deberd examinarse un ndmero

estadisticamente valido de colonias de abejas recurriendo a métodos que cumplan con lo

descrito en # los capitulos correspondientes del Manual Terrestre.

Los apicultores deberan:

notificar inmediatamente a la Autoridad 1 eterinaria cualquier sospecha de enfermedad eentagiosa de las abejas
que figure en la lista de la OIE en el colmenar de cria y en los—demas otros colmenares sttaadeos—enas

inmediaeiones-epidemiolégicamente relacionados;

abstenerse de introducir en el colmenar cualquier sujeto (inclusive en etapas preimaginalesla—fasedarval),
material o producto apicola usado que proceda de otro colmenar a no ser que la Autoridad Veterinaria haya

reconocido que el estado sanitatio de dicho colwenar es equivalente o supetior o que el material o producto
apicola usado ha sido tratado de acuerdo con un procedimiento descrito en los capitulos pertinentes del
Cddigo Terrestre: HAtt sioricrel AL eteritaria;
aplicar técnicas especiales de cria y de expedicién que protejan contra cualquier contaminacién extetior,
especialmente para la cria y la expedicién de las reinas y de las abejas acompafiantes, y que posibiliten las
operaciones de control en el pais importador,

reeoleetar tomar, por lo menos cada diez30 dlas durante el perlodo de cria y de exped1c1on muestras

apropiadas 1
W y env1arlas a un /abomlom eﬁeta} v_comunicar todos los los
resultados positivos debetdn-eomuntearse oficialmente a la Autoridad Competente.

fas—acompanant€s—-§

Articulo 4.14.46.

Condiciones aplicables al saneamiento y la desinfeccion o desinfestacién del material apicola

Las Autoridades 1V eterinarias de los paisesexportadores deberan reglamentar en sus propios pafses el uso de
productos y medios de saneamiento y desinfeccion o_desinfestacidn del material apicola inspitdndese teniendo en

cuenta es las siguientes indicaciones.
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Anexo XXVI (cont.)

1. Todo el material apicola de una explotacidn que haya sido reconocida como afectada por una enfermedad
contagiosa de las abejas debera ser sometido a medidas sanitarias que garanticen la eliminacién de los
agentes patdgenos.

2. Esas medidas incluyen, en todos los casos, ptimmeramente la limpieza inicial y-el-deeapade—del material, y

después, segin la enfermedad, el saneamiento o la desinfeccion o desinfestacion.

43. El material infeeetose infestado o contaminado que no pueda ser sometido a las medidas anteriormente

indicadas debera ser destruldo preferentemente eeﬂ—faege guemandolo Se—desff&lfa—ebhgafeﬂ&meﬂfe—eeﬁ

,
©

34. Los productos y medios empleados para el saneamiento y la desinfeccion o desinfestacion deberan ser
reeoneeidos aceptados como eficaces por la Autoridad Veterinaria y ser empleados de modo que no
supongan ningun réesgo de contaminacién del material que pueda afectar ulteriormente la salud de las abejas
o alterar los productos de la colmena.

Articulo 4.14.57.

Elaboracién del certificado veterinario internacional para la exportacion

—los panales de crfa, las celdas reales, material

apicola usado v productos de las abejas.

El certificado se elaborara conforme al modelo del Capitulo 5.10. y teniendo en cuenta las-enfrmedndesespeeifieas
de los Ecapitulos 9+-496: sobre las enfermedades de las abejas.

—  Texto suprimido
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Anexo XXVII

CAPITULO 10.4.

2

INFLUENZA AVIAR INFE ION POR L VIR

DE LA INFLUENZA AVIAR DE DECLARACION
OBLIGATORIA

Articulo 10.4.1.

Disposiciones generales

=

La influenza aviar altamente patégena de las aves v la influenza aviar levemente patégena de las aves de corral,
tal y como se definen mds abajo, deberan declararse de forma obligatoria con arreglo al Cddigo Tervestre.

A efectos del Cddigo Terrestre, 1a influenza aviar de declaracién obligatoria es una infeccion de las aves de corral
causada por cualquiera de los virus de influenza aviar de tipo A perteneciente a los subtipos H5 o H7 o por
cualquiera de los virus de influenza aviar con un indice de patogenicidad intravenosa (IPIV) superior a 1,2
(o que cause mortalidad en al menos el 75% de los casos) como se desctibe a continuaciéon. Los virus de la
influenza aviar de declaracién obligatoria se dividen en dos categorias: virus altamente patégenos y virus
levemente patégenos.

a) Los virus de influenza aviar de declaracién obligatoria altamente patégenos tienen un IPIV supetior a
1,2 en pollos de seis semanas de edad, o causan la muerte de al menos el 75% de los pollos de cuatro a
ocho semanas de edad infectados por via intravenosa. Los virus H5 y H7 que no tienen un IPIV
superior a 1,2 o que causan una mortalidad inferior al 75% en una prueba de capacidad letal
intravenosa deberan ser secuenciados para determinar si en el sitio de escisién de la molécula de
hemoaglutinina (HO) se hallan presentes multiples aminoacidos bésicos. Si la secuencia de aminoacidos
es la misma que la observada en otros virus de influenza aviar de declaracién obligatoria altamente
patégenos aislados anteriormente, se considerara que se trata de virus de influenza aviar de declaracién
obligatoria altamente patégenos.

b) Los virus de influenza aviar de declaraciéon obligatoria levemente patdgenos son todos los virus de
influenza aviar de tipo A pertenecientes a los subtipos H5 y H7 que no son virus de influenza aviar de
declaracién obligatoria altamente patégenos.

Las aves de corral son «todas las aves domesticadas, incluidas las de traspatio, que se utilizan para la
produccién de carme y huevos destinados al consumo, la produccién de otros productos comerciales, la
repoblacion de aves de caza o la reproduccion de todas estas categorias de aves, asi como los gallos de pelea,
independientemente de los fines para los que se utilicen.

Las aves mantenidas en cautividad por motivos distintos de los enumerados en el parrafo anterior (por
ejemplo las aves criadas para espectdculos, carreras, exposiciones o concursos, o para la reproduccién o la
venta de todas estas categorfas de aves, as{ como las aves de compafifa) no se considera que son aves de corral.

A efectos del Cddigo Terrestre, el periodo de incubacion de la influenza aviar de declaracién obligatoria es de
21 dias.

El presente capitulo no trata solamente de la presencia de signos clinicos causados por virus de influenza
aviar de declaraciéon obligatoria, sino también de la presencia de snfeccion por virus de influenza aviar de
declaracién obligatoria pese a la ausencia de signos clinicos.

Cuando se detecten anticuerpos contra los subtipos H5 o H7 de virus de influenza aviar de declaracion
obligatoria en aves de corral y su presencia no se deba a una vacunacién, se efectuarin investigaciones
inmediatamente. En caso de que los resultados positivos sean esporadicos, la presencia de #nfeccion podra
descartarse mediante una investigacion epidemioldgica completa e investigaciones en un /aboratorio la que no
se desprendan mas pruebas de znfeccion por virus de influenza aviar de declaracion obligatoria.
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Anexo XXVII (cont.)

7.

10.

La presencia de znfeccidn por virus de influenza aviar de declaracién obligatoria se define por:

a) el aislamiento y la identificaciéon de virus de influenza aviar de declaracién obligatoria altamente
patégenos o la deteccién de acido ribonucleico (ARN) especifico de este tipo de virus en aves de corral
o en un producto derivado de aves de corral, o

b) el aislamiento y la identificacién de virus de influenza aviar de declaracién obligatoria levemente
patégenos o la deteccién de ARN especifico de este tipo de virus en aves de corral o en un producto
derivado de aves de corral.

A efectos del Cddigo Terrestre, por «explotacién libre de influenza aviar de declaraciéon obligatoria» se
entenderd una explotacion en la que una wigilancia epidemioldgica acorde con lo contemplado en los
Articulos 10.4.27. a2 10.4.33. ha demostrado la ausencia de indicios de énfeccidn por virus de influenza aviar de
declaracién obligatoria.

Las normas para las pruebas de diagnéstico y las pruebas de patogenicidad se describen en el Manual
Terrestre. Cualquier vacuna que se utilice debera ser conforme a las normas descritas en el Manual Terrestre

Un Miembro no debe decretar la suspension inmediata del comercio de mercancias avicolas en respuesta a
una notificacién, de acuerdo con lo contemplado en el Articulo 1.1.3. del Cédigo Terrestre, de presencia de
infeccion por virus de influenza aviar altamente patégenos o levemente patdgenos en aves que no sean de
cotral, incluidas las aves silvestres.

Articulo 10.4.2.

Determinacion de la situacién sanitaria de un pais, una zona o un compartimento respecto de la
influenza aviar de declaraciéon obligatoria

La situacién sanitaria de un pals, una goma o un compartimento respecto de la influenza aviar de declaracién
obligatoria puede determinarse en funcién de los siguientes criterios:

la influenza aviar de declaracién obligatoria sea de declaracion obligatoria en todo el pals, exista un programa
continuo de informacién sobre la enfermedad y todas las sospechas de presencia de la enfermedad notificadas
sean objeto de investigaciones en el terreno vy, si procede, en un laboratorio;

una vigilancia adecuada de la enfermedad permita demostrar la presencia de infeccion en aves de corral a pesar de la
ausencia de signos clinicos, asi como el riesgo asociado a otras aves que no sean de corral; este objetivo se
podra alcanzar gracias a un programa de vigilancia de la influenza aviar de declaracién obligatoria acorde con
lo contemplado en los Articulos 10.4.27. a 10.4.33,;

todos los factores que puedan contribuir a la presencia de la influenza aviar de declaracién obligatoria y el
historial de cada uno de ellos sean tomados en consideracién.

Articulo 10.4.3.

Pais, zona o compartimento libre de influenza aviar de declaracion obligatoria

Puede considerarse que un pafs, una gona o un compartimento esta libre de influenza aviar de declaracién obligatoria
cuando una pigilancia de la enfermedad acorde con lo contemplado en los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. ha
demostrado la ausencia de znfeccidn por virus de influenza aviar de declaracién obligatoria altamente patégenos y
levemente patdgenos en aves de corral en el pais, la zona o el compartiments durante los 12 tltimos meses.
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Si se detecta la presencia de znfeccidn en aves de corral, el palis, la zona o el compartimento libre hasta entonces de la
enfermedad podra recuperar su estatus sanitario:

1. en el caso de infeccion por virus de influenza aviar de declaracién obligatoria altamente patdgenos, tres meses
después de haber aplicado medidas de sacrificio sanitario (que incluyan la desinfeccion de todas las explotaciones
afectadas), siempre y cuando se haya ejercido una wigiancia acorde con lo contemplado en los
Articulos 10.4.27. a 10.4.33. durante ese perfodo de tres meses;

2. en el caso de nfeccidn por virus de influenza aviar de declaracién obligatoria levemente patégenos, podran
sacrificarse las aves de corral para consumo humano a condicién de que rednan las condiciones descritas en el
Articulo 10.4.19. o podran aplicarse medidas de sacrificio sanitario, pero en ambos casos: tres meses después
de la desinfeccion de todas las explotaciones afectadas, siempre y cuando se haya ejercido una wigilancia acorde
con lo contemplado en los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. durante ese perfodo de tres meses.

Articulo 10.4.4.

Pais, zona o compartimento libre de influenza aviar de declaracion obligatoria debida a virus altamente
patégenos

Puede considerarse que un pafs, una gona o un compartimento esta libre de influenza aviar de declaracién obligatoria
debida a virus altamente patégenos cuando:

1. se ha demostrado la ausencia de znfeccidn por virus de influenza aviar de declaracién obligatoria altamente
patbgenos en aves de corral en el pais, la zona o el compartimento durante los 12 dltimos meses, aunque se
desconozca su situacién respecto de la dnfeccion por virus de influenza aviar de declaracién obligatoria
levemente patégenos, o cuando

2. una vigilancia de la enfermedad acorde con lo contemplado en los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. ha demostrado
que el pais, la zona o el compartimento no redne los criterios para ser reconocido(a) libre de influenza aviar de
declaracién obligatoria, pero entre los virus de influenza aviar de declaracién obligatoria detectados no se ha
identificado ninguno altamente patdgeno.

En algunos casos serd necesatio adaptar la vigilancia a partes del pais, o a las gonas o los compartimentos existentes,
en funcién de factores histéricos o geograficos, de la estructura del sector avicola, de los datos sobre la poblacién
de aves o de la proximidad de brozes recientes.

Si se detecta la presencia de znfeccion en aves de corral, el pais, la zona o el compartimento libre hasta entonces de
infeccion por virus de influenza aviar de declaracion obligatoria altamente patégenos podrd recuperar su estatus
sanitario tres meses después de haber aplicado medidas de sacrificio sanitario (que incluyan la desinfeccidn de todas las
explotaciones afectadas), siempre y cuando se haya ejercido una wigilancia acorde con lo contemplado en los
Articulos 10.4.27. a 10.4.33. durante ese periodo de tres meses.

Articulo 10.4.5.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaraciéon obligatoria

Para las aves de corral vivas (que no sean pollitos de un dfa)

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1. las aves de corral no manifestaron ningin signo clinico de influenza aviar de declaracién obligatoria el dia del
embarque;

2. las aves de corral permanecieron en un pais, una gona o un compartimento libre de influenza aviar de declaracién
obligatoria desde su nacimiento o durante, por lo menos, los 21 ultimos dias;

3. las aves de corral se transportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados;

4. silas aves de corral se vacunaron contra la influenza aviar de declaracién obligatoria, la vacunacion se llevé a
cabo conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, y se adjuntara al certificado, en ese caso, documentacion
que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.
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Anexo XXVII (cont.)

Articulo 10.4.6.
Recomendaciones para la importacion de aves vivas que no sean de corral

Independientemente de la situacion sanitaria del pais de origen respecto de la influenza aviar de declaracién
obligatoria, las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1. las aves no manifestaron ningin signo clinico de znfeccidn viral compatible con la influenza aviar de
declaracién obligatoria de las aves de corral el dia del embarque;

2. las aves permanecieron en condiciones de aislamiento aprobadas por los Serwvicios 1 eterinarios desde su
nacimiento, o durante, por lo menos, los 21 dfas anteriores al embarque, y no manifestaron ningin signo
clinico de znfeccion viral compatible con la influenza aviar de declaraciéon obligatoria de las aves de corral
durante el periodo de aislamiento;

3. una muestra estadisticamente valida de aves elegida conforme a lo contemplado en el Articulo 10.4.30. se
someti6é, menos de 14 dias antes del embarque, a pruebas de diagndstico que demostraron que estaban
libres de znfeccion viral caracteristico de la influenza aviar de declaracién obligatoria de las aves de corral;

4. las aves se transportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados;

5. silas aves se vacunaron contra la influenza aviar de declaraciéon obligatoria, la vacunacién se llevé a cabo
conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, y se adjuntara al certificado, en ese caso, documentacién que
especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacién.

Articulo 10.4.7.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaraciéon obligatoria

Para las aves de corral de un dia vivas

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:
1. las aves de corral permanecieron en un pais, una gona o un compartimento libre de influenza aviar de declaracién
obligatoria desde su nacimiento;

2. las aves de corral descienden de manadas parentales que permanecieron en un pafs, una gona o un compartinento
libre de influenza aviar de declaracién obligatoria durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a la
recoleccion de los huevos y durante la recoleccion;

3. las aves de corral se transportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados;

4. silas aves de corral o las manadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar de declaracién obligatoria,
la vacunacioén se llevé a cabo conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre y se adjuntard al certificado, en ese
caso, documentacion que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacién.

Articulo 10.4.8.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaracién obligatoria debida a virus altamente patégenos

Para las aves de corral de un dia vivas

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1. las aves de corral permanecieron en un pais, una gona o un compartimento libre de influenza aviar de declaracion
obligatoria debida a virus altamente patégenos desde su nacimiento;
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2. las aves de corral descienden de manadas parentales que permanecieron en una explofacion libre de influenza
aviar de declaracioén obligatoria durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a la recoleccién de los huevos y
durante la recoleccion;

3. las aves de corral se transportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados;

4. silas aves de corral o las manadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar de declaracién obligatoria,
la vacunacioén se llevé a cabo conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre y se adjuntara al certificado, en ese
caso, documentacién que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.9.

Recomendaciones para la importacion de aves vivas de un dia que no sean de corral

Independientemente de la situacion sanitaria del pais de origen respecto de la influenza aviar de declaracién
obligatoria, las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1. las aves no manifestaron ningun signo clinico de #nfeccion viral caracteristico de la influenza aviar de
declaracién obligatoria de las aves de corral,;

2. las aves permanecieron en condiciones de aislamiento aprobadas por los Servicios 1 eterinarios desde su
nacimiento;

3. las aves de la manada parental se sometieron, en el momento de la recoleccion de los huevos, a una prueba
de diagndstico que demostré que estaban libres de #nfeccidn por virus de influenza aviar de declaracién
obligatoria;

4. las aves se transportan en contenedores nuevos o debidamente desinfectados;

5. si las aves o las manadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar de declaracién obligatoria, la
vacunacion se llevé a cabo conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre y se adjuntara al certificado, en ese
caso, documentacioén que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacién.

Articulo 10.4.10.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaracion obligatoria

Para los huevos para incubar de aves de corral

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:
1. los huevos proceden de un pafs, una zorma o un compartimento libre de influenza aviar de declaracién
obligatoria;

2. los huevos proceden de manadas parentales que permanecieron en un pafs, una gona o un compartimento libre
de influenza aviar de declaracién obligatoria durante, por lo menos, los 21 dfas anteriores a su recoleccion y
durante su recoleccion;

3. los huevos se transportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados;

4. si las manadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar de declaracién obligatoria, la vacunacion se
llev6 a cabo conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre y se adjuntard al certificado, en ese caso,
documentacién que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.11.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaracion obligatoria debida a virus altamente patéogenos

Para los huevos para incubar de aves de corral
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Las Autoridades V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:
1. los huevos proceden de un pais, una gona o un compartimento libre de influenza aviar de declaracion
obligatoria debida a vitus altamente patégenos;

2. los huevos proceden de manadas parentales que permanecieron en una explotacidn libre de influenza aviar de
declaracién obligatoria durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a su recolecciéon y durante su
recoleccion;

3. se desinfectaron las cascaras de los huevos (de conformidad con lo previsto en el Capitulo 6.4.);
4. los huevos se transportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados;

5. silas manadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar de declaracién obligatoria, la vacunacién se
llev6 a cabo conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre y se adjuntard al certificado, en ese caso,
documentacién que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacion.

Articulo 10.4.12.

Recomendaciones para la importacion de huevos para incubar de aves que no sean de corral

Independientemente de la situacion sanitaria del pafs de origen respecto de la influenza aviar de declaracién
obligatoria, las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1. las aves de la manada parental se sometieron, siete dias antes de la recoleccién de los huevos y en el
momento de su recoleccién, a una prueba de diagnéstico que demostrd que estaban libres de dnfeccidn por
virus de influenza aviar de declaracién obligatoria;

2. se desinfectaron las cascaras de los huevos (de conformidad con lo previsto en el Capitulo 6.4.);
3. los huevos se transportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados;

4. silas manadas parentales se vacunaron contra la influenza aviar de declaracién obligatoria, la vacunacién se
llevé a cabo conforme a lo dispuesto en el Manunal Terrestre se adjuntard al certificads, en ese caso,
documentacién que especifique la naturaleza de la vacuna empleada y la fecha de la vacunacién.

Articulo 10.4.13.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaracion obligatoria

Para los huevos destinados al consumo humano
Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1. los huevos se produjeron y se embalaron en un pais, una gona o un compartimento libre de influenza aviar de
declaracion obligatoria;

2. los huevos se transportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados.

Articulo 10.4.14.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaracion obligatoria debida a virus altamente patégenos

Para los huevos destinados al consumo humano
Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que:

1. los huevos se produjeron y se embalaron en un pais, una gona o un compartimento libre de influenza aviar de
declaracién obligatoria debida a virus altamente patégenos;

Comision de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_cheptel
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_exploitation
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.6.4.htm#chapitre_1.6.4.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_cheptel
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_manuel_terrestre
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_cheptel
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.6.4.htm#chapitre_1.6.4.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_cheptel
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_manuel_terrestre
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_certificat_veterinaire_international
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment

269

Anexo XXVII (cont.)

2. se desinfectaron las cascaras de los huevos (de conformidad con lo previsto en el Capitulo 6.4.);

3. los huevos se transportan en embalajes nuevos o debidamente desinfectados.

Articulo 10.4.15.

Recomendaciones para la importacion de productos a base de huevo de aves de corral

Independientemente de la situacion sanitaria del pais de origen respecto de la influenza aviar de declaracién
obligatoria, las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1. la mercancia se elabor6é con huevos que cumplian con los requisitos descritos en el Articulo 10.4.13. 0 en el
Articulo 10.4.14., o

2. la mercancia se sometié a un tratamiento que garantice la destruccién de los virus de influenza aviar de
declaracion obligatoria, conforme a lo contemplado en el Articulo 10.4.25,;

3. se tomaron las precauciones necesatias para evitar el contacto de la mercancia con cualquier fuente de virus
de influenza aviar de declaracion obligatoria.

Articulo 10.4.16.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaracion obligatoria

Para el semen de aves de corral

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario internacional que acredite que
los reproductores donantes:

1. no manifestaron ningun signo clinico de influenza aviar de declaracién obligatoria el dia de la toma del
semen;

2. permanecieron en un pafs, una gona o un compartiments libre de influenza aviar de declaracién obligatoria
urante, por lo menos, los fas anteriores a la toma del semen y durante la toma.
d te, 1 ,los 21 di teri lat del y durante la t

Articulo 10.4.17.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaracion obligatoria debida a virus altamente patégenos

Para el semen de aves de corral

Las Auntoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los reproductores donantes:

1. no manifestaron ningun signo clinico de influenza aviar de declaracién obligatoria debida a virus altamente
patégenos el dia de la toma del semen;

2. permanecieron en un pafs, una gona o un compartiments libre de influenza aviar de declaracién obligatoria
debida a virus altamente patégenos durante, por lo menos, los 21 dias anteriores a la toma del semen y
durante la toma.

Articulo 10.4.18.

Recomendaciones para la importacion de semen de aves que no sean de corral

Independientemente de la situacion sanitaria del pafs de origen respecto de la influenza aviar de declaracion
obligatoria, las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que los reproductores donantes:
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1. permanecieron en condiciones de aislamiento aprobadas por los Servicios 1 eterinarios durante, por lo menos,
los 21 dias anteriores a la toma del semen;

2. no manifestaron ningun signo clinico de infeccidn viral compatible con la influenza aviar de declaracién
obligatoria de las aves de corra/ durante el periodo de aislamiento;

3. se sometieron, menos de 14 dias antes de la toma del semen, a pruebas de diagnéstico que demostraron que
estaban libres de énfeccidn por virus de influenza aviar de declaracion obligatoria.

Articulo 10.4.19.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises, zonas o compartimentos libres de
influenza aviar de declaracion obligatoria o influenza aviar de declaracion obligatoria debida a virus
altamente patégenos

Para las carnes frescas de aves de corral

Las Autoridades V eterinarias deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario internacional que acredite que
toda la remesa de carnes frescas procede de aves de corral:

1. que permanecieron en un pafs, una gora o un compartimento libre de influenza aviar de declaracién obligatoria
debida a virus altamente patégenos desde su nacimiento o durante, por lo menos, los 21 ultimos dias;

2. que se sacrificaron en un matadero autorizado situado en un pais, una gona o un compartimento libre de
influenza aviar de declaracién obligatoria debida a virus altamente patégenos y sometidas, conforme a lo
previsto en el Capitulo 6.2., a inspecciones ante morten y post mortemr en las que se reconocieron libres de
signos compatibles con la influenza aviar de declaracién obligatoria.

Articulo 10.4.20.
Recomendaciones para la importaciéon de productos carnicos de aves de corral

Independientemente de la situacion sanitaria del pafs de origen respecto de la influenza aviar de declaracién
obligatoria, las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1. la mercancia se elabord con carnes frescas que reunian las condiciones descritas en el Articulo 10.4.19., o

2. la mercancia se sometié a un tratamiento que garantice la destruccién de los virus de influenza aviar de
declaracién obligatoria, de conformidad con lo contemplado en el Articulo 10.4.26.;

3. se tomaron las precauciones necesatias para evitar el contacto de la mercancia con cualquier fuente de virus
de influenza aviar de declaracion obligatoria.

Articulo 10.4.21.

Recomendaciones para la importaciéon de productos derivados de aves de corral que no sean harinas de
plumas o de aves de corral destinados a la alimentaciéon animal o al uso agricola o industrial

Independientemente de la situacién sanitaria del pais de origen respecto de la influenza aviar de declaracién
obligatoria, las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1. las mercancias se elaboraron en un pafs, una gona o un compartiments libre de influenza aviar de declaracion
obligatoria y proceden de aves de corral que permanecieron en un pafs, una gona o un compartimento libre de
influenza aviar de declaracién obligatoria desde su nacimiento hasta el momento de su sacrificio o durante,
por lo menos, los 21 dfas anteriores a su sacrificio, o

2. las mercancias se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccion de los virus de influenza aviar de
declaracién obligatoria (en estudio);
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Y

3. se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de las mercancias con cualquier fuente de virus
de influenza aviar de declaracion obligatoria.

Articulo 10.4.22.

Recomendaciones para la importaciéon de plumas y plumones de aves de corral

Independientemente de la situaciéon sanitaria del pafs de origen respecto de la influenza aviar de declaracién
obligatoria, las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario intfernacional que
acredite que:

1. las mercancias proceden de aves de corral tal como se definen en el Articulo 10.4.19. y se elaboraron en un pais,

una gona o un compartimento libre de influenza aviar de declaraciéon obligatoria, o

2. las mercancias se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccion de los virus de influenza aviar de
declaracién obligatoria (en estudio);

3. se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de las mercancias con cualquier fuente de virus
de influenza aviar de declaraciéon obligatoria.

Articulo 10.4.23.

Recomendaciones para la importacion de plumas y plumones de aves que no sean aves de corral

Independientemente de la situaciéon sanitaria del pafs de origen respecto de la influenza aviar de declaracién
obligatoria, las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1. las mercancias se sometieron a un tratamiento que garantice la destruccién de los virus de influenza aviar de
declaracién obligatoria (en estudio), y

2. se tomaron las precauciones necesarias para evitar el contacto de las mwercancias con cualquier fuente de virus
de influenza aviar de declaracién obligatoria.

Articulo 10.4.24.
Recomendaciones para la importaciéon de harinas de plumas y de aves de corral

Independientemente de la situacién sanitaria del pais de origen respecto de la influenza aviar de declaraciéon
obligatoria, las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que
acredite que:

1. las mercancias se elaboraron en un pals, una gona o un compartimento libre de influenza aviar de declaracion
obligatoria y proceden de aves de corral que permanecieron en un pafs, una gona o un compartiments libre de
influenza aviar de declaracién obligatoria desde su nacimiento hasta el momento de su sacrificio o durante,
por lo menos, los 21 dfas anteriores a su sacrificio, o

2. las mercancias se sometieron a uno de los tres siguientes tratamientos:
a) calor himeda con una temperatura minima de 118°C durante, por lo menos, 40 minutos, o

b) proceso de hidrolizacién continua bajo presiéon de vapor de, por lo menos, 3,79 bates a una
temperatura minima de 122°C durante, por lo menos, 15 minutos, o

¢) sistema alternativo de procesamiento de despojos que asegure que el producto alcance una temperatura
interna de 74°C como minimo;
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Y

3. se tomaron las precauciones necesatias para evitar el contacto de las mercancias con cualquier fuente de virus
de influenza aviar de declaracion obligatoria.
Articulo 10.4.25.

Procedimientos para la inactivacion de los virus de influenza aviar en los huevos y productos a base de
huevo

Para inactivar los virus de influenza aviar que puedan estar presentes en los huevos y productos a base de huevo
conviene que la temperatura aplicada durante los procedimientos normalizados de fabricacion industrial se
mantenga constante durante el siguiente tiempo:

Temperatura interna (°C)|Tiempo
Huevo entero 60 188 segundos
Huevo entero mezclado|60 188 segundos
Huevo entero mezclado|61,1 94 segundos
Clara de huevo liquida [55,6 870 segundos
Clara de huevo liquida (56,7 232 segundos
Yema salada al 10% 62,2 138 segundos
Clara de huevo seca 67 20 horas
Clara de huevo seca 544 513 horas

Las temperaturas indicadas equivalen a una escala de reduccién logaritmica de 7. Otros tiempos y temperaturas
cuya eficacia esté cientificamente demostrada también podran convenir para inactivar los virus.

Articulo 10.4.26.
Procedimientos para la inactivacion de los virus de influenza aviar en la carne

Para inactivar los virus de influenza aviar que puedan estar presentes en la carme conviene que la temperatura
aplicada durante los procedimientos normalizados de fabricacion industrial se mantenga constante durante el
siguiente tiempo:

Temperatura interna (°C)|Tiempo
Carne de ave|60,0 507 segundos
65,0 42 segundos
70,0 3,5 segundos
73,9 0,51 segundo

Las temperaturas indicadas equivalen a una escala de reduccién logaritmica de 7. Otros tiempos y temperaturas
cuya eficacia esté cientificamente demostrada también podran convenir para inactivar los virus.

Articulo 10.4.27.
Vigilancia epidemiolégica: introducciéon

En los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. del presente capitulo se definen, en complemento de las disposiciones del
Capitulo 1.4., los principios y recomendaciones para la vigilancia de la influenza aviar de declaracion obligatoria en
el territorio de los Miembros que deseen determinar su situacién sanitaria respecto de esta enfermedad. Puede
tratarse de la situacién de todo el territorio del pais o de una zoma o un compartimento del mismo. Estas
recomendaciones también son validas para los Miembros que deseen demostrar la ausencia de influenza aviar de
declaracién obligatoria después de un brote, asi como para los que deseen conservar el estatus de pafs, zoma o
compartimento libre de la enfermedad.
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Anexo XXVII (cont.)

La presencia de virus de influenza aviar en aves silvestres plantea un problema particular. En realidad, ningtin
Miembro puede declarar libres de influenza aviar sus poblaciones de aves silvestres. Pero la definicién de la
influenza aviar de declaracién obligatoria del presente capitulo se refiere a la znfeccion de las aves de corral
exclusivamente y las recomendaciones de los Articulos 10.4.27. a 10.4.33. se aplican a esta definicion.

El impacto y la epidemiologia de la influenza aviar de declaracién obligatoria varfan mucho segin las regiones del
mundo y, por consiguiente, es imposible formular recomendaciones especificas para todas las situaciones
posibles. Las estrategias empleadas para demostrar la ausencia de la enfermedad con un grado aceptable de
tiabilidad tendran que adaptarse a cada situacion local. Variables como la frecuencia de los contactos de las aves de
corral con las aves silvestres, los diferentes niveles de bioseguridad y sistemas de produccién, y la agrupaciéon de
diferentes especies susceptibles, incluidas aves acuaticas domésticas, requieren estrategias de vigilancia especificas
para cada situacién. Incumbe al Miembro solicitante facilitar datos cientificos que expliquen la epidemiologfa de
la influenza aviar de declaracion obligatoria en la regién considerada y muestren cémo se controlan todos los
factores de riesgo. Por consiguiente, los Miembros tienen suficiente margen de maniobra para presentar
argumentos bien fundados que demuestren, con un grado aceptable de fiabilidad, la ausencia de znfeccidn por virus
de influenza aviar de declaracion obligatoria.

La vigilancia de la influenza aviar de declaracion obligatoria se llevara a cabo en el marco de un programa continuo
destinado a demostrar la ausencia de znfeccidn por virus de influenza aviar en todo el territorio de un pais o en una
gona o un compartimento del mismo.

Articulo 10.4.28.
Vigilancia epidemiolégica: condiciones y métodos generales

1. Un sistema de wigilancia epidemioldgica acorde con lo previsto en el Capitulo 1.4. debe funcionar bajo la
responsabilidad de la Awtoridad 1/ eterinaria. Debera establecerse, en particular:

a) un procedimiento oficial y permanente para detectar e investigar los brotes de enfermedad o de infeccion por
virus de influenza aviar de declaracién obligatoria;

b) un procedimiento para tomar y transportar rapidamente muestras de casos sospechosos de influenza
aviar de declaracién obligatoria a un /laboratorio capaz de diagnosticar la enfermedad, tal como se describe
en el Manual Terrestre;

¢) un sistema de registro, gestién y analisis de los datos de diagnéstico y vigilancia de la enfermedad.
2. El programa de vigilancia de la influenza aviar de declaracién obligatoria debera:

a) incluir un sistema de alerta precoz que abarque toda la cadena de produccién, distribucién y
transformaciéon de las aves, para notificar los casos sospechosos. Los avicultores y trabajadores en
contacto cotidiano con los animales, asi como quienes efectian los diagnésticos, deben sefialar
rapidamente cualquier sospecha de influenza aviar de declaracién obligatoria a la Autoridad Veterinaria 'y
ser apoyados, directa o indirectamente (por ejemplo, pot weferinarios privados o paraprofesionales de
veterinaria), por programas de informacion gubernamentales y por la Autoridad 1V eterinaria. Todos los
casos  sospechosos de influenza aviar de declaracién obligatoria deberan ser investigados
inmediatamente. Dado que no es siempre posible despejar las dudas mediante investigaciones
epidemiolégicas y clinicas Gnicamente, se tomaran y se enviaran muestras a un /aboratorio para que se
sometan a las pruebas pertinentes. Esto requiere que los kits de muestreo, asi como cualquier otro tipo
de material, estén siempre a la disposicion de los encargados de la vigilancia de 1a enfermedad. El personal
encargado de la wigilancia debera poder pedir ayuda a un equipo especializado en el diagnostico y el
control de la influenza aviar de declaracion obligatoria. Cuando se sospeche que la salud publica corre
peligro, se informara de inmediato a las autoridades sanitarias competentes;

b) prescribir, cuando sea pertinente, inspecciones clinicas, periédicas y frecuentes, y pruebas serolégicas y
virologicas de los grupos de aves de alto riesgo (por ejemplo, los situados en lugares adyacentes a un
pais, una gona o un compartimento infectado(a) por virus de influenza aviar de declaracion obligatoria o
en lugares donde se mezclen pajaros y aves de corral de diferentes origenes, como pueden ser los
mercados, las poblaciones de aves de corral que viven cerca de aves acuaticas u otras fuentes potenciales
de virus de influenza aviar de declaracién obligatoria).

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_volailles
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.10.4.htm#article_1.10.4.27.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.10.4.htm#article_1.10.4.33.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_volailles
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_volailles
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=chapitre_1.1.4.htm#chapitre_1.1.4.
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_foyer_de_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_cas
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_laboratoire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_manuel_terrestre
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_cas
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_paraprofessionnel_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_paraprofessionnel_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_autorite_veterinaire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_cas
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_laboratoire
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_maladie
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_zone_region
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_compartiment
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_volailles
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_volailles

274

Anexo XXVII (cont.)

Un sistema de vigilancia eficaz identificara peribdicamente casos sospechosos que requeriran un seguimiento y una
investigacién para confirmar o descartar que la causa de la sospecha es la presencia de snfeccion por virus de
influenza aviar de declaracion obligatoria. La frecuencia con la que tales casos sospechosos pueden presentarse
variara segun las situaciones epidemioldgicas, por lo que no puede precisarse de antemano con seguridad. Las
solicitudes de reconocimiento de la ausencia de infeccidn por virus de influenza aviar de declaraciéon obligatoria
incluiran, por consiguiente, informacién detallada sobre el numero de casos sospechosos y sobre cémo fueron
investigados y resueltos. Esta informacion comprendera los resultados de las pruebas de /aboratorio, asi como las
medidas de control a las que se hayan sometido los animales afectados durante la investigacion (cuarentena,
prohibicién de los desplazamientos, etc.).

Articulo 10.4.29.
Estrategias de vigilancia epidemiolégica

1. Introduccion

La poblacién que sea sometida a wigilancia para identificar la enfermedad y la infeccion comprendera todas las
especies de aves de corral susceptibles presentes en el pafs, la gona o el compartimento. La vigilancia sera pasiva y
activa. La frecuencia de la vigilancia activa serd de al menos cada seis meses. Se combinara vigilancia aleatoria y
especifica y se utilizaran métodos moleculares, virologicos, serologicos y clinicos.

La estrategia empleada podrd basarse en un método de muestreo aleatorio, que requerird una pigilancia
compatible con la demostracién de ausencia de snfeccidn por virus de influenza aviar de declaracién
obligatoria con un nivel de confianza aceptable desde el punto de vista estadistico. Para la vigilancia aleatoria
se emplearan las pruebas serolégicas que se describen en el Manual Terrestre. Los resultados positivos que se
obtengan en las pruebas seroldgicas se confirmaran o anularan con métodos moleculares o virolégicos.

La vigilancia especifica (es decir, basada en la mayor probabilidad de presencia de la #nfeccion en determinados
lugares o determinadas especies) podra ser una estrategia apropiada. Se utilizarain métodos virologicos y
serolégicos simultineamente para definir la situacién sanitaria de las poblaciones de alto riesgo respecto de
la influenza aviar de declaracion obligatoria.

El Miembro debera demostrar que la estrategia de vigilancia escogida es adecuada para detectar la presencia
de infeccion por virus de influenza aviar de declaraciéon obligatoria, de acuerdo con lo previsto en el
Capitulo 1.4. y con la situacién epidemiolégica, incluidos los casos de influenza aviar de declaracién
obligatoria debida a virus altamente patogenos que se hayan detectado en cualquier tipo de aves. Por
ejemplo, serd adecuado concentrar la vigilancia clinica en una especie que tenga probabilidades de manifestar
signos clinicos claros (pollos, por ejemplo) y las pruebas virologicas y seroldgicas en las especies que pueden
no manifestar signos clinicos (patos, por ejemplo).

Si un Miembro desea declarar libre de infeccidn por virus de influenza aviar de declaracién obligatoria
determinada zona o determinado compartiments de su territorio, adaptara la encuesta y el método de muestreo
a la poblacién de dicha zona o dicho compartimento.

En el caso de las encuestas aleatorias, la estrategia de muestreo deberd tener en cuenta la necesidad de un
nivel de prevalencia apropiado desde el punto de vista epidemiolégico. El tamafio de la muestra
seleccionada para las pruebas tendrd que ser lo suficientemente grande para detectar la infeccidn, si ésta
estuviese presente en un porcentaje minimo determinado previamente. El tamafio de la muestra y la
prevalencia estimada de la enfermedad determinaran el nivel de confianza en el resultado de la encuesta. El
Miembro justificard su elecciéon de niveles de prevalencia y confianza en funcién de los objetivos de la
vigilancia y de la situacion epidemiolégica, de conformidad con lo previsto en el Capitulo 1.4. La seleccion de
la prevalencia en particular debe, obviamente, basarse en la situaciéon epidemiolégica predominante o
histérica.

Sea cual fuere el tipo de encuesta escogido, tanto la sensibilidad como la especificidad de las pruebas de
diagnostico que se empleen seran factores clave de la misma, de la determinacién del tamafio de la muestra
y de la interpretacion de los resultados obtenidos. Lo ideal serfa que la sensibilidad y la especificidad de las
pruebas empleadas se validasen para el historial de vacunacion e znfeccion y para la clase de animales de que se
compone la poblacién objeto de la encuesta.
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Anexo XXVII (cont.)

Sea cual fuere el sistema de pruebas que se emplee, el sistema de vigilancia debera prever que se obtendrin
falsos resultados positivos. Si se conocen las caracteristicas del sistema de pruebas, se podra calcular de
antemano la proporcion de falsos resultados positivos que se obtendra. Se debera disponer de un
procedimiento eficaz de seguimiento de los animales positivos para poder determinar a la postre, con un alto
grado de fiabilidad, si indican o no la presencia de snfeccidn. Este procedimiento incluird tanto pruebas
suplementarias como investigaciones de seguimiento, para las cuales se tomara material de diagnostico en la
unidad de muestreo original, asf como en manadas que puedan tener vinculos epidemioldgicos con dicha
unidad.

Los principios en que se basa la vigilancia de la enfermedad o la infeccion estan bien definidos desde el punto de
vista técnico. Los programas de wvigilancia destinados a demostrar la ausencia de #nfeccidn o de circulacion de
virus de influenza aviar de declaracién obligatoria deberan prepararse cuidadosamente para evitar resultados
insuficientemente fidedignos o excesivamente costosos y complicados desde el punto de vista logistico. La
preparacion de un programa de wvigilancia requiere, por lo tanto, la colaboraciéon de profesionales con
competencia y experiencia en este campo.

2. Vigilancia clinica

La wigilancia clinica tiene por objeto la deteccién de signos clinicos de influenza aviar de declaracién
obligatoria en la manada. Aunque se considera muy importante para el diagnéstico realizar una criba
serologica masiva, la vigilancia basada en los examenes clinicos no debera subestimarse. El control de los
parametros de produccién (aumento de la mortalidad, disminucién del consumo de agua y alimentos,
presencia de signos clinicos evocadores de enfermedad respiratoria o disminucion de la puesta, por ejemplo)
es importante para la deteccidén precoz de la presencia de zufeccidn por virus de influenza aviar de declaracién
obligatoria. En algunos casos, la unica indicacién de la presencia de znfeccidn por virus de influenza aviar de
declaracién obligatoria levemente patégenos es, precisamente, una disminucion del consumo de alimentos o
de la puesta.

La vigilancia clinica y las pruebas de /aboratorio se haran siempre en serie para resolver los casos de sospecha de
influenza aviar de declaraciéon obligatoria que se hayan detectado con cualquiera de estos métodos
complementarios de diagnéstico. Las pruebas de /aboratorio podran confirmar una sospecha clinica, mientras
que la wigilancia clinica contribuird a confirmar un resultado serolégico positivo. Toda unidad de muestreo en
la que se detecten animales sospechosos serd sometida a restricciones hasta que se haya descartado una
infeccion por influenza aviar de declaracién obligatoria.

La identificacion de las manadas sospechosas es fundamental para localizar las fuentes de virus de influenza
aviar de declaracién obligatoria y determinar sus caracteristicas moleculares, antigénicas y biolégicas en
general. Es esencial que los virus de influenza aviar de declaracién obligatoria aislados sean enviados

regularmente al Laboratorio de Referencia regional para la determinacion de sus caracteristicas genéticas y
antigénicas.

3. Vigilancia virolégica
La vigilancia viroldgica mediante las pruebas que se describen en el Manual Terrestre sera atil:
a) para controlar las poblaciones de riesgo,
b) para confirmar los casos clinicos sospechosos,
€) para el seguimiento de los animales seropositivos,
d) para comprobar la mortalidad diaria “normal” y permitir la deteccion precoz de la znfeccion en manadas

vacunadas o en explotaciones vinculadas epidemiol6gicamente con un brote.
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Anexo XXVII (cont.)

4. Vigilancia serolégica

La wigilancia seroldgica tiene por objeto la deteccién de anticuerpos contra virus de influenza aviar de
declaracién obligatoria. Una reaccion positiva a la prueba de deteccion de estos anticuerpos puede deberse a
cuatro causas:

a)  infeccidn natural por virus de influenza aviar de declaracién obligatotia,
b) vacunacién contra la influenza aviar de declaracion obligatoria,

c) presencia de anticuerpos maternos transmitidos por una manada parental vacunada o infectada (suelen
encontrarse en la yema y pueden persistir en la descendencia hasta cuatro semanas),

d) falsos resultados positivos debidos a una prueba poco especifica.

Se podra utilizar suero recolectado para otros estudios, pero no deberan comprometerse los principios de la
encuesta serologica que se describen en este capitulo ni el objetivo de realizar una encuesta estadisticamente
valida sobre la presencia de virus de influenza aviar de declaracién obligatoria.

Si se observan concentraciones de manadas seropositivas, podran deberse a distintos motivos, como la
composicién de la poblacién analizada, la exposicion a la vacuna o la presencia de zufeccion. Como una
concentracién de reacciones puede ser signo de snfeccidn, la encuesta debera prever la investigacién de todos
los casos. La concentracion de resultados positivos siempre tiene importancia desde el punto de vista
epidemiolégica y, por lo tanto, debe ser objeto de una investigacion.

Si no se puede excluir que la vacunacion sea la causa de las reacciones positivas, se emplearain métodos de
diagnostico que permitan diferenciar los anticuerpos debidos a la énfeccidn de los inducidos por la vacunacion.

Los resultados de las encuestas seroldgicas, tanto aleatorias como especificas, son importantes para
suministrar pruebas fidedignas de la ausencia de zufeccion por virus de influenza aviar de declaracion
obligatoria en un pafs, una gona o un compartimento. Por lo tanto, es esencial documentar integramente la
encuesta.

5. Vigilancia virolégica y serolégica de las poblaciones vacunadas

La estrategia de vigilancia dependera del tipo de vacuna que se utilice. La proteccién contra la influenza aviar
depende del subtipo de hemaglutinina. Por consiguiente, existen dos estrategias generales de vacunaciéon: 1)
con virus completos de influenza aviar inactivados, y 2) con vacunas basadas en la expresién de
hemaglutinina.

En el caso de poblaciones vacunadas, la vigilancia se basarda en métodos viroldgicos o serologicos, o en
ambos, y en la vigilancia clinica. Puede ser apropiado utilizar aves centinela. Estas no deberan estar vacunadas
ni tener anticuerpos contra virus de influenza aviar, y deberan ser identificadas de manera clara y
permanente. S6lo se utilizardn aves centinela cuando no se disponga de métodos de /aboratorio adecuados.
En el Articulo 10.4.33. se explica como interpretar los resultados serolégicos de animales vacunados.
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Anexo XXVII (cont.)
Articulo 10.4.30.

Documentaciéon acreditativa de la ausencia de influenza aviar de declaraciéon obligatoria o de influenza
aviar de declaracion obligatoria debida a virus altamente patégenos en un pais, una zona o un
compartimento

1. Miembros que declaren libre de influenza aviar de declaracién obligatoria o de influenza aviar de declaracién
obligatoria debida a virus altamente patégenos la totalidad de su territorio o una zona o un compartimento

del mismo: condiciones de vigilancia suplementarias
Ademas de las condiciones generales arriba descritas, un Miembro que declare libre de influenza aviar de
declaracion obligatoria o de influenza aviar de declaracién obligatoria debida a virus altamente patégenos la
totalidad de su territorio, o una zona o un compartimento del mismo, debera aportar pruebas de la existencia de
un programa eficaz de vigilancia de la enfermedad. 1a estrategia y las caracteristicas del programa dependeran
de la situacion epidemioldgica y su planificacion y ejecucion se atendran a las condiciones y métodos
generales que se prescriben en el presente capitulo para demostrar la ausencia de znfeccidn en las poblaciones
susceptibles de aves de corral (vacunadas o no) durante los 12 ultimos meses. Todo ello requerira el apoyo de
un Jaboratorio capaz de identificar la infeccion por virus de influenza aviar de declaracion obligatoria levemente
y altamente patégenos mediante las pruebas de deteccién de virus o de anticuerpos descritas en el Manual
Terrestre. La vigilancia podra concentrarse en la poblacién de aves de corral expuesta a riesgos especificos
asociados al tipo de produccién, la posibilidad de contacto directo o indirecto con aves silvestres, la
pertenencia a zanadas de aves de distintas edades, las pautas de comercio locales, incluidos los mercados de
aves vivas, el uso de agua corriente que pueda estar contaminada, la presencia de mas de una especie en la
explotacion o medidas de bioseguridad deficientes.
2. Condiciones suplementarias para los paises, zonas o compartimentos en que se aplica la vacunacién
La vacunacién puede formar parte de un programa de control sanitario destinado a interrumpir la
transmisiéon de virus de influenza aviar de declaracién obligatoria altamente patégenos. El nivel de
inmunidad por manada requerido para que la transmisiéon se interrumpa dependerd del tamafio, de la
composicion (las especies de aves, por ejemplo) y de la densidad de la poblacién susceptible. Por lo tanto,
no es posible establecer una norma. La vacuna debera reunir las condiciones prescritas en el Manual Terrestre
para las vacunas contra la influenza aviar de declaracion obligatoria. Segun la epidemiologia de la influenza
aviar de declaracién obligatoria en el pais, la zoma o el compartimento, se podra tomar la decisién de vacunar
unicamente a determinadas especies o a otras subpoblaciones de aves de corral.
Sera necesario someter a pruebas virologicas y serologicas todas las manadas vacunadas, para cerciorarse de
que no circulan virus. La utilizacién de animales centinela ofrecera garantias suplementarias de la ausencia de
circulacién de virus. Las pruebas se repetiran cada seis meses o menos, segun el riesgo de circulacion de
virus en el pais, la zoma o el compartimento.
Se aportaran también pruebas de la eficacia del programa de vacunacion.
Articulo 10.4.31.
Miembros que recobren el estatus de pais, zona o compartimento libre de influenza aviar de
declaracion obligatoria o de influenza aviar de declaracion obligatoria debida a virus altamente
patogenos después de un brote: condiciones de vigilancia suplementarias
Ademas de las condiciones generales que se describen en los Articulos anteriores, un Miembro que recobre el
estatus de pals, zona o compartimento libre de influenza aviar de declaracién obligatoria o de influenza aviar de
declaracién obligatoria debida a virus altamente patogenos después de un brofe debera aportar pruebas de que
dispone de un programa de wigilancia activa, adaptado a las circunstancias epidemiolégicas del broze, para
demostrar la ausencia de znfeccion. La vigilancia comprendera las pruebas de deteccién de virus o de anticuerpos
descritas en el Manual Terrestre. La utilizacién de aves centinela facilitard la interpretacién de los resultados de la
vigilancia.
Un Miembro que declare libre de influenza aviar de declaracién obligatoria o de influenza aviar de declaracion
obligatoria debida a virus altamente patégenos (con o sin vacunacién) la totalidad de su territorio, o una gona o
un compartimento del mismo, después de un brote debera comunicar los resultados de un programa de vigilancia
activa en virtud del cual la poblacion de aves de corral susceptible a la influenza aviar de declaraciéon obligatoria o a
la influenza aviar de declaracién obligatoria debida a virus altamente patdgenos es sometida peridédicamente a
examenes clinicos, y demostrar que dicho programa ha sido planificado y ejecutado de conformidad con las
condiciones y métodos generales que se describen en el presente capitulo. El nivel de confianza en los resultados
de la vigilancia sera cuando menos equivalente al que ofrece una muestra aleatoria representativa de la poblacién
de riesgo.
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Anexo XXVII (cont.)

Articulo 10.4.32.

Explotaciones libres de influenza aviar de declaracion obligatoria en compartimentos libres de
influenza aviar de declaracion obligatoria debida a virus altamente patégenos: condiciones de
vigilancia suplementarias

Para que una explotacidn pueda ser declarada libre de influenza aviar de declaracion obligatoria serd necesatio
demostrar la ausencia de znfecczon por virus de influenza aviar de declaracion obligatoria. Las aves de la explotaciin
deberan ser sometidas a pruebas de deteccién o de aislamiento de virus y a métodos serolégicos de manera
aleatoria, segin las condiciones generales descritas en el presente capitulo. La frecuencia de las pruebas
dependera del riesgo de énfeccidn y el intervalo maximo de tiempo entre las pruebas sera de 21 dfas.

Articulo 10.4.33.
Utilizacion e interpretacion de las pruebas serolégicas y de deteccion de virus

Las aves de corral infectadas por virus de influenza aviar de declaracion obligatoria producen anticuerpos contra la
hemaglutinina (HA), la neuraminidasa (NA), las proteinas no estructurales (PNE), la nucleoproteina/matriz
(NP/M) vy las proteinas combinadas con polimerasa. No se describird aqui la deteccion de anticuerpos contra
estas ultimas. Las pruebas para la deteccion de anticuerpos contra NP/M son las técnicas ELISA, de bloqueo y
directa, y la prueba IDGA (inmunodifusién en gel de agar). Las pruebas para la deteccién de anticuerpos contra
la NA son la inhibicién de neuraminidasas (IN), la prueba indirecta de anticuerpos fluorescentes y las pruebas
ELISA directa y de bloqueo. En el caso de la hemaglutinina, los anticuerpos son detectados por pruebas de
inhibicién de la hemaglutinacién (IH) y por pruebas ELISA y de neutralizacién (SN). La prueba IH es fiable en
las aves, pero no en los mamiferos. La prueba SN puede detectar anticuerpos contra la hemaglutinina especificos
de subtipos y es la mejor para los mamiferos y algunas especies de aves. La prueba IDGA es fiable para detectar
los anticuerpos contra la NP/M en pollos y pavos, pero no en las demds especies de aves. Como alternativa, se
han creado pruebas ELISA de bloqueo para detectar anticuerpos contra la NP/M en todas las especies de aves.

Las pruebas de IH y IN pueden utilizarse para clasificar los virus de influenza aviar en 16 subtipos de
hemaglutinina y 9 subtipos de neuraminidasa. Estos datos son ttiles para las investigaciones epidemioldgicas y la
clasificacion de los virus de la influenza aviar.

Puede vacunarse a las aves de corral contra la influenza aviar con distintos tipos de vacunas, como las vacunas con
virus completo inactivado o las de expresion de la hemaglutinina. Los anticuerpos contra la hemaglutinina
confieren proteccién especifica contra un subtipo. Pueden adoptarse varias estrategias para distinguir a las aves
vacunadas de las infectadas, como, por ejemplo, la vigilancia serologica de aves centinela no vacunadas o pruebas
serologicas especificas de las aves vacunadas.

La znfeccion de aves no vacunadas (aves centinela inclusive) por virus de influenza aviar se detecta por la presencia
de anticuerpos contra la NP/M, contra proteinas especificas de un subtipo HA o NA, o contra PNE. Las aves de
corral vacunadas con vacunas a base de virus completos de influenza aviar inactivados que contengan un virus de
influenza del mismo subtipo H pero con distinta neuraminidasa podran ser sometidas a pruebas para la vigilancia
de la exposiciéon a un virus de campo utilizando pruebas seroldgicas destinadas a la deteccién de anticuerpos
contra la NA del virus de campo. Por ejemplo, las aves que sean vacunadas con el virus H7N3 ante una amenaza
de epidemia por el virus H7N1 podran ser diferenciadas de las aves infectadas (DIVA) mediante la deteccién de
anticuerpos especificos contra el subtipo NA de la proteina N1 del virus de campo. A falta de pruebas de
diferenciacién (DIVA), los titulos de anticuerpos contra las proteinas no estructurales, que serin mucho mds
bajos en las aves vacunadas con vacunas inactivadas que en las aves infectadas, también permitirin la
diferenciacién. Los resultados obtenidos experimentalmente con este sistema son alentadores, pero no se ha
validado atun su utilizaciéon en condiciones de campo. En las aves vacunadas con vacunas de expresion de la
hemaglutinina se detectan los anticuerpos contra la hemaglutinina especifica, pero contra ninguna otra proteina
virica de la influenza aviatr. La infeccion es patente si se detectan anticuerpos contra NP/M o PNE, o contra la
proteina de la NA especifica del virus de campo. Las vacunas empleadas deberan ser conformes a las normas del
Mannal Terrestre.

Todas las manadas en las que se obtengan resultados positivos en las pruebas seroldgicas seran objeto de
investigaciones. La situacién de cada manada en la que se obtengan resultados positivos de zufeccion o circulacion
de virus de influenza aviar se documentara con los resultados de las investigaciones epidemioldgicas y de las
investigaciones suplementarias en laboratorio.
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Anexo XXVII (cont.)

La prueba de confirmacion sera mas especifica que la prueba de criba y su sensibilidad serd por lo menos
equivalente a la de esta dltima.

Se facilitara informacién sobre las caractetisticas y la validacion de las pruebas utilizadas.

1.  Seguimiento de los resultados positivos en las poblaciones vacunadas

En las poblaciones vacunadas se debera descartar la posibilidad de que los resultados positivos sean prueba
de circulacién de virus. Se aplicara por lo tanto el siguiente procedimiento para investigar los resultados
positivos obtenidos en las pruebas serolégicas realizadas durante la vigilancia de las aves de corral vacunadas
contra la influenza aviar. La investigacién consistira en examinar todos los indicios que puedan confirmar o
invalidar la hipétesis segun la cual los resultados positivos de las pruebas seroldgicas empleadas en la
encuesta inicial no se deben a la circulacion de virus. Todas las informaciones epidemioldgicas deberan ser
fundadas y los resultados deberan figurar en el informe final.

Es muy importante saber qué tipo de vacuna se ha empleado para adoptar una estrategia de serologia que
permita diferenciar a los animales infectados de los vacunados.

a) Las vacunas con virus inactivado podran utilizar subtipos de neuraminidasa tanto homdloga como
heteréloga entre las cepas de vacuna y de campo. Si las aves de corral de la poblacién tienen anticuerpos
contra la NP/M y han sido vacunadas con virus completo inactivado, se emplearan las siguientes
estrategias:

1)  Las aves centinela deberan dar resultado negativo en las pruebas de deteccién de anticuerpos
contra la NP/M. Si dan resultado positivo, que indica infeccion por virus de influenza aviar, se
realizaran pruebas de IH especificas para identificar el virus H5 o H7 de la influenza aviar.

i)  Silas aves se han vacunado con virus completo inactivado que contenia NA homéloga de virus de
campo, la presencia de anticuerpos contra PNE puede indicar presencia de zufeccidn. Se iniciara la
toma de muestras para descartar la posibilidad de presencia de virus de influenza aviar mediante
aislamiento de virus o deteccién del genoma especifico o de proteinas del virus.

iif)  Silas aves se han vacunado con virus completo inactivado que contenia NA heteréloga de virus
de campo, la presencia de anticuerpos contra PNE o NA de virus de campo podra indicar
presencia de nfeccidn. Se iniciara la toma de muestras para descartar la posibilidad de presencia de
virus de influenza aviar mediante aislamiento o deteccién del genoma especifico o de proteinas del
vitus.

b) Las vacunas de expresion de la hemaglutinina contienen HA de la proteina o del gen homéloga de la
HA de virus de campo. Las aves centinela precitadas podran ayudar a detectar la znfeccidn. En aves
vacunadas o centinela, la presencia de anticuerpos contra NP/M, PNE o NA de virus de campo es
indicio de snfeccion. Se iniciara la toma de muestras para descartar la posibilidad de presencia de virus de
influenza aviar mediante aislamiento o deteccién del genoma especifico o de proteinas del virus.

2. Seguimiento de los resultados positivos que indican infeccién para determinar si se trata de infeccién por

virus de influenza aviar de declaracién obligatoria altamente patégenos o levemente patégenos

Si se detectan anticuerpos que indican la presencia de znfeccidn por virus de influenza aviar, como se explica
en el apartado a)i) anterior, se iniciaran las investigaciones epidemioldgicas y viroldgicas para determinar si la
infeccion se debe a virus de influenza aviar de declaraciéon obligatoria altamente patégenos o levemente
patégenos.

Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE / Febrero de 2012


http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_surveillance
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_volailles
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_animal
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_volailles
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection
http://www.oie.int/index.php?id=169&L=2&htmfile=glossaire.htm#terme_infection

280

Anexo XXVII (cont.)

Se realizaran controles virolégicos en todas las poblaciones de aves en que se detecten anticuerpos y exista
riesgo de /nfeccidn. Se analizaran muestras para detectar la presencia de virus de influenza aviar mediante
aislamiento e identificacién del virus, o mediante deteccion de las proteinas o los acidos nucleicos
especificos de los virus de influenza aviar de tipo A (Figura 2), o mediante ambas cosas. El aislamiento de
virus es la mejor manera de detectar la znfeccion y el método se describe en el Manual Terrestre. Se analizaran
todos los virus de influenza aviar que se aislen para determinar los subtipos HA y NA y se haran pruebas i
vivo a pollos o el secuenciado del punto de corte proteolitico HA de los subtipos H5 y H7, o ambas cosas,
para determinar si se trata de virus de influenza aviar de declaracién obligatoria altamente patégenos o
levemente patogenos, o de virus de influenza aviar levemente patdogenos pero no de declaraciéon obligatoria.
Como alternativa, se han elaborado y validado pruebas de deteccién del acido nucleico que son tan sensibles
como el aislamiento de virus, pero que, ademas, permiten obtener el resultado en pocas horas. Las muestras
en que se detecte HA de los subtipos H5 y H7 con métodos de deteccién del acido nucleido seran
sometidas a pruebas de aislamiento e identificacién del virus y a pruebas iz vivo en pollos, o al secuenciado
de los 4cidos nucleicos para determinar si el punto de corte proteolitico corresponde al de virus de influenza
aviar de declaracién obligatoria altamente patégenos o levemente patégenos. Los sistemas de deteccion del
antigeno, debido a su escasa sensibilidad, son mejores para la criba de casos clinicos de znfeccion por virus de
influenza de tipo A, buscando proteinas NP/M. Las muestras que den resultado positivo en las pruebas de
deteccion de NP/M seran sometidas a pruebas de aislamiento, identificacién y determinacién de la
patogenicidad del virus.

Los resultados de /aboratorio seran examinados teniendo en cuenta la situacién epidemiolégica. Otros datos
que se necesitan para completar la encuesta serologica y evaluar la posibilidad de circulacién de virus, son
fundamentalmente:

a)  caracterizacién de los sistemas de produccién existentes,

b) resultados de la vigilancia clinica de los casos sospechosos y sus cohortes,

¢) cuantificacién de las vacunas administradas en los lugares afectados,

d) protocolo sanitario e historial de las explotaciones afectadas,

e) control de la identificacion de los animales y de sus desplazamientos,

f) otros parametros importantes relacionados con la transmisiéon de virus de influenza aviar de
declaracion obligatoria en la region.

Todo el proceso de investigacion se documentara como procedimiento normalizado de ejecucion del
programa de vigilancia epidemiologica.

En estos diagramas se indican las pruebas recomendadas para las investigaciones en las manadas de aves de
corral.
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Figura 1. Esquema de las pruebas de laboratorio para determinar la presencia de infeccion por virus de
influenza aviar de declaracion obligatoria mediante encuestas serologicas o después de Ias mismas
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Figura 2. Esquema de las pruebas de laboratorio para determinar Ia presencia de infeccion por virus de
influenza aviar de declaracion obligatoria mediante métodos virolégicos
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Anexo XXVIII

CAPITULO 12.1.

INFECCION POR EL VIRUS DE LA PESTE EQUINA

Articulo 12.1.1.

Disposiciones generales

A efectos del Cddigo Terrestre, el periodo de infecciosidad del virus de la peste equina en caballos domésticos es de 40
dfas. Pese a la falta de dates—eseneiales informacién esencial sobre algunas especies, las recomendaciones del
presente capitulo se aplican a todos los équidos.

Todos los paises o zonas que-eolinden limitrofes e-sean—eonsiderados-de-tiesgo-porsus—eontactos con un pals o

una gona que no esté libre del virus de la peste equina deberan determinar su situacién sanitaria respecto de la
enfermedad mediante un programa de wigilancia permanente. A efectos del presente capitulo, por vigilancia se

entiende la #g#aneta descrita en el-Capftaled-4- los Articulos 12.1.11. 2 12.1.13.

Un caso de peste equina se define por los siguientes criterios:
L claislamiento y la identificacién del virus de la peste equina en un équido o un producto derivado de éste; o

la deteccién de antigeno o 4acido ribonucleico (ARN) sdrales viricos especificos de uno o varios de los
serotipos del virus de la peste equina en muestras procedentes de uno o varios équidos que hava(n)
manifestado signos clinicos compatibles con la peste equina o esta(n) relacionado(s) desde el punto de vista
epidemioldgico con un caso confirmado o sospechoso; o

[

>

la_identificacién de prucbas serolégicas de infeccién activa por el virus de la peste equina mediante la
deteccién de seroconversién con produccién de anticuerpos contra proteinas estructurales o no

estructurales del virus de la peste equina que no sean consecuencia de una pacunacidn, en uno o varios

équidos que hava(n) manifestado signos clinicos compatibles con la peste equina o esti(n) relacionado(s)
desde el punto de vista epidemiol6gico con un caso confirmado o sospechoso.

Las normas para las pruebas de diagnéstico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.

Articulo 12.1.2.

Pais o zona libre del virus de la peste equina

1. Puede considerarse que un pafs o una goza de un pais estd libre del virus de la peste equina cuando la peste
equina es una enfermedad de declaracion obligatoria en todo el pais, se ha prohibido la vacunacidn sistematica
contra la enfermedad y las importaciones de équidos, semen y ovocitos o embriones se llevan a cabo
conforme a lo previsto en el presente capitulo, y:

a) la ausencia historica de peste equina, descrita en el Capitulo 1.4., ha demostrado la ausencia del virus de
la enfermedad en el pais o la zona, o

b) el pais o la zo7a no ha sefialado ningin caso de peste equina durante, por lo menos, los 2 tltimos afios y

no confina con un pafs o una zona infectado(a) gueno-estélibre-delarenfermedad, o

¢) un programa de vigilancia ha demostrado la ausencia del virus de la peste equina en el pafs o la zona

durante, por lo menos, los 42 24 dltimos meses yesepetfode—inecluyeunatemporada—completade
aetividad-delsestor, o
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[

S
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d) el pais o la z0ma no ha sefalade declarado ninglin s de peste equina durante, por lo menos, los
40 ultimos dias, y un programa de vigilancia ha demostrado la ausencia de Culicoides eapaees—de

transmitir-elsirus-dedaenfrmedad en el pals o la zona desde hace por lo menos 2 afios.

Un pafs o una zoua libre de la peste equina limitrofe con un pafs o una gona en que esté presente la infeccion
deberd establecer una gonag en la que se ejerza una wigilancia acorde con lo contemplado en los Articulos
12.1.11. 2 12.1.13. Los animales presentes en dicha zona deberdn ser objeto de una wigilancia permanente. Los
limites de la zona deberan definirse claramente v tener en cuenta los factores geogrificos y epidemioldgicos
relacionados con la transmisién de la peste equina.

Un pais o una zona libre del virus de la peste equina que importe équidos vacunados o seropositivos, semen
u ovocitos o embriones de équidos vacunados o seropositivos de paises o zonas infectados no perderd su
estatus de pais o goma libre de la enfermedad si las importaciones se llevan a cabo conforme a lo previsto en el
presente capitulo.

Para poder optar a su inclusién en la lista existente de paises o zonas libres del virus de la peste equina, un
Miembro debera:

a) contar con un historial de notificaciones de enfermedades animales regulares v rdpidas;
b) enviar una declaracién a la OIE en la que haga constar:

1)  envirtud de qué apartado del punto 1 del presente articulo presenta su solicitud;

i) gque, en el pais o la zona, no se ha procedido a ninguna pacunacidn sisterndties habitual contra la

peste equina en los 12 dltimos meses;
i) gque los équidos se importan de acuerdo con lo contemplado en el punte-3-del presente articulo;

aportar pruebas documentadas de que:

ig]

acuerdo con lo contemglado en los Artlculos 12.1.11.212.1.13;

i)  se han instaurado medidas normativas para la deteccidon precoz, la prevencién v el control de la
peste equina.

El Miembro serd incluido en la lista sélo después de que la OIE acepte la documentacién presentada. Para
seguir en la hsta, serd preciso volver a agortar cada aflo la 1nformac1on a la que se refieren los Quntos 4b)ii) -

i
deberdnnotiffearseadaOIE de acuerdo con los requisitos del Capitulo 1.1. v, en particular, cabrd declarar
formalmente que:

1+.a) no se ha registrado ningdn broze de peste equina durante los 12 dltimos meses en el pafs o la zona;

2.b) no se ha hallado ninguna prueba de la presencia de infeccién por el virus de la peste equina durante los
12 dltimos meses en el pafs o la zona.

Articulo 12.1.3.

Zona estacionalmente libre del virus de la peste equina

1.

Una goma estacionalmente libre del virus de la peste equina es una parte de un pafs infectado o de una gona
infectada en la que una vigilancia y un seguimiento permanentes han demostrado invariablemente la ausencia
de pruebas de transmision del virus de la peste equina y de indicios de presencia de Culicoides adultos

eapaeces—de-transmitirleo durante determinada época del afio.
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[

La peste equina es de declaracién obligatoria en todo el pafs.

N
15>

Para la aplicacion de los Articulos 12.1.6., 12.1.8. y 12.1.9,, el periodo en que la zoma esta libre del virus:

a) comienza al dfa siguiente de haberse comprobado por tltima vez una transmisién del virus y el cese de

la actividad de los Culicoides adultos eapaces—de—transmitir—el=dras, segun lo demostrado por el

programa de vigilancia en curso, y
b) termina:

i)  por lo menos 40 dias antes de la fecha mas temprana en que los datos recopilados a lo largo del
tiempo indican que el virus puede reanudar su actividad, o

i) inmediatamente, si los datos climaticos o los resultados del programa de vigilancia y seguimiento
indican una reanudacién mds temprana de la actividad de los Culicoides adultos eapaees—de
e el irs,

34. Una gona estacionalmente libre del virus de la peste equina que importe équidos vacunados o seropositivos,
semen u ovocitos o embriones de équidos vacunados o seropositivos de paises o zonas infectados no
perdera el estatus de gona estacionalmente libre del virus de la peste equina si las importaciones se llevan a
cabo conforme a lo dispuesto en el presente capitulo.

Articulo 12.1.4.

Pais o zona infectado(a) por el virus de la peste equina

A efectos del presente capitulo, ubn pals infeetade o una gona infectadg(a) por el virus de la peste equina es un pais
o una gona que no redne las condiciones para poder ser calificado de pafs o zona libre del virus de la peste equina
ni de zoma estacionalmente libre del virus de la peste equina. desetitas—en—el-Artenlod242—ni——en—el

é jt’: : ! I 4 !J e
Establecimiento de una zona de contencién al interior de un pais o una zona libre de la peste equina

En caso de brotes limitados de peste equina en un pais o una zona libre de esta enfermedad, incluvendo en una zona
de_proteccidn, podrd establecerse una zona de contencidn nica, que agrupe todos los casos v sea lo suficientemente
amplia como para contener todos los pectores potencialmente infectados, con el fin de reducir al minimo el

impacto de la enfermedad en el pais o la zona. Para ello, la Autoridad 1 eterinaria deberi presentar pruebas

documentadas de que:

L los brotes son limitados debido a los siguientes factores:
a)  se reacciond en cuanto se sospechd su presencia v fueron notificados inmediatamente;

b) se han suspendido los desplazamientos de équidos v se controla de forma efectiva el movimiento de
équidos v de los productos derivados smeneienades especificados en el presente capitulo;

¢) se ha finalizado una investigacién epidemioldgica (rastreo de orfgenes v destinos);
d) se ha confirmado la sufeccion;
e) se ha identificado el brofe primario v el origen probable del brofe;

=

se ha demostrado la existencia de vinculos epidemiolégicos entre todos los casgs;
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Anexo XXVIII (cont.)

@) no se han detectado nuevos casos en la zona de contencidn durante, por lo menos, dos periodos de infecciosidad

como indica el Articulo 12.1.1,;

[

los équidos de la zona de contencidn se han identificado claramente como pertenecientes a dicha zona;

(S

se ha intensificado la »gilancia pasiva v especifica en el resto del pafs o de la zora acorde con lo contemplado

en los Articulos 12.1.11 2 12.1.13-—¥ no se ha detectado ningtn indicio de nfeccidn;

A

se han tomado medidas zoosanitarias que impiden efectivamente que la peste equina se propague al resto

del pais o de la zona, tomando en consideracién el establecimiento de una 2ona de proteccion dentro de la zona
de_contencidn, las condiciones estacionales de los secfores, v las barreras fisicas, geogrificas v ecolégicas

existentes;

[0

se ejerce una pigilancia permanente en la zona de contencion acorde con lo contemplado en los Articulos 12.1.11
212.1.13.

El estatus sanitario de las areas libres de peste equina situadas fuera de la zona de contencion se suspendera mientras
no se haya estableciodo una zona de contencién de acuerdo con lo dispuesto en los puntos 1 a 5 anteriores, pero,
una vez que la OIE hava reconocido dicha gona de contencidn, podra restituirse el estatus sin necesidad de tener en
cuenta las disposiciones del Articulo 12.1.4.#s.

La restitucidon del estatus de zona libre de la peste equina a la 2oma de contencion deberd hacerse segun las

disposiciones del Articulo 12.1.4.#s.

. ) .

Restitucién del estatus de pais o zona libre de la peste equina

En caso de brote de Deste equina en un Dals o una zonq libre de la €ﬂf€7’/ﬂ€ddd RE—FeCerFA—tHo—de lw stertttertes

peste equina, se aghcaran deseverdo eon las disposiciones del Articulo 12.1.2 1ndegendlentemente de que se
hava procedido a la vacunacidn de emergencia.

A AO—ee O R 1 Aetficla 121 9
SHHRO—SEPFOCE e

24 onac d

4 | | dal
FZo—ae—esperaat =4 meses—aespues—-ac:

Articulo 12.1.5.

Recomendaciones _para las 1mportac1ones procedentes de paises o zonas libres del virus de la peste
equlna

‘ . i led .
Para los équidos

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de peste equina el dia del embarque;
2. no se vacunaron contra la peste equina en los 40 ultimos dias;

3. permanecieron en un pafs o una zoua libre del virus de la peste equina desde su nacimiento o durante, por lo
menos, los 40 dias anteriores al embarque;
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Anexo XXVIII (cont.)

4.  yvasea:

a) no transitaron por aingtn-pafs infeetadeni-por ninguna gona infectada durante el transporte al Mygar de
embargue, o

b) se protegieron en todo momento contra las picaduras de Culicoides cuando transitaron por ua—pais

infeetade-e-una gona infectada.

Articulo 12.1.6.

en

a

Recomendaciones para las importaciones

procedentes de paises—e—zenaslibres—delvirus—dela—peste

y .
O H Pa

Spe a O O0—4u1d

zona-infeetadaporelvirus-de Japeste-equina;—o-de zonas estacionalmente libres del virus de la peste
equina durante el periodo estacionalmente libre

Para los équidos

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1. no manifestaron ningun signo clinico de peste equina el dia del embarque;

2. no se vacunaron contra la peste equina en los 40 dltimos dias;

2> <

ya sea

[S

permanecieron es en una gona estacionalmente
libre del virus de la peste equina que en esa época estaba libre del virus de la peste equina, desde su

nacimiento o durante, por lo menos, los 40 dias anteriores al embarque, o

5 permanec1eron en euarentena

a1slarmento d-ufa:ﬂ-fe—per—ke—meﬂes—les—‘t—g—d-t&s—af&eﬁefes—& en una explotacion rote; da contra yectores

antes de su embarque ¥

a)) durante, por lo menos, 28 dias, v dieron resultado negativo en una prueba serologlca para la
deteccién de anticuerpos contra el grupo de virus de la peste equina que se efectud a partir de una
muestra de sangre tomada al menos 28 dias después de su ingreso en la estaeisn—de—rsnarentesa
explotacidn protegida contra pectores y conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, o

bii) durante, por lo menos, 40 dias, y no se observé aumento notable de sus titulos de anticuerpos en
los resultados de las pruebas serolégicas para la deteccion de anticuerpos contra el virus de la
peste equina las cuales se efectuaron a partir de dos muestras de sangre tomadas con un intervalo
minimo de 21 dias y conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, y la primera muestra se tomo
al menos 7 dias después de su ingreso en la estweisn—deeuarenterna explotacion protegida contra pectores,

o

eiii) durante, por lo menos, 14 dfas, v dieron resultados negativos en una las pruebas de identificacion
del agente etiolégico acorde con lo contemplado en el Mannal Tervestre, eae—se—efeetaaron
efectuada a partir de des una muestras de sangbre tomadas—eeﬁ—&ﬁ—rﬁEefva}e—mrfnme—ée al menos
14 dfas 5o
F-dias-después de su mzcbreso enla x}@/oz‘aczon Qrotegnda contra vectores eﬁaﬁeﬂ—de—ﬁ/ﬂ%eﬂﬂ;

54. se protegieron en todo momento contra las picaduras de Culicoides durante-sutransporte{inelusive hastael
lugar de-eargayeneHugardeeargay cuando transitaron por una oua infectada.
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Anexo XXVIII (cont.)

Articulo 12.1.7.

Recomendaciones para las importaciones procedentes de paises o zonas infectados por el virus de la
peste equina

Para los équidos

Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los animales:

1.

4.

no manifestaron ningin signo clinico de peste equina el dia del embarque;

no se vacunaron contra la peste equina en los 40 ultimos dias;

permanecleron en aislamiento en una x;g/oz‘mon Qroteglda contra pectores eﬁﬂﬁeﬁ—de—fﬂﬂf%ﬁmﬂ—pfefegﬁa—eeﬁ&a

b)

durante, por lo menos, 28 dfas, v dieron resultado negativo en una prueba serolégica para la deteccién
de anticuerpos contra el grupo de virus de la peste equina que se efectud a partir de una muestra de
sangre tomada al menos 28 dias después de su ingreso en la explotacion protegida contra vectores estacisn—e
enarentena y conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, o

durante, por lo menos, 40 dias, v no se observé aumento notable de sus titulos de anticuerpos en los
resultados de las pruebas serolégicas para la deteccién de anticuerpos contra el virus de la peste equina
las cuales se efectuaron a partir de dos muestras de sangre tomadas con un intervalo minimo de 21 dias
y conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, y la primera muestra se tomo mas—de al menos 7 dias

después de su ingreso en la explotacion protegida contra vectores estacion-de—cnaresntena | O

durante, por lo menos 14 dias, v dieron resultados negativos en una las pruebas de identificaciéon del

agente etiolégico acorde con lo contemplado en el Manual Terrestre, erese-efeetaaron cfectuada a partir
de des una muestras de sangre tomadas—ee-ﬁ—u-ﬁ—l-ﬁteﬁa-le—mmﬂﬁe—ée al menos 14 dias seenfermeaie

después de su ingreso

en la gﬁlﬂfﬂfwﬂ Qroteglda contra yecfarex B s e e

d) durante, por lo menos 40 dias, v fueron vacunados al menos 40 dias antes del embarque conforme a las
normas del Manual Terrestre contra todos los serotipos cuya presencia en la poblacién de origen se
demostré por medio de un programa de wigilancia, de acuerdo con las disposiciones de los Articulos
12.1.12. v 12.1.13, v en el certificado que los acompafia se les identifica como vacunados.

se protegieron en todo momento contra las picaduras de Culicoides durante su transporte (inclusive hasta el
lugar de carga y en el lugar de carga) cuando transitaron por una gona infectada.

Articulo 12.1.8.

Recomendaciones para la importacion de semen de équidos

Las Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentaciéon de un certificado veterinario
internacional que acredite que los reproductores donantes:

1.

no manifestaron ningun signo clinico de peste equina el dia de la toma del semen ni durante los 40 dias
posteriores al dia de dicha toma;

no se inmunizaron contra la peste equina con una vacuna viva atenuada durante los 40 dias anteriores al dia
de la toma del semen;
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3.  permanecieron:

2)

b)

en un pafs o una zona libre del virus de la peste equina o en una zoza estacionalmente libre del virus de
la peste equina (que en esa época lo estaba) durante, por lo menos, los 40 dias anteriores a la toma del
semen, asi como durante la toma, o

en un centro de inseminacion artificial libre del virus de la peste equina y protegido contra los inseetes
vectores durante todo el perfodo de toma del semen, y

)

dieron resultado negativo en una prueba serologica para la detecciéon de anticuerpos contra el
grupo de virus de la peste equina que se efectud a partir de una muestra de sangre y conforme a lo
dispuesto en el Manual Terrestre, y la muestra se tomé6 mas de 28 dias y menos de 90 dias después
de la ultima toma de semen, o

dieron resultados negativos en las pruebas de identificacién del agente etioldgico que se
efectuaron a partir de muestras de sangre y conforme a lo dispuesto en el Mannal Terrestre, y las
muestras se tomaron al principio, al final y cada 7 dfas, por lo menos, durante el periodo de toma
de semen objeto de la remesa.

Articulo 12.1.9.

Recomendaciones para la importacion de embriones £u ovocitos de equinos recolectados in vivo

Las _Autoridades 1 eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario
internacional que acredite que:

1. las hembras donantes:

2)

b)

no manifestaron ningun signo clinico de peste equina el dia de la recoleccién de los ovocitos o
embriones ni durante los 40 dias posteriores al dfa de dicha recoleccion;

no se inmunizaron contra la peste equina con una vacuna viva atenuada durante los 40 dias anteriores a
la recoleccion de los ovocitos o embriones;

permanecieron:

i)

en un pafs o una gona libre del virus de la peste equina o en una goza estacionalmente libre del
virus de la peste equina (que en esa época lo estaba) durante, por lo menos, los 40 dias anteriores
a la recoleccién de los ovocitos o embriones, asi como durante la recoleccién, o

en un centro de recoleccién libre del virus de la peste equina y protegido contra los inseetes
vectores durante todo el periodo de recoleccién de los ovocitos o embtiones, y

—  dieron resultado negativo en una prueba seroldgica para la deteccion de anticuerpos contra el
grupo de virus de la peste equina que se efectué a partit de una muestra de sangre y
conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, y la muestra se tomé mds de 28 dias y menos
de 90 dias después de la ultima recoleccién de ovocitos o embriones, o

— dieron resultados negativos en las pruebas de identificacién del agente etiolégico que se
efectuaron a partir de muestras de sangre y conforme a lo dispuesto en el Manual Tervestre, y
las muestras se tomaron al principio, al final y por lo menos cada 7 dias durante el periodo de
recoleccion de los ovocitos o embriones objeto de la remesa;

2. los embriones se recolectaron, se manipularon y se almacenaron conforme a lo previsto en los
Capitulos 4.7. 6 4.9., segun el caso;

3. la fecundaciéon de los ovocitos se llevd a cabo con semen que reunfa las condiciones descritas en el
Articulo 12.1.8.
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Articulo 12.1.10.

Proteccion de los animales contra las picaduras de Culicoides

1

™o

Explotacion o instalacién protegida contra vectores

Los-medios-deproteeeibnde La explotacion o instalacién deberd ser autorizada por la Autoridad Veterinaria y

debera incluir al menos los siguientes elementos:

a) barreras fisicas apropiadas en los puntos de entrada y salida, por ejemplo, un sistema de puerta doble
de entrada-salida;

b) proteccién de las aperturas del local estardn protegidas contra vecfores mediante mallas con un
agujerecado de—tamafio—apropiado {fen—estudiey, que deberdn impregnarse regularmente con un
insecticida aprobado siguiendo las instrucciones del fabricante;

C)  vigilancia v control de pectores dentro v alrededor del local;

e

medidas para evitar asentamientos de reproduccién de vectores en las inmediaciones de la explotacidn o

instalacién;

¢) Procedimiento Operativo Estindar Ordinarie-de-Aetaneidn, incluida la descripcién de los sistemas de
salvaguarda v alarma, para el funcionamiento de la explotacidn o instalacién v el transporte de caballos al
lugar de carga.

Durante el transporte

Cuando se transporten équidos a—trasés—de por paises o zonas infectados por el virus de la peste equina, las
Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la adopcion de medidas de proteccion de los animales contra las
picaduras de Culicoides durante el transporte, teniendo en cuenta la ecologia local de estos vectores.

a) Transporte por via terrestre:
Las principales medidas de gestidn del riesgo son:

4. tratar a los animales con repelentes quimicos antes del transporte y durante el transporte y sanear y
tratar los vehiculos con un insecticida adecuado de accién residual por contacto;

24, cargar, transportar y descargar a los anmimales en los momentos de menor actividad del zector (a
pleno sol y baja temperatura);

3iii. no hacer paradas al anochecer ni al amanecer, ni para pasar la noche, a menos que los animales
estén protegidos por un mosquitero;

4iv. oscurecer el interior del vehiculo, por ejemplo cubriendo el techo ¥ o los lados con un toldo;

Sv. ebservar realizar un seguimiento de la actividad de Culicoides en los puntos habituales de parada y
descarga para conocer mejor sus variaciones estacionales;

6vi. consultar datos anteriores, actuales o generales, sobre la peste equina para identificar los puertos y
carreteras de menor riesgo.
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b) Transporte por via aérea:

Antes de proceder a las operaciones de carga de los équidos, deberdn pulverizarse los recepticulos,
contenedores 0 boxes con un insecticida aprobado en el pafs remitente.

Los receptaculos, contenedores 0 boxes en los que se transporten los équidos v la carga de la aeronave
deberdn pulverizarse, con un insecticida aprobado, justo después de cerrar las puertas v antes de
despegar , o inmediatamente antes de cerrar las puertas del avion tras la carga.

Ademads, durante cualquier escala en paises o zomas que no estén libres de la peste equina, antes o
inmediatamente después de proceder a la apertura de cualquier puerta del avién, v hasta que se-eierren
vuelvan a cerrarse todas las puertas antes del despegue, se colocardn mallas con un agujereado de
tamafio—apropiado i impregnadas _con un _insecticida aprobado, sobre todos los

receptaculos, contenedores o boxes.

Articulo 12.1.11.

Vigilancia: introduccién

Los Articulos 12.1.11. a 12.1.13. se definen: S los

415
principios y pautas complementarios al Capitulo 1.4., para en lo que a la vigilancia de la peste equina se refiere, v
complementarios al Capitulo 1.5., en relacién con los pectores. en—el—territorio—detosMiembros—quedeseen

,

4 D

La peste equina es una znufeccion transmitida por un numero limitado de insectos de la especie Culicoides. A
diferencia del virus de la lengua azul, con el que estd emparentado, el virus de la peste equina s6lo estd presente,
por ahora, en la regién subsahariana de Aftica, desde la que hace periédicamente incursiones al norte de Aftica,
suroeste de Europa, Oriente Medio y regiones limitrofes de Asia. Un elemento importante de la epidemiologfa
del virus de la peste equina es la capacidad del vector, que permite medir el riesgo de enfermedad determinando la
competencia, abundancia, incidencia estacional, frecuencia de picaduras, tasa de supervivencia y perivdo de
incubacidn extrinsecos del vector. Pero faltan todavia métodos y herramientas para medir algunos de estos factores
del vector, especialmente en el terreno.

De acuerdo con lo previsto en el presente capitulo, un Miembro que desee demostrar que todo su territorio o
una gona del mismo esta libre de infeccién por el virus de la peste equina debera aportar pruebas de la existencia
de un programa de wvigilancia eficaz. La estrategia y el disefio del programa dependeran de la situacidén
epidemiolégica del pais o la zona, y las operaciones de vigilancia se planificaran y ejecutaran de acuerdo con las
condiciones y métodos generales que se describen en el presente capitulo. Todo ello requerira el apoyo de
laboratorios que puedan identificar la infeccidon por el virus de la peste equina mediante las pruebas de deteccion
del virus o de anticuerpos descritas en el Manual Terrestre.

Las poblaciones susceptibles de équidos silvestres cautivos, silvestres v asilyestrados saseeptibles deberan incluirse en el
programa de vigilancia.

A los efectos de la vigilancia, por “caso” se entenderd un équido infectado por el virus de la peste equina.

La finalidad de la vigilancia es determinar si un pais o una gona esta libre del virus de la peste equina o si una zona
esta estacionalmente libre del mismo. La vjgilancia consiste en detectar, no sélo los signos clinicos debidos a la
presencia del virus, sino también los indicios de #nfeccidn por el virus a pesar de la ausencia de signos clinicos.
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Articulo 12.1.12.

Vigilancia: condiciones y métodos generales

1. El sistema de wigilancia debe estar bajo la responsabilidad de la Autoridad Veterinaria. Debera haberse
establecido, en particular:

o)
b)

0

un sistema oficial y permanente para la deteccién e investigacion de brotes de la enfermedad,
un procedimiento para la toma rapida de muestras de los casos sospechosos de peste equina y su
transporte inmediato a un /aboratorio para el diagnéstico de la enfermedad, tal como se indica en el Mannal

Tervestre,

un sistema para el registro, la gestién y el analisis de los datos de diagnéstico, epidemiologia y vigilancia.

2. Un programa de vigilancia de la peste equina debera:

)

b)

incluir, en un pais o una zoza libre o estacionalmente libre de la enféermedad, un sistema de alerta precoz
para la notificacion de los casos sospechosos. Las personas en contacto permanente con équidos
domésticos, asi como quienes realicen los diagnésticos, deberan seflalar rapidamente cualquier
sospecha de peste equina a la Awftoridad Veterinaria. Un sistema de vigilancia eficaz identificara
periédicamente los casos sospechosos que requieran un seguimiento y una investigacién para confirmar
o descartar que la causa de la enfermedad es el virus de la peste equina. La frecuencia con la que puedan
presentarse casos sospechosos variard segun las situaciones epidemiolégicas, por lo que no puede
predecirse con seguridad. Todos los casos sospechosos deberan investigarse inmediatamente y deberdn
tomarse muestras que se enviaran a un /aboratorio. Se requiere que haya kits de muestreo, asi como
cualquier otro tipo de material, a disposicién de las personas encargadas de la vigilancia;

incluir una vigilancia serologica y virologica, aleatoria o especifica, adecuada a la situacién del pais o de la
gona con respecto a la énfeccidn, de acuerdo con lo previsto en el Capitulo 1.4.

Articulo 12.1.13.

Estrategias de vigilancia

La poblaciéon que se somete a vigilancia para identificar la enfermedad o la infeccion comprendera los équidos
susceptibles del pais o la gona. La vigilancia activa y pasiva para detectar la presencia de infecciéon por el virus de la
peste equina debera ser permanente. Se combinara vigilancia aleatotia y vigilancia especifica y se utilizaran métodos
virolégicos, seroldgicos y clinicos adecuados a la situacion del pais o de la zora con respecto a la infeccion.
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El Miembro debera demostrar que la estrategia de vigilancia escogida es adecuada para detectar la presencia de la
infeccion, de acuerdo con lo previsto en el Capitulo 1.4. y con la situacién epidemiolégica. Puede ser apropiado,
por ejemplo, concentrar la vigilancia clinica en las especies que tienen probabilidades de manifestar signos clinicos
(los caballos, por ejemplo) y las pruebas virologicas y seroldgicas en especies que raras veces manifiestan signos
clinicos (los asnos, por ejemplo).

En las poblaciones vacunadas serd necesario emplear métodos serologicos y virologicos de vigilancia para detectar
los tipos de virus de peste equina que estén circulando y asegurarse de que se incluyen todos los tipos en el
programa de vacunacion.

Si un Miembro desea declarar libre de infeccion por el virus de la peste equina una goza de su territorio, adaptara
la estrategia de vigilancia a la poblacién de esa zona.

En el caso de las encuestas aleatorias, la estrategia de muestreo incluird una prevalencia epidemiolégicamente
apropiada. El tamafio de muestra seleccionado para las pruebas deberd ser lo suficientemente grande para
detectar la dnfeccidn, si ésta esta presente en un porcentaje minimo determinado previamente. El tamafio de la
muestra, la prevalencia estimada y la sensibilidad de las pruebas determinan el nivel de confianza en los
resultados de la encuesta. El Miembro deberd demostrar que la prevalencia y el nivel de confianza escogidos
corresponden a los objetivos de la vigilancia y a la situacion epidemioldgica, de acuerdo con lo previsto en el
Capitulo 1.4. La seleccion de la prevalencia, en particular, debe, obviamente, basarse en la situacién
epidemiolégica histérica o predominante.

Sea cual fuere el tipo de encuesta escogido, tanto la sensibilidad como la especificidad de las pruebas de
diagnéstico que se empleen seran factores clave de la vigilancia, la determinacién del tamafio de la muestra y la
interpretacién de los resultados obtenidos. Lo ideal seria validar la sensibilidad y especificidad de las pruebas
utilizadas en funcién de los antecedentes de vacunacion o infeccion y de las diferentes especies animales que
componen la poblacién sometida a vigilancia.

Sea cual fuere el sistema de pruebas que se emplee, el sistema de vigilancia deberd prever la obtencién de falsas
reacciones positivas. Si se conocen las caracteristicas del sistema de pruebas se podra calcular de antemano la
proporcién de falsas reacciones positivas que se obtendrd. Se debera disponer de un procedimiento eficaz para el
seguimiento de los animales positivos, a fin de poder determinar a la postre, con alto grado de probabilidad, si
indican o no la presencia de znfeccion. Este procedimiento incluird pruebas suplementarias e investigaciones de
seguimiento para tomar material de diagnostico de la unidad de muestreo original, asi como de las que puedan
tener vinculos epidemiolégicos con ella.

Los principios de vigilancia de la enfermedad o la infeccion estan bien definidos técnicamente. Los programas de
vigilancia destinados a demostrar la ausencia de infeccién por el virus de la peste equina o de circulacién de este
virus deberan prepararse cuidadosamente para evitar resultados que parezcan poco fidedignos para ser aceptados
por los socios comerciales 0 sean excesivamente caros y complicados logisticamente. La elaboracién de un
programa de vigilancia requiere, por lo tanto, la colaboracién de profesionales competentes y con experiencia en
este campo.

1. Vigilancia clinica
La vigilancia clinica tiene por objeto la deteccion de signos clinicos de peste equina en équidos,

particularmente durante una zfeccidn recién introducida. En los caballos, los signos clinicos pueden ser
pirexia, edema, hiperemia de las membranas mucosas y disnea.

Los casos en que la vigilancia clinica sospeche la presencia de peste equina deberan ser confirmados siempre
pot pruebas de laboratorio.

2. Vigilancia serolégica

La wigilancia serologica de las poblaciones de équidos es una herramienta importante para confirmar la
ausencia de transmision del virus de la peste equina en un pafs o una goma. Las especies analizadas deberan
reflejar la epidemiologia de la infeccién por el virus de la peste equina y ser representativas de las especies
presentes en la gona. Las variables de gestion que puedan reducir la probabilidad de zufeccidn, como el uso de
insecticidas o el tipo de alojamiento de los animales, deberan incluirse en el sistema de vigilancia.
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Anexo XXVIII (cont.)

Se analizaran muestras en busca de anticuerpos contra el virus de la peste equina utilizando las pruebas
prescritas por el Manual Terrestre. La obtenciéon de resultados positivos en las pruebas de deteccion de
anticuerpos puede deberse a cuatro causas:

a) Infeccién natural por el virus de la peste equina;

b)  vacunacin contra el virus de la peste equina;

c) anticuerpos maternos;

d) resultados positivos debidos a la falta de especificidad de la prueba.

Para la vigilancia de la peste equina podran utilizarse sueros tomados para otros estudios, pero no deberin
comprometerse los principios de la encuesta que se describen en este capitulo ni el objetivo de realizar un
estudio estadisticamente valido sobre la presencia de infeccién por el virus de la peste equina.

Los resultados de las encuestas serolégicas, aleatorias o especificas, son pruebas importantes y fidedignas de
la ausencia de infeccién por el virus de la peste equina en un pafs o una goza. Por consiguiente, es esencial
documentar la encuesta integramente. Es fundamental que se interpretan los resultados a la luz del historial
de desplazamientos de los animales de los que se han tomado muestras.

La vigilancia seroldgica en una gona libre de peste equina debera concentrarse en las zonas de mayor riesgo de
transmisién del virus, de acuerdo con los resultados de las operaciones de wigilancia anteriores y demas
informacién. Esas zonas suelen ser las cercanas a las fronteras de la gowa libre de la enfermedad. Dada la
epidemiologia de la infeccién por el virus de la peste equina, un muestreo aleatorio o especifico sera
adecuado para seleccionar los rebarios o los animales para las pruebas.

En un pais o una zona libre de la enfermedad, la vigilancia seroldgica deberd llevarse a cabo en una franja
apropiada, a lo largo de la frontera con un pais infectado o una zona infectada, segin la geografia, el clima, el
historial de la snfeccion y otros factores pertinentes. La vigilancia debera cubrir una distancia de, por lo menos,
100 kilometros desde la frontera con el pafs infectado o la zona infectada, aunque esa distancia podra ser
menor si existen factores geograficos o ecolégicos susceptibles de interrumpir la transmisién del virus de la
peste equina. Un pafs o una zona libre de infeccion por el virus de la peste equina puede ser protegido(a) de
un pafs o una zora limitrofe que esté infectado(a) mediante una zona de proteccion.

La vigilancia serologica en las gomas infectadas detectard los cambios que se produzcan en las fronteras de las
zonas y también podra emplearse para identificar los tipos de virus de peste equina en circulaciéon. Habida
cuenta de la epidemiologia de la infeccién por el virus de la peste equina, seran adecuados tanto muestreos
aleatorios como especificos.

3. Vigilancia virolégica

El andlisis genético de los virus de peste equina que se afslen en awimales infectados proporcionari
informacién sobre el serotipo y las caracteristicas genéticas de los virus que estén circulando.

La vigilancia virologica puede llevarse a cabo utilizando las pruebas descritas en el Manual Terrestre:

a)  para determinar si el virus circula en las poblaciones de riesgo,
b) para confirmar las sospechas clinicas,
¢) para el seguimiento de los resultados serologicos positivos,

d)  para caracterizar mejor el genotipo de los virus que circulan en un pais o una gona.
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Anexo XXVIII (cont.)

4. Animales centinela

La utilizacién de animales centinela es una forma de vigilancia especifica con caracter de estudio prospectivo.
Estos animales son grupos de équidos jamas expuestos a la enfermedad ni vacunados, mantenidos en
determinados lugares toda su vida, sometidos a observacion y de los que se toman muestras periédicamente
para detectar nuevas infecciones por el virus de la peste equina.

El principal objetivo de un programa de équidos centinela es detectar las infecciones por el virus de la peste
equina que puedan producirse en un lugar determinado; en las fronteras de las gonas infectadas, por ejemplo,
pueden introducirse grupos centinela para detectar cambios en la distribucién del virus de la peste equina.
Ademias, los programas de équidos centinela permiten observar la periodicidad y la dinamica de las nfecciones.

Un programa de équidos centinela debera utilizar animales de procedencia y antecedentes de exposicion
conocidos, controlar las variables de gestién, como el uso de insecticidas y el tipo de alojamiento de los
animales (segin la epidemiologia de la infeccién por el virus de la peste equina en el lugar considerado), y ser
flexible en cuanto a la frecuencia de muestreo y la seleccién de pruebas.

Se deberan seleccionar con cuidado los sitios de introduccién de grupos centinela. El objetivo es tener la
maxima posibilidad de detectar actividad del virus de la peste equina en la zona geografica para la que el
sitio centinela sirve de punto de muestreo. Convendra también analizar los efectos de factores secundarios
que puedan influir en la situaciéon de cada lugar (el clima, por ejemplo). Para evitar factores de confusion, los
grupos centinela se constituirdn con animales de la misma edad y la misma susceptibilidad a la infeccién por
el virus de la peste equina. La tnica caracteristica que debe distinguir a los grupos de centinelas es su
ubicaciéon geografica. Las muestras de suero tomadas en el marco de programas de awimales centinela
deberan depositarse sistematicamente en bancos de suero para que puedan realizarse estudios retrospectivos
en caso de que se afslen nuevos serotipos.

La frecuencia de las tomas de muestras dependera de la especie equina utilizada y de la razén por la que se
haya elegido el sitio de muestreo. En las zonas endémicas, el aislamiento del virus permitira el seguimiento
de los serotipos y genotipos de virus de la peste equina que circulen durante cada periodo de tiempo. Las
fronteras entre las zonas infectadas y no infectadas pueden definirse por la detecciéon serolégica de la
presencia de znfeccion. Por lo general, los intervalos de toma de muestras son mensuales. La presencia de
animales centinela en las zomas declaradas libres de la enfermedad aumenta la confianza en la capacidad de
deteccién de todas las infecciones que se produzcan por el virus de la peste equina. En estas zonas basta con
tomar muestras antes y después del posible periodo de transmision.

El aislamiento y la identificacién de los virus permiten obtener datos decisivos sobre los virus de peste
equina que circulan en un pais o una zoza. Si se necesita aislar virus, las tomas de muestras de los animales
centinela se repetirdn con una frecuencia que permita tomar algunas durante el periodo de viremia.

5. Vigilancia de los vectores

El virus de la peste equina se transmite entre équidos huéspedes por especies de Culicoides que vatian segin
las regiones del mundo. Por lo tanto, es importante poder identificar con exactitud las especies que pueden
transmitirlo, aunque muchas de ellas estan estrechamente emparentadas y son dificiles de diferenciar con
absoluta seguridad.

Elprineipal-objetivo-de 1La vigilancia de los vectores tiene como objetivo demostrar la ausencia de vectores o
es definir zonas de riesgo alto, medio o bajo y dar detalles locales de su actividad estacional indicando las

especies presentes en una zona, sus respectivas estaciones de presencia y su abundancia. La vigilancia de los
vectores es particularmente importante para las zonas en las que se puede propagar el virus de la enfermedad. La
vigilancia a largo plazo se puede utilizar también para evaluar las medidas de reduccién del vecfor o confirmar
la ausencia continua de los vectores.
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Anexo XXVIII (cont.)

La manera mas eficaz de recopilar esta informacion sera teniendo en cuenta la biologia y las caracteristicas
de comportamiento de las especies locales de Culicoides vectores del virus y podra incluir el uso de trampas
de luz de tipo Onderstepoort o similares, que funcionen del crepisculo al alba en lugares proximos a
équidos.

La vigilancia de los vectores se basara en técnicas de muestreo cientificas. Para determinar el nimero y tipo de
trampas que requiere la vigilancia de los vectores y la frecuencia con que se van a utilizar, se tendran en cuenta
el tamafio y las caracteristicas ecologicas de la zona que se desea vigilar.

Se aconseja instalar los sitios de vigilancia de los vectores en los mismos lugares que los animales centinela.

Un sistema de vigilancia de los vectores no es un procedimiento que se recomienda utilizar sistematicamente
para detectar los virus que circulan, puesto que los porcentajes habitualmente bajos de nfeccion por vectores
indican que esas detecciones pueden ser raras. Es preferible utilizar otras estrategias de vigilancia para
detectar la circulacion del virus.

—  Texto suprimido
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Anexo XXIX

CAPITULO 12.6.

2

INFE ION POR EL VIR DE LA GRIPE EQUINA

Articulo 12.6.1.
Disposiciones generales
A efectos del Cddigo Terrestre, la gripe equina es una znfeccion de los équidos eaballes domésticos;des—asnes—des
mules.

El presente capitulo trata, no solo de la presencia de signos clinicos causados por el virus de la gripe equina, sino
también de la presencia de #nfeccidn por el virus de la gripe equina a pesar de la ausencia de signos clinicos.

A efectos del presente capitulo, por “aislar” se entendera “separar a ciertos équidos domésticos de otros de
diferente condicion sanitaria respecto de la gripe equina mediante medidas apropiadas de bioseguridad, con el fin
de impedir la transmisién de la infeccion”.

A efectos del Cddigo Terrestre, el periodo de infecciosidad de 1a gripe equina es de 21 dias.
Las normas para las pruebas de diagnostico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.

Las Auntoridades 1V eterinarias deberan exigir las condiciones prescritas en el presente capitulo que correspondan al
estatus sanitario de la poblacion de équidos del pais, de la gona o del compartiments de exportaciéon respecto de la
gripe equina cuando autoricen la importacién o el transito por su territorio de las mercancias mencionadas en
dicho capitulo, con excepcion de las enumeradas en el Articulo 12.6.2.

Articulo 12.6.2.
Mercancias inocuas

Independientemente del estatus sanitario de la poblacién de équidos del pais o la gora de exportacion respecto de
la gripe equina, las Awforidades 1 eterinarias no deberan exigir ningun tipo de condicién relacionada con esta
enfermedad cuando autoricen la importacion o el transito por su territorio de las siguientes mercancias:

1. semen de equinos;

2. embriones de équidos recolectados ## vivo que se hayan recolectado, tratado y almacenado de conformidad
con las disposiciones de los Capitulos 4.7. 0 4.9., segin el caso (en estudio).

Articulo 12.6.3.

Determinacion de la situacion sanitaria de un pais, una zona o un compartimento respecto de la gripe
equina

La situacion sanitaria de un pafs, una gona o un compartimento respecto de la gripe equina podra determinarse en
funcién de los siguientes criterios:

1. el resultado de una evaluacion del riesgo que identifique todos los factores de riesgo, asi como la pertinencia del
historial de cada uno de ellos;

2. la gripe equina sea o no una enfermedad de declaracidn obligatoria en todo el pais, exista un programa continuo de
informacién sobre la gripe equina y todas las sospechas de presencia de la enfermedad que se notifiquen sean
objeto de investigaciones en el terreno v, si procede, en un laboratorio;

3. la gripe equina sea objeto de una vigilancia que permita detectar la presencia de la dnfeccidn a pesar de la
ausencia de manifestacion de signos clinicos por los équidos domésticos.
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Articulo 12.6.4.
Pais, zona o compartimento libre de gripe equina

Puede considerarse que un pafs, una zona o un compartimento esta libre de gripe equina a condicion de que la
enfermedad sea de declaracién obligatoria en todo el pals y éste presente pruebas, mediante un programa de
vigilancia operativo, preparado y ejecutado segin los principios generales de vigilancia detinidos en el Capitulo 1.4.,
de que no se ha registrado ninglin caso de gripe equina en los dos afios anteriores. La vigilancia se adaptara a las
partes del pais, la goma o el compartimento que por factores historicos o geograficos, por la estructura de la industria,
las caracteristicas de la poblacién equina, los desplazamientos de équidos dentro del pafs y con destino a éste, la
zona o el compartimento, la poblacién equina silestre o la proximidad de brotes recientes lo requieran.

El pais, la zona o el compartimento en que se aplique la vacunacion debera, para ser considerado(a) libre de gripe
equina, demostrar también la ausencia de circulacién del virus de la enfermedad en la poblaciéon de équidos
domésticos, asilvestrados y silvestres durante los 12 Gltimos meses gracias a una vigiancia, acorde con lo previsto en el
Capitulo 1.4. En un pafs en que no se aplique la vacunacion, la vigilancia puede consistir Gnicamente en analisis
serologicos. En los pafses en que se aplique la vacunacion, la vigilancia debera incluir métodos de identificacion del
agente descritos en el Manual Terrestre para probar la infeccion.

Un pals, gona o compartimento que pretenda alcanzar el estatus libre de la gripe equina debera aplicar el
correspondiente control de los desplazamientos, a fin de reducir al minimo el riesgo de introduccion del virus de
la gripe equina, de acuerdo con lo previsto en el presente capitulo.

En caso de aparicion de casos clinicos de gripe equina en un pais, una gona o un compartimento hasta entonces libre
de la enfermedad, el estatus de pals, zona o compartimento libre de gripe equina se restituird 12 meses después del
ultimo ¢aso clinico registrado, siempre y cuando durante ese periodo de 12 meses se haya ejercido una vigilancia
acorde con lo previsto en el Capitulo 1.4. para detectar la infeccion.

Articulo 12.6.5.
Recomendaciones para la importacion de équidos domésticos destinados al sacrificio inmediato

Las Auntoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los équidos domésticos no manifestaron ningun signo clinico de gripe equina el dfa del embarque.

Articulo 12.6.6.
Recomendaciones para la importacion de équidos domésticos destinados a desplazamientos ilimitados

Las Auntoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los équidos domésticos:

1. proceden de un pais, una gona o un compartimento libre de gripe equina donde residieron durante, por lo
menos, los 21 dltimos dias; si se trata de équidos domésticos vacunados, el certificado veterinario debera
incluir su historial de vacunacion,

2. proceden de un pafs, una goma o un compartimento que no se considera que esté libre de gripe equina, se
aislaron 21 dias antes de ser exportados y no manifestaron ningin signo clinico de gripe equina durante el
petiodo de aislamiento ni el dia del embarque, y

3. se inmunizaron con una vacuna que se les administrd entre 21 y 90 dfas antes del embarque, segin las

recomendaciones #nstraeeiones-del fabricante, y que cumplia con las normas descritas en el Manual Terrestre;
su historial de pacunacion debera incluirse en el certificado veterinario debetdainekairsuhistotial-depuemmacion

o en el pasaporte para desplazamientos internacionales de acuerdo con las disposiciones del Capitulo 5.12.
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Para mayor seguridad, los paises libres de gripe equina o que hayan emprendido un programa de erradicacion,
tienen también la posibilidad de exigir que se hayan colectado en dos ocasiones muestras en los équidos
domésticos, entre 7 y 14 dfas y menos de 5 dias antes del embarque, que dichas muestras hayan sido sometidas a
una de las pruebas de identificacion del agente de la gripe equina descritas en el Manual Terrestre y que hayan dado
resultado negativo.

Articulo 12.6.7.

Recomendaciones para la importacion de équidos domésticos a los que se mantendra aislados (véase el
Articulo 12.6.1.)

Las Autoridades 1 eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que
los équidos domésticos:

1. proceden de un pais, una zora o un compartimento libre de gripe equina donde residieron por lo menos los
21 ultimos dias; si se trata de équidos domésticos vacunados, el certificado veterinario debera incluir su
historial de vacunacion,

2. no manifestaron ningun signo clinico de gripe equina en ninguno de los lugares en que residieron los 21 dias
anteriores al embarque ni el dia del embarque, y

3. se inmunizaron con una vacuna que se les administrd segin las instraeetonres las recomendaciones del
fabricante y que cumplia con las normas descritas en el Manual Terrestre; su historial de vacunacidn deberd

incluirse en el certificado veterinario deberd—inelair—su—historial de—twemmesén 0 en el pasaporte para
desplazamientos internacionales de acuerdo con las disposiciones del Capitulo 5.12.

Articulo 12.6.8.
Recomendaciones para la importacion de carnes frescas de équidos
Las Autoridades 1V eterinarias deberan exigir la presentacion de un certificado veterinario internacional que acredite que

las carnes frescas proceden de équidos que se sometieron a inspecciones ante mortem 'y post mortem conforme a lo
previsto en el Capitulo 6.2.

—  Texto suprimido
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CAPITULO 12.9.

N POR EL VIRUS DE LA ARTERITIS VIRAL
EQUINA

Articulo 12.9.1.
Disposiciones generales

A efectos del Cddigo Terrestre, la arteritis viral equina es una znfeccidn de los saiembres équidos domésticos ¥
astlvestrados-delafamilia Eequidae por el virus de la arteritis viral equina.

El presente capitulo no trata s6lo de la aparicién de signos clinicos causados por el virus de la arteritis equina,
sino también de la presencia de #nfeccidn provocada por dicho virus a pesar de la ausencia de signos clinicos. A
efectos de este capitulo, se entendera por aislamiento la separacién de los équidos domésticos de aquellos con un
estatus sanitario diferente respecto de la arteritis viral equina mediante la aplicacién de medidas de bioseguridad
apropiadas, con el fin de prevenir la transmision de la dnfeccion.

El periodo de infecciosidad de la arteritis viral equina es de 28 difas en todas las categorfas de équidos, salvo en los
équidos machos sexualmente maduros, en los cuales el periodo de infeccivsidad puede durar toda la vida. Dado que
este perivdo puede alargarse en caso de que el semen segregue el virus, se verificara el estado de salud de los
sementales seropositivos para asegurarse de que su semen no segrega virus.

Las normas para las pruebas de diagnostico y las vacunas se describen en el Manual Terrestre.
Articulo 12.9.2.
Recomendaciones para la importacion de équidos machos no castrados

Las _Autoridades 1V eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario
internacional que acredite que los animales no manifestaron ningun signo clinico de arteritis viral equina el dfa del
embarque ni durante los 28 dias anteriores al dia de dicho embarque y reunfan uno de los siguientes requisitos:

1. se aislaron durante, por lo menos, los 28 dias anteriores al embarque y se sometieron a una prueba para la
deteccion de la arteritis viral equina, conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, que se efectud a partir de
una sola muestra de sangre tomada menos de 21 dias antes del embarque y en la que dieron resultado
negativo, o

2. se sometieron, entre los seis y los nueve meses de edad, a una prueba para la deteccién de la arteritis viral
equina, conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre;

OBIENY YA SEA

a) con resultado negativo;
OBHENO

b) con resultado Qosmvo! en ese caso, los animales se sometleron a una segunda prucba gue-se-efeetaba
' pot lo menos 14 dias mis tarde, ¥ que
demostré que el titulo de antlcuerpos era estable o habia disminuido;

¥ se vacunaron inmediatamente contra la enfermedad y se revacunaron periédicamente, conforme a las
instraeetones recomendaciones del fabricante, o
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3. reunian los siguientes requisitos:

2)
b)

se aislaron, y

a partir del 7° dia de aislamiento, y no antes, se sometieron a una prueba para la deteccién de la arteritis
viral equina, conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, que se efectud a partir de una muestra de
sangre, y dieron resultado negativo, y

se vacunaron inmediatamente, y
permanecieron apartados de otros équidos durante los 21 dias consecutivos a su vacunacion, y

se revacunaron periddicamente, conforme a las instraeetores recomendaciones del fabricante, o

4. dieron resultado positivo en una prueba para la deteccion de la arteritis viral equina, conforme a lo
dispuesto en el Manual Terrestre, que se efectud a partir de una muestra de sangre, y:

a)

b)

se acoplaron, menos de seis meses antes del embarque, a dos yeguas que dieron resultados negativos en
dos pruebas para la deteccion de la arteritis viral equina, conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre,
que se efectuaron a partir de muestras de sangre tomadas seis meses antes del embarque, o la segunda
28 dias después, o

dieron resultado negativo en una prueba para la deteccién del virus de la arteritis equina, conforme a lo
dispuesto en el Manual Terrestre, que se efectud a partir de una muestra de semen tomada durante los
seis meses antes del anteriores al embarque, o

dieron resultado negativo en una prueba para la deteccién del virus de la arteritis equina, conforme a lo
dispuesto en el Manual Terrestre, que se efectud a partir de una muestra de semen tomada dentro de los
seis meses que siguieron al andlisis de la prueba de sangre, se vacunaron inmediatamente y se
revacunaron peridédicamente, conforme a las instrueeiones recomendaciones del fabricante.

Articulo 12.9.3.

Recomendaciones para la importacion de équidos que-ne-sean distintos a los machos no castrados

Las Autoridades 1V eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentacién de un certificado veterinario
internacional que acredite que los animales no manifestaron ningun signo clinico de arteritis viral equina el dia del
embarque, y

BHEN YA SEA

1. permanecieron, durante los 28 dfas anteriores al embarque, en una expltacion en que ningin animal
manifesté signos de arteritis viral equina; y

2)

b)

O BEEN

se sometieron a una prueba para la deteccién de la arteritis viral equina, conforme a lo dispuesto en el

Mannal Terrestre, que se efectud o bien una sola vez en los 21 dias anteriores al embarque con resultado

negativo, o bien a partir de dos muestras de sangre tomadas con un intervalo minimo de 14 dias

durante,—porto—meneos; en los 28 dias anteriores al embarque y que demostré que el titulo de

anticuerpos era estable o habia disminuido, o

se vacunaron periédicamente, conforme a las instraeetones recomendaciones del fabricante;

2. se aislaron durante los 28 dias anteriores al embarque y, durante este periodo, no manifestaron signos de
arteritis viral equina.
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Articulo 12.9.4.
Recomendaciones para la importacion de semen equino
Las Autoridades V'eterinarias de los paises importadores deberan exigir la presentaciéon de un certificado veterinario
internacional que acredite que los-tepreduetores donantes permanecieron, durante los 28 dias anteriores a la toma
del semen, en una explotacion en que ningin équido manifestd signos clinicos de arteritis viral equina durante ese

perfodo y no manifestaron ningun signo clinico de arteritis viral equina el dfa de la toma del semen; y

1. se sometieron, entre los seis y los nueve meses de edad, a una prueba para la deteccién de la arteritis viral
equina, conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre:

BIEEN Y YA SEA

a) con resultado negativo;
O BIEN

b) con resultado 1Qosmvo2 en ese caso= los animales se sometleron a una segunda prucba gueseefeetaba
por lo menos 14 dias mas tarde, ¥ que

demostrd que el titulo de anucuerpos era estable o habia disminuido;

¥ se vacunaron inmediatamente contra la enfermedad y se revacunaron peribdicamente, conforme a las
instraeetones recomendaciones del fabricante, o

2. se aislaron y, no antes de pasados 7 dias desde el inicio del aislamiento, dieron resultado negativo en una
prueba para la deteccion de la arteritis viral equina, conforme a lo dispuesto en el Manual Terrestre, que se
efectud a partir de una muestra de sangre, se vacunaron inmediatamente contra la enfermedad, permanecieron
apartados de otros équidos los 21 dias consecutivos a su vacunacidn y se revacunaron periddicamente,
conforme a las instraeetones recomendaciones del fabricante, o

3. dieron resultado negativo en una prueba para la deteccion de la arteritis viral equina, conforme a lo
dispuesto en el Manual Terrestre, que se efectud a partir de una muestra de sangre tomada dentro de los
14 dias anteriores a la toma del semen y permanecieron apartados de otros équidos de estatus sanitario no
equivalente respecto de la arteritis viral equina durante 14 dias antes de la toma de sangre y hasta el final de
la toma del semen, o

4. dieron resultado positivo en una prueba para la deteccion de la arteritis viral equina, conforme a lo
dispuesto en el Mannal Terrestre, que se efectud a partir de una muestra de sangre y:

a) fueron acoplados menos de seis meses antes de la toma del semen a dos yeguas que dieron resultados
negativos en dos pruebas para la deteccién de la arteritis viral equina, conforme a lo dispuesto en el
Manual Terrestre, que se efectuaron a partir de muestras de sangre tomadas la primera el dia de la monta
y la segunda 28 dias después, o

b) dieron resultado negativo en una prueba para la deteccién del virus de la arteritis equina, conforme a lo
dispuesto en el Manual Terrestre, que se efectud a partir de una muestra de semen tomada menos de
seis meses antes de la toma del semen destinado a la exportacién, o

¢) dieron resultado negativo en una prueba para la deteccion del virus de la arteritis equina, conforme a lo
dispuesto en el Manual Terrestre, que se efectud a partir de una muestra de semen tomada dentro de los
seis meses que siguieron al analisis de la prueba de sangre, fueron vacunados inmediatamente y, luego,
revacunados peribdicamente;
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5.  para el semen congelado, dieron resultado negativo:

a) en una prueba para la deteccion de la arteritis viral equina, conforme a lo dispuesto en el Manual
Terrestre, que se efectud a partir de una muestra de sangre tomada no menos de 14 dias y no mas de
12 meses después de la toma del semen destinado a la exportacion, o

b) en una prueba para la deteccién del virus de la arteritis equina, conforme a lo dispuesto en el Manual
Terrestre, que se efectud a partir de una parte alicuota del semen tomada inmediatamente antes del
proceso de congelacién o en una parte alicuota del semen tomada entre 14 y 30 dias después de la
primera toma de semen destinado a la exportacion.

—  Texto suprimido
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